
  
    Глава 1

    Судья Рыков нахмурился и свел кустистые седые брови к переносице. Он положил пачку дел обратно на стол с глухим стуком и строго глянул на Емельянова.

    — А вы, господин поверенный, советов мне не раздавайте, — отрезал он, постучав пальцем по столу. — Здесь не частная контора. Кого первым, кого вторым, суд решает сам. Извольте сесть.

    По залу пробежал сдержанный смешок. Сергей Аполлонович, впрочем, и бровью не повел. Он коротко склонил голову и сел.

    Рыков, сердито посапывая, раскрыл первое дело. Секретарь, вытянув шею, начал заунывно читать:

    — Дело по иску купца Агапова к мещанину Терехину о взыскании семи рублей с полтиной по залоговой расписке…

    — Явились? — перебил судья, не поднимая головы.

    — Истец налицо, ответчик не явился.

    — Так…

    Он перевернул страницу и вдруг остановился. Взгляд его упал на пачку дел, что лежала сбоку, поверх прочих. Судья взял ее, повертел, подсчитал что-то про себя, пошевелил губами. Потом шумно выдохнул через нос и, сняв пенсне, потер переносицу.

    — А впрочем, — буркнул он, словно разговаривая сам с собой, — господин поверенный, пожалуй, резон говорит. Чем конвой держать…

    Он вернул дело Агапова секретарю и запустил руку глубже в бумаги, перебирая их с хмурой сосредоточенностью. Публика затаила дыхание. Мой сосед, усатый приказчик, подмигнул мне:

    — Во, гляди-ка, уломал! — шепнул он. — Видать, и впрямь дамочка-то не простая.

    Судья Рыков, нацепив пенсне, раскрыл синюю обложку дела и, близоруко щурясь, пробежал глазами первый лист. Публика замерла. Секретарь, кашлянул в кулак и проговорил:

    — Мещанка Никифорова обвиняется в покушении на получение страховой суммы по подложному свидетельству о смерти!

    Зал притих. Сергей Аполлонович сидел прямо, положив руку на край стола, и, дождавшись конца чтения, поднялся с места.

    — Ваше высокоблагородие, — начал он ровным и вкрадчивым голосом, — считаю долгом пояснить. Моя доверительница стала слепым орудием в руках недобросовестных лиц. Она действовала в полной уверенности, что документы подлинны. Ее доверие было преступно обмануто, но умысла не было. А посему, прошу суд не держать госпожу Никифорову далее под стражей и избрать меру пресечения, не связанную с лишением свободы.

    Он говорил спокойно, чуть наклонив голову, словно дело было уже решенным.

    Судья Рыков, не ответив ему, медленно перебирал бумаги. Лицо его сначала было брюзгливо-скучным, но в какой-то момент он недоуменно поморгал глазами. Он вынул из дела несколько листков, прищурился, пожевал губу и, наконец, поднял глаза на Емельянова.

    — Вот что, господин поверенный, — произнес он. — Вы изволите толковать о слепом орудии. А между тем к делу приобщены новые материалы, кои, признаться, ставят перед судом совсем иную картину.

    Он протянул листки секретарю.

    — Читайте-ка, любезнейший.

    Секретарь, поправив манжеты, принял бумаги и загнусавил:

    — Показания свидетеля Ксанфа Георгиади, владельца кофейни «Волжский Парадиз». Свидетель утверждает, что подсудимая Никифорова неоднократно посещала его заведение в обществе некоего Сычева, состоящего ныне под стражей по другому делу. Причем, вели себя оные особы, по выражению свидетеля, «как голубки», и он, свидетель, полагает их любовниками.

    По залу прокатился гул. Мой сосед, усатый приказчик, толкнул меня локтем в бок и зашептал:

    — Во как! Любовнички! Так и знал, что без мужика не обошлось!

    Я, склонившись к нему, ответил тихо, но внятно:

    — А вы глядите, глядите, что дальше будет. Дамочка-то, видать, не из скучных. Тут тебе и кофейни, и номера.

    Емельянов дернулся. Он вскочил, лицо его пошло пятнами.

    — Ваше высокоблагородие, протестую! — голос его впервые нервно сорвался. — Сии показания не имеют прямого отношения к предмету нынешнего судебного заседания! Дело рассматривается о мере пресечения, а не о нравственности госпожи Никифоровой! Прошу признать их несущественными и к делу не приобщать!

    Судья Рыков, выслушав протест Емельянова, не стал спорить, а лишь повел тяжелой бровью и буркнул:

    — Сядьте, господин поверенный. Суд разберётся, что существенно, а что нет. Продолжайте, секретарь.

    Секретарь, кашлянув, поднес к глазам следующий лист:

    — Выписка из регистрационного журнала гостиницы «Волжский берег». С четвертого числа сего месяца по настоящее время. В графе постояльцев значится: Сычёв, мещанин, и при нём, в том же номере, — госпожа Никифорова.

    По залу прокатился гул. Кто-то ахнул, кто-то захихикал. Я, наклонившись к усатому приказчику, тихо, но внятно шепнул:

    — Вот так поворот. Дамочка-то, выходит, не только по страховкам, но и по номерам промышляет.

    Тот прыснул, пихнул соседа. Шепотки за спиной стали громче.

    Судья Рыков, вместо того чтобы одернуть публику, вдруг откинулся на спинку стула и с задумчивым видом постучал пальцем по столу. Было видно, что он размышляет. Пенсне его блеснуло, когда он перевел взгляд на Емельянова.

    — А скажите-ка, господин поверенный, — произнес он нарочито спокойно, — какое отношение сей гостиничный журнал имеет к подлогу свидетельства о смерти? Я что-то прямой связи не усматриваю. Может, разъясните суду?

    В зале на мгновение стало тихо. Все повернули головы к Емельянову. Тот вскочил слишком резко, едва не уронив стул. На скулах у него ходили желваки, глаза лихорадочно блестели.

    — Ваше высокоблагородие, — начал он, но голос дрогнул, — я… я полагаю, что данная выписка… она не может служить доказательством умысла на подлог. Мало ли с кем госпожа Никифорова могла оказаться в гостинице? Возможно, ее ввели в заблуждение… возможно, она оказалась там по случайности… — он осекся, понимая, что несет околесицу, и попытался взять себя в руки. — Словом, сие к делу не относится!

    Последняя фраза вышла слишком громкой, почти выкриком. Судья поморщился.

    — Ну, не относится так не относится, — пробормотал он, но в голосе его уже не было прежней уверенности. Он явно хотел помочь, но натыкался на растерянность самого защитника.

    Я наклонился к своим соседям:

    — Гляньте-ка, как судья наводящие вопросы задает, аж сам покраснел. Видать, неспроста. Ишь, как тянет за дамочку.

    Усатый приказчик гоготнул, не сдержавшись, и громко прошептал вперед сидящему:

    — Точно! Судья-то, поди, тоже в доле! Смотри, как старается!

    По рядам прокатился смешок, затем ещё один. Кто-то сзади выкрикнул:

    — Знаем мы эти штуки! За такую-то даму не грех и подсудиться!

    Рыков побагровел. Он схватил колокольчик и затряс им так, что звон заглушил смех.

    — Ти-ша! — рявкнул он, брызгая слюной. — Еще слово, и прикажу очистить залу! Всем молчать!

    Но публика, уже разогретая, не унималась. Слышались смешки, приглушенные возгласы. Судья, тяжело дыша, указал пальцем на одного из зевак в заднем ряду:

    — Вот вы! Как фамилия?

    Тот испуганно вскочил, сдернул картуз.

    — Мещанин Пырьев, ваше высокоблагородие…

    — Вон из залы! Живо!

    Пырьев, кланяясь, попятился к выходу под улюлюканье. Но это лишь подстегнуло остальных. Шум стал отчетливее.

    Емельянов стоял у своего места. Я видел, как он сглотнул, как пальцы его судорожно теребили лацкан сюртука. На Дарью старался не смотреть. А сама она сидела неподвижно, опустив голову. Только кисти рук мелко подрагивали.

    — Продолжайте, секретарь, — бросил Рыков, уже не скрывая раздражения.

    Секретарь торопливо зашелестел бумагами.

    — Заявление баронессы фон Кенигсмарк, — возгласил он, — о том, что подсудимая Никифорова похитила у нее бриллиантовую брошь стоимостью в две тысячи рублей. Баронесса указывает, что брошь пропала после визита к ней госпожи Никифоровой, имевшего место в первых числах сего месяца.

    Судья, все еще багровый, но уже взявший себя в руки, неожиданно спросил:

    — А имеются ли прямые указания на то, что вещь взяла именно подсудимая? Может, баронесса сама куда задевала? Дамы, знаете ли, иногда бывают рассеяны.

    Он попытался изобразить лёгкую усмешку, но вышло криво. Зал загудел с новой силой.

    Емельянов вскинулся:

    — Именно! Именно, ваше высокоблагородие! Никаких доказательств! Одна лишь фантазия экзальтированной особы! Моя доверительница не могла украсть! Она не воровка! Ее оклеветали!

    Он почти кричал, брызгая слюной, и выглядел при этом не очень убежденным. Я, не упуская момента, вполголоса заметил:

    — А про гостиницу и про Сычева-то и забыл. Ишь, как за юбку держится. Не иначе, сам влюблен.

    Приказчик рядом всхлипнул от смеха и, уже не скрываясь, проговорил:

    — Да тут, видать, не один Сычев! Тут цельный хоровод!

    Рыков, услышав краем уха, вскочил с места.

    — Молчать! — загремел он. — Я сказал, молчать! Вы! — он ткнул пальцем примерно в моем направлении, и я на миг похолодел, но судья смотрел куда-то правее, на мастерового с гармошкой. — Вон из залы! Оба вон!

    Мастеровой и его сосед, ворча, поднялись и, шаркая сапогами, двинулись к выходу. Но на их место тут же придвинулись другие.

    Судья опустился на стул, поправил сбившееся пенсне. Было видно, что он изо всех сил пытается сохранить остатки достоинства. Я почти мог прочитать мысли в его голове. Он и хотел бы помочь Сергею Аполлоновичу, но сейчас вынести решение в его пользу, значит окончательно уронить себя в глазах зала.

    Повисла долгая пауза. Секретарь, не поднимая головы, ждал. Сергей Аполлонович стоял, опустив руки и уставившись на носки своих ботинок.

    Наконец судья Рыков шумно выдохнул, снял пенсне и, потирая переносицу, произнес устало, но громко:

    — Суд, рассмотрев изложенное и принимая во внимание вновь открывшиеся обстоятельства, полагает необходимым производство дополнительного дознания. Ходатайство защиты об изменении меры пресечения — отклонить. Подсудимую Никифорову оставить под стражей. Материалы дела передать судебному следователю.

    «В яблочко, господин судья!» — подумал я.

    Он договорил и, не глядя ни на кого, кинул колокольчик на стол. Тот звякнул жалобно и затих.

    В зале поднялся настоящий гвалт. Публика, дорвавшаяся до скандала, не спешила расходиться. Мои соседи хлопали друг друга по плечам, обсуждая подробности.

    Емельянов стоял, не шевелясь, и только желваки на скулах ходили все быстрее. Потом он медленно повернулся к Дарье. Она подняла голову, но ее лицо было какое угодно, только не виноватое. Конвойные подхватили ее под руки и вывели из зала. Сергей Аполлонович, ни на кого не глядя, вышел следом.

    Судья Рыков прокашлялся и торопливо открыл ту папку, которую отложил перед делом Никифоровой.

    — Что там у нас по долговой расписке Агапова к Терехину? — раздраженно спросил он у секретаря.

    — Дело по иску купца Агапова к мещанину Терехину о взыскании семи рублей с полтиной по залоговой расписке… — прогнусавил секретарь. Я прижал к груди портфель и стал осторожно пробираться к выходу.

    Когда мне это удалось, ни Сергея Аполлоновича, ни конвоя в коридоре уже не было. Зато у окна вышагивал из стороны в сторону Митяй. Увидев меня, он тут же бросился навстречу.

    — Что там? — жадно спросил он. — Я не успел на суд, но меня на крыльце только что чуть не сбил твой Емельянов. Ну и видок у него был, краше в гроб кладут…

    — Все штатно, — я подмигнул.

    — Не отпустили? — радостно воскликнул Митяй.

    — Неа, — я мотнул головой и поневоле расплылся в улыбке. Победа пока что была не окончательной, но уже существенной. — Судья изо всех сил пытался Емельянову помочь ее вытащить, но…

    Я развел руками и сделал простодушное лицо.

    — Что ты там натворил такого? — спросил Митяй. — Тебе же даже говорить было нельзя.

    — Говорили бумаги, — усмехнулся я. — А я так, шептал немного…

    — Кстати о бумагах, — голос Митяя стал деловитым. — Мы с тобой договаривались, что после этого суда ты отдашь фотокарточки.

    — Но… — начал я. Уговор действительно был. Только я не знал тогда, что суд случится так скоропостижно, буквально этим же утром. Времени на опознание у меня не случилось.

    — Ага, на попятный хочешь пойти? — прищурился Митяй.

    — Нет, — я покачал головой и сунул руку в карман. — Уговор есть уговор. Только давай ты мне кое-что пообещаешь, ладно?

    — Сначала скажи, что, — хмыкнул Митяй, сунув руки в карманы.

    — Я отдам тебе фотографии, а ты мне принесешь список их героев, — сказал я.

    — Ладно, — после очень короткой паузы, кивнул Митяй.

    — И вот еще что, — я достал пачку фотокарточек. — Про Кузнецова…

    — Что про Кузнецова? — настороженно спросил Митяй.

    — Суд над ним уже был? — спросил я.

    — Да недели две еще назад, — с облегчением пожал плечами Митяй, будто ожидал какого-то другого вопроса. — Но отпускать его никто и не думал даже, ему в замке куковать аж до самого ноября.

    — Он в уездной тюрьме? — уточнил я.

    — Ну да, а где же ему еще быть? — пожал плечами Митяй. — Судья был в хорошем настроении, хотел Кузнецова на четыре месяца закрыть всего, но тот вспылил, слово за слово, и четыре превратилось в семь. Так что кукует, родненький, с видом на Волгу через решетку…

    — Очень хорошо! — я улыбнулся еще шире. — Держи фотокарточки. Или, если хочешь, можем вместе к Герману Петровичу их занести.

    — Не… — Митяй насупился. — Слушай… У меня… это… Тоже просьба будет. Давай ты не станешь Герману Петровичу рассказывать, что это ты меня в тот дом привел?

    — Что так? — удивленно спросил я.

    — Да… Так неловко… — замялся Митяй.

    — Давай уже, вываливай, — я хлопнул его по плечу. — Начал, так говори.

    — Понимаешь… — Митяй нахмурился. — Он мне с самого раннего утра про тебя только и говорил. Мол, сообразительный, смекалистый, бесстрашный. А я у него получаюсь тюфяк тюфяком. Только переписывать бумаги мне и можно доверить, да и то нельзя.

    — Понял, — кивнул я. — Хочешь показать, что ты тоже молодец.

    — Ну… — Митяй покраснел. — Вроде того… Хотя нет. Не надо, наверное. Я сейчас когда это словами сказал, понял, что это как-то… как-то…

    — Все нормально, — сказал я. — Не стану я говорить, что это я про дом узнал. Скажи, что сам все выведал. Услышал слухи, залез проверить. Фотокарточки взял, чтобы сообщники не умыкнули.

    — И ты… не обижаешься, что я всю твою славу себе, получается, присваиваю? — Митяй уставился на меня немигающим взглядом.

    — Неа, — я мотнул головой. — Если хочешь знать, мне это даже выгодно. Я бы, наверное, даже сам тебя об этом попросил.

    — А тебе-то это зачем? — удивился Митяй.

    — Это он сейчас меня хвалит, — усмехнулся я. — Потому что я ему почти проигранное дело обратно в руки вернул своими бумагами. Это я сейчас сообразительный, а завтра опять стану тем, кто сует свой длинный нос, куда не просят.

    — Хах… — фыркнул Митяй. — Точно, с него станется. Да и с тебя…

    Мы посмотрели друг на друга и засмеялись. Я протянул ему фотографии.

    — Список наших героев, помнишь? — сказал я.

    — Обижаешь, — хмыкнул Митяй, забирая карточки. Он выглядел повеселевшим, глаза заблестели. — А что это ты так обрадовался, что Кузнецов в тюрьме? Тебе-то что с того?

    — Если бы он еще под следствием сидел, то меня бы к нему не пропустил никто, — ответил я.

    — Так ты что же, хочешь его навестить? — спросил Митяй. — Прямо сейчас? А Емельянов твой тебе выволочку не устроит, за то, что в контору не вернулся?

    Я посмотрел на портфель в своих руках. Вообще, в словах был резон. Но бумаг Сергея Аполлоновича в этом портфеле все-таки не было. Только письменный прибор, запас чистой бумаги и печать. А скидал я все в портфель Александра Сергеевича. Но если сейчас пойти в контору, то пропущу день. Присутственные места не всегда работают после обеда.

    — Емельянову сейчас не до меня, — усмехнулся я. — А с портфелем я солиднее выгляжу.

    — Ну-ну… — Митяй покачал головой. — Расскажешь потом, как прошло?

    — Обязательно, — пообещал я, и мы вместе вышли на улицу, где вовсю припекало апрельское солнце. Пожалуй, впервые сукно моего сюртука мне показалось излишне теплым.

    Топать до тюрьмы было довольно далеко, минут сорок спешным шагом. Я шагал то по доскам тротуаров, то по мостовой. Обширные лужи подсохли, оставив на тех дорогах, которые еще не домостили, широкие серые кляксы с потрескавшимися краями. В сторону тюрьмы раньше я никогда не ходил, знал только, что если идти по Рябиновой, которая в конце превращается в Сызранский тракт, то справа, между дорогой и берегом, эта самая тюрьма и будет стоять. Вряд ли я промахнусь.

    Это было приземистое здание из красного кирпича, окруженное высоким забором с торчащими вверх заостренными бревнами. Пахло вокруг не прелью и навозом, как в городе, а чем-то кислым, сырым и холодным, несмотря на солнце. Я остановился у тяжелых ворот, собираясь с духом. В тюрьмах мне приходилось бывать неоднократно. Но к этой атмосфере, пожалуй, все же невозможно привыкнуть. Я поежился, как от холода. Мысленно сосчитал до десяти и дернул ржавую ручку звонка.

    Где-то в глубине раздался дребезжащий звук. Прошло минуты две, прежде чем в калитке, прорезанной прямо в толще ворот, со скрежетом отворилось небольшое окошко.

    — Кого несет? — раздался равнодушный голос, и в проеме показались настороженные глаза под косматыми бровями.

    — Голенев Аркадий Ильич, — ответил я, стараясь, чтобы голос звучал как можно солиднее и старше. — Письмоводитель присяжного поверенного… Господина Емельянова.

    — К кому? — буркнул надзиратель.

    — К арестанту Кузнецову Константину Егоровичу, — ответил я.

    Окошко с лязгом захлопнулось. За воротами послышались шаги, звон ключей, потом тяжелый засов сдвинулся. Калитка отворилась ровно настолько, чтобы я мог протиснуться боком.

    Я очутился в узком дворе-колодце между внешней стеной и мрачным фасадом тюрьмы. Пахнуло сыростью, карболкой и кислыми щами. Двор был вымощен камнем, но кое-где между плитами уже пробивалась робкая трава. Надзиратель, рослый, усатый, в черном мундире с потускневшими пуговицами, оглядел меня с ног до головы.

    — Оружие, бумаги, запрещенные предметы? — отрывисто спросил он, поигрывая связкой ключей.

    — Только портфель с бумагами, — я приподнял портфель.

    — Ну, пойдем. Сначала к смотрителю, на доклад.

    Мы вошли внутрь. Внутренний коридор встретил меня полумраком, гулкими звуками наших шагов и стылым холодом. Здесь весна не ощущалась вовсе. Стены, выкрашенные темно-зеленой масляной краской до середины, а выше грязно-белой, были покрыты надписями и царапинами. Под потолком горела керосиновая лампа.

    Меня провели в канцелярию. Это была небольшая комната с решетками на окнах, несмотря на то, что окна выходили во внутренний двор. За столом, заваленным бумагами, сидел пожилой, полный человек с испитым лицом и большими залысинами. Мундир его был расстегнут, а на шее висел серебряный крест.

    Он поднял на меня тяжелые, слезящиеся глаза.

    — С чем пожаловали, господин… — он заглянул в бумажку, которую положил перед ним надзиратель, — Голенев?

    — Я хотел бы получить билет на свидание с Кузнецовым Константином Егоровичем, — четко ответил я. — По личному делу. Родственником не являюсь. Это возможно?

    — Билет на свидание, значит, — произнес он наконец, растягивая слова. — Что ж, дело законное. Пятьдесят копеек.

    Я вытащил из кармана полтинник и положил на стол. Смотритель небрежно сгреб его в ящик, достал из стола бланк из плотной серой бумаги. Обмакнув перо в чернильницу, он начал медленно выводить фамилии, даты, время.

    — Свидание разрешается в общей комнате, в присутствии надзирателя, — бубнил он, не поднимая головы. — Продолжительность тридцать минут. Передачи воспрещены. Ежели что передать хотите, только через контору тюрьмы.

    Я слушал, кивая. Пока он писал, я невольно смотрел в окно. Сквозь грязное стекло и решетку был виден кусочек ярко-голубого неба и ветка с набухающими почками. «Нельзя к этому привыкнуть, — подумал я. — И неважно, в каком ты времени…»

    — Вот, — смотритель снял билет с промокашки и подал мне. — Пройдете в приемную. Пристав Жучкин вас проводит. Свидание начнется через четверть часа, в два пополудни. Ступайте.

    Он кивнул тому самому усатому надзирателю. Он взял билет, придирчиво его осмотрел и мотнул головой, приглашая следовать за ним.

    Мы шли по лабиринту темных коридоров. Железные двери с глазками, гулкое эхо, откуда-то издалека доносился заунывный, тоскливый мотив — это пели в одной из камер. Где-то за стеной громыхнуло железо.

    Приемная оказалась вытянутой комнатой, разделенной надвое решеткой, за которой стоял стол и стулья. На моей стороне была лишь узкая деревянная скамья у стены. Надзиратель впустил меня, сверился с часами, висящими на стене, и вышел, оставив дверь полуоткрытой.

    Я присел на скамью и приготовился ждать. Сам разговор с Кузнецовым я не планировал, сначала хотел посмотреть на его состояние. В последний раз я его видел в зале суда, из которого его вывели под конвоем. И дальнейшей его судьбой уже не интересовался. С одной стороны, прошло немного времени, всего-то чуть больше двух недель. С другой… тюрьма способна сломать и за меньший срок.

    Наконец, за решеткой послышались шаги.

  

  
    Глава 2

    Я стоял у решетки в расслабленной позе. Кузнецов остановился по ту сторону, вцепившись пальцами в железные прутья. Его серый арестантский халат был расстегнут на груди, открывая несвежую рубаху. Волосы, давно не стриженные, падали на лоб, а воспаленные глаза, с красными прожилками впились в меня с такой ненавистью, что мне даже на секунду захотелось отступить.

    — Ты-ы-ы… — выдохнул он с удивлением и злобой. — Явился-таки, змееныш! Полюбоваться пришел, как Константин Егорыч за решеткой сидит? Ну, гляди, гляди, любуйся, пока цел!

    Он ударил по решетке ладонями. Надзиратель, стоявший у стены, лениво кашлянул:

    — Потише, купец. Тут тебе не трактир, чай.

    Кузнецов не обратил на него внимания. Его лицо перекосилось, и он заговорил быстро, захлебываясь, перескакивая с одного на другое:

    — Думаешь, я не знаю, кто меня под монастырь подвел? Ты, щенок конторский! Ты бумаги передернул! Из-за тебя меня суд ни в грош не поставил, из-за тебя я теперь в этом смраде гнию, пока ты по солнышку разгуливаешь, франт эдакий!

    Он перевел дыхание, и из глаз его брызнули злые слезы.

    — Разорили! По миру пустили! Жена-покойница небось в гробу перевернулась, глядючи, как ее Константина Егоровича в кандалы рядят! А всё ты, змееныш!

    Я молчал, выдерживая его взгляд. Когда его поток брани на мгновение иссяк, я негромко, но твердо произнес:

    — Вы, Константин Егорович, напрасно вините меня в решении суда. Я исполнял лишь то, что было мне поручено. И если бы вы в зале суда не кинулись на Прасковью Андреевну с кулаками, то, возможно, не оказались бы здесь.

    Кузнецов взревел:

    — Молчи, паскуда! Выйду, шкуру с тебя спущу! Своими руками удавлю, вот те крест!

    Он перекрестился, размашисто, почти исступленно. Надзиратель хмыкнул:

    — Гляди-ка, божится. А сам, небось, завтра же в ногах у смотрителя валяться будет, чтоб свиданку пораньше дали.

    Кузнецов резко обернулся к нему:

    — Ты, служба, свое дело знай, стой да помалкивай! А мне с этим… этим… — он задохнулся, не находя слов, — мне с ним говорить надобно!

    Он вновь уставился на меня, но теперь в его взгляде сквозь злобу проступило что-то затравленное и даже жалкое.

    — А впрочем, — вдруг уронил он глухо, — чего мне тебя бояться? Здесь меня не достанешь. Тут стены толстые, замки крепкие. А выйду, так и время еще будет. Посижу, отдохну. На казенных харчах. А ты, щенок, бегай пока, оглядывайся. Выйду, все припомню.

    Он ухмыльнулся, обнажив желтые зубы, и отошел от решетки, плюхнувшись на табурет. Надзиратель, прислонившись к стене, насмешливо прищурился:

    — Ишь, размечтался. «Выйду»… Ты, мил человек, сначала выйди. А то, может, тебе еще годков накинут за буйство-то. Вон, барин говорит, ты в суде драку учинил. За такое по головке не гладят.

    Кузнецов зло зыркнул на него, но промолчал, лишь нервно забарабанил пальцами по колену.

    Я сделал шаг ближе к решетке и заговорил негромко:

    — Напрасно вы, Константин Егорович, полагаете, что, выйдя из этих стен, вы освободитесь от всех забот. Уверяю вас, есть обстоятельства, которые не исчезнут ни от срока, ни от смены места. И они могут оказаться куда более неприятными, чем ваше нынешнее положение.

    Он вскинул голову, прищурился.

    — Ты о чем это? Какие еще обстоятельства?

    Я позволил себе едва заметную улыбку.

    — Я говорю о тех бумагах, которые, как вы, вероятно, помните, существуют в единственном числе и хранятся не у вас. И о людях, которые ждут своего часа, но не будут ждать вечно.

    Кузнецов побледнел. Пальцы его, до того барабанившие по колену, замерли. Он медленно поднялся, опять подошел к решетке и уставился на меня меня с подозрением и внезапным страхом.

    — Какие бумаги? — спросил он хрипло. — Ты о чем толкуешь, щенок?

    Надзиратель, заметив перемену, отлепился от стены и подошел ближе, делая вид, что поправляет портупею.

    — Ну-ну, разговоры пошли деловые. Вы там, часом, не о запрещенном чем? А то мне слушать ни к чему, а доложить, так это я мигом.

    Я повернулся к надзирателю с самым спокойным видом.

    — Не извольте беспокоиться, сударь. Речь идет исключительно о делах конторы, о бумагах, имеющих отношение к имуществу. Все в рамках закона.

    Тот недоверчиво хмыкнул, но отступил.

    Я вновь перевел взгляд на Кузнецова. Теперь его лицо выражало растерянность, губы подрагивали. Он вдруг заговорил неожиданно тихо, почти шепотом:

    — Слушай, ты… Аркадий… Ильич… Ты зачем пришёл? Не просто ж посмотреть? Ну? Говори, раз уж пришел. Чего тебе надобно?

    Я выдержал паузу, давая ему почувствовать, что инициатива перешла в мои руки.

    — Я пришел, чтобы предложить вам выход, Константин Егорович. Точнее, сказать, что его еще можно найти.

    Он слушал, подавшись вперёд, сцепив руки на прутьях.

    — Выход? — повторил он глухо. — Какой еще выход? Разве что могила. Меня окрутили, обобрали и заперли. Кому я теперь нужен?

    Я помолчал, глядя ему в глаза.

    — Кое-кому вы нужны даже больше, чем подозреваете… — проговорил я и подмигнул.

    Кузнецов вздрогнул. Он прекрасно понял, что о чем я говорю. О расписке. Той самой расписке, которую он подписал в Клубе приказчиков. И из-за которой пытался отсудить у вдовы своего компаньона ее собственность. И которая все еще существует. Надзиратель, которому, видимо, наскучило, громко зевнул:

    — Ну, вы тут, господа хорошие, не тяните. Время-то идёт. А то, может, кликнуть кого, чтоб купца в карцер отвезли? Он, похоже, устал.

    Кузнецов встрепенулся, бросил на надзирателя злобный взгляд, но тут же опять уставился на меня.

    — Ладно, — сказал он хрипло. — Считай, заинтересовал. Говори, что за выход. И что у тебя за условия. Только без твоих адвокатских штучек. Я человек простой, мне в глаза правду говори.

    Я улыбнулся. Первый шаг был сделан. Оставалось самое трудное, так повести разговор, чтобы и надзиратель ничего не заподозрил, и Кузнецов сам подошел к тому, ради чего я пришел.

    Надзиратель, по-видимому, решил, что разговор становится слишком мирным, и счел нужным вставить свое слово:

    — Вот-вот, купец, учись у господ, как разговаривать надобно. А то все кулаками да глоткой. Может, глядишь, и выйдешь пораньше. Ежели, конечно, господин хороший за тебя словечко замолвит.

    Он подмигнул мне с видом заговорщика. Но я невозмутимо кивнул, принимая игру.

    — Все возможно, — сказал я, после чего придал голосу намеренную неуверенность. — Но для начала нам нужно обсудить… как бы это выразиться… некоторые детали, касающиеся вашего прошлого. В частности, то, о чем вы, вероятно, не хотели бы распространяться при посторонних.

    Кузнецов сначала побледнел, потом на скулах его заходили желваки.

    — Да ты, я смотрю, все не уймешься никак, змееныш… — прошипел он, и лицо надзирателя тут же снова стало заинтересованным. — Мало тебе, что я здесь, в замке гнию, хочешь, чтобы меня еще и в Сибирь сослали⁈

    Я молча пожал плечами.

    — Воля ваша, Константин Егорович, — сказал я почти равнодушно. — Вас выпустят в ноябре. И вы можете или вернуться к себе домой, или…

    Я не закончил. Предоставил ему самому представить, что произойдет, если его долговую расписку пустят в ход, пока он тут сидит.

    — Что-то мне не нравится, о чем вы здесь толкуете, — надзиратель зло сплюнул, подошел к Кузнецову и схватил его за локоть. — Время вышло. Ступайте восвояси, барин.

    На Кузнецова жалко было смотреть. Лицо его исказилось, будто он снова готов разрыдаться. Руки затряслись.

    — Постойте! — выкрикнул он. — Подождите!

    — Нечего тут ждать! — рыкнул надзиратель и рывком поднял его с табурета.

    — Аркадий… это… Ильич… — Кузнецов с трудом выталкивал слова. — Кормилица у меня дома. Ты ей… это… передай…

    Надзиратель уже тащил его прочь из приемной.

    — Передай, что я… — Кузнецов упирался, выворачивая шею и почти с мольбой смотрел на меня. — Передай, что пуховый платок ее я помню, вот что. И возьмешь тогда, что тебе надобно…

    — Молчать! — рявкнул надзиратель, приложив Кузнецова о дверной косяк. Тот охнул. Надзиратель втолкнул его в дверной проем, после чего дверь с лязгом захлопнулась.

    В комнате для свиданий воцарилась гулкая тишина. Я постоял с минуту, собираясь с мыслями и повторяя про себя слова Кузнецова. Пуховый платок, значит. Кормилица. Где именно лежала расписка, я помнил из нашего разговора. Возможно, сейчас за домом присматривает кормилица, которая меня впустит, если я скажу ей про пуховый платок. Что ж, скоро я это узнаю.

    И если сработает, то по крайней мере одна расписка будет у меня в руках. Я поправил котелок, подхватил портфель и вышел в коридор. Там меня уже ждал давешний усатый надзиратель.

    — Ну-ка, господин хороший, — процедил он, заступая мне дорогу, — не спеши. Пойдем-ка к помощнику. Он с тобой потолковать желает.

    Я ничего не ответил, лишь коротко кивнул. Пусть ведут. Мне было ясно, что после моего разговора с Кузнецовым эти господа решили показать, кто в этих стенах хозяин. Что ж, посмотрим.

    Меня провели не обратно в канцелярию, а в небольшую боковую комнатушку, почти без мебели. Голый стол, пара табуретов. На стене висела порыжевшая от сырости карта железных дорог. Пахло кислыми щами и табачным дымом. За столом, развалясь на стуле, сидел худой человек с бегающими глазками и бакенбардами, которые он то и дело нервно приглаживал. Рядом, у двери, встал мой провожатый, а снаружи маячил еще один, в шинели.

    — Голенев, так-так, — помощник постучал пальцами по столу, оглядывая меня как некий диковинный экспонат. — Молодой человек, а туда же, по тюрьмам шастает, с арестантами шушукается. Не рано ли?

    Я молчал, глядя ему в переносицу.

    — Вот что, — он вдруг подался вперед, — у нас тут порядки строгие. И разговоры ваши мне, признаться, не по нраву. А ну, покажи, что у тебя в портфеле. И карманы выверни.

    Он откинулся на спинку, ожидая, что я покорно исполню. Усатый надзиратель шагнул ко мне, протягивая руку к портфелю. Я отстранился, сделав ровно полшага назад, и сказал холодно, но вежливо:

    — Извольте, господин помощник, остановиться. Обыскивать меня вы не имеете никакого права.

    Он вскинул брови, губы его растянулись в нехорошей улыбке.

    — Это почему же? Ты где находишься, знаешь? Здесь мои права, и я могу хоть вверх дном тебя перетряхнуть, если сочту нужным. Ты мне не закон читай, щенок.

    Я выдержал его взгляд, не опуская глаз.

    — Напрасно вы так, сударь, — сказал я. — Я, во-первых, не арестант и не подследственный. Я посетитель, допущенный к свиданию в установленном порядке, билет на которое выписан самим господином смотрителем. Во-вторых, по Уставу о содержащихся под стражей, досмотр посетителей производится при входе, что и было сделано вашим же надзирателем. Повторный обыск без явных на то оснований есть превышение власти и оскорбление личности, а я, как вам известно, хотя и молод, но служу при присяжном поверенном и знаю законы не хуже вашего.

    Помощник побагровел. Желваки заходили под кожей.

    — Да я тебя!.. — начал он, привставая.

    — В-третьих, я дворянин, — продолжал я ледяным тоном. — И какое бы то ни было насильственное действие надо мной, к тому же без достаточных к тому оснований, будет немедленно обжаловано через моего патрона в губернском правлении и у прокурора. Смею вас заверить, что рвение ваше тогда будет оценено по достоинству.

    В комнате повисла тишина. Слышно было, как за окном громко залаяла собака. Помощник смотрел на меня, не мигая. Усатый надзиратель топтался рядом, не зная, куда деть руки. Наконец помощник шумно выдохнул, пригладил бакенбарды и криво усмехнулся.

    — Гляди-ка ты, образованный, — язвительно проговорил он. — Ну-ну. Ишь, как заговорил. Ладно, ступай. Но смотри мне, еще раз сюда явишься, я тебе такую встречу устрою, что до конца дней помнить будешь. И дружкам своим адвокатским передай, пусть сюда не лезут. А то ведь тюрьма, знаешь, и оступиться может.

    Он кивнул на дверь. Я кивнул.

    — Благодарю за заботу, — сказал я, не меняя тона. — Но я, с вашего позволения, не из пугливых. И двери этой тюрьмы, думаю, мне еще предстоит открывать не раз. Всего хорошего.

    Усатый надзиратель, все еще сверля меня злым взглядом, пошел вперед. Я последовал за ним по коридору. На сей раз он вел меня каким-то обходным путем. Мимо железных дверей с маленькими глазками, мимо лестницы, уходившей в подвал, откуда тянуло ледяной сыростью и чем-то нежилым. Надзиратель молчал, но я чувствовал, как он время от времени бросает на меня косые взгляды.

    У самых ворот он вдруг остановился, будто вспомнив нечто важное, обернулся и сказал вполголоса:

    — А все же зря вы так с ним, барин. Ох зря. У нас тут свои люди, свои порядки. А вы вон какой… видный. Неровен час, останетесь как-нибудь невзначай. Тюрьма, она и благородного принять может.

    — Я учту, — кивнул я и изобразил чуть растерянную улыбку. — Если хотите знать, мне не по себе. Жуткое тут у вас место.

    — Вы смотрите, барин, может и передумаете на эту дорожку-то ступать, — покровительственно проговорил он. — А то знаю я этих… — он мотнул головой в ту сторону, откуда мы пришли. — Вы их из-за решетки крючкотворством своим вытащите, а они потом вам же и по башке настучат…

    — Я не защищаю преступников, — сказал я. — Только тех, кто по ошибке здесь оказался.

    — Это Кузнецов что ли твой по ошибке? — хохотнул надзиратель.

    — Нет, этот не по ошибке, — уверенно ответил я.

    — Эх, хороший вы человек, барин, как я посмотрю, — усатый вздохнул и посмотрел на меня со этакой снисходительной нежностью. — Сын у меня такой же вот… Тоже идейный.

    — Вы тоже хороший человек, — сказал я и протянул ему руку. — Спасибо вам.

    — Вот вы чудак-человек! — рассмеялся надзиратель. — Мне-то за что спасибо? Что до выхода проводил?

    — За понимание и чуткость, — серьезно сказал я. — Это дорогого стоит.

    Надзиратель усмехнулся в усы, но руку мне пожал. Вот и отлично. Теперь он меня запомнит по-хорошему, а не только как обнаглевшего юнца, который не позволил себя обыскать. На полноценный контакт в уездной тюрьме это пока что не тянет, но с чего-то надо начинать.

    Надзиратель смутился, махнул рукой и отодвинул засов. Калитка отворилась, впуская в темный дворик поток солнечного света. Я вышел, щурясь, и меня тут же окутало тепло весеннего дня, запах талой земли, навоза и распускающихся почек. От резкой смены на мгновение даже закружилась голова. Я даже поймал себя на мысли, что мне захотелось припустить от этих мрачных стен бегом. Я даже рассмеялся этой своей мысли и неспешным шагом направился обратно.

    По дороге у меня было время подумать, и я, наконец, впустил в голову ситуацию с Анной. Четыре векселя и доверенность. Самым очевидным в этой ситуации виделось пробраться в дом, найти эти бумаги, изъять их и уничтожить. Я поморщился. Даже странно было, что я вообще об этом подумал. Не иначе, как аркашкино подростковое сознание мне подобный ход продиктовало. Слишком уж много мне в последнее время приходилось заниматься всеми этими шпионскими играми, ночной слежкой и тайными проникновениями. А я же адвокат. Как мне вообще такое в голову могло прийти?

    Против бумаг нужно действовать другими бумагами…

    Я напряг память, вспоминая вексельное право.

    Помнил я его довольно смутно, однако кое-какие моменты знал совершенно точно.

    Во-первых, женщины не всегда имели право подписывать вексели. Безусловно могли только купчихи, работающие от своего имени. В остальном требовалось подтверждающая подпись мужчины. Мужа, отца или опекуна…

    Хотя нет… Есть одна оговорка… Незамужные совершеннолетние девушки, обладающие недвижимым имуществом, могли ставить на векселях подпись, хоть и с оговорками…

    Проклятье. Похоже, Морозов как раз этой лазейкой и воспользовался. Отсюда еще и доверенность.

    И доверенность — бумага чертовски опасная. Если вексели Морозов вряд ли пустит в ход до прибытия «его высокопревосходительства», то насчет доверенности все сложнее. Эта бумага позволяла ему сделать очень многое. Морозов может от ее имени продать ее имение, заложить ее долю в родовом имуществе, снять деньги со счетов в банке или набрать новых долгов, о которых я даже не узнаю. И вот эту бумагу надо было как можно скорее аннулировать.

    Тут есть вопрос, заверена ли эта доверенность нотариально. Про нотариуса Анна ничего не говорила, но учитывая близкое знакомство Морозова с Кутяповым, нужно исходить из того, что доверенность эта уже имеет полную силу.

    А значит отменить ее возможно, только обратившись к старшему нотариусу окружного суда. Точнее, чтобы Анна обратилась. Или ее законный поверенный.

    И я могу выступать таковым, как поверенный по родству. Но только мне понадобится подписанная доверенность от Анны.

    Я покачал головой. Чтобы заполучить это, мне нужно будет в очередной раз пролезть в дом на Марьином спуске, желательно притащив с собой нотариуса. Я представил, как убеждаю Пильмана, что ему нужно в ночи, тайно лезть подземным ходом, чтобы заверить бумагу для брата и сестры, и мне стало смешно.

    Я даже приостановился. Дорога в этом месте проходила по высокому берегу Волги. Лед, которым она была скована в центре, был покрыт полыньями и промоинами, изредка по краям от него отваливались небольшие льдины. Сегодня-завтра уже пойдет, это точно.

    И тогда…

    Я вернулся к доверенности, которую подписала Анна. Без ее подписи аннулирование доверенности не подпишешь. Значит, придется зайти с другой стороны — сделать применение доверенности невозможным.

    Могу ли я это сделать?

    Да, если добьюсь у дворянской опеки наложения ареста на наши земли, то и доверенности, и векселя потеряют всякий смысл.

    В мою пользу то, что я уже наладил контакт с Веретенниковым. И есть все шансы, что этот эксцентричный чудак по одним только моим словам и исходя из чести сословия прямо на коленке подпишет постановление о секвестре земель.

    Против меня то, что доказательств недобросовестности Сергея Аполлоновича у меня на руках нет. Соответственно, нет и гарантии того, что Веретенников при моем визите не поведет себя иначе. Например, потреплет по волосам, умилится и скажет что-то вроде: «Ах, я и сам когда-то был таким же! И считал своего опекуна заговорщиком…»

    Правда, если прийти к нему с отчетом Сергея Аполлоновича и скрупулезно и по строчкам вместе его разобрать, то…

    Над Волгой раздался треск, сразу несколько льдин с грохотом отломились от центрального массива и начали расползаться, обнажая темную водную гладь.

    Стоп! Есть еще одно лицо, заинтересованное в этом деле! Горяинов! Который изо всех сил пытается добиться, чтобы железнодорожная ветка прошла через его земли. Дело это началось не вчера, оно уже как минимум год тянется. Мой отец категорически отказался пускать железную дорогу через свои земли, а значит, он как минимум в курсе обстоятельств общения Министерства путей сообщения с моим отцом. И он также может быть лицом заинтересованным в аресте земель Голеневых.

    Да, он ведет дела с Сергеем Аполлоновичем, но если устроить встречу так, чтобы кроме Горяинова на ней присутствовал также и Веретенников…

    Я тряхнул головой.

    Слишком сложная манипуляция.

    Сложная, но может сработать.

    Повод нанести визит к Веретенникову у меня имеется — судьба нашего несчастного инженера. С которой также связан и Горяинов…

    План начал складываться в более или менее четкую последовательность действий как раз, когда я шел уже по Рябиновой улице. На перекрестке я остановился. До дома Кузнецова было ближе, чем до дома Веретенникова, значит для начала загляну туда.

    И я направился к приметному дому с башенкой на Причальной.

    Никаких печатей, к счастью, на нем не было. Имущество Кузнецова пока что принадлежало Кузнецову. Но вот запущенным он уже смотрелся. Окна давно не мыли, стекла покрылись слоем пыли и грязных потеков. У крыльца свален какой-то хлам.

    Я поднялся по ступенькам и постучал в дверь. Прислушался.

    Тишина.

    Я постучал еще раз, теперь уже настойчивее.

    Снова тишина.

    Тихие шаги раздались в тот момент, когда я занес руку, чтобы постучать в третий раз.

    — Хозяина нет дома, уходите! — раздался из-за двери надтреснутый старческий голос.

    — Прошу прощения, а вы кормилица? — спросил я.

    — Вам-то что за дело? — сварливо отозвался голос.

    — Константин Егорович просил передать, что помнит ваш пуховый платок, — сказал я отчетливо, чувствуя некоторую абсурдность ситуации.

    За дверью воцарилось молчание.

    От автора:

    Старый и Гуров снова объединились!

    «Мы долго молча отступали…» Теперь это его война 1812 г. Офицер из 2026-го стал ефрейтором. Чтобы спасти своих, ему придётся пробиться в офицеры.
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    Глава 3

    Лязгнул засов, потом дверь приоткрылась на ширину ладони, и в щель выглянуло сморщенное старушечье лицо с острым носом и внимательными глазами.

    — Чего надобно? — прошамкала старуха, с подозрением оглядывая меня.

    — Меня зовут Аркадий Ильич Голенев, — представился я, приподнимая котелок. — Я пришел по делу от господина Кузнецова. Сказать мне все, увы, он не успел, только про пуховый платок кормилицы. Так что как к вам обращаться, я не знаю, не обессудьте.

    — Агафья Пантелеймоновна я, — представилась старуха, приоткрывая дверь пошире, но на порог пока не впуская. — Что за дело у тебя?

    — Из тех, которые на улице не обсуждают, Агафья Пантелеймоновна, — дипломатично сказал я и улыбнулся.

    — Батюшки, совсем я старая из ума выжила, гостя на пороге мариную! — воскликнула Агафья Пантелеймоновна. — А уж я думала, все про нас забыли, все отвернулись. Одна я тут, как перст, сижу, горе мыкаю. И зайти-то не к кому, и выйти не с чем. Так-то, голубчик.

    Она засуетилась, пропуская меня в сени. Пахло здесь сырым деревом, старой золой и сушёными травами. Половицы под ногами жалобно скрипели.

    Я вошёл, снял котелок, огляделся. В прихожей было темно, но через открытую дверь в горницу пробивался скудный свет. Старуха, не переставая причитать, повела меня внутрь.

    — Уж как беду-то нашу услыхали, так все и кинулись врассыпную, — завела она, усаживая меня на стул с высокой резной спинкой. — И приказчики, и дворня. Кто ж останется-то, когда хозяина в острог увели? А я куда денусь? Я его, Костеньку-то, с пеленочек выходила, всю душу в него вложила. А теперь вот маюсь, света белого не вижу. Есть, почитай, и нечего. Вон, вчера последний сухарик догладывала, слезами запивала.

    Она утерла концом платка сухие глаза, покосилась на меня. Я слушал молча, сочувственно кивая. В первое мгновение ее слова и впрямь тронули. Старый человек, один, в пустом доме, без хозяина, без прислуги. Что может быть печальнее?

    — И печку-то топить нечем, — продолжала она, присаживаясь напротив и подпирая щеку. — Дрова кончились, а на заднем дворе одни щепки гнилые. Пойду, бывало, соберу, что у забора осталось, принесу, затоплю, да только толку, дым один. Вчера хотела щей сварить, да пусто в горшке. Одна вода с солью. С горя и спать легла не евши.

    Она всхлипнула, и я уже готов был поверить, что передо мной и впрямь мученица, как вдруг взгляд мой упал на стол в углу. Там, на чистой скатерти, стояла глиняная миска, накрытая полотенцем, а из-под нее выглядывала краюха белого хлеба. Рядом, на лавке, лежала связка баранок. Я отвел глаза, но мысль зацепилась.

    Старуха между тем, заметив мой взгляд, засуетилась.

    — Да что это я, гость на пороге, а я его не попотчую! — заохала она. — Только вот угощать-то и нечем, хоть стреляй в потолок. Одна картошка вареная в подполе. Да и та, поди, прорастать начала. Ты уж не обессудь, голубчик. Бедность наша не порок, да уж больно зла.

    Она вскочила, юркнула за занавеску, и оттуда послышался звон посуды и шуршание. Я остался сидеть, оглядывая горницу внимательнее. Стены оклеены не самыми дешевыми обоями, потемневшими, но целыми. В углу икона в серебряном окладе, перед ней лампада. На окнах шторы плотные, с кружевным подзором. Пол выскоблен добела. И пахнет не запустением, а вполне сытым теплом.

    Старуха вернулась с подносом, на котором дымилась маленькая кастрюлька и стояли две чашки.

    — Вот, согрела чуток, — сладким голосом заговорила она. — Не побрезгуй, Аркаша. Одна у меня и радость, что чаек спитой заварить. По второму разу. Ей-богу, даже сахару не осталось. Песочек-то весь высыпала в утиль.

    Она разлила по чашкам крепкую заварку, поставила на стол блюдечко с мелкими сухариками. И тут я заметил, как из-под подноса, которым она прикрывала всё это богатство, выглянула стеклянная розетка с наколотым сахаром. Такой продают в лучшей колониальной лавке. Старуха, впрочем, ловко отодвинула ее за самовар, будто так и надо.

    — Вот так и живем, — вздохнула она, усаживаясь. — Ни сахару, ни хлеба, ни дров. А скоро, гляди, и вовсе по миру идти. Ты уж, голубчик, не оставь меня старую. Не для меня стараюсь, для Костеньки. Он ведь, сердешный, выйдет, а дома ни кола, ни двора. Все растащили, пока я тут глаза выплакала.

    Я поднес чашку к губам, отхлебнул. Чай был хорош. Душистый, свежий, с явным привкусом смородинового листа. Никак не «спитой». Я поставил чашку, стараясь не выдать усмешки.

    — Полно вам, Агафья Пантелеймоновна, — начал я осторожно. — Не так уж, видно, все и худо. Вон и чай у вас отменный, и сахар… — я кивнул на розетку, — кусковой.

    Старуха на миг смешалась, но тут же замахала на меня руками, как на неразумного.

    — Да что ты, милок! Это ж остатки! Последний кусочек берегла для гостя дорогого. Думала, зайдет кто, угостить надобно. Вот и припрятала от самой себя. А то уж месяц как на соли да на капусте сижу.

    Она опять всхлипнула. Я отпил еще глоток, поставил чашку и сказал с мягкой улыбкой:

    — А ведь у вас, Агафья Пантелеймоновна, как в той сказке про солдата и кашу из топора. Помните? Солдат попросил у старухи топор, сварил из него кашу, а туда и крупа, и масло, и соль.

    Старуха нахмурилась, пожевала губами.

    — Не пойму я тебя, Аркаша. Ты к чему сказки-то сказываешь?

    Я откинулся на стуле, оглядел горницу.

    — К тому, что вы мне все про пустой горшок да про сухарики, а в доме у вас и баранки на лавке, и хлеб белый, и сахар кусковой, и самовар, гляжу, начищен не хуже, чем при хозяине. И платье на вас новое, кашемировое. Да и щи, поди, в печи томятся, не с одной солью.

    Старуха вспыхнула, заерзала, потом вдруг всплеснула руками и заголосила:

    — Господи! Да что ж это деется-то! Люди добрые! Мальчишка безусый, а туда же, старухе не верит! Да я все это из-под земли достала, чтобы тебя, голубь мой, встретить честь по чести! Последнее из сундука вытащила! Себя обделила! А ты меня попрекаешь! Ох, горе-то какое, ох, дожила до седых волос, а всяк меня обидеть норовит!

    Она закрыла лицо платком и затряслась, изображая рыдания. Но я видел, что платок сухой и ни один всхлип не сбивает дыхания.

    — Полно, Агафья Пантелеймоновна, — сказал я уже тверже. — Не за тем я пришел, чтобы с вас отчет о съестном спрашивать. Но и в бедность вашу, извините, не верю.

    — Денег не дам! — старуха тут же убрала платок от лица и уставилась на меня остро и зло. — Ишь, глазастый какой! В дом его впустила, а он и баранки, и сахар углядел! Не дам денег, так Константину Егорычу и передай! Он мне захоронку свою не для того оставил, чтобы опять в карты все промотать…

    — Речь не о деньгах, Агафья Пантелеймоновна, — сказал я. — Мне нужна бумага.

    — Какая-такая бумага? — подозрительно прищурилась кормилица.

    — Бумага, которая хранится в угловой малой гостиной Кузнецова, — сказал я. — В среднем ящике комода под стопкой белья, если я не запамятовал.

    — Ишь ты, хитренький какой! — снова завела старуха. — Бумагу ему! Я, конечно, неграмотная, но знаю, как ваше племя может одной только бумагой жизнь человеку испортить! Параска-то, стервь, тоже, видать, бумагу какую-то подмахнула, а сейчас она в королевишнах ходит, а Костенька-то мой…

    — Ваш Костенька проиграл крупную сумму денег в карты, — не дожидаясь завершения причитаний, сказал я. — И расписку подписал, что должен.

    — Не отдам! — взвизгнула старуха. — Ни полушки единой не отдам! Знать не знаю ни про какие бумаги!

    — А вам и не потребуется, — жестко ответил я. — Бумага эта в двух экземплярах существует. Один здесь хранится. Другой у того, кому он в карты проиграл. И если кредитор его в суд с этой бумагой явится, чтобы долг взыскать, то сюда придут приставы и дом этот опечатают. И с молотка продадут.

    — Батюшки! — ахнула старуха, схватившись за платок. — А я тогда куда?

    — Это приставов не касается, Агафья Пантелеймоновна, — сказал я. — Их задача — долг взыскать и кредитору отдать.

    Старуха сжалась, глаза ее забегали. Со связки баранок на самовар, с самовара на вазочку с сахаром. Потом на меня.

    — А тебе ента бумага на что? — спросила она. — Откудова я знаю, может ты сам же первый к приставам этим и побежишь!

    — Если бы собирался, как думаете, сказал бы мне Константин Егорович про пуховый платок? — спросил я. — Ведь если бы не это, вы бы меня и в дом не впустили.

    Старуха примолкла. На морщинистом лице отразилась работа мысли. Потом она вскочила.

    — Показывай, где бумага твоя! — сказала она. — Только я с тобой пойду! И если надумаешь что стибрить…

    Продолжая бубнить, старуха весьма бодро для своих лет устремилась в коридор. Распахнула передо мной дверь и отступила в сторону.

    — Ищи давай свою бумагу, — сварливо сказала она, не сводя с меня взгляда.

    Я огляделся. Со времени моего визита здесь ничего не поменялось. Даже запах перегара, кажется, все еще витал в воздухе. Я подошел к комоду, выдвинул средний ящик. Запустил руку под стопку белья, нащупал тонкую картонную папку.

    — Показывай! — старуха тут же сунула свой нос.

    Я развязал тесемку.

    — Ты сказал одну только бумагу надо! — воскликнула она. — А тут целых три!

    — Одну и заберу, — сказал я, покачав головой. Вторая и третья бумаги не внушали оптимизма. Одна была закладная на дом, а вторая — на другой займ, из банка. На пятьсот рублей. Да уж, дела-то у Кузнецова куда хуже, чем мне казалось.

    — Только ты смотри, ежели приставы придут дом ентот описывать, Константин Егорович, когда выйдет, шкуру с тебя спустит! — старуха забрала у меня папку и прижала к груди.

    — Конечно, Агафья Пантелеймоновна, — хмыкнул я.

    — Параска-то, стервь такая, Константина Егоровича обобрала, а теперь подачками своими надеется прощение вымолить, — зло заговорил старуха. — По миру нас пустила, а теперь гостинцы шлет. Уууу, злыдня…

    «Да уж, логика изумительная просто», — подумал я.

    — Параска — это Прасковья Андреевна? — уточнил я.

    — Она, змеища, — подтвердила мои подозрения старуха. — Она приходила три раза, но я на порог ее не впустила. Так теперь корзинки свои шлет, думает, я подобрею… А я не подобрею! И Константин Егорович, когда выйдет, с ней обязательно поквитается…

    Я молча смотрел на старуху. Мне было ее даже немного жаль. Так что я не стал уточнять, что в проблемах Кузнецова она точно не виновата. Это же он хотел ее обобрать и выставить из ее же дома. А она теперь змеища, раз успешно защищалась.

    — Спасибо за помощь, Агафья Пантелеймоновна, — сказал я.

    — Ты уж, Аркашка похлопочи там, может Костеньке моему срок скостят, — тон старухи сменился на сладкий. Она спешила за мной по пятам до самого порога. — Хороший он ведь у меня, я его еще с пеленочек помню…

    — Хорошего дня, Агафья Пантелеймоновна, — сказал я, выходя на крыльцо. И почувствовал облегчение, когда дверь захлопнулась. Не знаю, каким чудом у Кузнецова может получиться сохранить этот дом. Но это сейчас не моя забота.

    Расписка была у меня на руках.

    О том, что Кузнецов должен Мазурину три тысячи рублей.

    Тому самому неведомому Мазурину, которого пока что никто в глаза не видел.

    И тому же самому Мазурину, который был обозначен подрядчиком в отчете по имуществу Голеневых.

    Хм.

    А ведь это, пожалуй что, и есть основание для инициирования ревизии в дворянской опеке. Фамилия «Мазурин» сейчас фигурирует сразу в нескольких делах.

    О страховом подлоге и об этих вот расписках в игорном клубе.

    Это уже не подростковые фантазии.

    Герман Петрович, как судебный следователь, сейчас этого Мазурина ищет. И я имею полное право заявить, что в отчете по делам моего поместья этот самый Мазурин является подрядчиком сразу по нескольким пунктам. И Сычев, если я верно все помню, несколько раз выступает его доверенным лицом.

    И вот с этим уже можно идти в дворянскую опеку…

    Я прибавил шаг.

    Дом Веретенникова, с его облупившимися колоннами и каменным львом у крыльца, на ярком солнечном свете смотрелся еще более празднично. Внутри пахло все тем же деревом и сушеными травами, но теперь к запахам примешался аромат свежезаваренного чая с мятой и чего-то печеного.

    Меня встретили, как старого знакомого. Дарья Спиридоновна сама взяла у меня портфель, провела в гостиную и усадила к столу. Веретенников, возбужденно потирая руки, тут же потребовал рассказать все без утайки.

    Я рассказал. О том, как вошел в жандармское управление, как меня провели в комнату с решеткой, как ротмистр Селиванов сверлил меня глазами и задавал вопросы, от которых у меня и теперь холодело внутри. О том, что улик, кроме конверта, против инженера нет. И о том, что сам я, кажется, стал для жандармов фигурой, к которой они теперь будут присматриваться.

    — Это плохо, — произнесла Дарья Спиридоновна, покачав головой. — Если они уже взяли тебя на заметку, то каждое твое движение теперь может быть истолковано против тебя.

    — Значит, надо, чтобы двигался кто-то другой, — отозвался Веретенников. — Мы с Дарьюшкой времени зря не теряли. Я навел справки.

    Он подсел ближе, и я почувствовал, как от него пахнет нюхательным табаком и еще чем-то сладковатым.

    — Инженера зовут Рейнгольд Карлович Штоль, — начал он, поглядывая на меня поверх очков. — Он не просто коммивояжер, а младший компаньон торгового дома «Братья Штоль и Ко». Приехал сюда не один, а с товарищем, неким Густавом Адамовичем Бергом, своим доверенным лицом и отчасти бухгалтером. Они остановились в «Волжском береге», в номерах на третьем этаже. Берг сейчас там, сидит, как сыч, боится нос высунуть. Говорят, он в ужасе, что и его заберут, и уже дважды пытался послать телеграмму в Ригу, но не решился, боится, что перехватят.

    — Он знает, что его компаньон невиновен? — спросил я.

    — Знает, конечно! — воскликнул он. — Они вместе распаковывали те самые проспекты, вместе готовили их для передачи Горяинову. По словам коридорного из гостиницы, Берг твердит, что конверт был безобидный, а чертежи, что нашли в нем, они никогда не видели.

    — И что вы предлагаете? — я подался вперед.

    Веретенников переглянулся с женой, и в его глазах блеснул тот самый сумасшедший огонек, который я уже начинал узнавать.

    — Я предлагаю отправиться в «Волжский берег» и вытащить этого Берга из номера, чтобы он дал показания. И не просто показания, а письменное заявление, которое я, как предводитель дворянства, лично передам куда следует. А чтобы произвести на него впечатление, я надену свой старый мундир камер-юнкера! Он у меня, правда, жмет в плечах, но зато как блестит!

    Он вскочил и уже готов был кинуться к шкафу, но Дарья Спиридоновна остановила его, дернув за рукав.

    — Сядь, Платоша, — строго сказала она. — Ты не на маскараде. Мундир твой давно моль съела, а от тебя и так разит величием, как от старого козла.

    Веретенников обиженно засопел, но сел.

    — А если без мундира, — продолжал он, — то я просто приду и скажу: «Милостивый государь, я предводитель дворянства, вы под защитой, прошу проследовать за мной». И он пойдет. Вот увидите.

    Я покачал головой.

    — Платон Ильич, простите, но так не пойдет. Если за гостиницей следят, а после ареста Штоля наверняка следят, то ваш визит сразу заметят. И Берга возьмут прежде, чем он успеет дать показания. Нужно действовать тоньше.

    — Что же вы предлагаете, умник? — проворчал Веретенников, но без злости.

    — Предлагаю использовать то, что Берг уже напуган, — предложил я. — Ему сейчас нужен уверенный человек, который скажет, что он спасен. Но при этом не вызовет подозрений у тех, кто может следить. Поэтому мы пойдем не вдвоем, а втроем. Вы, я и Дарья Спиридоновна. Вы как предводитель дворянства, я как ваш письмоводитель, а супруга ваша как благотворительница, которая пришла навестить бедного постояльца с корзинкой провизии. Это выглядит естественно и не привлечет внимания.

    — Стало быть, мне снова роль старой курицы с корзинкой? — Дарья Спиридоновна усмехнулась. — Ну что ж, я согласна. Но только пусть в корзинке будет не куриный бульон, а калачи и бутылка мадеры. Нервы у этого Берга, судя по всему, как у барышни перед балом.

    Веретенников хлопнул в ладоши.

    — Браво! А я, чтобы выглядеть внушительно, возьму свою трость с секретом! — радостно заявил он. — Она у меня с клинком внутри, еще с кавказских времен. На случай, если придется обороняться от шпиков.

    — Лучше не надо, Платон Ильич, — мягко возразил я. — Если нас остановят, трость с клинком — это холодное оружие, и тогда уже точно не отвертимся. Возьмите обычную. А для храбрости у вас и так осанка.

    Веретенников хмыкнул, но, кажется, остался доволен.

    — Хорошо, — сказал я. — В гостиницу пойдем под видом простого визита. Вы подниметесь к Бергу первым, представитесь, успокоите его. Я буду рядом, чтобы в случае чего подхватить разговор и придать ему юридическую убедительность. Дарья Спиридоновна останется внизу, в трактире, и будет изображать даму, которая ждет своего племянника. Если увидит что-то подозрительное — подаст знак, например, уронит платок.

    — А если Берг откажется с нами говорить? — спросила Дарья Спиридоновна, прищурившись.

    — Тогда я напомню ему, что по законам Российской империи свидетель, обладающий сведениями, необходимыми для установления истины, но уклоняющийся от дачи показаний, может быть привлечен к ответственности, — сказал я. — Но я скажу это мягко, с улыбкой, как человек, который желает ему добра. Он и так в ужасе, так что не откажется.

    Веретенников восхищенно посмотрел на меня.

    — А ведь из тебя выйдет отменный стряпчий, Аркаша. Твой отец, царствие ему небесное, был бы доволен.

    Я опустил глаза, чтобы выглядеть, как подросток, смущенный похвалой.

    — Стало быть, завтра утром идем, — подытожила Дарья Спиридоновна. — Я испеку калачи сама, а то Марфу к этому делу подпускать нельзя, опять раззвонит. А ты, — она ткнула пальцем в мужа, — не забудь побриться. От твоей щетины младенцы в люльках плачут.

    План, конечно, был хорош. И даже мог сработать. Но я пришел к Веретенниковым не только за этим.

    — Платон Ильич, Дарья Спиридоновна, — произнес я, — есть еще одно. Я думаю, о судьбе Штоля нам нужно непременно поговорить с Горяиновым.

    Веретенников нахмурился, почесал бакенбард.

    — С Львом Игнатьевичем? Да он же тебя давеча едва не выставил. Ты думаешь, он станет помогать?

    — Именно потому и станет, — сказал я. — Он лицо заинтересованное. Конверт был адресован ему. Его приглашали на прием как почетного гостя, а вышло так, что на этом приеме произошло задержание по обвинению в покушении. Это бросает тень и на него, и на городского голову. Если он не хочет, чтобы его имя связывали с этой историей, он должен быть заинтересован в том, чтобы правда вышла наружу.

    Дарья Спиридоновна задумчиво кивнула.

    — Верно. Горяинов — человек гордый, но не глупый. Он мог вспылить, но если ему спокойно объяснить, что без его показаний невиновный может погибнуть, он, думаю, смягчится. Или хотя бы задумается.

    — Он же сам жаловался, что у него пропал конверт, а потом нашелся на полу, — добавил Веретенников. — Значит, он понимает, что тут неладно. Но почему он тогда так резко с тобой говорил?

    — Возможно, он решил, что я как-то причастен, — пожал плечами я.

    — И что мы ему скажем? — спросил Веретенников.

    — Скажем, что знаем о невиновности Штоля, что есть свидетель, готовый это подтвердить, — сказал я. — Но что он, Горяинов, как потерпевший и как известный в губернии человек, мог бы своим словом сильно облегчить положение арестованного. Ему не нужно лгать или рисковать. Достаточно сообщить жандармам, что конверт, который ему передавали, не выглядел как тот, что нашли на полу. Что он не слышал от Штоля никаких разговоров о политике. Это правда.

    — А если он снова заупрямится? — прищурилась Дарья Спиридоновна.

    — Тогда хотя бы станет ясно, на чьей он стороне, — я снова пожал плечами. — Но мне почему-то кажется, что он не откажется. Он человек увлеченный, но не злой.

    Веретенников молчал, размышляя. Я ждал его решения, сохраняя простодушное выражение лица.

    — Возможно, мне стоит поговорить с Львом Игнатьевичем с глазу на глаз… — задумчиво проговорил он.

    Такой вариант меня не устраивал. Мне было необходимо, чтобы в одной комнате мы оказались одновременно. Горяинов, Веретенников и я.

    — Платон Ильич, я все же хотел бы тоже присутствовать, — тихо сказал я.

    — Аркаша, я понимаю, что тебе любопытно! — воскликнул Веретенников. — И тебе кажется, что если ты пропустишь какой-то разговор, то мир буквально-таки рухнет! Но я хочу тебе напомнить, что мы не в игры играем, у нас на кону человеческая жизнь!

    Веретенников важно поднял палец.

    — Понимате, Платон Ильич… — я изобразил смущение. — Я немного расстроен, что у нас с Львом Игнатьевичем как-то не сложилось общение. Вот я и подумал, что может быть… вся эта ситуация… поможет мне как-то наладить отношения…

    И я исподлобья глянул на Веретенникова.

    Его строгий взгляд немедленно потеплел.

    — Вот я старый дурак! — он хлопнул себя по лбу. — Я все время забываю, что ты уже вырос и способен рассуждать, как взрослый! С Горяиновым было бы лучше, конечно, если бы ты притащил ему какой-нибудь гениальный чертеж, но так мы тоже сумеем продемонстрировать твои благородные душевные качества. Удивительно! Я ведь уже говорил, что ты будешь превосходным стряпчим?

    — Вы мне льстите, Платон Ильич, — улыбнулся я.

    — Завтра утром, — сказал Веретенников. — Я приглашен к голове на чай. И я собирался проигнорировать это приглашение, но мы с тобой им воспользуемся. И у нас будет возможность потолковать с Львом Игнатьевичем о нашем деле. А ты, Дашенька, жди здесь с корзинкой наготове. И как только мы вернемся, то…

    Я бы с удовольствием просидел в доме Веретенниковых хоть до вечера. Эта странноватая пожилая пара мне определенно нравилась. Их жизнелюбию можно было позавидовать. И чтобы их не обижать, я не вскочил сразу же, как только добился нужных мне слов. С полчасика я расспрашивал Платона Ильича о его путешествиях, пил чай вприкуску с песочным печеньем и мармеладом. Но потом посмотрел на часы, ахнул и вскочил.

    — Прошу прощения! — сказал я. — Но мой рабочий день еще не закончен. Я и так задержался, Сергей Аполлонович мне голову открутит!

    Я направился в сторону конторы. И там мне предстояла гораздо более сложная задача — еще раз получить у Сергея Аполлоновича отчеты по имуществу Голеневых.

  

  
    Глава 4

    Я еще издали заметил, что что-то не так. Входная дверь была заперта, а на ней, поверх медной таблички, красовался лист бумаги, приколотый кнопкой. Крупным, размашистым почерком Сергея Аполлоновича было выведено: «Приема сегодня нет. По всем делам завтра с утра».

    Что ж, это даже предсказуемо. Было с чего случиться душевному раздраю. Мало того, что Сергей Аполлонович дело проиграл, да еще и с позором, так при всем честном народе выяснилось, что Дарья Павловна не только ему страстно шепчет: «Вы такой проказник, Сережа…»

    Я обошел дом и зашел в калитку для дворни. Жить я здесь больше не жил, но дорогу-то знаю. У колонки тоже была тишина. Все словно попрятались от бури. Я тихонько открыл дверь черного хода. На первом этаже было тихо. Только со стороны буфетной слышался какой-то шерох. Я тихонько прокрался туда. Осторожно, боясь сотворить лишний шум, Таська составляла в свою корзинку немытые чашки. И тихонько что-то шептала себе под нос. Нелестное в адрес Павла, судя по тону. Это он у нас был склонен пить свой «кофий» и оставлять недопитые чашки то тут, то там.

    — Таська! — шепотом позвал я.

    Она ахнула, но тут же закрыла себе рот ладошкой.

    — Ох и напужали вы меня, барин! — сделав круглые глаза, прошептала она в ответ. — Шли бы вы к себе, хозяин сегодня не в духе совсем…

    — Буянил? — усмехнулся я.

    — Ох, Аркадий Ильич, страсти-то какие! — зашептала она. — Сергей Аполлонович примчался домой чернее тучи. Я как раз в столовой прибиралась. Он как вошел, даже пальто не снял. Прошел в кабинет, дверью хлопнул так, что посуда в буфете зазвенела. А потом слышим — бах! бах! Я у Софьи Ильиничны спряталась… Он, стало быть, чашки бил. И графин, кажется. И ещё что-то тяжелое.

    — А сейчас? — спросил я. — Он все еще там?

    — Нет, — Таська покачала головой. — С полчаса, как приехал господин Морозов. С черного хода прошел, никто его не видал. И они с хозяином заперлись. В кабинете. Где барин книги держит и диван. Я слышала, как ключ повернули. И все. Тишина. Только голоса их через дверь, будто спорят. Только не разберешь слов.

    Я чуть рассеянно кивнул и бросил взгляд в сторону лестницы. Таська тут же схватила меня за рукав и побледнела.

    — Вы что, туда пойдете? Аркадий Ильич, не надо! Барин не в себе. Ежели увидят… — горячо зашептала она.

    — Увидят — отвечу, — сказал я спокойно. — Просто не говори хозяину, что меня видела. А то еще и тебе влетит.

    Таська помолчала, потом махнула рукой:

    — Ох, идемте уж, — сказала она отчаянно. — Только тихонько. Я вас в коридорчике укрою, за ширму. Там все-все слышно будет.

    Она провела меня мимо лестницы через маленькую дверцу в стене, которой прислуга пользовалась, чтобы не попадаться на глаза господам. За дверцей был узкий коридор, пахнущий пылью и старым деревом. Таська довела меня до поворота и указала на ширму старую, с облезлым драконом на створках. За ширмой стоял стул и маленький столик, а дальше, шагах в пяти, виднелась дверь в кабинет Сергея Аполлоновича. Из-под двери пробивалась полоска света. Оттуда доносились приглушенные, но отчетливые голоса.

    Я качнул головой, чтобы Таська уходила. Так сморщила нос чуть обиженно. Ей тоже было любопытно, что там такое обсуждается за хозяйской дверью. Но спорить не стала и тихонько скрылась.

    — … и теперь она сидит в камере, — отчетливо звучал тяжелый голос Морозова. — Дарья Павловна, женщина, которая доверилась вам, сидит в холодной камере, среди пьяных баб и воровок, и ждет, когда ее начнут допрашивать по всей строгости. А вы, присяжный поверенный, светило уездной адвокатуры, сидите здесь и пьете мадеру.

    — Я не пью! — почти взвизгнул Сергей Аполлонович, но потом его голос зазвучал глухо. — То есть, я хотел сказать… Я просто не знаю, что делать. Я запутался. Все это так неожиданно…

    — Неожиданно, — повторил Морозов, и в его устах это слово прозвучало как приговор. Заскрипели половицы под тяжелыми шагами. — А вы полагали, Сергей Аполлонович, что дела такого масштаба делаются без риска? Что субсидия на железную дорогу, миллионные подряды, концессии — это все игрушки? Вы полагали, что я пригласил вас в дело ради ваших прекрасных глаз?

    — Нет, что вы, я…

    — Вы полагали, что Дарья Павловна питает к вам нежные чувства исключительно из любви к вашей персоне? — ехидный смешок. — Что ж, это похвально. Мужчина в вашем возрасте, с вашим положением, имеет право на иллюзии. Но иллюзии, Сергей Аполлонович, имеют свойство разбиваться. И сейчас они разбились. Осколки, как видите, летят в разные стороны.

    Снова раздался скрип половиц. Морозов прошелся по кабинету.

    — Дарья Павловна попалась, — продолжал он, и теперь его голос звучал чуть тише, видимо, он подошел к окну. — Попалась по-глупому, из-за какой-то страховой бумажонки. Ее взяли с поличным. И теперь, если она заговорит, если даст показания, если назовет имена… А она их знает, Сергей Аполлонович, она знает много имен! То за решеткой окажемся все мы. И вы в том числе. Вы, присяжный поверенный, который составлял бумаги, заверял доверенности, получал деньги. Вы понимаете, что это значит для вашей карьеры? Для вашего имени? Для вашей супруги? Для ваших детей?

    Повисло молчание.

    — Ради всего святого, Всеволод Саввич, я же не знал… — тихо заговорил Сергей Аполлонович. — Я думал, это честное дело… Железная дорога, субсидия… Вы же сами говорили, что все бумаги в порядке, что это законный проект…

    — А вы полагали, что я буду обсуждать с вами нелегальные дела? — рыкнул Морозов. Снова шаги. Потом чуть другой звук, жалобный скрип стола, когда на него навалились всем весом. Живо представилось, как Морозов навис над Сергеем Аполлоновичем. — Вы взрослый человек, Сергей Аполлонович. Вы должны понимать, что в делах такого рода бумаги всегда выглядят безупречно. До тех пор, пока не найдется человек, который захочет в них заглянуть. И вот теперь такой человек нашелся. И он сидит напротив меня. И он дрожит. И он не знает, что делать. Это вы, Сергей Аполлонович. Вы.

    — О чем вы говорите, Всеволод Саввич?.. — почти шепотом спросил Сергей Аполлонович.

    — Дарья Павловна вас любит, — произнес Морозов негромко. — Она всегда хорошо к вам относилась. И теперь она сидит в камере. Одна. Напуганная. Возможно, больная. Вы понимаете, что с ней может случиться? Вы понимаете, что делают с красивыми женщинами в остроге?

    Емельянов застонал.

    — Я не могу… Я не могу ее вытащить… Я сделал все…

    — Вы сделали не все, — резко перебил Морозов. — Вы сделали ровно столько, сколько делает человек, который боится за собственную шкуру. Вы ходатайствовали, вы просили, вы унижались перед прокурором. Но вы не сделали главного. Вы не позаботились о том, чтобы она была спокойна. Чтобы она молчала. Чтобы она не наделала глупостей.

    — Что вы имеете в виду? — быстро спросил Сергей Аполлонович.

    Раздался какой-то шум, потом что-то тихо звякнуло стеклом об дерево.

    — Это лекарство, — сказал Морозов ровно. — Успокоительное. Для Дарьи Павловны. Она страдает нервами, вы знаете. В таких условиях припадок может случиться в любую минуту. А припадок — это шум, это крик, это внимание. Нам не нужно внимание, Сергей Аполлонович. Нам нужно, чтобы она была тихая. Спокойная. Чтобы она спала.

    — Что… что это за лекарство? — хрипло спросил Сергей Аполлонович.

    — Хорошее, — ответил Морозов. — Проверенное. Вы передадите ей это при свидании. Скажете, что это от меня, что я о ней позаботился. Она поймет. Она умная женщина. А если не поймет, то вы объясните. Мягко и ласково, как вы умеете. Чтобы она не боялась. Чтобы она знала, что мы рядом.

    В кабинете снова стало тихо. У меня похолодели пальцы и сердце заколотилось быстрее. Неужели Сергей Аполлонович все еще уверен, что Морозов именно тот, за кого себя выдает?

    — Всеволод Саввич… — раздался шепот Сергея Аполлоновича. — Вы хотите сказать, что это…

    — Я хочу сказать, — жестко оборвал его Морозов, — что вы возьмете эту чертову склянку. И вы передадите ее Дарье Павловне. И вы сделаете это завтра же. Потому что если она заговорит, заговорите и вы. И тогда уже никакие ходатайства, никакие связи, никакое имя не спасут вас ни от каторги, ни от позора. Вы меня понимаете?

    Снова тишина.

    — Я… я сделаю, — сдавленный голос Сергея Аполлоновича. — Я все сделаю.

    — Вот и хорошо, — голос Морозова снова зазвучал мягко и покровительственно. — Вот и славно. Завтра, Сергей Аполлонович. Завтра. И помните, что от этого зависит не только ваша карьера. От этого зависит ваша жизнь. И жизнь Дарьи Павловны. И жизнь вашей супруги и детей.

    Тяжелые шаги. На этот раз в сторону двери.

    — И еще, Сергей Аполлонович, — заговорил он. Теперь его слова звучали так отчетливо, будто он стоял прямо за ширмой. — Если вы вдруг решите… передумать. Если решите обратиться куда-нибудь. Полиция. Прокурор. Кто угодно. Помните, что у меня длинные руки. Очень длинные. Я найду вас везде. Даже в Сибири.

    Я медленно выпрямился и повернулся, чтобы скрыться в узком коридоре для прислуги. Но чуть не вскрикнул, потому что чуть не натолкнулся на Софью Ильиничну. Она стояла прямо у меня за спиной, и лицо ее было грозным и бледным. Я торопливо прижал палец к губам и замотал головой. Она не пошевелилась, уперев взгляд прямо мне в лицо.

    Лязгнул замок, дверь кабинета открылась и раздались удаляющиеся шаги Морозова. Я кивнул Софье Ильиничне в сторону коридора для прислуги. Та отступила на шаг, пропуская меня вперед. Не издала при этом ни звука на мое счастье. Я кивнул и крадучись скользнул в темный узкий проход. Оглянулся. Строгая экономка по пятам следовала за мной. У буфета она распахнула дверь своей клетушки и легонько толкнула меня ладонью в плечо. Вдвоем в этом тесном помещении было даже тесновато.

    — Сколько вы слышали? — шепотом спросил я.

    — Нет, это я буду задавать вопросы, Аркадий Ильич, — проговорила она. Мое имя в ее устах звучало чуть насмешливо. — У вас есть ровно пять минут, чтобы объяснить мне, почему я не должна прямо сейчас доложить хозяину, что юноша, которого он опекает, подслушивал под дверью его кабинета.

    — Я подслушивал, потому что подозревал, что Сергей Аполлонович попал в очень плохую историю, — глядя прямо ей в глаза, ответил я. — И если вы слышали хоть что-то из этого разговора, то знаете, что я не ошибся.

    — Господские дела меня не касаются! — отрезала она. — И вас тоже, Аркадий Ильич.

    — Вы же понимаете, что касаются, — тихо сказал я. — Если Сергей Аполлонович сядет в тюрьму, то вы лишитесь работы.

    — Вам-то что за забота? — прохладно усмехнулась Софья Ильинична.

    — Вы правы, я заботился вовсе не о вас, — кивнул я. — Мой интерес в том, что Сергей Аполлонович распоряжается моим имуществом. И его темные дела могут угрожать моему благосостоянию. Вот поэтому я подслушивал. Аргумент же про вашу работу привел не из заботы, а из логики. Вы точно так же зависите от Сергея Аполлоновича, как и я.

    — Надо же, не врете и не запираетесь, — сказала Софья Ильинична. Чуть теплее, но все еще недостаточно. — И не надо тут улыбаться, будто вы уже меня убедили! Вы правы, я тоже услышала… кое-что.

    Она поджала губы, взгляд ее стрельнул в сторону.

    — Вы не случайно не доложили сразу, верно? — спросил я. — И эта ширма со столиком там тоже появилась не случайно? Раньше ее не было.

    — Это не ваше дело, Аркадий Ильич! — возмущенно отрезала она.

    — Думаю, теперь это наше дело, Софья Ильинична, — вздохнул я. — Как бы нам с вами ни хотелось чего-то иного. Давно вы оборудовали этот… гм… наблюдательный пункт?

    — С прошлой пятницы, — нехотя ответила она. Потом приоткрыла дверь, выглянула, прислушалась. Снова притворила и повернулась ко мне.

    — Глазастый вы, больно, как я погляжу, — вздохнула она. — Ну да мы с вами, выходит, товарищи по несчастью.

    — Выходит, что так, — усмехнулся я. — У каждого свой интерес, и выдавать друг друга нам незачем. Верно?

    — Верно, — Софья Ильинична кивнула, но будто бы нехотя. Вроде как, еще бы поболтала. Так обычно выглядят люди, которых информация изнутри жжет, а поделиться не с кем.

    — Вас что-то тревожит, Софья Ильинична? — спросил я.

    Она молча кусала губы. Потом коротко кивнула, будто решилась.

    — Две напасти у меня ведь, Аркадий Ильич, — вздохнула она устало. — На той неделе еще Вера Никаноровна, супруга нашего благодетеля изволила вызвать меня к себе и просить… следить за Сергеем Аполлоновича. Подозревает она его, видите ли… В неверности.

    Софья Ильинична снова поджала губы, никак не комментируя. Судя по всему, слышала она все же прилично.

    — Я, конечно, отказалась, — продолжила она. — Как я могу шпионить за человеком, который мне хлеб дает? Да и подло это. Но Вера Никаноровна — женщина с характером. Она мне этого точно не забудет.

    — А вторая напасть? — спросил я.

    Она вздохнула и снова оглянулась на дверь.

    — Вы знаете, что я веду все хозяйственные книги? — шепотом начала она. — Все расходы, приходы. Так вот. Я стала замечать… странное. Появляются записи, которых я не делала. Счета от модистки, мадам Ланской. Дорогие ткани — шелк, бархат. Будто бы для Веры Никаноровны. Но я точно знаю, что она этих платьев не получала. Я сама принимаю все счета и все покупки. А тут суммы, даты, и подпись… моя.

    — Ваша подпись? — я не поверил своим ушам.

    — Моя, — глухо повторила она. — Только рука не моя. Я много лет веду книги, Аркадий Ильич. Я свою подпись знаю, как лицо сестры. Это подделка. Кто-то вписывает расходы задним числом и ставит мою подпись. И делает это так, чтобы все выглядело, будто это я получала деньги и товар.

    Она замолчала. В каморке стало очень тихо.

    — Софья Ильинична, — сказал я. — Вы уверены? Может быть, это ошибка? Может, вы сами…

    — Я никогда не ошибаюсь в книгах! — отрезала она. — И потом, вот. — Она вытащила из кармана передника сложенный вчетверо листок. — Это счет от мадам Ланской. На два платья. Шёлк, отделка, кружева. На триста рублей. Я нашла его вчера в бумагах Сергея Аполлоновича. А в книге этот расход записан еще в прошлом месяце. И подпись моя стоит. Только я этот счет впервые вижу.

    Я взял листок. В полумраке трудно было разобрать, но я разглядел размашистую подпись внизу.

    — А платья? — спросил я. — Они в доме?

    — Нет. И не было. Я бы знала. Вера Никаноровна в прошлом месяце заказывала одно платье у другой модистки, и я сама его принимала. А это… это фикция. Деньги ушли, а куда неизвестно.

    — Очень неприятная ситуация, — я покачал головой.

    — Вот это вы верно подметили, радости мало, — она горько усмехнулась. — Если Вера Никаноровна узнает, что муж тратит деньги на… на сторону, и спросит: «Софья, куда ушли триста рублей?» Что я скажу? Что это не я? А подпись моя. Счет в книге, а товара нет. Кто виноват? Я. Кто покрывал? Я. Кто, может, и подарки эти покупал для… для той? Тоже я, будто бы. Меня же первую и обвинят. А то и в суд подадут за растрату. Я ведь экономка и за все отвечаю.

    — … и тут со дна постучали, — прошептал я. — Отвратительно.

    — Вот именно, — она кивнула. — А кто это делает? Думаете, Сергей Аполлонович сам? Может, и сам. А может, его поверенный. Или… — она запнулась. — В общем, я не знаю. Но если я промолчу, меня сделают виновной. А если расскажу Вере Никаноровне, то Сергей Аполлонович меня уничтожит. У него связи, у него деньги, он присяжный поверенный. А я — кто? Мне потом ни в один приличный дом не устроиться. А у меня, между нами, сестра в Твери, больная. Я ей помогаю. Если я останусь без места…

    Она замолчала и уставилась в пол.

    — Софья Ильинична, — прервал молчание я. — Во-первых, вы не виноваты. И мы это докажем.

    — Как? — она посмотрела на меня.

    — Подделка подписи это преступление, — я задумался, вспоминая статьи. — По Уложению о наказаниях, за подлог в документах, особенно в тех, что касаются денег и имущества, виновный может быть подвергнут серьезному наказанию. Но нам нужно доказать, что подпись не ваша. Для этого нужна экспертиза. Сравнение почерков. Вы можете написать свою подпись несколько раз, и мы найдем человека, который подтвердит, что это разные руки.

    — Кто нам поверит? — она покачала головой. — Раз против меня хозяин.

    — Против вас пока что только бумага, — ответил я. — А бумага, если ее правильно прочитать, может помочь и вам, и Вере Никаноровне. Смотрите, записи сделаны задним числом. Это значит, что кто-то вписывал их позже. Если мы найдём свидетеля, например, приказчика из лавки, или эту мадам Ланскую, который скажет, что счет был выписан не в тот день, что указан в книге, это уже зацепка. А если мы докажем, что товар не поступал в дом, — я кивнул на счет, — то это докажет, что деньги ушли на другое.

    — На другое, — эхом повторила она. — На ту, другую.

    — Да, — тихо сказал я. — И это докажет измену Сергея Аполлоновича. Только не словами, а документами. А это уже не просто сплетня, а основания для бракоразводного процесса. Вера Никаноровна сможет подать прошение, и ее не обвинят в клевете.

    — Но я не хочу бракоразводного процесса! — воскликнула она шёпотом. — Я хочу, чтобы меня оставили в покое!

    — Тогда у нас два пути, — сказал я. — Первый, вы идете к Сергею Аполлоновичу и говорите, что все знаете. Требуете, чтобы он прекратил подделывать вашу подпись, дал вам хорошие рекомендации и отпустил с миром. Если он согласен, вы уходите, и никто никого не трогает.

    — А если не согласен? — она усмехнулась. — Он меня выгонит без рекомендаций. Или хуже — обвинит в том, что это я всё и подстроила.

    — Тогда второй путь, — продолжил я. — Вы собираете доказательства. Копируете страницы, находите свидетелей, делаете выписки. И идете к Вере Никаноровне. Как честная женщина, которая хочет защитить себя. Вы рассказываете ей все, и про подделки, и про подозрения. Она уже подозревает мужа, а ваши доказательства подтвердят ее правоту. И тогда она, а не вы будет решать, что делать с Сергеем Аполлоновичем. А вы выступите как свидетель. И если он попробует вам мстить, у вас будет защита, вы под присягой показали то, что знаете.

    — А если Вера Никаноровна решит, что я во всем виновата? — она посмотрела на меня в упор. — Что это я воровала, а мужа оговорила?

    — Тогда мы докажем, что подпись подделана, — сказал я. — У нас будет экспертиза. У нас будут свидетели. И у вас буду я, — я ободряюще улыбнулся. — Я не дам вас в обиду. Я буду вашим поверенным. Пусть и неофициально. Я знаю законы. Я знаю, как вести такие дела.

    Софья Ильинична долго смотрела на меня. Потом вдруг улыбнулась и покачала головой.

    — А ведь я вас, признаться, за мальчишку держала, — сказала она. — Простите старуху. — Она выпрямилась, и в ней снова появилась та самая аристократичная осанка. — Что ж. Если вы беретесь мне помочь… Я, в свою очередь, обещаю не выдавать ваши… э-э… шалости возле кабинета.

    На лестнице раздались шаги. Сергей Аполлонович тяжело спускался вниз.

    — Сергей Аполлонович, когда прикажете подать ужин? — раздался растерянный голос Таськи.

    — Мне все равно! — рявкнул он.

    — Извините… — пискнула Таська. — Я только… спросила… что передать Вере Никаноровне?

    — Извини, Настасья, — глухо проговорил Сергей Аполлонович. — Передай, что я приглашен к городскому голове. Пусть ужинают без меня.

    Шаги удалились, хлопнула внешняя дверь.

    Мы с Софьей Ильиничной посмотрели друг на друга.

    — Софья Ильинична, предлагаю сделку, — сказал я. — Раз Сергей Аполлонович ушел, значит мы с вами можем тихонько осмотреться в его кабинете.

    — И это, стало быть, будет платой за ваши услуги поверенного? — язвительно прошептала Софья Ильинична.

    — Вроде того, — кивнул я. — Клянусь, я не затеваю ничего противозаконного или чего-то такого, что сможет бросить тень на вашу репутацию. По рукам?

    Глядя ей в лицо, я протянул ей ладонь.

  

  
    Глава 5

    К полицейскому участку я почти бежал. Когда я закончил снимать копии всех страниц знакомого уже мне хозяйственного отчета, рабочий день всех присутственных мест уже давно завершился. Но я рассчитывал на то, что Герман Петрович тот еще трудоголик. Когда я уже взялся за ручку двери, из-за спины раздался торопливый окрик Митяя.

    — Аркадий, стой! — запыхавшийся приятель запрыгнул на крыльцо, перемахнув через все ступеньки. — Ты чего здесь? Меня Герман Петрович уже домой отпустил!

    — А сам еще на месте? — уточнил я.

    — Он до ночи еще будет сидеть, самовар вот только поставил, — махнул рукой Митяй, а потом прищурился подозрительно. — Погодь. Так ты к нему? А я думал…

    — Нет-нет, я уговор помню, — успокоил я Митяя. — Как, кстати, он отреагировал на твое расследование?

    — О, это была прямо песня! — Митяй расплылся в довольной улыбке. — С припевом и присвистом!

    — Рассказывай, раз я, получается, не тороплюсь, — я отошел от двери, и мы встали, привалившись к перилам.

    — Сначала он мне не поверил вообще, — усмехнулся Митяй. — Мол, что это еще за детектив французский? Тайное убежище с привидением, все дела. Но потом я ему под нос эти самые фотокарточки сую.

    — А он что? — усмехнулся я.

    — А он сразу как взвился! — засмеялся Митяй. — Зачем, мол, трогал улики? И тут я тогда ему говорю, как ты учил. Что, мол, на фотокарточках никакой связи с Сычевым вроде как нет, так что откуда он их получил — нашел на столе или из моих рук, неважно. А там их сообщник мог украсть…

    — И дальше что было? — сказал я, когда Митяй сделал паузу явно для моего вопроса.

    — Ты слушай! — Митяй снова расплылся в довольной улыбке. — Он тогда взял пару архаровцев, и мы помчались в Рыбацкую слободу. Они там все обнюхали, протокол составили. А потом притащили туда Сычева. А тот даже отрицать ничего не стал. Мол, ничего противозаконного, а чемодан этот… А потом он про фотокарточку Лизы спрашивает. А тот целый концерт давай устраивать. Мол, люблю-не могу, она меня предала, я страдаю…

    — А про фотокарточки купцов что сказал? — спросил я.

    — Вот тут запираться начал, — насупился Митяй. — Мол, знать не знаю, что все это значит. Подбросили.

    — Логично, — я кивнул. — Купцов опознали?

    — Ага, — кивнул Митяй. — Сразу же. Я уговор тоже помню, списочек себе переписал. Вот, держи.

    Митяй сунул мне в карман сложенный вчетверо листок.

    — Но тоже ничего такого, — продолжил Митяй. — Убитыми никто не числится, трое из десяти еще давно уехали.

    — А остальные? — уточнил я.

    — Живы-здоровы, я там в списке все пометил, — Митяй кивнул головой на мой карман.

    — Понял, разберусь, — сказал я. — Ладно, мне надо Германа Петровича все же навестить.

    — Что за дело? — снова насторожился Митяй.

    — Так пойдем со мной, — предложил я. — Я дверь плотно закрывать не буду, все сам услышишь. Чтобы два раза не рассказывать.

    — Добро, — согласился Митяй.

    Когда я вошел в кабинет Германа Петровича, следователь сидел за столом, который впервые за долгое время выглядел прибранным. Папки стояли ровными стопками, перо лежало на подставке, а сам хозяин, откинувшись на спинку стула, с наслаждением потягивал чай из большой фарфоровой чашки с отбитой ручкой. Увидев меня, он не нахмурился, как обычно, а приветственно махнул рукой.

    — А, Аркадий Ильич! Легок на помине, — сказал он. — Садитесь, голубчик, чаю налить? У меня сегодня, можно сказать, праздник. Этот ваш Емельянов прислал мне письмо, полное яду, но с извинениями. Представляете? Извиняется. Видимо, понял, что дело его проиграно, и теперь пытается сохранить лицо. А я, признаться, злорадствую. Грешен.

    Я сел на стул и принял из его рук дымящуюся чашку. Чай был крепкий, с капелькой рома, как он любил. С минуту мы молчали, наслаждаясь теплом и относительным спокойствием.

    — Герман Петрович, — начал я, поставив чашку на стол. — У меня к вам два разговора. Один приятный, другой не очень.

    Он сразу посерьезнел, отставил чай и выпрямился.

    — Ну, начинайте с приятного.

    Я положил перед ним листы бумаги, на которые скопировал те страницы хозяйственного отчета, где встречались имена Мазурина и Сычева. В прошлый раз, когда я впервые ознакомился с этим документом, я делал заметки, выписывая только суммы, а сейчас не поленился снять копии целиком. А фамилии нужные подчеркнул для наглядности.

    — Извольте, — сказал я. — Это копии страниц из опекунского хозяйственного отчета по моему родовому имению. Взгляните, я подчеркнул то, на что нужно обратить внимание.

    Следователь взял лист, поднес к окну, чтобы лучше видеть мелкий почерк, и принялся читать. Я следил за его лицом. Сначала оно выражало вежливое любопытство, потом брови поползли вверх, а губы беззвучно зашевелились, повторяя имена.

    — Так… Мазурин… С. Н. Мазурин, — бормотал он. Потом посмотрел на меня. — Погодите, это тот самый Мазурин, что значится выгодоприобретателем по страховому полису? Тот, которого мы до сих пор не можем найти?

    — Он самый, — кивнул я. — А рядом с его фамилией, если присмотритесь, стоит подпись поверенного.

    — Сычев! — воскликнул Герман Петрович. — Надо же, совпадение какое!

    — Удивительное, прямо-таки, — усмехнулся я. — Мазурин и Сычев связаны через мое имение. Копия не нотариальная, разумеется, но это уже основание для официального запроса с требованием предоставить подлинник отчета.

    — А это уже прямая нить от Сычева к Мазурину, — проговорил Герман Петрович. — А от Мазурина, как мы знаем, тянется ниточка к страховке и к Никифоровой. Вот вам и связка!

    Герман Петрович с силой хлопнул ладонью по столу, так что чашки звякнули.

    — Ну, Голенев! Ну, голова! — воскликнул он. — Ведь это меняет всю картину! Если мы докажем, что Мазурин — подставное лицо, а Сычев — его поверенный, то сама собой выстраивается цепочка: Сычев нанимает Никифорову, та через доктора получает ложное свидетельство… Да это же готовая шайка, и все звенья налицо. Немедленно пишу запрос. Сегодня же!

    Он потянулся было за пером, но я остановил его, подняв руку.

    — Это еще не все, Герман Петрович. У меня есть и вторая новость. Не такая приятная…

    Следователь насторожился, откинулся на спинку и скрестил руки на груди.

    — Слушаю.

    — Если с этим документом все четко, — я кивнул на копию. — Кстати, вот мое заявление, что копия снята с отчета мной, Аркадием Голеневым, и я предоставил ее следствию добровольно, поскольку счел информацию важной, — я положил перед Германом Петровичем еще одну бумагу. — То эту информацию я подслушал. И разговор этот для моих ушей не предназначался.

    Герман Петрович кивнул и нахмурился еще больше.

    — У Сергея Аполлоновича только что был визитер, — сказал я. — И этот человек потребовал, чтобы Емельянов передал Никифоровой завтра на свидании некое лекарство. От нервов.

    Герман Петрович медленно выпрямился. Взгляд его стал колючим.

    — Лекарство? — переспросил он. — Какое именно лекарство?

    — Не сказано, — я покачал головой. — Но, Герман Петрович, вы же понимаете, что «лекарство от нервов» для женщины, которая сидит в камере и ждет суда, — это либо успокоительное, либо… — я не договорил, но он понял.

    — Либо яд, — закончил он мрачно. — Этот некто хочет убрать единственного свидетеля, который может его выдать. Если Никифорова умрет в камере, все нити оборвутся. И это будет выглядеть как самоубийство или сердечный приступ. Что это был за визитер?

    — Морозов, — на секунду задумавшись, ответил я. — Но вы же понимаете? Сам я его не видел, только слышал их голоса.

    — Да-да, понимаю, — скривился Герман Петрович. — Но… Подожди… Морозов, ты сказал? Это тот самый Морозов? Который, как говорят, вроде как собирается в нашем городе фабрику строить?

    — Тот самый, — кивнул я.

    Он вскочил и заметался по кабинету, на этот раз в мрачном возбуждении.

    — Но я не из-за Морозова этот разговор завел, — сказал я. — До него мы еще доберемся. Сейчас нужно предотвратить передачу этого «лекарства». Если просто запретить Емельянову свидание, он поймет, что его раскрыли. Нужно действовать как-то тоньше.

    Герман Петрович остановился, потер подбородок.

    — Есть у меня одна мысль, — сказал он медленно. — Я могу вызвать начальника тюрьмы и приказать ему установить новые правила для всех свиданий. Дескать, ввиду участившихся случаев передачи запрещенных предметов, все вещи, приносимые заключенным, подлежат обязательному досмотру. И любые лекарства, порошки, микстуры изымаются и передаются тюремному врачу для проверки. Если Емельянов принесет отраву, ее отберут, и он ничего не сможет сделать. А если он попробует возмущаться, то будет выглядеть как любой другой нарушитель.

    Я задумался на минуту, потом покачал головой.

    — Это хорошо, Герман Петрович, но есть изъян. Если приказ будет отдан сегодня, а свидание у Емельянова завтра, он может заподозрить, что это не случайно. Слишком уж своевременно. Он умен и хитер, он может почуять ловушку и отказаться от своей затеи, а нам нужно взять его с поличным.

    Следователь нахмурился.

    — И что вы предлагаете?

    Я встал и прошелся по кабинету, собираясь с мыслями.

    — Нужно сделать так, чтобы новые правила выглядели как рутина, а не как охота на конкретного человека. Если объявить досмотр всех без исключения, но при этом найти повод, который возникнет естественно… Например, сегодня вечером в тюрьме можно инсценировать попытку передачи запрещенного предмета другому заключенному. Пусть это будет что-то безобидное — скажем, складной нож или водка в бутылке. Начальник тюрьмы составит рапорт, и на основании этого рапорта вводится новый порядок. Тогда завтра утром, когда Емельянов придет на свидание, ему объявят: «Извините, господин адвокат, новые правила, вынуждены досмотреть вашу сумку». Он не сможет возмутиться, потому что это будет относиться ко всем. А если он попробует отказаться, это вызовет подозрение у всех присутствующих, и мы сможем задержать его на месте.

    Герман Петрович слушал, прищурившись. Потом медленно кивнул.

    — А знаете, это лучше, чем моя версия, — признал он. — Моя была слишком прямой. А ваша обходная, но верная. Инсценировка с ножом или водкой — хорошая идея. Начальник тюрьмы человек свой, я с ним вчера как раз чай пил. Он не откажет. И еще одно. Пусть досмотр производит не кто-нибудь, а тюремный врач. Тогда любые порошки и микстуры будут сразу переданы ему для «проверки». А если это яд, он это подтвердит. И у нас будет не только попытка отравления, но и прямое доказательство преступного умысла Емельянова.

    Я улыбнулся.

    — Вот это уже отличная деталь, Герман Петрович, — сказал я. — Врач — это именно то, что нужно. Он сможет определить, что это за вещество, и дать заключение.

    Следователь хлопнул в ладоши и потер руки.

    — Ну, все! Решено, — в глазах его загорелся охотничий азарт. — Сегодня же вечером я встречусь с начальником тюрьмы, и мы все подготовим. А вас, Аркадий Ильич, я попрошу завтра быть поблизости от тюрьмы. Не внутри, нет. Но где-то рядом. Если вдруг Емельянов выкинет какой-нибудь фортель, мне может понадобиться ваш совет. Вы у нас, извините, теперь вроде штатного консультанта по хитростям.

    Он усмехнулся. В этот раз по-доброму, безо всякой насмешки.

    Домой я возвращался уже в сумерках. Проходя мимо дома Николая Степановича, я невольно замедлил шаг. В окне его кабинета горел свет. Доктор, видимо, ещё не спал. Либо читал, либо писал истории болезней, либо, что вероятнее, сидел над очередным медицинским журналом, попивая чай с сушками.

    Я вспомнил, что обещал ему рассказывать все. С самого начала, когда мы только задумали эту авантюру с подставной конторой, Николай Степанович взял с меня слово, что я не буду ничего от него скрывать.

    Я свернул к знакомой двери и постучал.

    Николай Степанович открыл почти сразу, в домашнем сюртуке, с книгой в руке.

    — Ба! Аркадий Ильич! — его манера речи ничуть не поменялась, так что восклицание звучало так, будто он его в книге прочитал. — Что это вас носит по ночам?

    — Добрый вечер, Николай Степанович, — я снял котелок. — Я к вам с продолжением истории. Вы ведь просили рассказывать.

    — Просил, — согласился доктор, и глаза его загорелись азартом, который не вязался с его солидной внешностью. — Проходите, проходите. Чай еще горячий, а у меня как раз есть вишневое варенье от купчихи Пряхиной. Она мне задолжала за лечение и расплатилась банкой. Садитесь.

    Мы уселись в кабинете, я в кресло, он за свой письменный стол, привычно освободив место среди книг и бумаг. Я отхлебнул чаю и начал рассказывать.

    Про мировой суд, на котором судья пытался Сергею Аполлоновичу подсказать, но потом сам испугался реакции публики и отправил дело обратно на дознание.

    Николай Степанович слушал, не перебивая, лишь изредка покачивая головой и прихлебывая чай. Потом я перешёл к отчёту по имению, где всплыла фамилия Мазурина рядом с подписью Сычева. Доктор присвистнул.

    — Вот так узелок, — пробормотал он. — Мазурин, значит, не просто подставное лицо, а человек, связанный с Сычевым через ваше собственное имение. Это, батенька, уже не случайность. Это система.

    — Именно, — кивнул я. — И это ещё не все.

    И я рассказал ему про подслушанный разговор. Про «лекарство от нервов», которое Емельянов должен передать своей подзащитной. Про то, как Герман Петрович помрачнел, услышав это. И про то, как мы вместе придумали завтрашнюю операцию с внезапным досмотром и тюремным врачом.

    Доктор слушал молча, и лицо его постепенно становилось все более серьезным. Он больше не улыбался, не подшучивал. Когда я закончил, он долго молчал, а потом задал вопрос, которого я совсем не ожидал.

    — Аркадий Ильич, а вы эту склянку видели?

    Я опешил.

    — Какую склянку?

    — Ту самую, которую Емельянов должен передать Никифоровой, — доктор повернулся ко мне. — Вы сказали, Морозов говорил о «лекарстве». Вы не спросили, в какой посуде оно будет? Не описали, как выглядит этот флакон?

    — Не видел, Николай Степанович, — я развел руками. — Я слышал звук, будто что-то стеклянное поставили на стол, но это вполне мог быть и стакан или рюмка.

    Доктор встал и принялся расхаживать по кабинету.

    — Понимаете, Аркадий Ильич, — начал он, — если это яд, то яд яду рознь. Если это мышьяк, к примеру, то он в малых дозах может выглядеть как успокоительное, но действует медленно, исподволь, и смерть может наступить через несколько дней. Тогда никто и не подумает, что это отравление. Спишут на «нервную горячку» или «упадок сил». Если это синильная кислота, то она пахнет горьким миндалем, и ее трудно не заметить. Но есть и такие вещества, которые в малых дозах безвредны, а в большой убивают почти мгновенно. И все зависит от того, в какой посуде их подают.

    Он остановился и посмотрел на меня.

    — Вы сказали, тюремный врач будет проверять. Это хорошо. Но что, если Емельянов передаст не склянку, а, скажем, порошок в бумажке? Или капли на платке? Или мазь, которую нужно втереть в виски? Тюремный врач может не знать всех этих тонкостей. Он ведь не токсиколог, а обычный лекарь, каких много.

    — Что же вы предлагаете? — спросил я, уже понимая, к чему он ведет.

    — Аркадий Ильич, я сам хочу быть там, — заявил Лебедев. — Где-то поблизости. Если тюремный доктор обнаружит яд, я смогу дать свое заключение. Мое слово в суде будет весить больше, чем слово тюремного лекаря. И потом… — он запнулся, — я не хочу, чтобы эта женщина умерла. Даже если она преступница и аферистка. Я давал клятву Гиппократа, и она для меня не пустой звук.

    — Думаю, Герман Петрович не откажет, — сказал я. — Тем более что ваше присутствие придаст всей операции вес и официальность.

    Доктор кивнул и усмехнулся.

    — Ну вот, Аркадий Ильич, — сказал он. — Вы втянули меня в детектив, а я, кажется, втянулся в него глубже, чем сам того думал. Теперь я не просто зритель, я, можно сказать, консультант. Как в романах.

    — Это вы еще не знаете, чем все закончится, — подмигнул я. — Может, вам еще и на свидание к Никифоровой идти придется, чтобы ее успокоить.

    — Не дай бог, — отмахнулся доктор и засмеялся. — Ладно. Допивайте чай и ступайте. Завтра трудный день.

    К дому я подходил уже в непроглядной темноте. Ноги гудели, желудок урчал, предвкушая ужин. Но чем ближе я подходил, тем неясный шум, который я слышал впереди, становился все отчетливее. И калитку я открывал, уже понимая, что источник шума как раз внутри ограды.

    Игнат и Степан, оба в накинутых на плечи полушубках, держали какого-то человека, прижав его к стене сарая. Федор стоял перед ним, широко расставив ноги, и держал в руке топор. Полкан рвался с привязи, захлебываясь лаем.

    — Говори еще раз, — негромко произнес Степан. — Кто послал? Купец Хворостинин? Говори, а то, гляди, разговор у нас будет долгий.

    Пленник не трепыхался, не оправдывался, не просил пощады.

    — Дурачье, — процедил он сквозь зубы очень знакомым голосом. — Думаете, если вы трое мужиков да баба с собакой, так вы тут власть? Я вам не Хворостинин. Мне ваш купец тьфу.

    — Ах ты… — Игнат замахнулся, но Степан остановил его коротким движением руки.

    — Погоди. Пусть скажет.

    — Ничего я вам не скажу, — пленник сплюнул под ноги. — А вот вы запомните, если со мной что случится, завтра же весь ваш двор сгорит. И вы, и старуха, и щенок этот, что в флигеле живет, — он мотнул головой в сторону моей двери. — Всем найдётся место. Мне терять нечего. Так что развяжите меня, и я уйду. Мирно.

    Федор крякнул и перехватил топор поудобнее.

    — Ишь ты. Мирно он уйдет. А что ты у двери барской делал? Ключ подбирал? Или что похуже?

    Пленник засмеялся. Степан коротко стукнул его кулаком в живот. И смех тут же превратился в каркающий кашель.

    — Я тебя запомнил, солдатик, — прошипел он. — Матерью клянусь, в ногах у меня будешь ползать и о прощении умолять!

    Я в этот момент подошёл вплотную, и свет фонаря упал на его лицо. Помимо воли по спине пробежал холодок. Почти по-детски до этого момента надеялся, что обознался. Мало ли, голос похож. Хозяйка сейчас все-таки тяжбу с купцом каким-то ведет. Или просто случайный человек забрался в надежде поживиться и не рассчитал, что в доме вдовы окажется такая деятельная охрана…

    Увы. Этот человек явно был здесь не случайно. И вряд ли его отправил сюда этот Хворостинин.

    — А, вот и барин, легко на помине, — язвительно процедил Осип Григорьевич. — А ну-ка скажи этим деревенщинам, чтобы меня отпустили!

  

  
    Глава 6

    Я стоял в двух шагах от Штыря, и холодный свет фонаря выхватывал из темноты его лицо. Вид у него был уверенный, даже без тени страха. Он не знал, что я знаю, кто он на самом деле, так что играл Осипа Григорьевича.

    — Ну что, Аркадий Ильич, — процедил он, склонив голову набок. — Чего молчишь? Скажи уже эти обалдуям, что сослуживец в гости заглянул.

    — И по какому же делу? — спросил я.

    — А ты догадайся, — он беззвучно рассмеялся. — Хотя куда тебе. Ты ж у нас мальчик. Письмоводитель. Тебе бы бумажки переписывать да барышень спасать. А ты влез в мужские дела. И теперь стоишь тут, в темноте, и не знаешь, что делать. Верно?

    Игнат за моей спиной глухо заворчал. Я слышал, как он переступил, подавшись вперед.

    — Слышь, ты, — проговорил он сдавленно. — Ты у нас в гостях. Язык-то придержи.

    — А то что? — Штырь повернул к нему голову, и в его глазах вспыхнула откровенная насмешка. — Что ты мне сделаешь, охотник? Уши отрежешь? Пальцы отрубишь? Так я тебе сам подставлю, если хочешь. Только знаешь, что я потом с тобой сделаю? Знаешь, что бывает с теми, кто мне пальцы рубит?

    — Хватит, — оборвал его Степан, но было поздно. Игнат рванулся вперед, и я едва успел перехватить его за плечо. Федор тоже шагнул было, занося руку, и Полкан зашелся лаем.

    — Стойте! — крикнул я, упираясь ногами в землю. — Не смейте! Слышите? Не смейте!

    Игнат дернулся, пытаясь сбросить мою руку.

    — Ваше благородие, вы-то чего? — воскликнул он. — Он же гадина! Вы послушайте, что он говорит! Да мы его тут же и прикопаем, и никто не найдет!

    — Нет! — я держал его крепко, хотя он был сильнее меня, и я это чувствовал. — Самосуд — это грех и преступление. Я вам не позволю. Мы не разбойники. Мы люди закона. Если мы его ударим, то мы станем такими же, как он. А то и хуже. Понял?

    Игнат замер. Я чувствовал, как напряжены его плечи, как тяжело он дышит. Степан положил руку на плечо брата и негромко произнес:

    — Остынь. Барин прав. Не будем мараться.

    Штырь наблюдал за всей этой сценой с голодным интересом. И когда Игнат, наконец, опустил кулаки, Штырь вдруг перевел взгляд на меня.

    Я это заметил. И, заметив, сказал твердо:

    — Федор, зови полицию. Пусть пристав придёт и составит протокол.

    Штырь вздрогнул. Всего на мгновение, но я успел это увидеть. Его лицо, только что надменное, на миг словно бы потемнело, глаза сузились, и пальцы, до этого расслабленные, впились в рукава полушубка.

    — Погоди, — проговорил он, и голос его вдруг стал вкрадчивым. — Погоди, Аркадий Ильич. Ты это… того. Не горячись. Ну чего ты в самом деле? Ну поймали, ну пошутили. Я ж так, мимо шел. Думал, может, знакомый тут живет. Ошибся дверью. Бывает.

    — Мимо шел? — я приподнял бровь. — Ночью? В темноте? А как же «в гости к сослуживцу»?

    Я молчал, глядя на него в упор. Он выдержал мой взгляд секунды три, потом отвёл глаза.

    — Слушай, — заговорил он тише, быстрее, словно торопясь. — Ты меня не знаешь. И я тебя не знаю. Может, у нас с тобой и общих дел-то нет. Хочешь, я тебе скажу что-то полезное? Про твоего опекуна, а? Только отпусти. Ну? По рукам?

    — Нет, — сказал я. — Не по рукам.

    Штырь дернулся, и голос его снова изменился. Стал жестким и колючим:

    — Дурак. Ты думаешь, ты умнее всех? — прошипел он. — Ты думаешь, если ты меня сдашь, тебе памятник поставят? Я тебе говорю, отпусти. По-хорошему. Иначе, сам знаешь, что будет. Не тебе, так еще кому, по ком плакать придется.

    Игнат снова рванулся было, я услышал за спиной его тяжелое дыхание, но я поднял руку, не оборачиваясь.

    — Не смей, — сказал я тихо. — Он этого и хочет. Чтобы мы его ударили. Чтобы потом можно было сказать: «Смотрите, они напали на безоружного». Он провоцирует. Не поддавайся.

    И, обернувшись к братьям, я сказал громко, так, чтобы слышал Штырь:

    — Смотрите-ка, господа. Кулаков ваших он не боится. А вот полиции боится. Это, господа, о многом говорит. И это значит, что именно в полицию мы его и сведем. Потому что там, где он не хочет быть, там ему и место.

    Штырь снова дернулся, попытался шагнуть ко мне, но Фёдор и Степан держали крепко.

    — Ты… — прошипел он. — Ты еще пожалеешь. Щенок. Мальчишка. Тебе не жить…

    Договорить он не успел. Калитка отворилась, и во двор, позвякивая шашкой, вошел городовой. немолодой, усатый, с фонарем в руке. За ним, чуть поодаль, показался второй, помоложе, с нашивками на погонах.

    — Что тут у вас? — прогудел первый, поднимая фонарь и освещая всех нас по очереди. — Шум, крик. Соседи жалуются.

    — Господин городовой, — я шагнул вперёд, заслоняя собой Штыря, — задержан человек, проникший ночью на частную территорию. Подозреваю попытку кражи со взломом. При нем, полагаю, могут быть приспособления для взлома. Прошу составить протокол и доставить его в участок.

    Городовой подошел ближе, и свет его фонаря упал на лицо Штыря. Городовой вдруг поперхнулся, прищурился, потом присвистнул:

    — Ба! Осип Григорьевич! Ты как тут?

    Штырь молчал, глядя в землю. Городовой перевел взгляд на меня, потом снова на пленника.

    — Так, — сказал он уже другим тоном, сухим и официальным. — Ну что ж. Протокол составим. И доставим. Куда следует доставим.

    Штырь, услышав слово «протокол», дернулся всем телом, и в его голосе снова появилась вкрадчивая мягкость, как и всего минуту назад, когда он предлагал мне «по-хорошему».

    — Господин городовой, — заговорил он быстро, глядя на старшего, усатого, — ваше благородие, да что ж вы в самом деле? Ну, забрел, с кем не бывает. Поспорили малость, пошумели. Я ж не вор, вы меня знаете. Отпустите, а? Я ж понимаю, ночь, холод, служба у вас нелегкая. Может, я вам за беспокойство… того… — он чуть повел плечом, словно пытаясь достать до кармана. — Скажем, три рубля серебром? Или пять? Я ж не жадный. Вы ж меня знаете, Осипа Штыря. Я всегда в расчете.

    Старший городовой очень медленно поднял на него глаза. Фонарь в его руке дрогнул. На скулах заходили желваки.

    — Ах ты, — проговорил он с расстановкой. — Ах ты, паскуда. Ты еще смеешь мне тут… при людях… взятку совать?

    Штырь осекся. Улыбка сползла с его лица.

    — Да я ж не… я ж по-дружески…

    — По-дружески? — городовой шагнул к нему, и в его голосе зазвенела такая ярость, что даже Полкан затих. — Уговор у нас с тобой был, Штырь. Помнишь уговор? Ты в стороне, мы в стороне. Ты своих дел не делаешь на моем участке, мы тебя не трогаем. Так было? Было. А теперь ты полез к честным людям. Ночью. К вдове протоиерея. К мальчишке, что у нее квартиру снимает. Ты уговор нарушил. И теперь все. Кончено. Нет больше никакого уговора.

    — Да я ж не к ним! — Штырь дернулся, пытаясь вывернуться из рук Федора и Степана. — Я мимо шел! Мимо! Клянусь, мимо!

    — Мимо он шел, — городовой усмехнулся. — Знаем мы, как ты мимо ходишь. И отмычки в кармане тоже мимо?

    Он повернулся к молодому городовому, который уже разложил на колене бумагу и держал наготове карандаш.

    — Пиши: задержан ночью, при попытке проникновения, у двери флигеля, принадлежащего… — он глянул на меня.

    — Письмоводителю Аркадию Голеневу, — подсказал я.

    — Во-от, — городовой кивнул. — И отдельно пиши: при задержании пытался склонить конвой к освобождению посредством денежного вознаграждения. Слово «взятка» пиши. Понял?

    — Понял, — отозвался молодой и заскрипел карандашом.

    Штырь снова дернулся, сильнее, чем прежде. Он рванулся вбок, вывернулся из ослабевших на мгновение рук Игната, метнулся к забору, туда, где чернела полоса сада и колодец, тот самый старый колодец, из-за которого хозяйка затеяла тяжбу.

    — Стой! — рявкнул старший городовой. — Стой, стрелять буду!

    Штырь не остановился. Он был уже у самого плетня. Один прыжок, и он был бы за оградой, в темноте, в переулках, где уже не поймаешь.

    Молодой городовой вскинул револьвер. Я услышал сухой, короткий щелчок, потом резкий, ударивший по ушам грохот. Штырь коротко вскрикнул и упал, схватившись за бедро.

    — Есть, — выдохнул молодой. — В ногу. Не уйдет.

    Он подбежал к нему, держа револьвер наготове. Старший поспешил следом, ругаясь себе под нос. Федор, Степан и Игнат тоже рванулись было, но я остановил их одним движением руки. Не нужно было.

    Штырь лежал на спине, раскинув руки и тяжело, хрипло дышал. Кровь шла сильно, но не смертельно: пуля попала в бедро, не задев артерии. Молодой городовой присел рядом, прижал рану рукой, крикнул старшему:

    — Жгут! В сумке жгут, живо!

    Старший завозился с сумкой, оба городовых присели рядом с глухо рычащим Штырем и принялись возиться с его ногой.

    — Ваше благородие, — старший городовой подошел ко мне, вытирая руки о полу шинели. — Вы уж извините, что так вышло. Стрелять пришлось. Ушел бы, хуже было бы. Вы не тревожьтесь, мы его в больницу свезем, под охраной. А завтра протокол, все как полагается. И вас, если понадобится, вызовут для показаний. Вы уж не откажите.

    — Не откажу, — я кивнул. — Служба.

    — Служба, — согласился он и вдруг добавил, понизив голос: — А вы, барин, молодец. Не дали мужикам его бить. За это спасибо. Многие бы на вашем месте не удержали. А вы удержали. Это по-божески. И по закону.

    Утро выдалось ясное, но ветреное. Я вышел из флигеля, поеживаясь, и сразу услышал из открытого окна столовой голос Анны Захаровны, звавший всех к столу.

    В доме пахло так, что у меня закружилась голова. Печеными оладьями на постном масле, горячим чаем с душицей, кашей, разваренной до мягкости, и ещё чем-то сладким, кажется, вчерашним моченым яблоком. Анфиса сновала между печью и столом, расставляя тарелки, а сама Анна Захаровна, в темном платье и праздничном платке, восседала во главе стола.

    Федор, Степан и Игнат уже сидели на своих местах. Умытые, причесанные, в чистых рубахах. Вид у них был немного сконфуженный. Игнат, впрочем, уже поглядывал на оладьи с откровенным вожделением, а Степан сидел прямо и держал руки на коленях.

    — Ну, слава Богу, все в сборе, — Анна Захаровна обвела нас строгим взглядом. — И вот что я вам скажу, други мои. Ночью было всякое. Ночью вообще много чего бывает, и дурного, и страшного, и такого, о чем лучше забыть. Но утро, оно на то и утро, чтобы начинать все заново. А потому за столом о ночном не говорить. Ни слова. Пусть весь этот страх ночью и останется, под замком. А у нас сейчас завтрак. Вкусный. И давайте про хорошее.

    Она сдвинула брови, оглядела всех по очереди, и никто не посмел возразить. Даже Игнат, у которого, видно, вертелось на языке что-то про Штыря и про выстрел, только кивнул и потянулся за оладьей.

    — Вот и славно, — Анна Захаровна смягчилась. — Анфиса, наливай всем чаю. И ты, Аркадий Ильич, кушай, кушай. Вон какой бледный после вчерашнего. Я тебе двойную порцию каши положу.

    Я не стал спорить. Оладьи были румяные, с хрустящей корочкой, а моченые яблоки кисло-сладкие, тающие во рту. Анфиса, разливая чай, вдруг тихо сказала:

    — Анюта вчерась забегала на минутку. Говорит, Александр Сергеич ночь спал хорошо, голова не болит. Доктор придет после обеда, посмотрит.

    — Вот и слава Богу, — Анна Захаровна перекрестилась. — За Александра Сергеича я спокойна. Анюта за ним как за малым дитем ходит. И варенье варит, и перевязки делает, и даже книжки ему вслух читает. Он, говорит, слушает и улыбается. Давно я его таким не видела.

    Федор крякнул в бороду:

    — Хорошая девка. Дай ей Бог счастья.

    — Дай Бог, — согласилась Анна Захаровна и вдруг, помолчав, добавила уже другим тоном. — А я вам вот что скажу. Про дело наше. Хворостинин-то вчера приходил.

    Все замерли. Даже Игнат перестал жевать.

    — Как приходил? — переспросил я. — Когда?

    — Вчера, перед вечером. Я как раз Анфисе помогала на кухне. Стучится в калитку. Я выхожу, стоит, шляпу в руках вертит. И говорит: «Анна Захаровна, я к вам с миром. Давайте, говорит, помиримся. Я вам уступлю полосу эту, с колодцем и яблоней. А вы мне за это заплатите малую толику, и разойдемся». Я говорю: «Какую еще малую толику?» Он мнется: «Ну, скажем, триста рублей». Я аж руками всплеснула. Триста рублей за мою же землю! Он тогда говорит: «Ну, двести». Я ему: «Иди, говорю, мил человек, откуда пришел. Никаких денег я тебе не дам». Он постоял, поглядел на меня и говорит: «Ну, как знаете. Я вам зла не желаю. Но пожалеете».

    Анна Захаровна обвела нас многозначительным взглядом.

    — А ночью вот это. И что вы об этом думаете?

    За столом повисла тишина. Игнат сжал кулаки. Степан нахмурился. Федор почесал затылок.

    — Анна Захаровна, вы же сами нам велели про ночные дела ни-ни, — медленно проговорил Степан.

    — Ох, простите старуху, — воскликнула Анна Захаровна. — Из головы ведь не идет теперь. Аркадий Ильич, может, ежели бы я ему денег дала, то страсти этой и не случилось бы?

    — Вы все правильно сделали, Анна Захаровна, — сказал я. — Раз он сам пришел торговаться и угрожать, значит в суде его шансы не такие уж из верные. Пока документы не пришли.

    — А пошто он татя-то ночного подослал тогда? — Анна Захаровна подперла щеку кулаком. — Я никак в толк не могу взять…

    — Придет время, узнаем, Анна Захаровна, — сказал я.

    Я был практически уверен, что Штырь приходил по мою душу. И это меня, признаться, здорово беспокоило. С учетом бумаг, которые подписала Анна, и потери своих сообщников, Морозов мог решиться на какой-нибудь «план Б», который вообще не подразумевает наличия меня в мире живых. Штырь же у нас «по мокрым делам» специалист. По спине, помимо воли, пробежал холодок.

    — Что это у вас такое лицо стало, Аркадий Ильич? — всполошилась Анна Захаровна. — Вы знаете что-то?

    — Задумался просто, — я покачал головой. — Анна Захаровна, давайте все же ночные дела оставим ночью. Тем более, что вашими заботами все завершилось наилучшим образом.

    — Моими? — Анна Захаровна всплеснула руками. — Отчего ж моими-то? Я ведь, когда шум начался, со страху чуть было в подпол не спряталась!

    — И все правильно сделали, — сказал я. — И сейчас, и когда Степана с Игнатом в дом пригласили.

    «Скорее всего, это спасло мне жизнь», — подумал я. Вслух говорить этого не стал, чтобы не тревожить хозяйку. Почувствовал короткий укол совести. Это же из-за меня, получается, хорошие люди опасности подвергаются. Но один важный вывод из ночного происшествия я сделал.

    Городовой сказал про некий уговор, который Штырь нарушил. А значит на артельщиков Панкратова есть все же законная управа. Надо узнать поточнее, что это за уговор такой. Вызовут давать показания, надо будет выспросить поподробнее. Может статься, это позволит и на этих беспредельщиков управу найти.

    — Анфиса, завтрак просто восхитительный, — сказал я, поднявшись. — Хорошо у нас так, даже про время забываешь, но мне пора на службу.

    В контору, однако, я идти сегодня не собирался. Мы условились с Германом Петровичем, что я буду болтаться где-то поблизости, когда Сергей Аполлонович будет свидание с Дарьей Павловной устраивать, но до этого часа время у меня еще было, так что я решил по дороге заглянуть к Егору Савельичу. Пополнить запасы писчебумажных принадлежностей, а заодно и расспросить купца, что он может сказать про купцов из того списка, что мне отдал Митяй. Прежде чем с каждым из них беседовать, надо было собрать о них информацию, и Егор Савельич всегда нос по ветру держит, может и расскажет что полезное.

    Я вошел в его лавку ровно в девять, и колокольчик над дверью звякнул особенно сиротливо.

    Егор Савельич стоял за прилавком в жилете поверх косоворотки. Перед ним лежала раскрытая амбарная книга, но купец в нее не глядел. Он смотрел в окно с слишком уж кислым выражением лица.

    — Доброе утро, Егор Савельич, — сказал я, снимая котелок. — Я к вам за бумагой. Стопу почтовой, полфунта карандашей, чернильницу-непроливайку, перья номер восемьдесят шесть и сургуча красного.

    Егор Савельич встряхнулся, начал выкладывать на прилавок то, что я заказал, потом снова пригорюнился и вздохнул.

    — … и сургуча… — повторил он и посмотрел на меня. — Вот что, Аркадий Ильич, ты ведь, чай, не только за бумагой пришел? Беда у меня торговая… Может, советом поможешь?

    Я отложил в сторону список, который держал в руке.

    — Конечно, Егор Савельич. Говорите.

    Купец снова вздохнул и спрятал взгляд.

    — Есть у меня сиделец, Прохор. Взял я его в октябре, по чести, по условию. Жалованье положил двенадцать рублей в месяц, задаток дал. Договор писан был, все как у людей. На год, до Покрова. А теперь хоть караул кричи. Работник — ни Богу свечка, ни черту кочерга. Товар путает, покупателю грубит, два раза пьяным приходил. На прошлой неделе чернильницу разбил, а вчера, представь, бабе одной вместо почтовой бумаги сунул пачку оберточной, да еще и сдачи недодал.

    — Что же вы его не рассчитаете? — удивился Аркадий.

    — А вот тут, брат, загвоздка, — Егор Савельич почесал бороду. — В условии-то у нас прописано, ежели хозяин откажет до срока без законной причины, то обязан выплатить ему жалованье за все оставшиеся месяцы да сверх того неустойку, пятьдесят рублей. Прохор это знает, ходит гоголем и говорит: «Ты меня, Егор Савельич, хоть за воровство гони, а все одно к мировому пойду, и ты мне за все заплатишь». А я, дурак старый, не записывал нигде ни пьянства его, ни грубости. Свидетелей нет. Вот и выходит, что держу бездельника, а прогнать не могу, потому что он мне же и штраф вытребует.

    — Егор Савельич, да это же не беда, а дело, — усмехнулся я. — Устав наш, Свод законов гражданских, в статьях о личном найме прямо говорит: наем может быть прекращен до срока, если одна из сторон не исполняет своих обязанностей. Для сидельца это неспособность, нерадение, грубость, пьянство, а тем паче растрата. Вся штука в том, что закон требует не слова, а доказательства.

    — Так где ж я его возьму? — Купец развел руками. — Прохор мужик хитрый, при свидетелях шелковый.

    — Стало быть, надобно сделать свидетелей, — я подошел ближе. — Сегодня же, не откладывая, вы приглашаете в лавку двух почтенных людей. Хоть Глафиру, что свечами торгует, хоть Шмулевича. При них объявляете Панкрату замечание. Только без ругани, а именно замечание, по форме. Я вам сейчас напишу. В нем перечисляете все. И пьянство, и грубость, и разбитую чернильницу, и вчерашнюю сдачу. Если он отказывается подписать, а он, скорее всего, откажется, вы на бумаге отмечаете: «От подписи отказался», и свидетели ставят свои подписи. Эту бумагу в расчетную тетрадь, а тетрадь под замок.

    — И что толку? — недоверчиво спросил Егор Савельич.

    — А толк такой, — продолжил я. — Неустойка по условию положена только за отказ без законной причины. Как только у вас на руках будет замечание, а потом второе, за новую провинность, вы уже не «без причины» отказываете, а по неисправности. Тут и мировой судья на вашей стороне. Он не станет взыскивать пятьсот рублей за то, что хозяин прогнал пьяницу и грубияна. Напротив, ежели Панкрат сдачи недодает, вы можете потребовать не только расчета, но и объяснения. А не объяснит, это уже растрата, и тогда не он на вас, а вы на него с жалобой.

    — А паспорт? — спохватился купец. — Паспорт-то его у меня в конторке лежит. Как прогоню, надо отдать, а он, может, просрочен. Тогда мне же и отвечать за держание беспаспортного.

    — Паспорт отдадите под расписку, — сказал я. — Перед расчетом пошлите его в мещанскую управу, пусть возьмет новый вид. Не захочет, приставу сообщите. А в расчетной тетради отметьте, что паспорт выдан на руки тогда-то. Вот вам и вся премудрость.

    Егор Савельич слушал, и лицо его постепенно светлело. Он даже крякнул от удовольствия.

    — Ну, Аркаша, ну, голова! Ведь это ж надо, все по полочкам разложил, — сказал он. — А я-то, старый пень, три месяца мучился. Слушай, а можешь ты мне это самое замечание сейчас написать? Я уж и свидетелей кликну, Глафира как раз за папиросами зайдет.

    — Отчего же не написать, — я придвинул к себе чистый лист из заказанной стопки. — Только, Егор Савельич, уговор, бумагу я вам напишу, а вы мне за это сделаете скидку на сургуч.

    Купец расхохотался впервые за сегодняшнее утро.

    — Ах ты, канцелярская душа! Ну, быть посему. И сургуч, и перья, все с уступкой. А ежели ты мне еще и новое условие для будущих сидельцев составишь, чтобы без таких капканов, я тебе, так и быть, и чернильницу в подарок отдам.

    Я улыбнулся, склонившись над бумагой.

    — Новое условие составлю, — сказал я. — Там пропишем и обязанности, и основания для отказа, и неустойку только за самовольный уход, а не за законное увольнение. И поручительство потребуем от надежного человека. Тогда никакой Прохор вас больше за горло не возьмет.

    — Ох, чувствую, быть тебе, Аркаша, присяжным поверенным, — сказал Егор Савельич, покачав головой. — И не через десять лет, а много раньше.

    Сначала я написал «замечание». Сухое, казенное, с перечислением всех провинностей Прохора и с указанием, что сиделец от подписи отказался. Потом взял второй лист и начал новый договор найма. С точным перечнем обязанностей, с порядком расчета, с оговоркой о поручителе и с неустойкой только за самовольный уход. Егор Савельич стоял рядом, сопел, водил пальцем по строкам и изредка одобрительно крякал.

    — Тут вот, — сказал он, ткнув ногтем, — припиши, что ежели сиделец товар портит али покупателя обманывает, то хозяин волен отказать без всякой неустойки. А то Прохор мой, чай, не последний такой.

    — Припишу, — кивнул я и вставил нужную строку.

    Потом аккуратно посыпал написанное песком, сдул и отложил листы в сторону. Только после этого он вытащил из внутреннего кармана сложенную вчетверо бумажку со списком имен от Митяя.

    — Егор Савельич, — начал я. — Бумаги я вам составил. Теперь у меня к вам просьба.

    — Ну, говори, — Купец прищурился. — Только ежели опять ночную лавку караулить, так я, пожалуй, и в другой раз пойду. Вон как прошлый раз все обернулось.

    Он кивнул за окно, напоминая про скандал с опечатанным товаром и последующий пожар в портовых складах.

    — Нет, на этот раз только разговор, — я развернул листок. — Вот здесь у меня записано несколько имен. Люди все известные, купеческие. Мне надо знать о них побольше. Что это за люди, чем прославлены, какие за ними истории ходят.

    Егор Савельич взял бумажку, отставил ее подальше от глаз и медленно прочел. Брови его поползли вверх.

    — Господи Иисусе. Звягин… Балашов… Гущин… А это еще кто? Скорняков? И Стржельбицкий? Аркаша, ты чего это, в думу баллотироваться надумал? Аль в компаньоны к ним сватаешься?

    — Нет, — коротко ответил я. — Просто любопытно.

    — «Любопытно», — передразнил купец. — В прошлый раз я из-за твоего любопытства чуть без бороды не остался. Ну да ладно. — Он вернулся к списку и постучал пальцем по первому имени. — Про кого первым-то?

  

  
    Глава 7

    — Все едино, Егор Савельич, — сказал я. — Про Кузнецова можешь не рассказывать, про него я и так знаю. И вот про этого еще, — я ткнул в фамилию того, кто еще осенью уехал по словам Митяя.

    Егор Савельич отложил бумажку, прошел к двери, выглянул на улицу, посмотреть, не подслушивает ли кто. Потом вернулся к прилавку и оперся на него руками.

    — Ну, слушай, — тихо произнес он. — Только это, Аркаша, не для протокола. Я человек торговый, мне с ними еще дела вести, ежели кого из них Бог приведет.

    — Не для протокола, — подтвердил я. — Да вы не переживайте, Егор Савельич. Никаких дел я на них не завожу. Просто мне с каждым из них поговорить надо бы, вот и навожу справки о том, что за люди. А у кого мне спрашивать, как ни у вас? Вы же в Заволжске настоящий кладезь достоверной информации.

    — Скажешь тоже, кладезь, — хмыкнул Егор Савельич, но щеки его порозовели. Он снова посмотрел на список. — Надо же, как списочек-то подобран. Когда вроде и злословить не хочется, а придется, потому как по-другому не выйдет.

    — Все с гнильцой? — усмехнулся я.

    — Да не то, чтобы… — купец поморщился. — Вот этот, Балашов Савва Тимофеевич. Красным товаром торгует, мануфактурой. Сорок пять лет, не пьет, не курит, в карты, сказывают, вовсе не играет. Староста церковный, на клиросе поет. Прославлен тем, что в холерный год из своего кармана больницу содержал. А год назад у него лавка сгорела. Страховое общество денег не выплатило. Говорили, будто он сам поджег, чтобы долги покрыть. До суда тогда не дошло. А месяца два назад у него приказчик, верный человек, три года служивший, украл из кассы три тысячи и сгинул. Балашов после этого затворился, постарел враз, а дом свой на Волге за бесценок продал. Кому не сказывает. Странно?

    — Странно, — согласился я.

    — Или вот этот, например, — продолжил Егор Савельич, ткнув в следующую фамилию. — Гущин, Иван Ферапонтович. Лесом торгует, сплавом. Мужик грубый, силы непомерной, в молодости на кулачных боях деньги выигрывал. В прошлом году его в Сибирь хотели отправить по делу о поджоге баржи конкурента. Баржа тогда сгорела дотла, а конкурент, сказывают, разорился. Гущин выкрутился, деньгами откупился, замяли то дело. А недавно у него драма приключилась. Дочь у него, Настенька, красавица, за чиновника выходила. Накануне свадьбы жених получил письмо анонимное. И отказался. Дочь пыталась отравиться, еле спасли, теперь в горячке лежит. Гущин сам не свой, пьет.

    — Понятно, — кивнул я.

    — А этот вот, Стржельбицкий Афанасий Петрович, — купец вздохнул. — Пятьдесят два года, хлебом и лесом промышлял, подряды на казну брал. В соборе колокол на его деньги отлит, да и богадельню он содержал. На людях благочестивец, постник, с нищими за руку здоровается. Года два назад его по делу об укрывательстве краденого сукна привлекали. Будто бы он через подставного приказчика скупал товар с разбитой купеческой баржи. Дело тогда заминали, до суда не довели, свидетели один за другим померли али уехали. Но шепоток с тех пор по городу ходит.

    — Егор Савельич, — сказал я, — а что у них общего? Ну, кроме того, что все они люди торговые? Вы сказали, будто список как на подбор…

    Купец почесал бороду.

    — Общего? Да, пожалуй, одно. У всех у них, Аркаша, рыльце в пушку. У кого поджог, у кого завещание нечистое… Каждый из них перед законом не чист, и каждый это знает. Вот что их роднит. А еще… — Он задумался. — Все они в последние месяцы будто придавлены чем-то. Ходят тише воды, ниже травы. Ровно кто-то их всех разом за горло взял. Про остальных только так подробно не скажу, совсем уж слухи повторять не хочется…

    Я сложил листок и спрятал его обратно во внутренний карман.

    — Да и так достаточно, — сказал я. — Спасибо, Егор Савельич. Вы мне очень помогли.

    — Погоди, Аркаша, — купец придержал меня за рукав. — Ты вот что скажи, зачем тебе это? Ты в тот раз про подделку бумаг говорил, а нынче про купцов спрашиваешь. Тут что, одна нитка?

    Я посмотрел на него прямо.

    — Если я прав, Егор Савельич, то нитка одна, — сказал я. — И тянется она от карточного стола. Только я вам этого не говорил.

    Егор Савельич отшатнулся.

    — От карточного? Да кто ж из них в карты играет? Кузнецов, может, с приказчиками в дурачка, а Балашов в церкви поет, а Гущин… Гущин, может, и играл когда-то, но чтобы все…

    — Вот именно, что все, — негромко сказал я. — И все в последние месяцы. И все крупно.

    Я надел котелок и взял с прилавка заказанную бумагу, перья и сургуч.

    — Сколько с меня?

    — Да ну тебя, — махнул рукой Егор Савельич. — Иди уж. Потом сочтемся. Только, Аркаша… — Он помолчал. — Ты осторожней. В тот раз ночью я тебе поверил, потому что ты мальчишка вроде честный. А нынче гляжу, ты не просто честный. Ты в это дело влез по самые уши. Смотри, не пропади.

    — Не пропаду, Егор Савельич, — улыбнулся я. — Нам с вами еще вашу вексельную систему до ума доводить. И договоры составлять.

    Я взял сверток с бумагой и направился к двери. Егор Савельич шел за мной, чтобы проводить. Но не успели мы выйти на крыльцо, как с улицы донесся ровный, негромкий гул.

    Купец толкнул дверь первым и замер.

    — Что за явление? — вырвалось у него.

    Улица, на которой полчаса еще почти никого не было, была запружена народом. Очередь тянулась от самых дверей лавки Семена Слепнина, где все еще висела вывеска «Торговый дом Морозова», и уходила куда-то за угол, к спуску на пристань. Люди стояли плотно, кутаясь в рваные армяки, в бабьи платки, в солдатские шинели без погон. Нищие, базарные торговки, бывшие дворовые, мужики с обветренными лицами, бабы с детьми на руках.

    Егор Савельич вышел на крыльцо и сложил руки на груди.

    — Это что ж такое деется? — громко спросил он, ни к кому особенно не обращаясь. — Семка-то Слепнин с чего народ собирает? Никак подаяние раздает?

    Из очереди обернулся старик в латаном тулупе.

    — Какое, батюшка, подаяние! — прошамкал он. — На фабрику набирают. На Морозова. Говорят, кто пораньше запишется, тому и жалованье побольше, и харчи, и квартира. Вот все и пришли.

    — На Морозова? — Егор Савельич даже крякнул. — Да Морозовы-то тут при чем? У них фабрики за Волгой, в Никольском, али в Орехове. Чего ж он людей через лавку набирает?

    — А кто его знает, — пожал плечами старик. — Приказчик его тут сидит, бумаги пишет. Сказывают, сам Савва Тимофеич распорядился. Нам-то что. Была бы работа.

    Яшагнул с крыльца и пошел вдоль очереди. Люди нехотя расступались. Я миновал бабу с двумя детьми, хромого мужика с костылем, двух братьев-близнецов в одинаковых рваных зипунах. У самой двери лавки висело на гвозде объявление.

    «От Товарищества Никольской мануфактуры Саввы Морозова, сына и К. Объявляется набор рабочих и работниц на новыя фабричныя отделения. Условия для записавшихся заблаговременно: жалованье отъ 18 до 25 рублей въ месяцъ, харчи хозяйские, квартира с отоплением, а по истеченіи перваго года — награда в размере месячнаго оклада. Записываться в конторе при „Торговом доме В. С. Морозова“. При себе имѣть паспорт или вид на жительство».

    Я перечел объявление дважды. Цифры были очень хорошие. В уездном городке, где сиделец получал двенадцать рублей, а грузчик на пристани — рубль в день, восемнадцать-двадцать пять рублей в месяц казались богатством. И харчи, и квартира, и награда. Но, опять же, не настолько богатство, чтобы это выглядело явной нелепицей. Именно столько и платили на хороших фабриках хорошим рабочим. Цифра была жирная, но в меру.

    Егор Савельич подошел сзади, заглянул через плечо.

    — Ну, чего там? — спросил он. — Правда, что ли?

    — Сами прочитайте, — я кивнул на объявление. Егор Савельич прищурился и зашевелил губами. Потом нахмурился.

    — Что-то я в толк не возьму… — он почесал затылок. — Когда это Морозовы через лавки людей себе набирали?

    Я обернулся. Очередь стояла терпеливо. Люди переговаривались, топали ногами, но никто не уходил. В глубине лавки, за приоткрытой дверью, виднелся стол, за которым сидел человек в сюртуке и что-то писал. Перед ним лежала стопка паспортов. Снова посмотрел на объявление. Понятия не имею, что это затеял наш Морозов, но вот этот текст и сегодняшнюю дату неплохо бы зафиксировать в официальной бумаге. В какую именно ведомость заносит приказчик всех этих людей, еще неизвестно, но когда эта вот бумажка растворится в небытии, именно она и останется единственным юридическим документом. А допустить подобное я не мог.

    Я повернулся к Егору Савельичу и сказал тихо:

    — Егор Савельич, ступайте-ка домой. Запритесь и не выходите, что бы ни случилось.

    — Ты чего это надумал? — Купец уставился на меня. — Аркаша, не дури.

    — Мне нужно, чтобы городовые составили протокол, — тихо ответил я. — И чтобы в протоколе было записано это объявление. Слово в слово. Иначе завтра его снимут, а послезавтра никто и не вспомнит, что оно тут висело.

    — Так ты что, — Егор Савельич схватил меня за рукав, — драку затеять хочешь?

    — Не драку. Шумиху. Это разные вещи, — я усмехнулся и мягко высвободил руку. — Идите, Егор Савельич. Право, идите.

    Купец постоял, пожевал губами, потом махнул рукой и скрылся за дверью своей лавки. Я же неторопливо прошел вдоль очереди, встал возле самых дверей лавки Слепнина, так, чтобы меня видели все.

    — Господа честные! — сказал я громко, но не крикливо. — А ну-ка, послушайте, что тут написано!

    Очередь притихла. Люди обернулись. Аркадий поднял лист и стал читать вслух, медленно и отчетливо.

    — «От Товарищества Никольской мануфактуры Саввы Морозова, сына и К. Объявляется набор рабочих и работниц на новые фабричные отделения. Условия для записавшихся заблаговременно: жалованье от восемнадцати до двадцати пяти рублей в месяц…»

    — Чего читаешь-то? — раздался голос из толпы. — Мы и так слышали. Записываться надо, а ты читаешь.

    — А вы погодите, — я упер руки в бока. — Вы вот что мне скажите, православные: кто из вас Морозова-то видел? Кто из вас знает, где эта Никольская мануфактура? А почему тогда записывают здесь?

    — Так приказчик же! — крикнули из очереди. — Вон он сидит, бумаги пишет!

    — Приказчик, — согласился я. — А паспорта у вас зачем забирают? Вы в кабалу-то не боитесь попасть?

    Толпа загудела. Гул пошел по очереди от дверей к спуску на пристань. Баба с детьми прижала их к себе и отступила на шаг. Хромой мужик с костылем нахмурился. Близнецы переглянулись.

    Дверь лавки распахнулась, и на порог вышел тот самый сюртук — сухопарый человек с бегающими глазами, с пачкой паспортов в руке.

    — Это кто тут мутит? — зашипел он, глядя на меня. — Ты кто таков? А ну, отойди от двери!

    — Я письмоводитель присяжного поверенного Сергея Аполлоновича Емельянова, — вежливо ответил я, не двигаясь с места. — И я хотел бы знать, на каком основании вы собираете паспорта у людей, не имея на то разрешения полиции.

    — Не твое дело! — Сюртук шагнул вперед и попытался оттереть меня от двери.

    Я отступил, но ловким движением сорвал с двери объявление. Сюртук потерял равновесие, схватился за косяк. Из очереди кто-то хмыкнул. Кто-то из задних рядов крикнул:

    — Эй, а может, и правда обман?

    Сюртук обернулся, ища глазами кричавшего, и налетел на бабу с детьми. Баба оступилась, дети заплакали. Хромой мужик замахнулся костылем. Близнецы рванули вперед. Через мгновение у дверей лавки завязалась та самая шумиха, которую я и планировал. Сумятица с криками, с толкотней, с бабой, голосившей на всю улицу, и с сюртуком, которого мяли со всех сторон, потому что никто уже не понимал, кто прав, кто виноват.

    Городовой появился минуты через три. Тот же усатый, что был в тот раз ночью. С ним второй, молодой, с пронзительным свистком. Они врезались в толпу, растаскивая людей, крича: «Стой! Разойдись! Именем закона!»

    — Что за шум? Из-за чего драка? — гаркнул усатый, и его бас перекрыл гвалт.

    — Обман! — кричали из толпы. — Паспорта отбирают!

    — Бумага фальшивая! — кричал кто-то еще. — Морозов-то где?

    Сюртук, растрепанный, с разорванным воротом, выскочил вперед и затараторил:

    — Господин городовой, это они! Вот этот, — он ткнул пальцем в меня, — подстрекал! Объявление сорвал! Буянит!

    Я поднял руку с зажатым листом.

    — Господин городовой, — громко сказал я. — Я требую занести в протокол, что сей человек собирает паспорта у жителей города без всякого на то права, по объявлению, которое я тут же и предъявляю.

    — А ты кто таков? — Усатый подозрительно уставился на меня.

    — Письмоводитель присяжного поверенного Емельянова, — сказал я. — Аркадий Ильич Голенев.

    — Господин городовой, — взвизгнул приказчик. — Не слушайте вы его! Все по закону тута! Морозов Всеволод Саввич в Заволжске фабрику открывает скоро. А смутьян этот тень на плетень наводит!

    — А я говорю — обман это все! — громко и задиристо повторил я.

    Очередь еще больше разволновалась, люди сбились в кучу и придвинулись угрожающе близко. Молодой городовой пронзительно засвистел в свисток.

    — А ну не буйствовать мне тут! — рявкнул усатый городовой. — Разберемся! Вы кто?

    — Игнат Осипович Отребьев, — зло зыркнув на меня, представился сюртук. — Приказчик, стало быть, у Всеволода Саввича Морозова. И документики у меня все в порядке, чин-чином!

    — Всеволод Саввич, значит? — городовой нахмурил брови и сфокусировал взгляд на бумагах, которые совал ему под нос приказчик.

    «Зачем вам подорожная, вы же читать не умеете…» — со смешком вспомнил я, глядя, как городовой шевелит губами, пытаясь разобрать, что там за документы. Я шагнул ближе и попытался сунуть нос в эти же документы, но приказчик тут же протестующе завопил.

    — Ну что там? — нетерпеливо спросил второй молодой городовой.

    — Да вроде в порядке все… — прогудел усатый и почесал в затылке.

    — А этот тогда что возмущается? — младший городовой строго посмотрел на меня.

    — Смутьян, — широко улыбнулся я и помахал зажатым в кулаке объявлением.

    — Смутьян! — снова взвизгнул приказчик. — Работать мешает добрым людям! А ну верни объявление на место!

    — Вот эту бумажку? — я отскочил в сторону и снова помахал объявлением.

    — А ну прекратить! — рыкнул городовой. — Что вы мне тут порядок нарушаете, господин Гомелев⁈

    — Голенев, — подсказал я. — Раз нарушаю, значит составьте протокол.

    — И составлю! — запальчиво отозвался молодой и полез за бумагой и карандашом.

    — Да-да, обязательно запишите, что Аркадий Ильич Голенев нарушал общественный порядок, — подсказал я. — Громко читал вслух объявление на двери лавки Семена Слепнина…

    — Торгового дома Морозова! — возмутился приказчик.

    Очередь снова начала напирать, и молодой выронил карандаш и снова схватился за свисток.

    — Господа хорошие, — взмолился приказчик. — Может, пока вы этого оформляете, я уже пойду работать? Люди ждут, волнуются… Только объявление пущай на место повесит!

    — Не указывай мне тут, господин Окурков… — прогудел городовой.

    — Отребьев, с вашего позволения… — пробормотал приказчик.

    — Ступай уже, — дозволил городовой, бросив взгляд на очередь. — Ну что ты там копаешься?

    — «…Никольской мануфактуры…» — бормотал молодой, переписывая объявление, которое я держал у него перед лицом.

    — Да на что нам дословно? — возмутился старый. — Напиши «читал с бумажки».

    — Нет уж, так дело не пойдет! — тут же отозвался я. — Как письмоводитель присяжного поверенного, я свои права знаю. В протоколе все должно быть дословно изложено! Или хотите, чтобы я на вас жалобу подал за халатное отношение к своим обязанностям?

    — Тьфу ты, крыса канцелярская… — сплюнул усатый.

    Приказчик скрылся за дверью, и следом за ним тут же прошмыгнула баба с двумя детьми, а очередь, до этого сбившаяся в толпу, снова выстроилась по порядку. Где-то, а повороте возник, было, конфликт, но под грозным взглядом городового тут же угас.

    — Все теперь верно составлено, господин письмоводитель? — язвительно спросил усатый.

    — Претензий не имею, — я внимательно перечитал текст, поставил свою подпись и вернул бумагу. Вот теперь это объявление, вместе с часом и датой появилось в официальном документе, который можно будет приобщить к делу.

    — Шагай в участок, — буркнул усатый.

    И двое городовых повели меня в нужную мне сторону. Герман Петрович просил, чтобы я болтался где-нибудь поблизости. Что ж, я, можно сказать, перевыполнил его просьбу. И оказался ближе некуда, и обзавелся уважительной причиной…

    Меня провели через общую комнату, где за стойкой с высоким барьером сидел молодой писарь с прыщавым лицом и в форменном сюртуке не по росту. В углу, на скамье, спал пьяный, прикрытый рогожей. Возле двери переминались двое мужиков с окровавленными носами.

    Усатый городовой подвел меня к скамье у стены, велел сидеть и ждать. Я дисциплинированно сел, вытянул ноги и надвинул котелок на глаза.

    Время тянулось медленно. Где-то в глубине здания слышались шаги, голоса, скрип дверей. Наконец, около одиннадцати часов, входная дверь с улицы хлопнула, и в приемной раздался голос Сергея Аполлоновича.

    — Где начальник? — резко спросил Емельянов. — Я требую немедленного свидания с моей подзащитной, госпожой Никифоровой. Мне сообщили, что сегодня ее должны перевести в другое помещение, и я хочу удостовериться, что ее права не нарушены.

    — Свидание можно, ваше благородие, — раздался голос дежурного. — Только теперь по новому порядку. Вчера начальник распорядился: ввиду того, что в тюрьме нашли запрещенные предметы, все, кто приходит на свидание, должны пройти досмотр. Вещи, сумки, портфели, все досматривается. А лекарства, порошки и прочие снадобья передаются тюремному врачу для проверки.

    — Досмотр? Это что ещё за новости? — возмущенно спросил Сергей Аполлонович. — С каких пор в нашем уезде введены порядки, как в Петропавловской крепости? Я адвокат, а не подозреваемый. Я иду на свидание по закону, и никто не вправе требовать от меня…

    — Прошу прощения, ваше благородие, — унтер был непреклонен, но вежлив. — Такое распоряжение. Вчера вечером был составлен рапорт о попытке передачи заключенному ножа. Начальник тюрьмы издал приказ. Для всех. Так что уж не обессудьте.

    — Хорошо. Если это общий порядок, я не буду спорить, — раздраженно отозвался Сергей Аполлонович. — Но я требую, чтобы досмотр был произведен в присутствии понятых и с составлением протокола. И чтобы мои вещи не рыли, как у вора. Я представляю интересы обвиняемой и не позволю…

    — Будет сделано, ваше благородие, — сказал дежурный. — Понятые уже здесь. И врач тоже. Пройдемте вон туда, в отдельную комнату.

  

  
    Глава 8

    Что происходило за закрытой дверью, мне слышно уже не было. Время снова растянулось, приемная наполнилась голосами. Городовые привели кого-то еще. Потом в глубине лязгнула дверь.

    — Это возмутительно! — снова раздался голос Сергея Аполлоновича. — Я понятия не имею, как это попало в мой портфель!

    — Это мы выясним, — раздался голос Германа Петровича. Он, оказывается, все это время тоже был неподалеку. — А пока, Сергей Аполлонович, позвольте считать вас задержанным. Городовой, наручники.

    Через несколько минут дверь в приемную открылась, и вышел Герман Петрович. Лицо у него лучилось самодовольством. Увидев меня, он подошёл и тихо сказал:

    — Все, Аркадий Ильич. Взяли. И его, и пузырек. А вы… Кстати, как вы вообще здесь оказались? — он нахмурился.

    — Нарушил общественный порядок, — усмехнулся я. — Что оказалось в пузырьке?

    — Почему я не удивлен? — хмыкнул Герман Петрович. — А в пузырьке была синильная кислота.

    Я поднялся, разминая затекшие ноги. Синильная кислота, надо же. Я мысленно представил, что произошло бы, если бы мы в этот план не вмешались. Сергей Аполлонович дал бы ей пузырек, она бы выпила и через минуту отдала бы богу душу. Емельянова тут же арестовали бы, теперь уже как убийцу. Получается, что Морозов решил смахнуть с шахматной доски сразу две фигуры? И Дарью, и Сергея Аполлоновича?

    «Три, — мысленно добавил я. — Вряд ли Штырь пытался забраться ко мне во флигель, чтобы о делах конторских покалаякать…»

    — А что Никифорова? — спросил я.

    — Жива и здорова, — усмехнулся следователь. — Сидит в камере и, кажется, даже не знает, что ее адвокат только что пытался ее убить. Ну, ничего. Скоро узнает. И тогда, думаю, заговорит. Ох, как заговорит.

    Герман Петрович отошел от меня и склонился к дежурному. Они о чем-то негромко поговорили, и вскоре он снова вернулся ко мне.

    — Можешь идти, — сказал он. — Я за тебя поручился, нечего тут зря штаны просиживать.

    — А что там с моим нарушением? — уточнил я.

    — Завтра утром заглянешь, в ведомости распишешься, — усмехнулся Герман Петрович. — Ну, может, еще послушаешь, как тебе дежурный нотацию прочитает, о том, как важно вести себя прилично на улице. Все, ступай!

    Я не стал спорить и вышел на крыльцо. Ветер тут же чуть не сдул с головы котелок. Я прищурился на солнышко и присел на ступеньку. Мне нужно было обдумать произошедшее, а заодно проветрить одежду от запахов приемной. Все же, мне в скором времени нужно будет встречаться с представителями знати…

    Но долго думать у меня не получилось, потому что на крыльцо выскочил Митяй.

    Лицо у него было возбужденное, глаза горели.

    — О, ты еще здесь, вот удача! — зашептал он, оглядываясь по сторонам. — Сейчас! Герман Петрович велел привести Емельянова на допрос. Прямо сейчас, в кабинете. И представь, сам захотел, не стал отпираться, не потребовал прокурора. Говорит, хочет дать объяснения.

    Я насторожился.

    — Сам захотел? Это странно…

    — Вот и Герман Петрович удивился, — Митяй пожал плечами. — Но принял. А я подумал, может, тебе интересно будет послушать? Я знаю одно место, за шкафом в коридоре, рядом с дверью. Там щель в стене, все слышно. Если хочешь, проведу.

    Я колебался лишь мгновение. Слушать допрос не совсем честно, но после всего, что этот человек сделал, совесть моя молчала.

    — Веди, — коротко кивнул я.

    Мы вошли в участок через черный ход, поднялись по узкой лестнице и оказались в темном коридоре на втором этаже. Митяй приложил палец к губам и указал на массивный дубовый шкаф, стоявший в углу. За ним действительно оказалась ниша, а в стене — трещина, сквозь которую отчетливо доносились голоса из кабинета.

    Я приник к щели. Митяй устроился рядом, дыша мне в затылок.

    В кабинете Герман Петрович сидел за своим столом, разложив перед собой протокол и пузырек, изъятый у Емельянова. Сам адвокат сидел напротив, на стуле для посетителей. Он был бледен, но держался на удивление спокойно. Портфель его лежал на коленях, руки сложены поверх него. Он смотрел на следователя внимательно, чуть склонив голову набок.

    — Итак, Сергей Аполлонович, — начал Герман Петрович ровно и веско. — Вы обвиняетесь в покушении на отравление вашей подзащитной, госпожи Никифоровой. У вас изъят пузырек с синильной кислотой. Что вы можете сказать в свое оправдание?

    Емельянов помолчал. Потом поднял голову.

    — Герман Петрович, — начал он негромко, но отчетливо. — Прежде чем я отвечу, позвольте мне задать вам один вопрос. Вы уверены, что этот пузырек принадлежит мне?

    — Он был в вашем портфеле, — отрезал следователь. — При досмотре, в присутствии понятых и врача.

    — В моем портфеле, — согласился Емельянов. — Но задумывались ли вы, как он туда попал?

    Герман Петрович нахмурился.

    — Что вы хотите сказать? Что его подбросили?

    — Именно, — Емельянов кивнул, и в голосе его появилась мягкая, почти сочувственная нотка. — Подумайте сами, Герман Петрович. Я адвокат. Я защищаю Никифорову. Зачем мне ее убивать? Она мой главный свидетель, моя защита, мой гонорар, в конце концов. Если она умрет, я теряю все. Вы же не станете утверждать, что я действовал себе во вред?

    Следователь молчал. Видно было, что этот простой вопрос застал его врасплох.

    — И потом, — продолжил адвокат, — этот пузырек. Вы говорите, что в нем синильная кислота. Но кто это установил? Доктор Лебедев? Он врач, а не судебный химик. Его заключение не имеет силы в суде. А сам досмотр… Вы ввели новые правила вчера вечером, на основании рапорта о каком-то ноже. Не кажется ли вам это подозрительным? Как будто кто-то знал, что я приду именно сегодня, и заранее подготовил и рапорт, и досмотр, и пузырек.

    Герман Петрович побагровел.

    — Вы на что намекаете, Сергей Аполлонович?

    — Я не намекаю, я говорю прямо, — Емельянов подался вперед, и голос его стал тверже. — Меня подставили. Кто-то, возможно, те самые настоящие преступники, которых вы ищете, использовал меня как пешку. Они знали, что я пойду на свидание. Они знали, что у вас новый порядок досмотра. Они подложили пузырёк в мой портфель. Возможно, когда я отвлекся, когда здоровался с кем-то в приемной или когда снимал пальто. И вы, Герман Петрович, вместо того чтобы искать настоящих виновников, схватили меня, потому что это проще. Потому что я под рукой.

    Следователь сжал кулаки. Я видел, как на его виске запульсировала жилка.

    — Это ваша версия. Но у меня есть факты. Пузырек. Показания доктора Лебедева. Ваше присутствие.

    — Факты? — Емельянов усмехнулся. — Какие факты, Герман Петрович? Жидкость без анализа? Досмотр, проведенный с нарушениями? Вы даже не составили протокол изъятия по форме. Вы не вызвали понятых из числа незаинтересованных лиц. Вы не уведомили прокурора. Вы действовали на основании рапорта, которого я не видел и в котором, готов поспорить, нет ни подписи начальника тюрьмы, ни номера. Это не факты. Это филькина грамота.

    Герман Петрович открыл рот, но Емельянов не дал ему вставить ни слова.

    — И еще, — продолжил он почти ласково. — Вы забыли, с кем разговариваете. Я, Сергей Аполлонович Емельянов, имею честь состоять присяжным поверенным. Я веду дела в губернском суде. Я знаком с прокурором палаты, с председателем окружного суда, а через них с людьми в Министерстве юстиции. И если я сегодня же не выйду отсюда, завтра в Петербурге будет лежать докладная записка о том, как уездный следователь, превысив полномочия, организовал провокацию, подбросил невиновному адвокату яд и пытался сфабриковать дело, чтобы выслужиться. Вы понимаете, чем это для вас кончится?

    — Вот гад… — прошептал над моим ухом Митяй.

    Герман Петрович сидел, не двигаясь. Лицо его пошло пятнами. Он хотел что-то сказать, но смог только беззвучно открыть рот.

    — Вы… вы блефуете, — выдавил он наконец.

    — Блефую? — Емельянов откинулся на спинку стула и скрестил руки на груди. — Проверьте. Телеграфируйте в губернию. Спросите, знают ли там Сергея Аполлоновича Емельянова. А заодно поинтересуйтесь, кто дал ход делу Никифоровой и почему оно так быстро вернулось из мирового суда. Не вам ли обязаны этим? И не покажется ли вашим начальникам странным, что вы сначала устроили подставную контору, потом арестовали женщину, а теперь взялись за ее адвоката? Это, знаете ли, похоже не на следствие, а на травлю.

    Он поднялся. Герман Петрович машинально привстал тоже.

    — Я не отказываюсь от объяснений, — сказал Емельянов уже спокойнее. — Я готов дать письменные показания. Я готов ответить на любые вопросы. Но я требую, чтобы при допросе присутствовал прокурор. Иначе все, что вы сегодня напишете, будет завтра же оспорено. И вы, Герман Петрович, рискуете даже не карьерой. Вы рискуете свободой. Потому что подброс яда — это не шутка. За это знаете что бывает? Каторга. Вы думаете, вы меня ловите? Нет, Герман Петрович. Это я вас держу на крючке.

    В кабинете повисла тишина. Я слышал только, как скрипит перо в руке следователя. Он машинально вертел его, не зная, что делать. Митяй за моей спиной перестал дышать.

    — Вы… вы не смеете мне угрожать, — прошептал Герман Петрович.

    — Я не угрожаю, — Емельянов улыбнулся. — Я предупреждаю. Отпустите меня сейчас, и я забуду этот день. Я даже не буду жаловаться, мы просто сделаем вид, что ничего не было. Но если вы попытаетесь оставить меня под стражей, я подниму такой шум, что он дойдёт до Петербурга. И тогда, Герман Петрович, вам придётся объяснять, откуда у вас взялась синильная кислота, почему вы устроили провокацию с конторой… Вы понимаете, о чем я?

    Герман Петрович молчал. Я видел, как он смотрит на пузырек.

    — Я… я должен посоветоваться с прокурором, — выдавил он.

    — Вот и посоветуйтесь, — Емельянов кивнул. — А я пока посижу. Мне спешить некуда. Только имейте в виду, если вы меня задержите, я потребую, чтобы меня перевезли в губернскую тюрьму, и чтобы дело вел не вы, а следователь по особо важным делам. И тогда, боюсь, вы уже не сможете контролировать, что всплывет на поверхность. В том числе и ваши собственные методы.

    Он снова сел, сложил руки на коленях и уставился на следователя спокойным, немигающим взглядом.

    Митяй тронул меня за рукав. Я обернулся. Лицо у него было бледное.

    — Пойдем, пока нас не застукали, — прошептал он.

    Я кивнул и бесшумно отступил от щели. Мы спустились по черной лестнице и вышли во двор.

    — И что теперь? — спросил Митяй упавшим голосом.

    — А что теперь? — я пожал плечами.

    — Ты как будто не расстроился! — воскликнул Митяй. — Ты же слышал, как твой патрон только что Германа Петровича выпотрошил, как порося… И как же хитро он все вывернул, а!

    — Еще бы он не выпотрошил, — усмехнулся я. — Он же присяжный поверенный, а дураков туда не берут.

    — Так он же сейчас выйдет! — всплеснул руками Митяй. — И мы ничего не сможем сделать!

    — Митяй, подумай сам, — я повернулся к приятелю. — Что произошло бы, если бы мы его не остановили?

    — В смысле? — нахмурился Митяй.

    — Ну давай, прояви дедуктивное мышление, — я хлопнул приятеля по плечу. — Если бы его не обыскали, а пропустили, что было бы?

    — Ну… — замялся Митяй. — Его бы провели к Никифоровой. И он бы отдал ей этот треклятый пузырек с синильной кислотой.

    — А дальше что было бы? — не унимался я.

    — Ну… это… — Митяй почесал в затылке. — Она бы схватилась за горло, покраснела, а потом рухнула бы и… И все.

    — А надзиратель, который за всем этим свиданием следил бы, что сделал в такой ситуации? — усмехнулся я.

    — Ой, точно… — Митяй хлопнул себя по лбу. — Его бы арестовали как убийцу. И тогда уж он бы точно не выкрутился.

    — Погоди, — Митяй прищурился. — А ты говоришь, что в присяжные поверенные дураков не берут! А твой патрон, получается, самый настоящий дурак!

    — Обоснуй, — сказал я.

    — Так ему, получается, в тюрьме-то сейчас и безопаснее было бы, — сказал Митяй. — Раз ему под видом лекарства всунули аж синильную кислоту, значит рассчитывали, что его возьмут под белы рученьки, и выйдет он отсюда только в сторону каторги. А он прямо сейчас выходить собрался.

    — Резонно, — кивнул я. — Возвращаемся к Герману Петровичу!

    — Ты что, от патрона своего дуростью заразился? — расхохотался Митяй. — Я сейчас к нему и близко не подойду! Герман Петрович нас с тобой на ремни порежет после такого-то…

    — Не порежет, — мотнул головой я. — Впрочем, можешь не ходить. Я сам.

    Я вошел в кабинет без стука. Герман Петрович сидел за столом, уронив голову на руки. Пузырек с синильной кислотой так и стоял перед ним. Следователь даже не поднял головы, когда я вошел. Только глухо произнес:

    — Уходите, Голенев. Я вас больше не хочу видеть. Ни вас, ни вашего доктора, ни ваши гениальные идеи. Я все потерял. Все.

    Я закрыл дверь, подошел к столу и сел на стул, с которого недавно встал Емельянов.

    — Герман Петрович, — начал я спокойно, — выслушайте меня. Только не перебивайте. Это важно.

    — Что тут может быть важного? — он поднял голову. — Этот мерзавец только что растоптал меня. Он пригрозил Петербургом, прокуратурой, каторгой. И он прав, черт возьми. Я действительно не имею права его держать. Досмотр был незаконным, протокол составлен криво, Лебедев не судебный химик, а пузырек… кто знает, откуда он взялся. Он выйдет отсюда, и завтра же на меня начнут капать. А послезавтра меня вызовут в губернию. А через неделю я буду сидеть на скамье подсудимых.

    — Нет, — сказал я твердо. — Не будете. И знаете почему? Потому что Сергей Аполлонович только что совершил чудовищную глупость.

    Герман Петрович уставился на меня, как на сумасшедшего.

    — Вы… вы слышали, что он говорил? Он вывернул все наизнанку. Он сделал себя жертвой. Он угрожал мне. И вы называете это глупостью?

    — Именно глупостью, — я подался вперед. — Герман Петрович, подумайте логически. Он явился сюда сам. С пузырьком в портфеле. Он знал, что его могут досмотреть? Может, и предполагал, но не был уверен. А теперь представьте, если бы досмотра не было, что бы он сделал?

    Следователь думал гораздо быстрее, чем Митяй. Глаза его вспыхнули.

    — Он сам… — прошептал он. — Он сам бы стал главным подозреваемым. Убийцей.

    — Именно! — я хлопнул ладонью по столу, так что пузырек звякнул. — Тот, кто дал ему этот яд, планировал убрать обоих. Сначала Никифорову, руками Емельянова. А потом самого Емельянова, руками правосудия. Это же гениально, Герман Петрович! Двойное убийство чужими руками. Емельянов приходит на свидание, передает яд, Никифорова умирает. Его арестовывают. Он кричит, что невиновен, что яд ему подбросили, что его использовали. Но кто ему поверит? Пузырек он передал его лично, при свидетелях. Все. Вилы. Его осудят за убийство, а настоящий убийца останется в стороне. Чистеньким.

    Следователь медленно выпрямился.

    — Так значит… — проговорил он, — значит, Емельянов не знал, что в пузырьке яд?

    — А вы как думаете? — я усмехнулся. — Он адвокат, не аптекарь. Ему дали пузырек и сказали: «Передай барышне, это лекарство от нервов». Он и передал бы. И даже не понюхал. А если бы и понюхал, что он, токсиколог? Пахнет миндалем, ну и что? Миндальное масло тоже пахнет. А когда Никифорова умерла бы, он бы сам прибежал в полицию с криками: «Я не знаю, что это было! Мне дали, я передал!» И его бы никто не стал слушать. Потому что факты против него.

    Герман Петрович вскочил и заметался по кабинету.

    — Господи, — бормотал он, — а ведь вы правы. Вы абсолютно правы. Он же сам себя загнал. Он пришел ко мне, начал угрожать, рассказывать, какой он влиятельный. А на самом деле он только что признался, что нес в тюрьму яд. И если я сейчас правильно разыграю карту, он из обвинителя превратится в главного свидетеля. Он же не дурак. Он поймет, что его использовали. И тогда…

    — И тогда он заговорит, — закончил я. — Только уже не как адвокат, а как жертва. И расскажет, кто дал ему пузырек, кто передал указание, кто стоит за всей этой схемой.

    Следователь остановился и посмотрел на меня долгим взглядом.

    — Вы понимаете, что мы сейчас на грани? — спросил он тихо. — Если я отпущу Емельянова, он может сбежать. Или предупредить того, кто ему дал яд. И тогда мы потеряем все.

    — Не отпускайте, — сказал я. — Но и не держите как обвиняемого. Держите как свидетеля.

    — А если он все-таки соврет? — Герман Петрович покачал головой. — Если он придумает историю про какого-нибудь случайного прохожего?

    — Думаю, у него тоже будет время поразмыслить над этой ситуацией, — сказал я. — И он достаточно умен, чтобы прийти к тем же выводам, что и мы только что. Так что соврать он, конечно, может. Но выйти сухим из воды он сможет, только если расскажет правду.

    Герман Петрович медленно сел обратно. Лицо его постепенно приобретало нормальный цвет.

    — А знаете, Аркадий Ильич, — сказал он, — вы только что спасли меня от отчаяния. И, возможно, от каторги. Я, признаться, готов был сдаться. Думал, все, конец, Емельянов меня раздавил.

    — Рад помочь, — сказал я. — И рад, что вы снова в хорошем настроении. Потому что сейчас самое время допросить Никифорову.

    Следователь поднял бровь.

    — Никифорову?

    — Да. Она еще ничего не знает. Она сидит в камере и ждет своего адвоката. А адвокат, вместо того чтобы ее спасать, принес ей яд. И тогда она может заговорить и все рассказать.

    Герман Петрович хлопнул ладонью по столу.

    — Митяй! — крикнул он. Дверь немедленно приоткрылась, и в щели показалась вихрастая голова. — Митяй, бегом в тюрьму. Скажи начальнику, Никифорову ко мне. Немедленно. И никого к ней не пускать!

  

  
    Глава 9

    Митяй вернулся через четверть часа. Запыхавшийся, с потным лицом, но с довольной улыбкой. Он доложил, что Никифорова уже в пути, ее ведут под конвоем, и что начальник тюрьмы, узнав о яде, только присвистнул и велел удвоить охрану.

    Герман Петрович кивнул и повернулся ко мне.

    — Аркадий Ильич, вот что. Вы останетесь здесь. Сядете вон там, — он указал на небольшой столик, заваленный бумагами, — и будете изображать письмоводителя. Лицо опустите, голову наклоните, перо в руку и пишите что-нибудь. Хоть Свод законов переписывайте. Она не должна вас узнать. Если она вас узнает, то поймет, что мы сговорились, и замкнется.

    Я молча занял указанное место. Столик был задвинут в тень, за высокий шкаф, так что свет из окна на него почти не падал. Я опустил голову, взял перо и принялся выводить на листе бумаги бессмысленные каракули, изображая усердного писца. Со стороны это выглядело вполне естественно, следователь беседует с подследственной, а писарь ведет запись. Обычная картина для любого полицейского участка.

    Дверь открылась, и вошла Дарья Павловна. И отметил, что тюрьма не сломила ее. Она была в том же дорожном платье, что и в день задержания, но теперь оно сидело на ней иначе, свободнее, что ли. Волосы она прибрала, лицо умыла, и даже отсутствие румян и пудры не портило ее. Напротив, бледность придавала ей драматическую красоту. Она вошла, чуть покачивая бедрами, оглядела кабинет и остановила взгляд на следователе.

    — Ну-с, Герман Петрович, — произнесла она, не дожидаясь приглашения садиться. Низкий бархатный голос тюрьма тоже не изменила. Звучала она все так же чарующе. — Уже и допрос? А я-то думала, вы меня позвали, чтобы извиниться за то, что держите в камере, как последнюю воровку.

    Она улыбнулась уголками губ и села на стул, закинув ногу на ногу. Юбка при этом чуть приподнялась, обнажив щиколотку в ажурном чулке. Прием был рассчитан точно, любой мужчина в этот момент должен был хотя бы на секунду отвести взгляд.

    Герман Петрович не отвел.

    — Садитесь, — сказал он ровно, хотя она уже сидела. — Разговор будет долгий.

    — Долгий? — она подняла бровь. — У вас есть новые вопросы? Или вы просто соскучились по женскому обществу? В вашем-то возрасте, Герман Петрович, скучать в обществе бумаг самое время. А я, представьте, скучала по вам. В камере, знаете ли, не с кем поговорить. Только крысы да сокамерницы. А они не ценят ни остроумия, ни тонкой беседы.

    Она откинулась на спинку стула, положила руки на колени и посмотрела на следователя обжигающим взглядом. Я, не поднимая головы, следил за ней краем глаза. Держалась она великолепно. По крайней мере, пока.

    — Дарья Павловна, — Герман Петрович открыл папку, лежавшую перед ним, и сделал вид, что изучает бумаги. — Я хотел бы уточнить некоторые детали ваших показаний. В частности, о вашем знакомстве с господином Сычевым.

    Она даже не дрогнула.

    — С Сычевым? — переспросила она с ленивым любопытством. — Я имела с ним дела, как и многие в этом городе. Он, знаете ли, был довольно общительным человеком.

    — Вы снимали с ним один номер в гостинице «Волжский берег», — сказал Герман Петрович, не поднимая глаз от бумаг.

    Наступила пауза. Дарья чуть наклонила голову набок, словно обдумывая, стоит ли опровергать. Потом рассмеялась — коротко, гортанно.

    — Ах, вот вы о чём. Ну, во-первых, не номер, а две смежные комнаты. Во-вторых, это было по делу, мы встречались с одним важным гостем.

    — Как его имя? — спросил Герман Петрович. — Он может это подтвердить?

    — Он прибыл инкогнито, и я не намерена раскрывать чужие тайны, — гордо ответила Дарья.

    — А что вы скажете о господине Мазурине? — продолжил следователь, словно пропустив ее слова мимо ушей.

    Дарья снова улыбнулась уголками губ и промолчала.

    — Ваша доверенность подписана господином Мазуриным, — ровным тоном продолжил Герман Петрович. — Вы что, не знали, кто именно вам ее подписал?

    Дарья молчала.

    — Дарья Павловна, вы же понимаете, что молчать глупо, — усмехнулся Герман Петрович. — Вас взяли с этими бумагами в присутствии понятых. Протокол оформлен. Что вам с вашего молчания?

    — Полис мне передали. Вместе с доверенностью. Я должна была получить деньги и передать их… — она запнулась, впервые за всё время, — передать их тому, кто попросил.

    — Кто попросил? — быстро спросил Герман Петрович. Его лицо было видно мне в профиль, но даже с этого ракурса было заметно, что ему не терпится перейти к главной фазе допроса.

    — Господин Сычев, — ответила Дарья. — Через своего человека. Я не знаю его имени. Мне сказали: поезжай в Заволжск, найди страховую контору, предъяви бумаги, получи деньги. За это мне причиталась доля. Я согласилась. Это все.

    Герман Петрович откинулся на спинку стула. Теперь настала его очередь помолчать, глядя на нее в упор. Дарья выдержала взгляд, но я заметил, как ее пальцы, лежавшие на коленях, чуть сжались. Она нервничала. Совсем немного, но нервничала.

    — Дарья Павловна, — сказал следователь медленно, — а что вы знаете о господине Емельянове?

    — Сергей Аполлонович? — она улыбнулась. — Это мой спаситель. Он взялся вести мое дело, когда все отвернулись. Он один поверил, что я невиновна. Он… — она запнулась, — он замечательный человек. Умный, благородный. И, что немаловажно, умеет добиваться своего. Я обязана ему всем.

    — Вы знаете, что сегодня он приходил к вам на свидание? — казенным тоном продолжил Герман Петрович.

    — Знаю. Мне передали, что он пришел, — ответила Дарья. — Я ждала. Но меня не повели. Вместо этого привели сюда. Я, признаться, удивилась. Почему вы не дали мне увидеться с моим адвокатом?

    Герман Петрович медленно достал из ящика стола пузырёк — тот самый, с притертой пробкой, наполовину пустой после экспертизы. Поставил его на стол перед Дарьей. Она посмотрела на пузырек, потом на следователя. В ее глазах мелькнуло недоумение.

    — Что это? — спросила она.

    — Это то, что ваш адвокат нес вам сегодня на свидание, — сказал Герман Петрович. — В своем портфеле. Передать лично в руки, осторожно, чтобы никто не видел. Как лекарство от нервов.

    Дарья смотрела на пузырек не отрываясь. Улыбка медленно сползала с ее лица.

    — Лекарство? — переспросила она тихо.

    — Синильная кислота, — сказал Герман Петрович без тени торжества или злорадства. Просто констатация факта. — Смертельная доза. Если бы вы выпили этот пузырек, вы умерли бы через несколько минут.

    Дарья молчала. Она смотрела на пузырек, и я видел, как под ее бледной кожей на шее запульсировала жилка. Она пыталась сохранить лицо, но получалось плохо.

    — Это… это ложь, — выдавила она наконец. — Сергей Аполлонович не мог… Он бы не стал… Он меня любит. Он не мог…

    — Хотите водички? — участливо спросил Герман Петрович и потянулся к графину. Потом нахмурился, обнаружив, что он пустой. Перевел взгляд на дверь. — Митяй! Митяй, ну-ка живо сюда!

    Дверь распахнулась не сразу, запыхавшийся Митяй стоял на пороге. Видать, подслушивал у той же щели.

    — Да, Герман Петрович! — вытянувшись по стойке смирно, гаркнул он.

    — Я сколько раз тебе говорил, что вода в графине должна быть? — Герман Петрович грозно свел брови.

    — Я тотчас же… — Митяй метнулся к столу, бросил в мою сторону короткий взгляд, потом схватил графин и выскочил. Слышно было, как его ботинки грохочут по коридору.

    — Дарья Павловна, с вами все в порядке? — все с той же участливостью спросил Герман Петрович. — Вы вдруг так побледнели. Могу приказать кликнуть доктора Лебедева, мне кажется, я слышал в приемной его голос…

    Дарья Павловна сжала губы и гордо вскинула подбородок.

    — Он вас любит, вы сказали? — переспросил Герман Петрович.

    — Я… Я думала, что любит… — Дарья Павловна прикусила губу и сжала пальцы, ухватив подол юбки, отчего подол задрался выше, обнажив ногу почти до колена.

    — Продолжайте, — холодно сказал Герман Петрович.

    — Я не представляла, что он сможет… вот так, — губы Дарьи приоткрылись, лицо стало беспомощным и беззащитным. — Тогда на суде… Когда секретарь зачитал эту проклятую выписку из гостиницы, у него было такое лицо…

    — Что вы имеете в виду? — спросил Герман Петрович.

    — Только не говорите, что не понимаете! — Дарья сверкнула глазами. — Судья на потеху толпе объявил, что я и Сычев — любовники! А Сергей Аполлонович принял эти слова слишком близко к сердцу. Вы знаете, он много раз мне говорил, что я… Что я…

    Квадратная челюсть Германа Петровича закаменела.

    — Вы понимаете, что сейчас обвиняете своего адвоката в попытке убийства? — холодно сказал он.

    — Я никого ни в чем не обвиняю! — воскликнула Дарья, и в глазах ее сверкнули слезы.

    «Вот хитрая бестия», — почти с уважением подумал я.

    — Сергей Аполлонович не знал, что в пузырьке яд, — сказал Герман Петрович спокойно. — Ему дали пузырек и сказали, чтобы он передал его вам, что это лекарство. Он и понес. Он просто выполнял поручение. Как и вы, когда везли полис. Как и все в этой цепочке. Кто-то использует вас, Дарья Павловна. Использует и выкидывает. Вас в могилу, Емельянова на каторгу. А сам остается в стороне. Чистеньким.

    — И кто же дал ему этот пузырек? — глухо спросила Дарья Павловна.

    — Вот это я и хочу от вас услышать, — Герман Петрович улыбнулся.

    В коридоре снова загрохотали шаги, через секунду в кабинет влетел Митяй с полным кувшином воды.

    — Теперь можно мне воды? — попросила Дарья. Лицо ее было бледным и замкнутым, а голос лишился своих чарующих интонаций.

    — Разумеется, Дарья Павловна, — Герман Петрович жестом указал Митяю на дверь, взял графин и наполнил стакан. Поднялся, обошел стол и протянул стакан Дарье Павловне. Та взяла. Пальцы ее заметно подрагивали.

    Пила она медленно, маленькими глоточками.

    Потом она вернула стакан Герману Петровичу. Лицо ее снова стало спокойным.

    — Это он вам сказал? — спросила она.

    — Вопросы здесь задаю я, — прохладно напомнил ей Герман Петрович, возвращаясь на свое место.

    — Ну да, конечно он, — уверенно сказала Дарья Павловна. — Что еще он мог сказать, когда у него при обыске обнаружили синильную кислоту? Герман Петрович, вы же умный человек, неужели вы ему поверили? Емельянов присяжный поверенный! Ему не привыкать лгать с абсолютно честным лицом! Я уверена, что даже если бы он заставил меня выпить эту гадость, он и тогда бы сумел вывернуться и представить все так, будто он херувим с крылышками!

    — Дарья Павловна, я еще раз хочу уточнить, — проговорил Герман Петрович. — Вы обвиняете своего адвоката в попытке убийства, верно?

    — Я не прокурор, чтобы обвинять! — Дарья снова сверкнула глазами. — Я просто женщина! Которой вы только что сообщили, что человек, которого она любила… он… — Дарья уронила голову на грудь, плечи ее вздрогнули, словно она заплакала. — Я не хочу об этом говорить…

    — Дарья Павловна, — сказал Герман Петрович и сделал паузу. — Дарья Павловна, вы понимаете, что вас списали? И тот человек, который послал вам яд, когда узнает, что вы все еще живы, отправит вам какую-то другую… посылку.

    — Я не понимаю, о чем вы говорите, — резко отозвалась Дарья и подняла голову. Глаза ее были сухими.

    «Умна, — подумал я, пробегая взглядом по протоколу, который я вел. — Она ни разу прямо не обвинила Емельянова. Но выбор она явно сделала в пользу Морозова, а Сергея Аполлоновича топит».

    — Мне больше нечего вам сказать, — проговорила Дарья после паузы. — Отправьте меня обратно в камеру.

    — Уверены? — прищурился Герман Петрович. — Дарья Павловна, вы ведь умная женщина. Вы ведь понимаете, что…

    — Мне больше нечего вам сказать, — отрезала Дарья и скрестила руки на груди.

    — Что ж, — Герман Петрович развел руками.

    Конвой увел ее. Когда дверь закрылась, Герман Петрович откинулся на спинку стула и вытер лоб платком.

    — Признаться, я не ожидал такого поворота… — проговорил он и покачал головой. — А вот у тебя такой вид, словно ты не удивлен.

    — Не особенно, — я пожал плечами и встал из-за своего столика. — Было бы, конечно, здорово, если бы она выложила все, как на духу. Вот, я записал вашу беседу, можете перечитать и проанализировать.

    — Думаю, надо устроить этим двоим очную ставку, — Герман Петрович пробежал глазами по бумагам. — Посмотрим, что они запоют, когда будут лицом к лицу.

    — Думаю, это хорошая идея, — кивнул я и шагнул к двери.

    — Аркадий Ильич, вы это что же, собираетесь уходить? — Герман Петрович удивленно приподнял бровь.

    — Я бы очень хотел на это посмотреть, Герман Петрович, но у меня, увы, есть не менее важные дела, — я развел руками и посмотрел на часы. Они неумолимо показывали, что я уже практически опаздываю. — Если хотите знать мое мнение, то я бы перевел Дарью Павловну в одиночную камеру и поставил рядом с ней охрану из тех людей, в ком вы полностью уверены.

    — Ну раз вам так уж необходимо идти… — голос Германа Петровича стал как будто даже чуточку обиженным. Я пожал ему руку и торопливо выскочил из кабинета.

    — Позже, вечером! — на бегу сказал я Митяю и помчался со всей возможной скоростью к дому Веретенникова.

    Я бежал по Дворянской, перепрыгивая через лужи, и когда наконец взлетел на крыльцо дома с медным шаром, часы на камине в гостиной уже пробили четверть пятого. Опоздал на четверть часа. Дверь мне открыла сама Дарья Спиридоновна, приложила палец к губам и шепнула:

    — Уже сидят. Лев Игнатьевич изволит сердиться. Ты уж постарайся, голубчик, не подлить масла в огонь.

    Я снял котелок, отдышался, провел ладонью по волосам и вошел.

    В гостиной, за чайным столом, восседал Горяинов. Он был в том же черном сюртуке, застегнутом на все пуговицы, и сидел прямо, как жердь, не притрагиваясь к чашке. Веретенников, напротив, развалился в кресле и оживленно говорил, размахивая ложечкой. При моем появлении он осекся и радостно воскликнул:

    — А вот и наш Аркадий Ильич! Легок на помине!

    Горяинов медленно повернул голову. Его взгляд был холоден, и в нем не было ни капли любопытства, которое я видел при первой встрече в управе. Он посмотрел на меня и произнес:

    — Опоздали, молодой человек. Это дурной тон. Если бы вы служили у меня, я бы вас оштрафовал.

    — Прошу прощения, Лев Игнатьевич, — я коротко поклонился, но оправдываться не стал.

    Я сел на указанный Веретенниковым стул, и Дарья Спиридоновна тут же пододвинула мне чашку с дымящимся чаем. Горяинов молча сверлил меня взглядом. Веретенников, воспользовавшись паузой, снова взял нить разговора в свои руки.

    — Так вот, Лев Игнатьевич, я и говорю, что этот Штоль человек случайный. Его подставили. Улика одна — конверт, а конверт, сами знаете, мог быть подменен. Мы располагаем сведениями, что у него есть компаньон, который подтвердит, что бумаги, которые они передавали, были невинны, как слеза младенца!

    Горяинов слушал с усталым раздражением. Он постучал пальцем по столу.

    — Платон Ильич, вы уже битый час поете мне эту арию, — сказал он. — Я вас услышал. Но чего вы от меня хотите? Чтобы я поехал в жандармское управление и стал свидетельствовать в пользу человека, которого первый раз в жизни видел? Да меня же поднимут на смех. И потом, с какой стати? Меня самого едва не втянули в эту историю. Я, может быть, и сам пострадавшая сторона.

    — Вот именно, — вступил я, и Горяинов снова уставился на меня с тем же неодобрением. — Вы пострадавшая сторона. Конверт, который вам вручили, был адресован лично вам. Если вы не выступите, то тень падет и на вас. Подумайте, на приеме, устроенном вашим родственником, происходит задержание по обвинению в покушении. Вы гость, вы родня городского головы. Жандармы могут решить, что вы были в курсе или, хуже того, что вы соучастник. А если вы дадите показания, что конверт был подменен, вы снимете подозрения и с себя.

    Горяинов нахмурился, но в его взгляде мелькнула тень сомнения. Он откинулся на спинку стула и скрестил руки на груди.

    — Допустим. Но что я скажу? Что конверт был не тот? Я не рассматривал его в лупу. Я вообще не помню, как он выглядел.

    — Этого и не нужно, — я подался вперед. — Достаточно сказать, что вы не читали бумаг, что вам их передали как проспекты, и что вы не заметили в них ничего политического. Этого будет довольно, чтобы посеять сомнение. А если к этому добавить показания Берга о содержимом, которое они готовили, то картина изменится.

    Горяинов молчал. Веретенников с надеждой смотрел на него. Дарья Спиридоновна, стоявшая в дверях, едва слышно вздохнула.

    Я понял, что настал момент, ради которого я и пришел.

    — Лев Игнатьевич, — произнес я, понизив голос, — есть еще кое-что, из-за чего я искал с вами встречи. Оно касается вас лично. И меня. И наших земель.

    Горяинов поднял бровь.

    — Наших земель?

    — Да. Я — Аркадий Голенев. Сын Ильи Аркадьевича Голенева. И наследник тех самых земель, которые, как выяснилось, приглянулись под железную дорогу.

    Горяинов поморщился, взял в руки чашку и посмотрел в окно.

    — Видите ли, мой отец был против этого строительства, иначе оно началось бы еще год назад, — сказал я, изобразив торопливость и полез во внутренний карман. — Но Сергей Аполлонович твердо настроен сотрудничать с Морозовым. Он мой опекун, так что…

    — Как вы сказали? — Горяинов резко повернулся ко мне. — Сергей Аполлонович? Откуда вам это известно?

    — Ох, как это все неловко вышло… — я развернул бумаги, на которых были скопированы страницы из отчета и положил их на стол так, чтобы Веретенникову их было хорошо видно. — Все так не вовремя получилось… Я задержался в полицейском участке, на допросе. Герман Петрович ищет какого-то Мазурина, а этот самый Мазурин то и дело встречается в отчетах по моему имению. А сейчас еще и Сергея Аполлоновича задержали, и это меня прямо-таки выбило из колеи…

    — Постойте-постойте, Аркадий Ильич, что вы такое говорите? — всполошился Веретенников. — Допрос? Полиция?

    — Нет-нет, я совсем про другое хотел сказать! — отмахнулся я, глядя на Горяинова. — Я знаю, что для вас я просто мальчишка. Но мне бы очень не хотелось, чтобы волю моего отца вот так просто отбросили, потому что Морозов очень важный и влиятельный, и городскому голове хотелось бы, чтобы именно он…

    — Аркадий Ильич! — Веретенников ухватил меня за рукав. — Вы так взволнованы, успокойтесь же! Что еще за допрос? Что за Мазурин? Какое право имеет этот ваш Герман Петрович вызывать вас…

    — Прошу прощения, Платон Ильич, — я сделал вид, что перевожу дух. — Я не хотел вот так все вываливать. Я просто хотел сказать…

    — Что это? — Веретенников выхватил из-под моей руки копию отчета.

    — Это не относится к делу, — скромно сказал я и снова посмотрел на Горяинова. — Лев Игнатьевич, я всего лишь несовершеннолетний наследник. Мое слово очень мало значит, но я бы хотел, чтобы мы с вами…

    — Я что-то не возьму в толк, Аркадий Ильич… — глаза Веретенникова быстро метались по строчкам. — Это из опекунского отчета?

    — Да, Платон Ильич, — я кивнул.

    — А кто такой этот Мазурин? — требовательно спросил он.

    — Послушайте, Голенев… — Горяинов подался вперед. — Сергей Аполлонович твердо настроен сотрудничать с Морозовым, вы сказали?

    — Да подождите вы, Лев Игнатьевич! — голос Веретенникова возмущенно зазвенел.

    — Ну знаете, Платон Ильич… — Горяинов поднялся, но к нему тут же бросилась Дарья Спиридоновна.

    — Лев Игнатьевич, куда же вы⁈ — захлопотала она. — Я ведь еще пирог не подала!

    — Лев Игнатьевич, я… — Веретенников выпрямился и посмотрел на меня. — Аркадий Ильич, это возмутительно!

    — Я… Я прошу прощения… — я опустил голову, изображая смущение.

    — Вам совершенно не за что извиняться! — Веретенников вскочил, потом повернулся к Горяинову. — Лев Игнатьевич, вы должны признать, что это неслыханно!

    Горяинов мрачно молчал, а Веретенников забегал из стороны в сторону перед столом.

    — Лев Игнатьевич, вы должны меня понять! — горячо говорил он. — Я предводитель уездного дворянства! И у меня под носом какие-то проходимцы форменным образом обирают мальчика! Аркадий Ильич, вы должны были прийти ко мне с этим отчетом!

    — Платон Ильич, я не понимаю… — продолжая изображать растерянность, пролепетал я.

    — Неслыханно! — Веретенников всплеснул руками. — Немыслимо! Я тотчас же еду к Сергею Аполлоновичу и требую у него объяснений!

    — Сергей Аполлонович сейчас в полицейском участке, — сказал я.

    — Но… Но что он там делает? — спросил Веретенников.

    — Платон Ильич, он же присяжный поверенный, — поморщился Горяинов. — А они часто бывают по делам в полицейском участке.

    — Его задержали, — напомнил я. — Ну, арестовали, в смысле…

    — Арестовали? — Веретенников замер и сжал в руках бумаги. — Вашего опекуна?

    — Да, — подтвердил я.

    — Присяжного поверенного? — недоверчиво переспросил Горяинов. — А вы ничего не перепутали, юноша?

    — Возможно, это недоразумение, — сказал я.

    — Какой скандал… — Веретенников опустился обратно на стул и обхватил голову руками.

    — Платоша… — Дарья Спиридоновна подошла к своему супругу и положила руки ему на плечи. — Может капель принести? Ты так побледнел вдруг…

    Я молча наблюдал за развитием событий. Двигались они в нужном мне направлении, но пока что нужные слова не были сказаны. И нужные бумаги не были подписаны. Возможно, придется еще немного подтолкнуть мысль Веретенникова. За время нашего знакомства я успел изучить Платона Ильича. Если бы я напрямую пожаловался на возможные нарушения в отчете, то он бы поахал, посочувствовал, но дело рисковало бы затянуться, прежде чем я смог бы доказать, что проверка с арестом имущества и правда нужна. Зато если он будет уверен, что эта мысль пришла к нему в голову сама, то его кипучую энергию будет не остановить.

    — Аркадий Ильич, я все-таки хотел бы спросить… — понизив голос, нагнулся ко мне Горяинов.

    — Слушаю вас, Лев Игнатьевич, — так же тихо ответил я. — Я правда прошу прощения за весь этот шум. Я хотел всего лишь защитить память отца и…

    В этот момент Веретенников с силой грохнул кулаком по столу.

  

  
    Глава 10

    Горяинов, только что начавший что-то говорить про железную дорогу, осекся и посмотрел на предводителя дворянства с удивлением.

    Веретенников схватился за голову и заметался по гостиной, натыкаясь на стулья.

    — Вот я, старый дурак, сижу тут и слушаю про Морозова, про дорогу, про какого-то Сычева! Да это же мое дело! Прямое! Я предводитель дворянства! Опекунские дела — моя епархия! А я позволяю какому-то продажному стряпчему разбазаривать имущество сироты!

    Горянов вздохнул и лицо его приобрело мученическое выражение. Он явно знаком с Веретенниковым не первый день, успел привыкнуть к его взрывам неожиданной активности посреди разговора. Но нельзя было сказать, что ему это нравилось.

    — Платон Ильич, право слово, я не понимаю вашего возмущения, — произнес он. — Опекуны всегда наживались на имуществе опекаемых, ежели у них таковое имелось. Плата за заботу, можно сказать…

    — Вы не понимаете, Лев Игнатьевич! — Веретенников выпрямился, осанка его стала величавой, глаза метнули грозные молнии. С таким выражением лица я его еще ни разу не видел. И это… внушало. Он как будто одним махом превратился из смешного старика в грозного предводителя дворянства. — Когда по мелочи крутят доходы, это одно. Но когда вот так бесстыдно обворовывают, да еще и вписывают в опекунский отчет фамилии каких-то проходимцев… Вот, полюбопытствуйте! Что это еще за подрядчик такой, который и ткань на наволочки поставляет, и крышу сарая перекрывает… Нет, этого я так оставить не могу! И Сычев этот ваш еще тут. Один жулик денежки прикарманивает, другой жулик поверенным выступает.

    — Платон Ильич, может вам не надо так волноваться? — подлил я масла в огонь гнева Веретенникова.

    — Надо, Аркаша! — громогласно припечатал предводитель дворянства. — У меня, можно сказать, под носом какой-то стряпчий свои грязные аферы проворачивает, а вы мне говорите, не волноваться! Да уберите вы свои капли, Дашенька! Лучше прикажите подать мой писчий прибор!

    — Так час уже поздний, Платоша, — растерянно пробормотала Дарья Спиридоновна. — В дворянской опеке уж и нет никого…

    — Ничего, я Терентия Лукича знаю, — глаза Веретенникова сверкали азартом. — Этот старый крючкотвор до ночи над своими бумажками чахнет. Вот и принесет пользу.

    Дарья Спиридоновна коротко вздохнула и направилась к двери. Кликнула кого-то из слуг. А Веретенников, не в силах усидеть на месте от нетерпения, принялся ходить по комнате взад и вперед.

    Горяинов, до того сидевший с видом человека, которого утомили чужие страсти, вдруг переменился в лице. Он медленно поставил чашку и посмотрел на Веретенникова уже без пренебрежения.

    — Позвольте, Платон Ильич. Вы собираетесь наложить арест на имущество Голеневых? — спросил он уже с весьма заинтересованным лицом.

    — Именно! — Веретенников уже рылся в ящиках бюро, выкидывая оттуда бумаги, перья и какие-то засушенные растения. — Как предводитель дворянства, я имею право потребовать ревизии опекунского управления! Если я найду нарушения, а я их найду, будьте покойны, то я могу наложить обеспечительный арест на все движимое и недвижимое имущество до выяснения! Никакой Морозов не сможет ничего скупить, пока идет следствие!

    Он вытащил наконец какую-то папку, швырнул ее на стол и принялся листать, бормоча под нос:

    — Так, форма двадцать шесть… прошение о ревизии… подписывается предводителем… направляется в дворянское собрание… арест накладывается судебным приставом…

    В этот момент явился слуга с кожаным чехлом дорожного писчего прибора, и Веретенников принялся торопливо скрипеть пером по бумаге.

    Горяинов встал. Он подошел к столу, взял одну из бумаг, пробежал глазами и вдруг усмехнулся.

    — А ведь это, Платон Ильич, — произнес он медленно, — полностью отвечает и моим интересам. Если земли Голеневых арестованы, то Морозов не сможет их скупить. А значит, и вопрос о железной дороге повиснет. И тогда, возможно, вернутся к моему плану. Через старую мельницу.

    Он положил бумагу обратно, и на лице его появилась торжествующая улыбка.

    — Я, признаться, недооценил вас, Платон Ильич. Вы, оказывается, умеете не только чучела собирать.

    Веретенников вспыхнул от удовольствия, но тут же нахмурился.

    — Я, между прочим, тридцать лет в предводителях. И если я берусь за дело, то довожу до конца. — Он повернулся ко мне. — Аркаша, голубчик, вы, главное, не пугайтесь всех этих страшных слов. Арест, ревизия… Поверьте, все это будет сделано в ваших интересах. Ах да! Надо написать еще одно распоряжение… Отстраняющее Емельянова от опеки. На ближайшем совете вам назначат нового опекуна… А, впрочем, что это я⁈ Я сам могу на время ревизии взять на себя опекунские обязательства! В моем доме достаточно комнат, чтобы вы могли расположиться…

    — Платон Ильич, у меня уже есть квартира, — сказал я, пряча улыбку. — Я снимаю флигель у Анны Захаровны, вдовы протоиерея…

    — А! — Веретенников поморгал, потом снова вернулся к перу и бумаге. — Ничего-ничего, я заставлю наше дворянское собрание зашевелиться и начать ревизию как можно быстрее. А до тех пор, пока она не будет назначена, я как предводитель издам предварительное распоряжение о приостановке любых сделок с имуществом Голеневых.

    Горяинов улыбнулся холодно и расчетливо.

    — А я со своей стороны, — сказал он, — могу подтвердить, что слышал от городского головы о планах Морозова. Это будет дополнительным доводом для ревизии. Если Емельянов действовал в сговоре с Морозовым, это уже не халатность, а злоупотребление.

    — Благодарю вас, — сказал я дрогнувшим голосом. — Обоих. Я не ожидал… что кто-то так за меня возьмется.

    Веретенников махнул рукой.

    — Полно, голубчик, — сказал он, сдувая песок со свеженаписанной бумаги. — Это не за тебя. Это за правду. И за твоего отца. Он мне жизнь спас, а я его сына в обиду не дам.

    Из дома Веретенникова мы вышли все втроем. Предводитель дворянства не пожелал доверять важное дело какому-то курьеру, так что приказал подать ему извозчика и направился к секретарю Дворянской опеки сам. Я проводил взглядом их экипаж, и с облегчением выдохнул.

    Теперь имущество Голеневых официально под арестом. Еще не сию секунду, конечно, но уже в обозримом будущем. А значит никакие сделки с векселями, подписанными Анной провернуть будет нельзя. По-хорошему, надо бы оформить аннулирование доверенности и векселей, но для этого мне нужно либо присутствие Анны, либо оформленная должным образом родственная доверенность, а это…

    Снова представив себе подземный ход в дом на Марьином спуске, и как мы пробираемся через него вдвоем с нотариусом, я усмехнулся.

    А потом подумал про Морозова. Если кипучая активность Веретенникова не угаснет, то в очень скором времени в дом на Марьином спуске явится пристав со свитой, чтобы опечатать имущество. И Морозову придется искать себе новую «нору».

    Да уж, Морозов… Дошла очередь подумать и об этом человеке. Поддельный Морозов весьма осторожен. Он не наследил практически нигде.

    Вот, к примеру, в этой истории с лавкой Слепнина, превратившейся в «Торговый дом Морозова»… Слепнин сказал, что лавку у него взяли в аренду. Но договора я никакого не видел, так что, скорее всего, он был устным. И если начнется разбирательство с любыми аферами вокруг этого помещения, то расхлебывать это дело придется как раз-таки Слепнину. Потому что Морозов? Какой еще Морозов? Сюртук этот по фамилии Отребьев растворится в небытие, вывеску снимут ночной порой…

    На всех расписках какой-то Мазурин, которого никто в глаза не видел. И доверенности то на Сычева, то на Никифорову. А Морозов существует только в «устном поле».

    Что ж, значит настало время привязывать «нашего» Морозова к миру материальному. И я снова свернул к лавке Егора Савельевича, надо было глянуть, как там дела в «Торговом доме Морозова».

    У дверей лавки осталось человек пять. Те, кто пришел последними и теперь переминался у порога, заглядывая внутрь. Очередь рассосалась, но запись шла. Сквозь мутное стекло видно было, как в глубине лавки горит лампа и над столом склонился знакомый сюртук, тот же самый, что днем.

    Я устроился напротив, в тени за углом соседнего дома, где темнела поленница дров и стояла рассохшаяся кадка, и принялся наблюдать. Оставшиеся заходили по одному, проводили внутри некоторое время, а потом выходили. Лица радостные, в глазах светится надежда на новую сытую жизнь.

    Такие мне не подходили. Я ждал человека с другим выражением лица.

    И примерно через четверть часа такой человек появился.

    Дверь лавки скрипнула, и на крыльцо вышел мужик, немолодой уже, с рыжей бородой и впалыми щеками, в сером армяке и стоптанных сапогах. В руках он комкал шапку. Лицо у него было злое, обиженное, и, едва сойдя со ступеней, он громко выругался:

    — Тьфу ты, пропасть! Паспорт ему подавай! А где я его возьму, ежели он у хозяина на заводе лежит? И не отдаст ведь, покуда не рассчитаюсь! А чем я рассчитаюсь, ежели жалованье три месяца не плачено? Ах ты, рожа писарская!

    Он сплюнул, махнул рукой и пошел прочь, в темноту, в сторону Мещанской. Я отделился от поленницы и догнал его через несколько шагов.

    — Простите великодушно, — сказал, поравнявшись. — Я невольно слышал вашу досаду. Вы изволили сказать, что вас не записали из-за паспорта?

    Мужик обернулся и подозрительно уставился на юношу в очках и форменной фуражке.

    — А тебе чего? — спросил он грубо. — Ты кто таков? Соглядатай ихний?

    — Нет, — я показал пустые руки. — Я письмоводитель присяжного поверенного, но сейчас не по службе. Я вот что хотел сказать, приказчик этот — дурак. Или, вернее, не дурак, а человек, которому так велено. А вы, если паспорт у прежнего хозяина, можете телеграфировать на мануфактуру. Изложить свои обстоятельства и потребовать, чтобы вас приняли и без паспорта, под расписку. Устав о промышленности, статья сто двадцать первая, позволяет.

    Мужик остановился. Поглядел на меня сверху вниз, потом оглянулся на лавку.

    — Телеграфировать? — переспросил он. — Это куда ж? В Москву, что ли?

    — В Никольское, на имя конторы Товарищества, — ответил я. — Телеграмма стоит рубль с полтиной. Ответ получите завтра же. Если откажут, тогда у вас на руках будет документ, и вы сможете жаловаться.

    — Рубль с полтиной у меня нет, — угрюмо сказал мужик. — Да и кто мне ответит? Морозов-то, сказывают, в Москве. А приказчики его — вон они, за столом сидят, паспорта собирают. У них, чай, и телеграф свой.

    — Я провожу вас, — сказал я. — Вместе и телеграмму составим, и на телеграфе объясню, что к чему. А ежели рубля с полтиной у вас нет, я заплачу. Потом сочтемся. Или не сочтемся, это уж как выйдет.

    Мужик вытаращил глаза.

    — Ты что ж это, барин, благодетель, что ли? С чего это ты за чужого мужика полтора рубля платишь? Я тебе, может, и не отдам никогда.

    — И не надо, — спокойно ответил я. — Мне не деньги ваши нужны, а практика. Хочу выучиться на присяжного поверенного. А для этого надо своими руками дела делать, а не только бумажки переписывать. Вот я и делаю.

    Мужик почесал затылок, сплюнул в лужу и махнул рукой.

    — Ну, идем, коли не шутишь. Только я тебе сразу говорю, ежели ты меня к своим в участок заведешь, я тебе не обрадуюсь.

    — Не заведу, — пообещал я. — Идемте.

    Мы пошли вверх по Мещанской, потом свернули на Соборную. На улице было сумрачно, фонари горели через один. Мужик шагал тяжело, широко, изредка оглядываясь на меня, словно все еще не верил. Я молча шел рядом. Уже у почтового дома, где над дверью висела жестяная вывеска с сургучной печатью и надписью «Телеграфъ», мужик остановился.

    — Слышь, барин, — шмыгнув носом, сказал он. — Ты вот скажи, тебе что с этого? Ну, кроме практики? Мошенников каких что ли ловишь?

    — Ловлю, — прямо ответил я. — И для этого мне нужны настоящие бумаги. Телеграмма, ответ, копия. Вот тогда я смогу идти дальше. А без бумаг я просто мальчишка, который зря шумит.

    — Так ты что ли думаешь, что приказчик этот липовый? — прищурился мужик. — А зачем тогда он записывает да паспорта собирает? Что за мошенство такое? Ежели бы денег собирал, то понятно, а так…

    — Если липовый, то с Никольской мануфактуры так и ответят, что в Заволжске, мол, никакого набора рабочих на фабрику не ведется, — сказал я. — А если настоящий, значит будем права твои защищать. И выбивать лучшие условия.

    — Ишь ты, — хмыкнул мужик. — Ну, идем. Только ежели ты врешь — я тебя на Волге искупаю. Меня Прохором зовут. Прохор Силантьев.

    Мы вошли. В телеграфной комнате было тепло и пахло казенным сургучом и машинным маслом. За стойкой сидел худой, бледный телеграфист в нарукавниках, с черными кругами под глазами.

    — Вам депешу отправить? — недружелюбно спросил он. — Тогда быстрее давайте, а то я уходить уже собираюсь.

    — Да-да, мы скоренько! — тут же засуетился Прохор. — Нам бы телеграмму на адрес Никольской мануфактуры…

    — Вот бланк, заполняйте! — сварливо отозвался телеграфист и шлепнул перед нами сероватый бланк для телеграммы.

    Я взял карандаш и быстро набросал на бланке:

    'Правлению мануфактуры Морозова.

    В Заволжске неизвестный именем вашей конторы записывает рабочих, берет паспорта, сулит 18–25 ₽ и харчи.

    Есть ли у вас там приказчик?

    Прошу принять меня без паспорта, паспорт на заводе, жалованье не отдано.

    Прохор Силантьев'.

    Протянул бланк телеграфисту. Тот, шевеля губами, прочитал, потом посчитал на бланке количество слов, посмотрел на меня.

    — Больно длинно вы формулируете, молодой барин, — недовольным тоном сказал он. — Деньги что ли лишние?

    — Буду благодарен, если сделаете покороче, — сказал я. — Но смотрите, чтобы смысл не терялся!

    Телеграфист пожевал губами и склонился над бланком. Потом двинул в мою сторону бумажку.

    — Вот, так-то вернее будет! — самодовольно сказал он.

    Я перечитал.

    'Москва Морозову

    Заволжске неизвестный именем вашей конторы записывает рабочих отбирает паспорта суля харчи точка Есть ли там приказчик вопрос Прошу принять Силантьева без паспорта точка'.

    — Годится, — кивнул я. — Сколько с меня?

    — В прежнем варианте было аж сорок восемь слов, — сказал он. — И заплатить бы пришлось вместе с бланком и сбором аж рубль семьдесят. А я уложился в двадцать три слова, стало быть, с вас один рубль и десять копеек вместе с бланком.

    — Благодарю за науку, — совершенно искренне сказал я, выкладывая на прилавок деньги. Телеграфист сгреб монеты, потом повернулся к нам спиной, и тут же застучал на аппарате Морзе.

    — А ответ как же придет? — всполошился Прохор. — Ежели в Москву, Морозову, то обратно будет что ли «В Заволжск, Силантьеву»?

    — За доставку ответа еще тридцать копеек, — отозвался телеграфист. — И вот тут впишите, куда доставить.

    — Ну что, Прохор, тебе на домашний адрес ответ Морозова доставлять? — спросил я.

    — Да не, давайте уж лучше вам, — вдруг оробел Прохор. — Я все равно ведь неграмотный…

    Я быстро вписал в бланк адрес Анны Захаровны и выложил еще тридцать копеек.

    Когда мы вышли на улицу, наказал Прохору ближе к вечеру меня навестить, чтобы узнать, что ответили с Никольской мануфактуры. Убедился, что он запомнил адрес и направился к дому Александра Сергеевича. Заплатив телеграфисту, я подумал, что среди всех этих срочных и важных дел не стоит забывать и о хлебе, так сказать, насущном. То есть, о нашей будущей конторе.

    Анюта встретила меня в прихожей и, приложив палец к губам, шепнула:

    — Он нынче с утра сам не свой. Доктор был, сказал, что рана заживает хорошо, а он все равно хмурый. Вы уж его разговорите, Аркадий Ильич. А то лежит, в потолок смотрит, вздыхает.

    Она провела меня в комнату и тихо притворила за собой дверь. Александр Сергеевич лежал на диване, закутанный в плед, но глаза у него были открыты. Увидев меня, он попытался изобразить радушие, но вышло плохо. Улыбка вышла кривой и кислой.

    — А, Аркадий Ильич. Садитесь, друг мой. Чаю хотите? Анюта! — крикнул он в сторону кухни. — Чаю нам, и того варенья, что от Глафиры Никитичны!

    — Не надо, право, — я присел на стул рядом. — Я ненадолго. Просто проведать.

    Александр Сергеевич откинулся на подушки и тяжело вздохнул.

    — Проведать. Все меня проведать ходят. Доктор проведать. Анюта проведать. Глафира Никитична проведать. Даже Павел Ефимович заходил, тоже проведать. Я, знаете ли, как экспонат в кунсткамере. Билет бы уже продавали. «Больной юрист, раненый, лежит. Разговаривать не может, двигаться не может, только вздыхает». Смотреть пятачок, потрогать гривенник.

    Он снова криво усмехнулся и наградил меня мрачным взглядом. Знакомое настроение. Александр Сергеевич человек деятельный, а тут оказался прикован к кровати.

    — Александр Сергеевич, — я наклонился вперед. — Вам скучно?

    — Скучно не то слово, — он поморщился. — Скучно — это когда дождь за окном и газета вчерашняя. А у меня хуже. У меня такое чувство, что я на стену готов лезть. Я, знаете ли, тридцать лет каждый день в контору ходил. Каждый день! А теперь лежу. Книжки читаю. Анюта мне вслух читает. А я только слушаю…

    Я внимательно посмотрел на его лицо. Болезненной бледности на нем не было, горячки тоже. Пожалуй, самое время занять его мозги. Тем более, что дело для него у меня как раз есть. Можно считать, первое дело нашей с ним совместной конторы.

    — А ведь у меня есть для вас дело, — я подмигнул. — И пока что оно не потребует от вас никуда ходить. Готовы послушать?

    Александр Сергеевич мгновенно подобрался. И даже сел, правда, не делая резких движений.

    — Дело? Какое дело? — быстро спросил он.

    Я принялся излагать ему дело Хворостинина. Я рассказал ему все. И про прошение в управу, и про запрос в архив, и про уведомление, и про то, что Хворостинин выписал губернского поверенного, и про то, что он подал в окружной суд, и про вчерашнее предложение мировой.

    — Судиться с Хворостининым мы будем, — резюмировал я. — Это решено. Но я тут подумал, а что, если это дело не просто выиграть, а сделать его прибыльным?

    — Прибыльным, — повторил он. — Продолжайте.

    — Смотрите, — сказал я. — Хворостинин купил участок, который, возможно, ему не принадлежал. Он подал в суд, он выписал поверенного. Это значит, что у него есть деньги. Много денег. И он боится, что его афера раскроется. А если мы выиграем дело, он не только потеряет участок, но и заплатит нам все судебные издержки. Мы можем потребовать возмещения расходов на представителя, на проезд, на бумаги. А если докажем, что он действовал недобросовестно, то суд может присудить ему выплатить нам не только издержки, но и компенсацию за моральный вред.

    Я говорил и одновременно следил за лицом Александра Сергеевича. Тот жадно слушал мои слова, у него от азарта даже руки задрожали.

    — Анюта рассказывала, что сегодня ночью у вас во дворе стрельба была, — быстро сказал он. — Не по этому ли делу к вам ночной тать забрался?

    — Не уверен, Александр Сергеевич, — я покачал головой, но мысль Александра Сергеевича уже мчалась вперед.

    — Надо найти свидетелей, которые подтвердят, что Хворостинин угрожал Анне Захаровне, — быстро говорил он. — Вы говорите, он приходил мириться? Значит, у него был интерес. Угроза «пожалеете» — это уже давление. Анфиса слышала? Нет? Тогда надо опросить соседей. Может, кто-то видел, как он ходил. А еще надо проверить, на каком основании он вообще купил участок. Если межевые планы двадцатых годов подтверждают, что земля церковная, то он купил воздух. И тогда мы не просто выиграем, а поставим его в положение ответчика по встречному иску. А это уже совсем другой разговор.

    — Александр Сергеевич, — я усмехнулся покачал головой, — вам лечиться надо, а не делами заниматься.

    — Лечиться? — он фыркнул. — Я и лечусь. Разве вы не видите? Вы только что влили в меня лекарство посильнее всех докторских капель. Дело! Настоящее дело! С перспективой, с возможностью надрать кому-то хвост. Разве это не лечение?

    В этот момент в комнату вошла Анюта с подносом. На подносе дымился чай, лежали ломтики постного пирога и стояла вазочка с темным вареньем.

    — Смотрю я на вас, Александр Сергеевич, и диву даюсь, — сказала она, ставя поднос на стол. — Утром лежали как в воду опущенный, а теперь вон глаза горят. Что вы с ним сделали, Аркадий Ильич?

    — Ничего особенного, — я улыбнулся. — Просто напомнил ему, что у нас есть дело.

    — Дело, — Анюта покачала головой. — Все бы вам дела. Пейте чай, пока горячий. И вы, Аркадий Ильич, пейте. Вы, я смотрю, тоже весь день на ногах.

    — Вот что, Аркадий Ильич, — Александр Сергеевич поднял свою чашку и так с ней и замер. — Принесите мне завтра все бумаги, я хочу сам глазами посмотреть. И если у вас есть заметки, тоже принесите…

    В этот момент раздался стук в дверь.

    — Вы кого-то ждете, Александр Сергеевич? — спросил я.

    От автора:
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    Глава 11

    Александр Сергеевич покачал головой. Анюта замерла, переводя взгляд то на меня, то на Александра Сергеевича. Видимо, у нас были очень встревоженные лица, так что вид у нее стал испуганный.

    — Может, городового кликнуть? — прошептала она. — Я в окно видела, он по улице прохаживается…

    Тут стук раздался снова. И вместе со стуком — голос Глафиры Никитичны.

    — Александр Сергеевич, тут к вам Тихон Игнатьевич пожаловал, — громко объявила она. — Ежели нездоровы, так он в другой день зайдет!

    Александр Сергеевич с видимым облегчением выдохнул и расслабился. Махнул рукой.

    — Анюта, впусти его, — сказал он и посмотрел на меня. — Пуганые мы с вами стали, Аркадий Ильич.

    — Осторожные, — усмехнулся я. — Есть на то причины.

    — Это верно, — рассмеялся Александр Сергеевич.

    Был слышно, как в прихожей открылась дверь. На пороге появился грузный широкоплечий купец, в добротном суконном сюртуке и сапогах, начищенных до зеркального блеска. Лицо у него было красное, потное, и он то и дело вытирал лоб огромным клетчатым платком. В руках он держал целую гору свертков, коробок и кулечков.

    — Тихон Игнатьевич! — Александр Сергеевич приподнялся на локте. — Вот уж кого не ждал, а видеть рад. Проходите, садитесь. Анюта, чаю нам, да покрепче.

    Купец вошел, грузно опустился на стул, но вместо того чтобы начать разговор, принялся выкладывать гостинцы на стол, приговаривая:

    — Вот, значит, мед у меня от пчельника, свой, не покупной. А это пряники, жена сама пекла, по особому рецепту. А вот тут рыбка копченая, стерлядка, для поправки здоровья самое оно. Доктора говорят, рыбный жир полезен. Вы уж кушайте, Александр Сергеевич, кушайте.

    Он говорил быстро, суетливо, не глядя в глаза. Пальцы у него дрожали, то и дело сжимая и разжимая платок.

    — Спасибо, Тихон Игнатьевич, — Александр Сергеевич кивнул. — Дай вам Бог здоровья. Как ваши дела? Как торговля?

    — Да что торговля… — купец махнул рукой и вдруг осекся. — Торговля — это… ничего. Идет потихоньку. А вы как? Голова-то не болит? Доктор что говорит?

    — Доктор говорит, что заживает быстрее, чем он предполагал, — Александр Сергеевич пристально посмотрел на гостя. — А вы, Тихон Игнатьевич, что-то мнетесь. Я вас двенадцать лет знаю. Вы, когда вот так вот гостинцы раскладываете и про торговлю говорите, значит, дело у вас. Серьезное. Рассказывайте.

    — Да полно вам, Александр Сергеевич, какое там дело, — купец спрятал голову в плечи, глаза его забегали. — Проведать вот зашел, о здоровье справиться…

    Он зыркнул на повязку на голове Александра Сергеевича, потом глаза стрельнули на меня, на Анюту.

    — И, как видите, здоровье мое поправляется, — Александр Сергеевич мягко улыбнулся. Потом кивнул Анюте, и она тихо вышла из комнаты. — Ударили меня по голове, конечно, но, как видите, я в памяти и при здравом рассудке.

    — Я ничего такого и не думал даже! — всполошился купец.

    — Вот и выкладывайте, что вас ко мне привело в этот раз, — сказал Александр Сергеевич.

    — Я про вас в конторе справлялся, так мне вертлявый этот ваш ответил, что вы, вроде как, и не работаете у них больше, — развел руками купец и снова бросил на меня косой взгляд. — И выпытать хотел, что за дело у меня. Я подумал, сначала, что не судьба, может. А потом, дай, думаю, зайду… Вдруг брешет вертлявый этот. А ежели нет, так хоть гостинцев занесу, все же не чужие люди, вы меня уже столько раз выручали…

    — Вы уж, Тихон Игнатьевич, будьте любезны, не ходите вокруг да около, — сказал Александр Сергеевич. — Я, конечно, при памяти, и на поправку иду, но вот долгие разговоры могут и утомить. Так что говорите, как есть.

    — А юноша этот… не засиделся ли в гостях? — снова зыркнув в мою сторону, произнес купец.

    — Юношу зовут Аркадий Ильич Голенев, — прохладно отозвался Александр Сергеевич. — Мы с ним в скором времени свою контору открываем, а сейчас он, можно сказать, мои глаза, уши и ноги. Так что ежели что хотите мне рассказать, то давайте уж при нас обоих, чтобы мне пересказывать не пришлось.

    — Что контору свою открываете, так это благая новость, — повеселел купец. — Не люблю я этого вашего Емельянова. Вроде и степенный мужчина, а прямо чувствуется, что с гнильцой человек…

    — Тихон Игнатьевич! — прервал его Александр Сергеевич. — Давайте к делу!

    — К делу… Да-да, сейчас, — купец взял чашку, ссутулился еще больше. И в этот момент я его узнал. Поза, выражение лица, свет упал под нужным углом. Ну точно! Это же один из купцов из коллекции Сычева!

    Тихон Игнатьевич вытер платком лоб, потом шею, потом снова лоб, и заговорил, глядя куда-то в угол.

    — Дочка у меня, Аполлинария. Единственная. Двадцать лет. Красавица, умница, на фортепианах играет, по-французски говорит. Я для нее ничего не жалел. И вот, значит, сватается к ней графский сын. Граф Вельяминов-Ростовский. Род старинный, столбовой, ещё при Алексее Михайловиче в Думе сидели. Только обеднели они, батюшка, страшно обеднели. Имение в Казанской губернии заложено и перезаложено, дом в Москве продан, живут на пенсию вдовой графини. Но партия для Поли моей блестящая. Дети будут с титулом. Внуки графья. Я всю жизнь на торговле горб гнул, а тут в родню к Вельяминовым. Разве я мог отказаться?

    Он замолчал и посмотрел на нас с тоской.

    — И что же? — Александр Сергеевич чуть подался вперед. — Граф согласен?

    — Согласен, батюшка, — закивал купец. — Еще как согласен. Только у меня две беды, и обе как кость в горле. Месяца два назад, в клубе, я играл в карты с одним приезжим, из Москвы или еще откуда. Шулер, каких свет не видал. Проиграл я ему восемь тысяч рублей. Серебром. И, как дурак, оформил проигрыш векселем. Обычным, на предъявителя. Теперь этот вексель ходит по рукам, и я не знаю, у кого он. А если я подам в суд, чтобы опротестовать, так это же скандал на весь уезд. В газетах напишут: «Купец Бабушкин проиграл в карты крупную сумму, отказывается платить». И все прощай, графское сватовство. Вельяминовы люди гордые, они на меня и не взглянут.

    — А расплатиться по векселю, я так понимаю, вы пока не можете? — спросил Александр Сергеевич.

    — Не могу, Александр Сергеич, — вздохнул купец. — И так, и эдак прикидывал. Навигация вот-вот начнется, ежели я восемь тысяч из оборотных средств выну, так у меня весь сезон псу под хвост пойдет… Вот ежели бы по осени, то другое дело. По осени, бывалоча и больше в один вечер просаживали…

    Александр Сергеевич покачал головой и посмотрел на меня.

    Я понимающе покивал.

    — А у кого сейчас вексель, вы знаете? — спросил Александр Сергеевич.

    — То-то и оно, что нет, — вздохнул купец. — Тот шулер запросто мог его кому угодно отдать, так что поймите мое положение. Надо мной как будто жернов на тонкой нитке подвесили. Да свечку поставили. Кажное утро просыпаюсь в холодном поту, а ну как на пороге возникнет какой прощелыга и скажет: 'Вынь да положь восемь тыщ, Тихон Игнатьевич!

    — Две беды, вы сказали, — мягко проговорил я. — Вексель — это первая. А вторая какая же?

    — Так Борис же, — купец вздохнул и развел руками. — Зятек мой будущий.

    Он снова вытер лоб и понизил голос до шепота.

    — Наследник этот, Борис, мот. Форменный мот. Поли я приданое дам, сто тысяч серебром. И я знаю, что он их спустит в первый же год. Потом заложит что сможет, а потом начнет колотить мою девочку, чтобы вытрясти остальное. Я не могу этого допустить. Но как защитить приданое, если они женятся? Ведь по закону после венчания муж всему голова. Он и деньги, и дом, и жену, все под себя подомнет. Я слышал, бывают какие-то бумаги, но не знаю, какие. И боюсь спросить у кого попало, потому что если Вельяминовы узнают, что я им не доверяю, свадьба опять же расстроится.

    — И вы все равно хотите, чтобы дочка ваша, умница-красавица за графского сынка замуж вышла? — без усмешки проговорил Александр Сергеевич.

    — Так любит же его моя Поли, — вздохнул Тихон Игнатьевич. — Вот ведь тоже незадача… Узнает она, что я с ее приданым что-то эдакое затеял, обидится смертельно, зло затаит. Вы уж подумайте, Александр Сергеевич, можно ли что сделать, чтобы Борис этот семью их по миру не пустил…

    — Дврянская опека, — тихо сказал я.

    — Что вы говорите, Аркадий Ильич? — встрепенулся Александр Сергеевич.

    — Раз наследник граф, то можно оформить приданое через дворянскую опеку, — сказал я.

    — Это как? — нахмурился купец.

    — Капитал вы дочери передаете не напрямую, а учреждается дворянский майорат, — ответил я. — Или специальный неотчуждаемый семейный заповедный капитал. Через покупку земли и оформление ее на имя дочери под опекой ваших доверенных лиц.

    — Как-то сложно больно… — покачал головой купец.

    — Смело, — задумчиво протянул Александр Сергеевич. — Но может сработать…

    — А с векселем-то этим что? — спросил купец.

    — Тут у нас с вами несколько вариантов, — Александр Сергеевич осторожно приподнялся и сел на диван. Поморщился, коснувшись пальцами повязки на голове. Но продолжил. — Во-первых, верно ли он составлен? Вексельное право, батенька, штука строгая, мы можем…

    — Обижаете, Александр Сергеевич, — угрюмо прогудел Тихон Игнатьевич. — Нешто я векселей не составлял ни разу? До буковки там все верно, то-то и оно…

    — А шулерский притон вы не хотите разорить? — спросил я, уже предполагая, каким будет ответ.

    — Нет-нет, даже не заикайтесь! — замахал руками купец. — Ежели я с этим в суд пойду, то от моей репутации одни тряпочки останутся! А купеческая репутация стоит поболе капиталов. Капиталы новые можно заработать…

    — Понятно, — кивнул я. — Значит нам нужно выяснить, у кого сейчас ваш вексель.

    — Да как это выяснишь-то? — посмурнел купец. — Шулеры-то эти, ежели не дураки, давно уже его перекупщику какому сбыли. А тот — кому другому. Вексель Бабушкина — бумага твердая, мы уже, почитай, четыре поколения на Волге торгуем…

    — Можно тогда как раз на этом и сыграть, — сказал я.

    — И как же тут сыграешь? — Тихон Игнатьевич снова вытер обильно выступивший на лбу пот. — Ежели он прямо завтра явится его обналичивать, а у меня весь оборотный капитал в аренде шхун да закупках? Это же, брат, отлаженная система все, до копеечки! Ежели восемь тыщ серебром из нее сейчас извлечь — это как из паровозного котла на полном ходу воду спускать!

    — А я как раз об этом и говорю, — кивнул я. — Знающие люди в курсе, что начало навигации для купца — время отчаянное. И если пустить слух, что вы все свои оборотные средства до копеечки вбухали и даже в долги влезли, то держатель векселя, если он умен, прямо сейчас обналичкой его к вам и не полезет. Или придержит до осени, а за это время уже и свадьба будет сыграна, да и у вас появятся деньги, которые можно спокойно этот вексель погасить. Либо…

    — Либо? — жадно подался вперед купец.

    Я усмехнулся. Ну да, не хочется ему с деньгами расставаться, по лицу видно.

    — Тихон Игнатьевич, вы у нас в торговле как рыба в воде плаваете, а нам предоставьте делать нашу работу, — сказал Александр Сергеевич.

    — Так значит беретесь за мое дело? — обрадованно воскликнул купец. — Я ведь к вам как к последней надежде пришел. Я готов заплатить втрое. Только чтобы тихо. Чтобы Поля моя не узнала, что отец ее в карты проигрывал. Чтобы Вельяминовы не проведали. Сделайте что можете. Я в долгу не останусь.

    — Тихон Игнатьевич, — сказал Александр Сергеевич. — Мы возьмемся. Но заплатите вы не втрое, а обычно. Я не беру с людей лишнего за то, что они хотят сохранить достоинство. Полторы тысячи рублей.

    — Александр Сергеич, голубчик, побойся Бога! — Тихон Игнатьевич тяжело опустил кулак на колено. — Полторы тысячи целковых за бумажку, которой цена три копейки в базарный день? Да у меня на пристани баржи с овсом стоят, фрахт горит, капитаны аванс трясут! Откуда у меня сейчас живые деньги? Вся касса в обороте!

    Александр Сергеевич усмехнулся и поправил плед. По лицу было заметно, что деятельность его уже утомила, да и голова побаливает. Но у торга свои правила, лицо нужно держать, несмотря на головную боль и все прочее.

    — Тихон Игнатьевич, почтеннейший, вы платите не за бумажку, — чеканно проговорил Александр Сергеевич. — Вы платите за то, чтобы в следующее воскресенье Его Сиятельство граф не прислал вашей дочке отказную записку. Ежели этот вексель через три дня на бирже всплывет, его никакой лед на Волге не удержит. Опротестуют враз. И прощай тогда ваше родство с сиятельными особами. Будете зятька среди местных мещан искать.

    — Ты мне зубы не заговаривай, Саша. Знаю я тебя. За что полторы тысячи-то? Давай за тысячу сойдемся? Пятьсот сейчас, пятьсот как бумагу на стол положишь.

    — Тысяча триста рублей, Тихон Игнатьевич, — подался вперед Александр Сергеевич. — И это моя крайняя цена. Из них восемьсот мне и Аркадию, а пятьсот на расходы. Риск, Тихон Игнатьевич, нынче дорог. Каждому, кто язык держать за зубами должен, платить надобно.

    Купец долго молчал, глядя в окно. Потом полез во внутренний карман сюртука, достал пухлый кожаный бумажник и отсчитал на стол пачку крупных, «радужных» сторублевых купюр.

    — Твоя взяла, законник, — сказал он Тут шестьсот пятьдесят рублей задатка. Остальное, как вексель мне в руку вложишь. Но смотри у меня, ежели хоть одна живая душа в городе про карты узнает, я тебя в Волге утоплю, и никакой закон не спасет.

    — Будьте покойны, Тихон Игнатьевич, тайну сословия чту свято, — Александр Сергеевич ловко сгреб деньги и убрал их под плед. — А теперь давайте бумагу оформим, чтобы у полицмейстера, упаси Бог, вопросов не возникло, за что вы мне деньги платите. Писать будем благопристойно. Аркадий, ты не мог бы…

    Я понимающе кивнул, встал со стула и переместился за рабочий стол Александра Сергеевича.

    — Как бумагу? — всполошился купец. — Так мы что же, в бумаге этой укажем про вексель, карты и все прочее?

    — Ни в коем случае, — ответил я, выкладывая перед собой лист гербовой бумаги. — Договор мы оформим на ведение ваших юридических дел, проверке торговых книг и очистке их от недоимок.

    Купец расслабленно развалился на стуле, пока я старательно скрипел пером. Изредка я поглядывал на Александра Сергеевича. Щеки его побледнели, он выглядел уставшим. Я вписал в договор пункт о том, что непредвиденные расходы покрываются за счет доверителя, посыпал чернила песком, подул. И протянул купцу.

    Тот перечитал внимательно, шевеля губами. Кивнул.

    И поставил свою размашистую подпись.

    — Вы поправляйтесь только, Александр Сергеевич! — он поклонился и сделал шаг к двери спиной вперед. — И гостинцы мои кушайте, так здоровье-то еще быстрее поправляться будет!

    Дверь за купцом захлопнулась.

    — Аркадий, давай вот что… — слабеющим голосом проговорил Александр Сергеевич. — Надо наперед план составить…

    — Александр Сергеевич, устали же вы, какой еще план! — возмущенно воскликнула Анюта. — Вам сейчас надо лекарство выпить и спать немедленно! Ежели доктор узнает, что вы вот эдак вот перетрудились, он меня выпороть прикажет!

    — Николай Степанович добрейший человек, Анюта, — на лице Александра Сергеевича появилась слабая улыбка. — В жизни не слышал, чтобы он кого-то пороть приказывал.

    Анюта насупилась и недобро зыркнула на меня глазами.

    — Анюта права, — сказал я и встал рядом с девушкой. — Давайте вот как мы поступим. Я составлю план, и мы с вами его утром его обсудим.

    — Раньше полудня Александра Сергеевича беспокоить нельзя! — твердо сказала Анюта.

    — Значит так и решим, — кивнул я. — Завтра в полдень я у вас. С планом.

    — Заботливые вы у меня, — слабо улыбнулся Александр Сергеевич и протянул мне руку. Я ответил на рукопожатие и позволил Анюте проводить меня до двери.

    Утро выдалось солнечным. Я проснулся рано, ещё до колокольного звона, и, не дожидаясь чая, засел за дело. Я разложил на столе бумаги и взялся прикидывать план по векселю Бабушкина, когда во дворе послышался звонкий мальчишеский голос. Он звучал на удивление степенно и серьезно.

    — Господин дворник, я к жильцу вашему, Аркадию Ильичу. По делу. Так что метлой на меня не машите, я не побирушка и не вор. Я посетитель.

    Я выглянул в окно. У крыльца стоял Витька Куница. Он широко расставил ноги и смотрел на Фёдора так важно, что тот даже опустил метлу.

    — Ишь ты, посетитель, — Федор усмехнулся в бороду. — А документ у тебя есть? Может, ты из тех, что по ночам тут шастают?

    — Я Витька, — с достоинством ответил мальчишка. — Барин меня знает и работу мне дает. А вы, дяденька, ежели сомневаетесь, так спросите у него самого. Вон он в окне стоит.

    Я невольно улыбнулся и постучал по стеклу.

    — Федор, впусти его. Это свой.

    Через минуту Витька уже стоял на пороге флигеля, оглядываясь с любопытством, но без робости.

    — Хоромы-то! Я же при свете тут ни разу, считай что и не был. А тут вон, и стол, и книги, и образа. Богато живете, Аркадий Ильич!

    — Не богато, а по-человечески, — я улыбнулся. — Проходи, садись. Ты, поди, с утра не евши?

    — Да я… — Витька замялся, но живот его предательски заурчал, и он махнул рукой. — Не евши, чего греха таить. Мамка с вечера ничего не дала, говорит, сам промышляй.

    Я вышел на крыльцо и крикнул в сторону дома:

    — Анна Захаровна! Анфиса! Будьте добры, принесите завтрак на двоих. У меня гость.

    Через несколько минут на столе дымились две тарелки пшенной каши с луком, лежали ломти ржаного хлеба, стояли две чашки чая и блюдце с постными оладьями. Витька смотрел на это великолепие круглыми глазами, но ел не жадно, а степенно, как взрослый, стараясь не показать, как он голоден. Но когда я отвернулся к окну, он быстро, украдкой, сунул в карман лишний оладышек.

    — Ну что, Витька, — я сел напротив него с чашкой в руке. — Говоришь, работа нужна?

    — Нужна, Аркадий Ильич, — он вздохнул, отложил ложку и посмотрел на меня с самым серьезным видом. — Мне бы чего посложнее. Где головой надо. И денег побольше.

    — А зачем тебе деньги? — спросил я, хотя уже догадывался, что ответ будет невеселый.

    — Мамка хворает, — Витька снова вздохнул. — Лекарство дорогое, доктор дорогой. Я уж и газеты разносил, и у лавки стоял, и у пристани мешки таскал. Только все это копейки. А мне бы хоть десять рублей. Тогда бы я доктора настоящего привел, и мамке легче стало бы.

    Я смотрел, как Витька уплетает кашу, и чувствовал, что что-то не так. Мальчишка ел аккуратно, степенно, но глаза его бегали — то на дверь, то на окно. И когда он сказал про мамкину хворь, я понял, что это отговорка. Не то чтобы мать не болела. Болела, наверное. Но не в ней было дело. Слишком уж тщательно он прятал взгляд.

    — Спасибо за кашу, Аркадий Ильич, — сказал он. — Но что насчет работы, обещаете подумать?

    — Витька, — сказал я, когда он отложил ложку. — Ты мне спасибо за кашу сказал. А теперь скажи-ка мне, что ты еще не рассказал?

    — Да я всё сказал, Алексей Михайлович. Мамка хворает, деньги нужны… — затараторил он. — Ежели нет работы, то вы так и скажите, я еще побегу искать…

    — Витька, — я перебил его мягко, но твердо. — Я не первый день на свете живу. Ты пришел потому, что у тебя беда. Настоящая. Такая, о которой говорить стыдно и боязно. Я прав?

    Он замер. Потом медленно, очень медленно, опустил голову и уставился в тарелку. Плечи его поникли, и весь он вдруг стал меньше.

    — Я не могу сказать, — прошептал он. — Мамка запретила. Она сказала: «Если кто узнает, нам конец».

    — Кому нам? — я наклонился ближе. — Витька, посмотри на меня. Я юрист. Меня наняли не для того, чтобы судить людей, а для того, чтобы им помогать. Все, что ты скажешь, останется между нами. Клянусь.

    Он поднял на меня глаза, полные слез, которые он изо всех сил старался не пролить.

    — Вы правда никому не скажете? Даже Федьке с Гришкой?

    — Никому. Обещаю.

    Он глубоко вздохнул, снова сжался, и заговорил сбивчиво, глотая слова:

    — У нас в семье… отец. Мы говорили, что он умер. Мамка всем говорит, что он умер. А он не умер. Он в Сибири. На каторге. За воровство. Его четыре года назад сослали. А теперь… теперь бумага пришла. Что он возвращается. По амнистии. И что ежели мамка не захочет его обратно принять, так он имеет право… он имеет право требовать. И дом, и хозяйство, и нас. Он может забрать меня. Он злой. Он мамку бил. И меня бил. Я не хочу к нему. Я лучше в работный дом пойду. Я лучше с голоду помру.

    Он замолчал, и слезы, наконец, потекли по его лицу. Я смотрел на Витьку, самого мелкого из всей троицы, но при этом самого серьезного. Вот и еще у одного моего помощника обнаружились взрослые проблемы.

    — Витька, — я протянул руку и накрыл его худенькое плечо. — Спасибо, что сказал. Это большое мужество.

    Он шмыгнул носом и вытер лицо рукавом.

    — Только вы никому…

    — Никому. Я обещал. А теперь слушай меня внимательно. Твой отец возвращается не завтра. У нас есть время. И у нас есть закон, который может вас защитить. Не всегда, но может. Ты знаешь, когда он должен вернуться?

  

  
    Глава 12

    — В бумаге написано «по весне», — ответил Витька и шмыгнул носом. — Я прикинул, что когда навигация начнется, так недели через две-три заявится. Я на пристани справлялся, когда хотел договориться…

    Витька прикусил язык и замолчал. Глаза его забегали.

    — Так вот зачем тебе на самом деле деньги, — тихо проговорил я. — Не болеет, стало быть, мамка.

    — Не болеет, — буркнул Витька.

    — Это хорошо, что она не болеет, — сказал я. — И хорошо, что время у вас еще есть. Немного, но есть.

    — Плохи дела, да? — совсем по-взрослому усмехнулся Витька. — Вот то-то и оно, Аркадий Ильич. Куда не кинь, всюду клин.

    — Плохи, да, — не стал отрицать я. Закон Российской империи этого времени был целиком и полностью на стороне отца. И раз бумага пришла его матери, значит возвращался глава семьи с каторги в полных своих правах.

    — Вот и я подумал, что бежать нам надо, — угрюмо сказал Витька. — И на пристани договорился, что за пять рублей нас с мамкой до Сызрани довезут. А еще пять рублей…

    — А в Сызрани вас прямо с пристани обратно к бате и отправят, — сказал я. — Нет, не так нужно действовать.

    — А как? — Витька подался вперед, глаза его сверкнули. — Скажите, как, Аркадий Ильич, ежели закон нам велит подчиняться… этому…

    — Так, давай раньше времени резких движений делать не будем, — сказал я. — Ты сам эту бумагу читал?

    — Я не умею, — насупился Витька. — И мамка не умеет, нам тетка Глаша читала по складам, когда бумагу ту принесли.

    — Тогда начать нам нужно с того, что я должен сам увидеть эту бумагу, — сказал я. — Ты можешь принести ее?

    Витька кивнул.

    — Она у мамки под подушкой. Я принесу. Только… только мамка не знает, что я к вам пошел. Она бы запретила.

    — Ничего. Мы сделаем так, ты скажешь маме, что нашел человека, который может помочь. Не сразу, постепенно. Если она захочет, я сам приду к вам и поговорю с ней. Но пока просто принеси мне бумагу.

    — Так я же вроде передал, что там написано, — Витька похлопал ресницами. — Мол, так и так, по весне возвращается, имеет право…

    Я отставил чашку и подался вперед, ближе к нему. Витька из всех троих мальчишек самый въедливый и дотошный. Вот и сейчас он спросил не для отмазки, чтобы не лезть тайно к мамке под подушку, а потому что ему правда было интересно, что такого я собирался в этом извещении прочитать.

    — Хорошо, давай объясню, — ответил я. — Ты рассказал мне, что сказала мамка, что она поняла из бумаги, после того, как тетя Глаша вам ее по складам прочитала. А я хочу увидеть саму бумагу, потому что в таких документах, как этот, дьявол всегда прячется в мелочах. А опытный юрист как охотник. Он смотрит не на зверя, а на след. И в любом следе он найдет зацепку. Вот смотри, например, за что возможно зацепиться.

    Витька напрягся, вытянулся и даже моргать перестал.

    — Первое, точное название преступления и статья, — продолжил я. — Ты сказал за воровство. Но воровство бывает разное. Кража со взломом, кража из церкви, кража лошадей на ярмарке — это разные статьи, и наказания по ним разные. И амнистия, по которой твой отец выходит, может покрывать не все статьи. Если в бумаге написано, что он освобождается по такому-то манифесту, а в манифесте сказано: «Кроме осужденных по статьям…» — и дальше список, — то, может статься, его преступление в этот список входит. И тогда он выходит не по закону, а по ошибке. А ошибку можно оспорить.

    Витька заморгал.

    — Значит, ежели там не та статья, его могут обратно?

    — Могут, — я кивнул. — Но мы не будем торопиться. Это только первое. Второе, точная дата освобождения и место, куда он должен прибыть. В таких бумагах всегда указывают, в какой срок он обязан явиться и куда именно. Если он должен приехать в наш город, но на самом деле по закону ему запрещено проживать в губернии, где он был осужден, — это уже нарушение. И тогда мы можем требовать, чтобы его направили в другое место. Подальше от вас.

    — Это как? — Витька подался вперед.

    — Есть правила. Человека, вышедшего с каторги, обычно приписывают к определенной местности, — продолжил я. — Но есть губернии, куда бывшим каторжникам въезд запрещен, например, столичные. А есть случаи, когда суд может запретить ему приближаться к семье, если семья пострадала от его преступления. Твой отец бил мать, бил тебя. Это уже основание. Если мы докажем, что он опасен, суд может вынести защитное предписание. И тогда он не сможет к вам подойти ближе, чем на сто верст.

    — Правда? — Витька вытаращил глаза.

    — Правда, — кивнул я. — Дальше третье, восстановлен ли он в правах полностью или частично. Когда человека осуждают на каторгу, он теряет почти все права — имущественные, семейные, родительские. По отбытии наказания права могут быть восстановлены. Но не всегда. Иногда только частично. Если в бумаге сказано, что родительские права не восстановлены, значит, он не может претендовать ни на тебя, ни на дом.

    — А если восстановлены? — насупился Витька.

    — Тогда мы будем искать другие зацепки, — сказал я. — Например, форма и подлинность бумаги. Это уведомление или копия? Есть ли подпись и печать? Кем выдано? Если это не официальный документ из губернского правления, а просто письмо от какого-нибудь писаря, оно может не иметь юридической силы. Твоя мамка могла испугаться бумажки, которая на самом деле ничего не значит. А может быть наоборот, бумага подлинная, но в ней есть ошибки. Неправильно написана фамилия, перепутаны даты, не тот номер статьи. Любая ошибка — это лазейка. За нее можно зацепиться и опротестовать.

    Витька слушал, открыв рот.

    — Пятое, сроки, — сказал я. — Если он должен вернуться через месяц, но по закону после освобождения ему положено еще полгода надзора по месту жительства, значит, он не имеет права сразу ехать к вам. Он должен сначала отметиться в полиции, получить разрешение. А если он этого не сделает, его снова могут задержать. И тогда у нас будет время.

    Я помолчал и добавил уже мягче:

    — И самое главное, Витька. Бумага это не приговор. Бумага это текст. А любой текст можно прочитать по-разному. Твоя мамка прочитала его как приговор. А я прочитаю его как задачу. И, может быть, найду в нем то, чего она не увидела. Поэтому неси бумагу. И не бойся.

    Витька встал, вытер нос рукавом и посмотрел на меня повеселевшим взглядом.

    — Я принесу, Аркадий Ильич! — объявил он. — Сегодня же. Только мамке не скажу.

    — Хорошо, — кивнул я и придержал его за рукав, потому что на его лице уже читалось нетерпение бежать за этой бумагой. — Постой. Есть кое-что, что ты и твоя мать можете сделать сразу, вне зависимости от того, что я найду или не найду в этой бумаге. Сколько тебе лет?

    — Тринадцать, — шмыгнув носом, ответил Витька.

    — Не врешь? — усомнился я.

    — Это остальным вру, что одиннадцать, — усмехнулся Витька. — У нас на улице в тринадцать уже про женитьбу думают, а я вон, мелкий, под стол пешком могу ходить.

    — Так даже лучше, — сказал я. — Не что остальным про возраст врешь, а что тебе уже тринадцать. Вот что тебе нужно сделать. Как можно быстрее, лучше даже прямо сегодня. Тебе нужен долгосрочный договор ученичества в какой-нибудь из мастерских.

    — Это зачем еще? — встрепенулся Витька.

    — Давай будем исходить из максимально плохого для нас с тобой расклада, — сказал я. — В смысле такого, когда вернувшийся отец по закону имеет над тобой и твоей матерью полную власть.

    Витька снова шмыгнул носом, и глаза его нехорошо заблестели.

    — Погоди плакать, — усмехнулся я. — Через суд в этом случае мы действовать не сможем, но бюрократию и сословия никто не отменял. Отца несколько лет в городе не было, верно?

    — Да, — кивнул Витька.

    — В городе он пока что не закрепился, — продолжил я. — Не навестил старых приятелей и не обзавелся новыми. А теперь представь. По закону он имеет на тебя право. Он может заставить тебя работать на себя, или работать на кого-то, а деньги забирать себе, все верно. И судиться ты с ним не сможешь. Но есть вот какой момент. Если ты поступишь в ученики в мастерскую с весом и авторитетом, то ситуация немного меняется. Твой отец, человек с запятнанной репутацией, будет требовать вернуть ему тебя в полное и безраздельное пользование, а вот с другой стороны уже будешь не юридически бесправный пока что ты, а хозяин мастерской, с которым ты заключил долгосрочный договор. Смекаешь?

    — О… — Витька мелко заморгал. И после паузы кивнул. — Я понял, Аркадий Ильич!

    — Теперь про мамку твою, — сказал я. — Говоришь, она тоже неграмотная?

    — Ага, — вздохнул Витька.

    — Значит сначала пусть попытается без письменного заявления, — сказал я. — Пусть немедленно, как можно скорее, пойдет в уездную мещанскую управу и попробует выпросить там себе паспорт или отдельный вид на жительство.

    — Чего? — мордашка Витьки стала растерянной.

    — Сейчас твоя мать, скорее всего, вписана в паспорт твоего отца, — объяснил я. — Или у нее есть мещанский паспорт, который действителен только с его согласия. А ей нужно получить отдельный документ. По которому она сможет снимать угол и работать, и полиция не обязана будет при этом возвращать ее обратно к мужу.

    — А они разве дадут? — недоверчиво покачал головой Витька.

    — А это, друг мой Витька, от очень многих вещей зависит, — усмехнулся я. — Вообще земская управа неохотно такие паспорта выдает. Но всегда есть очень много обстоятельств. И личные отношения твоей матери с этим присутствующим местом, и от репутации твоего отца, и даже от настроения письмоводителя. Пойти сложным путем мы всегда успеем, но вдруг сработает простой?

    — Отдельный паспорт или вид на жительство чтобы попросила? — повторил Витька, запоминая.

    — Да, — кивнул я.

    — И что ей там сказать, чтобы повернее дали? — уточнил он.

    — Вот то же самое, что ты мне и рассказал, — ответил я. — Есть указ сената, по которому должны выдать паспорт, но на него без знаний лучше не ссылаться. Просто пожаловаться, что, мол, вернетс каторжник, со свету сживет и меня, и сына. Ну, тебя то есть. Могут сразу посочувствовать и выписать.

    — А если не выпишут? — прищурился Витька.

    — А если не выпишут, то бумагу составим, — усмехнулся я. — Со свидетельскими показаниями и ссылками на статьи законов и указы Сената. Но до этого может и не дойти. Так что беги домой. А бумагу как сможешь, так мне и принеси.

    Витька умчался, а я вернулся обратно за стол. И когда я вернулся к плану, то мысли сами собой свернули к этому игорному притону, который устроили в Клубе Приказчиков. Я отлично понимал, что всех проигравшихся там купцов убедить заявить на этот притон будет чертовски трудно. Почти невозможно даже. Каждый из них мало того, что сам должен сознаться в нарушении закона, так еще и посадить на свою купеческую репутацию вооооот такенное пятно. Потому что это по закону азартные игры у нас запрещены, содержатели игорных притонов должны сидеть в тюрьме, а карточные долги за долги вовсе даже и не считаются. Но вот в реальности все обстоит несколько по-другому. Начнешь бочку катить на притон и его держателей, и тут же слухи помчатся, быстрее, чем телеграммы. Такой-то не платит долги, да еще и стукач. И вот уже и сделок с тобой не заключают, и в трактирах за один стол не садятся…

    Так что с купцами из коллекции Сычева я обязательно поговорю. Но вот свидетелей мне искать нужно и в других местах тоже.

    Например…

    Например…

    Мне смутно вспомнился разговор нетрезвого Павла Ефимовича с его подвыпившим же приятелем. Когда мне внятно и доходчиво втолковали насчет взносов в этот «игорный клуб», и как там все на самом деле устроено.

    Павел, насколько я понимаю, так и не наскреб денег на то, чтобы туда попасть. А вот его приятель вроде как раз хвастался, что он заполучил членство, и счастлив. Надо бы спросить у Павла, что там за приятель такой был. И расспросить его.

    Я посмотрел на часы. Всего-то десятый час. К началу рабочего дня я, конечно, опоздал. Но вот до полудня вполне успею заглянуть в контору и пообщаться с Павлом. Если тот на месте, конечно.

    Павел был на месте. Его голос я услышал еще с крыльца

    — Милостивый государь! Я вам русским языком говорю! Сергей Аполлонович заняты! Изволили уехать по делам! Извольте прийти завтра! Или послезавтра! Или написать прошение!

    — А я, милостивый государь, — отвечал ему дребезжащий тенор, — третий день хожу! Третий день! И каждый раз мне говорят завтра! А дело мое, может, государственной важности! Я, может, на днях собираюсь в губернию жаловаться!

    Я вошёл. В конторе, кроме Павла, никого не было. Сам Павел, всклокоченный, с пятном от чернил на манжете, стоял у своего стола, как щитом прикрываясь картонной папкой, и смотрел на посетителя. Сухонького старичка в очках, с портфелем под мышкой. Старичок держал перед собой лист бумаги и тыкал в него пальцем.

    — Вот! — дребезжал он. — Вот здесь чётко написано: «Прошу принять меры». А ваш барин мне что? Ваш барин мне говорит: «Это не по моей части». Как это не по вашей части, позвольте спросить? Вы присяжный поверенный! Вам по чину положено!

    — Да поймите вы, — взмолился Павел, — ежели дело не по части, значит, не по части! Обратитесь к другому поверенному! У нас в городе их трое!

    — Мне не надобно к другому! — старичок топнул ножкой. — Мне надобно к Емельянову! У меня к нему рекомендательное письмо от его тетушки! Я, может, с самой Казани ехал!

    Я вздохнул, подошел и, мягко оттеснив Павла, взял из рук старичка лист. Пробежал глазами. Дело было пустяковое. Спор о меже с соседом, каких в уезде сотни. Но старичок был из тех, кто из-за клочка земли готов дойти до Сената. Надо было отделаться от него по-быстрому, сам он точно не уйдет.

    — Ваше благородие, — сказал я спокойно, — а позвольте взглянуть на вашу межевую запись?

    Старичок заморгал, но полез в портфель и достал пожелтевший план. Я развернул его на столе, повел пальцем по границе, потом взял со стола Павла карандаш и ткнул кончиком в одно место.

    — Видите? — сказал я. — Вот здесь у вас клин вдается в землю мещанина Ковригина. А в реестре межевания за девяносто восьмой год эта земля числится за казной. То есть спор не между вами и Ковригиным, а между вами и казной. А казенные дела не к присяжному поверенному, а в управу. Вам не сюда, а в казенную палату. Напишите прошение, приложите план, и через две недели получите ответ. А если придете к нам, Сергей Аполлонович все равно отправит вас в управу, только время потеряете.

    Старичок открыл рот, потом закрыл. Потом посмотрел на план, на меня, снова на план.

    — Гм, — сказал он. — А ведь пожалуй… А ведь точно. Казенная. Я и не подумал. Мне все Ковригин да Ковригин…

    Он быстро собрал бумаги, сунул их в портфель и, не говоря больше ни слова, засеменил к двери. Уже на пороге обернулся:

    — А вы, молодой человек, толковый. Быть вам присяжным поверенным.

    Дверь за ним закрылась. В конторе стало тихо.

    Павел Ефимович медленно опустился на стул. Потом вдруг вскинулся и посмотрел на меня так, будто впервые увидел.

    — А ты где был? — выпалил он с истерической ноткой. — Со вчерашнего дня тебя нет! Сергей Аполлонович уехал с утра, никого не предупредил! Меня оставил одного! С этой толпой! С этими бумагами! Я думал, с ума сойду! А ты приходишь как ни в чем не бывало и начинаешь тут распоряжаться, как будто ты тут главный! Что случилось? Где Сергей Аполлонович? Почему он не вернулся? Почему контора была закрыта? Почему на двери объявление?

    Он вскочил, схватил Аркадия за рукав и затряс.

    — Говори! Ты что-то знаешь! Я вижу, что знаешь! У тебя лицо, как у покойника! Где Емельянов?

    Я осторожно высвободил рукав и посмотрел на Павла. Тот был бледный, растерянный и вообще какой-то… беспомощный. Как ребенок.

    — Павел Ефимович, — проговорил я тихо, — сядьте.

    — Не сяду! — закричал тот. — Говори!

    — Сядьте, — повторил я твердо, и Павел опешил и сел. — Только без крика. Стены тонкие.

    Я помолчал, как будто собираясь с духом. Потом сказал, глядя в сторону:

    — Сергей Аполлонович арестован.

    — Господи Иисусе! — забормотал Павел. — Арестован! Присяжный поверенный! Что же теперь будет? Что с конторой? Что с делами?

    Я положил руку ему на плечо.

    — Пока ничего, — сказал я. — Сидеть тихо. Работать. Если начнем метаться, станет хуже. Сергей Аполлонович вернется, он разберётся. А до тех пор держим контору. Понял?

    Павел поднял на меня взгляд.

    — Ты-то откуда все знаешь? — спросил он с внезапной подозрительностью. — Ты кто такой, Аркадий? Почему тебя слушают? Почему ты ходишь туда, куда меня не зовут? Почему ты не сказал мне сразу?

    Я выдержал его взгляд. Вопросы были справедливые. Но отвечать на них я не собирался.

    — Павел Ефимович, я что пришел-то… — сказал я, уже без всякого драматизма в голосе. — Помните вы как-то сокрушались, что у вас нет денег на вступительный взнос в некий игорный клуб…

    Судя по гримасе на лице Павла, он конечно же, помнил.

    — А не знаете, он до сих пор функционирует? — продолжил я.

    — Тебе-то зачем, ты же несовершеннолетний, толку от твоей подписи, — фыркнул Павел.

    — Мне для друга, — заговорщически подмигнул я.

    — И для кого же? — подозрительно прищурился Павел Ефимович.

    — Ни для кого! — фыркнул я. — Это была ирония. Павел Ефимович, вам определенно вредно много работать, у вас мозги вообще перестают шевелиться. Я к этому игорному притону и близко не подойду. Разве что в компании с полицией. И мне странно, что вы до сих пор этого не сделали.

    — Что-то я тебя не пойму, ты к чему меня тут склонить пытаешься? — Павел напрягся. — Я по долгу службы должен только бумаги в суд относить, а не в полицейские осведомители играть! Ты понимаешь, о чем просишь? Это донос. Да меня после этого в клубный дом не пустят ни в одном уезде. Репутация, братец, дороже.

    — Так вас разве туда пустили? — я пожал плечами. — Я думал там ваш приятель подвизается, который вас тогда до конторы дотащить изволили…

    — Мишка-то? — переспросил Павел. — Мишка, тот да… Он свою выгоду не упустит, не такой человек…

    — То есть, Мишку в этот клуб пустили, а вас нет? — уточнил я. — Несправедливость получается.

    — Так Мишка-то взнос оплатил, чин-чином! — сказал Павел.

    — А может там и взноса никакого нет? — с невинным видом сказал я. — Может они этот взнос придумали, только чтобы вас туда не пускать.

    — Что это ты такое говоришь? — Павел приподнялся.

    — Да странно просто, — я пожал плечами. — Зачем брать взнос с тех, кому потом собираешься деньги платить?

    На лиц Павла отразилась напряженная работа мысли.

    — А и вправду… — нахмурился он.

    — Как пить дать, не хотели вас пускать, потому что вы в городе давно славитесь своей честностью, — сказал я. — И тягой к справедливости.

    — Да? — Павел недоверчиво посмотрел на меня.

    «Переборщил», — подумал я.

    — А ведь, пожалуй что, да, — вдруг медленно кивнул Павел и приосанился. — Да, я такой.

    — Вот видите, — я усмехнулся. — Значит собрали слухи про вас и придумали этот взнос…

    — Вот ведь жулье… — протянул Павел.

    — Так игорный клуб до сих пор работает? — с самым невинным видом спросил я.

    — Конечно, работает! — всплеснул руками Павел. — Куда ему деваться?

    — И Мишке все еще платят деньги за то, что он там просто трется? — спросил я.

    — Только в те дни, когда там… ну… гость случается подходящий, — рассеянно ответил Павел. По лицу было заметно, что его здорово зацепили мои слова насчет того, что в клуб именно его не приняли. А поскольку персонаж он был простой, на его лице все его мысли отражались прямо-таки аршинными буквами. Он мысленно строил планы мести. Не то Мишке, не то всей этой шулерской шайке в Клубе приказчиков. Интересно, как там сейчас все функционирует, когда Сычев в тюрьме? Кто там заправляет?

    — Павел Ефимович, а вам никогда не хотелось посмотреть, как у этого клуба изнутри вся кухня устроена? — спросил я.

    — Что ты имеешь в виду? — Павел нервно постукивал пальцами по столу. Похоже, план мести никак не придумывался.

    — Честно говоря, не знаю, — я простодушно улыбнулся. — Просто мне всегда хотелось понять, как устроены мысли подобных людей.

    — Каких-таких людей? — спросил Павел. — Что-то я тебя не пойму!

    — Да вот таких-таких! — воскликнул я. — Которые на виду у всех притон устраивают, хотя знают, что им за это тюрьма грозит. И доносов не боятся.

    — А чего им бояться-то? — хмыкнул Павел Ефимович. — Ну напишу я донос. А доказательства? Полиция придет, а там все шито-крыто. Скажут: «Чай пьем, в винт по маленькой». И все. Меня же в лжесвидетельстве обвинят.

    — А если не донос писать, а как-то изящнее их переиграть? — хитро подмигнул я.

    — Переиграть? — переспросил Павел.

    — Ну а чего они думают, что они в Заволжске самые умные? — усмехнулся я.

    — И что ты предлагаешь? — уже вполне азартно отозвался Павел.

  

  
    Глава 13

    Павел Ефимович, все же, личность незамутненная. И навык переобуваться в прыжке у него просто запредельно развит. Вроде бы, только что он рассуждал о репутации и стукачестве, а вот уже с видом стратега планирует операцию по выведению на чистую воду жуликов, засевших в Клубе приказчиков. А всего-то и надо было, что рассказать ему о героических свершениях наших с ним коллег Плевако и Стасова. Светила российской адвокатуры прославились в числе всего прочего тем, что были весьма инициативными юристами. По закону адвокат не мог выступать инициатором процесса. Но ему ничего не мешало найти обиженного. И громко выиграть дело.

    — Определенно, мне нужно нанести два визита, — как бы в воздух рассуждал он, важно развалившись на стуле. — Да-с, два визита… Аркадий, но ты ручаешься, что нужная сумма к вечеру у меня будет?

    — Конечно, — кивнул я. Я не собирался отдавать в руки Павла ни единой копейки. А соврал, чтобы он вел себя уверенно и заносчиво. Будто эти деньги у него есть.

    Собственно, от него требовалось не так уж и много. Выяснить, функционирует ли «тайная комната» сейчас, когда Сычев в тюрьме. И если да, то в каком формате.

    Я оставил Павла мысленно примерять лавровый венок величайшего юриста всех времен и народов, и вышел во внутренний дворик, к хорошо знакомой мне колонке.

    На кухонном крыльце сидели Федька и Таська. На Федьке новая поддевка. Тоже с чужого плеча, но вид у него такой гордый, будто он ее в рыцарском поединке завоевал. Таська сидела прямо, разглаживая складки на своем форменном платье. На щеках румянец.

    Они сидели так близко, что, кажется, касались бы локтями, если бы не мое появление.

    Как только дверь скрипнула, оба отскочили друг от друга. Таська залилась румянцем до корней волос, а Федька же сделал вид, что крайне озабочен закручиванием злополучного крана, и даже что-то пробурчал себе под нос, вроде: «Вот беда-то, всё течёт…».

    — Доброго утра, господин Голенев! — пискнула Таська, приседая в неуклюжем книксене.

    — Здравствуйте, Аркадий Ильич, — баском, солидно отозвался Федька, но голос предательски дал петуха.

    — И вам не хворать, — я спустился на пару ступеней, пряча улыбку в уголках губ. — Что это вы тут прячетесь? Ледоход смотрели?

    — Не, мы так… — Федька махнул рукой в сторону реки. — Гудит, аж стекла звенят. Страсть.

    — Ну, что нового в доме? — я подошел ближе, заложив руки за спину. — Что Вера Никодимовна? Не выходила?

    Вопрос был простой, но действие его оказалось магическим. Оба разом забыли о своем смущении. Таська всплеснула руками, а Федька шагнул ко мне, понизив голос до заговорщицкого шепота.

    — Ой, барин, страсти-то какие! — Таська округлила глаза. — Вчера-то! В сумерках!

    — Тише ты! — Федька дернул ее за рукав, но сам тут же затараторил, перебивая. — Вчера, стало быть, к Вере Никодимовне посыльный прибегал! Не наш, не дворовый. Через калитку с заднего хода. Весь нервный, загнанный. Что-то ей сказал, и она аж побелела вся.

    — И сейчас же конного гонца снарядила! — подхватила Таська, перебивая Федьку. — В имение, к братцу своему, Николаю Никодимовичу. Гонец-то верхом, да в ночь. А дороги-то развезло…

    — А потом, — Федька оглянулся на кухонное окно и перешел на совсем тихий шепот, — пристав приходил. Иван Пантелеевич. К Вере Никодимовне в покои. Долго сидели. А как вышел, я на крыльце стоял, слышал краем уха… — он сделал многозначительную паузу, — Сергея-то Аполлоновича… арестовали.

    — Арестовали? — переспросил я, подначивая продолжать рассказ.

    — Он в тюрьме сейчас! — кивнула Таська, и глаза у нее стали круглыми от ужаса. — И еще пристав сказал, чтобы из города никто не уезжал. Пока что. Ни под каким видом.

    — А прислуга-то, — Федька мотнул головой в сторону людской, — шепчется. Кто говорит — бунт, кто недоимки, кто бумаги какие-то не те подписаны. Сторож Семен уже узел вязать начал. На всякий случай.

    Таська прыснула, но тут же испуганно прикрыла рот ладошкой.

    — Да ну тебя, Федька! Какой узел? Куда он побежит?

    — А я почем знаю? — Федька шмыгнул носом. — Я человек маленький. Мне что велят, то и делаю.

    — Кстати, об этом, — сказал я и легонько толкнув Федьку в плечо. — Поручение есть для тебя. На сегодня. По-быстрому.

    — Поручение? — тут же встрепенулся и приосанился Федька. — Это я завсегда! Что надо делать?

    — За Павлом Ефимовичем проследить, — сказал я. — Он скоро должен из конторы выйти и направиться с кем-то встречаться. Нужно выяснить, с кем. Сможешь?

    Федька прищурился, глаза его тут же загорелись азартом и злорадством. Павла Ефимовича он давно терпеть не мог.

    — Только чур на рожон не лезть! — вполголоса напомнил я. — Следить тихо, чтобы он не заметил. И выяснить, что за человек тот, с кем он встречается. Или что за люди, если встреч будет несколько. Все понял?

    — Да-да! — Федька уже нетерпеливо приплясывал на месте.

    — Топай, — разрешил я, и тот радостно умчался в дом. А я повернулся к Таське.

    — А как тебе в горничных? — спросил я. — Не обижают?

    — Неа, — мотнула головой Таська, потом наклонилась ко мне ближе. — Софья Ильинична сказала, что в случае чего, меня с собой заберет. Ну, ежели новую работу придется подыскивать. И она как будто даже и не удивилась, когда пристав… ну… все это сообщил.

    Тут из-за забора высунулась голова Гришки Щура.

    — Федька, подь сюда, дело есть! — сказал он, а потом увидел меня и смутился. — Ой, простите, барин, я это… Слышал, что вроде федькин голос тут был…

    — Погоди, не убегай, — остановил его я. — У мамки твоей как дела?

    — Ох, Аркадий Ильич! — Гришка перемахнул через забор и стащил с головы картуз. — Мамка-то моя просила вам в ноги поклониться, как увижу!

    — Притормози, Гришка, в ноги можешь не кланяться, — рассмеялся я. — Скажи лучше, как все разрешилось?

    — А вот как! — Гришка расплылся в довольной улыбке. — Мамка, значицца, приходит в управу с бумагой вашей. Кланяется, мол, прошу оградить от Лукерьи Ермиловны… А там рядом с присутствием пристав случился. Просто стену подпирал, скучно ему было. А как про Лукерью услышал, тут же проснулся. «Как-как, говорит, вы сказали⁈» В общем, оказывается, на нее из уезда розыскной лист прислали. Мол, мошенница, воровка. А тут мамка моя. Ну, пристав с ней тут же к нам домой и увязался. И еще пару городовых прихватил.

    Таська, которая сначала хотела вслед за Федькой со двора сбежать, даже задержалась.

    — И что там у вас случилось? — нетерпеливо спросила она. — Рассказывай уже быстрее, а то мне бежать пора, но любопытно же!

    — Ой, умора дальше случилась! — Гришка рассмеялся, и дальше уже продолжал, спотыкаясь и давясь. — Мамка в дом заходит, а ей Лукерья и говорит: «Ты, Параска, хошь бы еды какой приготовила, не мудрено, что муж твой сгинул…» А тут пристав с городовыми заходит. А Лукерья сразу с лица переменилась. И как в окно прыгнет. А зад у нее в раму-то и не пролез. Так что она ногами сучит, юбка задралась, мамка мне глаза ладошкой закрывает, чтобы не глазел. А пристав покраснел весь и городовым командует, чтобы они ее, значит, за афедрон взяли да из окна вынули.

    Таська прыснула. Гришка тоже расхохотался, шлепая себя по коленям. Представив картину, я тоже усмехнулся.

    — Так что, смогли ее арестовать-то в результате? — уточнил я.

    Гришка покивал, потом собрался, перестал смеяться, даже сделал серьезное лицо.

    — Арестовали, Аркадий Ильич, — сказал он. — И отправили из Заволжска в Симбирск уже, в губернском суде будут судить. А ежели бы мамка в управу не пошла, то ее, может, и не поймали бы…

    — Обычно наглые мошенники именно на бездействие и рассчитывают, — кивнул я. — Хорошо, что все так быстро завершилось.

    — Только пристав теперь моей мамке пороги принялся обивать, — насупился Гришка.

    — Так может это и хорошо? — я подмигнул. — Мамке вашей одной с вами трудно.

    — Да вроде так и есть, но… — Гришка надулся. Таська, поняв, что смешные истории закончились, шмыгнула в дом.

    — Твоя мамка — женщина взрослая, сама решит, что для нее лучше, — сказал я. — А для тебя у меня поручение есть.

    — Какое? — тут же подался вперед Гришка.

    — Дом на Марьином спуске помнишь? — спросил я. Тот кивнул. — Надо за ним присмотреть… — я задумался. Тотальную слежку один Гришка все равно не устроит. Так что выдавать наказ подмечать всех, кто входит-выходит было незачем. — В общем, вот какое дело. В ближайшие дни этот дом могут опечатать.

    — Это как? — мелко заморгал Гришка.

    — А как обычно опечатывают, когда арест налагают? — усмехнулся я. — Придет раззолоченный пристав в аксельбантах и эполетах, громогласно заявит, что на владения сии налагается арест именем дворянского собрания. Изнутри всех вытурят, на всех дверях закрепят бумажные полоски, скрепленные сургучными печатями.

    — Ого… — прошептал Гришка.

    — Задание мое вот какое, — сказал я. — Если увидишь, как это все будет происходить, отлично. Расскажешь в подробностях. Если же нет, разузнай, куда жильцы потом поехали. У соседей расспроси или еще как. Понял?

    — Понял, — деловито кивнул Гришка и поддернул штаны. — Да, вот еще! Мамка велела передать, что ждет вас к нам в гости на кисель. Мол, от оплаты вы отказались, но угостить все же должно. Потому что, ежели бы не вы, то Лукерья эта, как пить дать, выселила бы нас из дома…

    — Хорошо, зайду, — серьезно кивнул я. И радостный Гришка выскочил из внутреннего двора.

    Прохор Силантьев мыкался возле входа в телеграф. Ходил из стороны в сторону, жестикулировал, беззвучно шевелил губами и гримасничал. Будто репетировал речь, с которой он собирался войти в эти двери.

    — Доброго здоровья, — сказал я как раз в тот момент, когда неудавшийся рабочий задвинул какую-то особенно экспрессивную беззвучную тираду.

    Тот вздрогнул, оглянулся, вжал голову в плечи и как-то оробел разом.

    — Да я это… — промямлил он, оглянувшись на дверь телеграфа.

    — Идемте уж, вдруг там ответ уже давно пришел, а мы тут стоим, — усмехнулся я, похлопав рабочего по плечу.

    Внутри было тепло, пахло сургучом и казенным клеем. За стойкой сидел уже другой служащий, пожилой чиновник с баками и золотыми очками на шнурке. Перед стойкой стояла небольшая очередь. Дородная купчиха в салопе диктовала депешу сыну в Казань. Худой чиновник в форменном сюртуке отправлял что-то в губернию. Старушка в платке, стоявшая позади, шептала по бумажке, видимо, читать не умела и боялась забыть.

    Я подтолкнул Прохора в конец очереди и встал рядом. Ждали минут десять. Купчиха все не могла решить, посылать ли поклон тетушке, чиновник трижды переделывал формулировку, старушка долго не могла выговорить адрес. Наконец очередь дошла.

    — Мне бы… — Прохор снова замялся, позабыв все свои репетиции. — Депешу получить. На имя Силантьева.

    Чиновник поднял голову, посмотрел на него поверх очков, потом полез в ящик за стойкой. Долго перебирал бумаги. Прохор в это время нервно комкал шапку и даже на шаг отступил от стойки, будто готов был бежать.

    — Есть, — сказал наконец чиновник и выложил на стойку сложенный вдвое лист. — Силантьеву. Из Москвы. Двадцать восемь слов. Получите.

    Прохор не двинулся. Он смотрел на этот лист будто тот мог его укусить.

    — Что ж вы? — удивился чиновник. — Не вам, что ли?

    Я шагнул вперед и взял бумагу.

    — Нам, — сказал я. — Благодарю покорно.

    Прохор выдохнул и отступил к стене. Я развернул лист. Телеграфный бланк был казенный, сероватый, с водяным знаком и штампом станции. Текст отстукан ровными, машинными буквами без единой запятой.

    Я прочел сначала про себя, потом вслух, негромко, чтобы слышал только Прохор:

    — «Заволжск. Силантьеву. Приказчиков наших в Заволжске нет. Самозванцев и проходимцев гоните в шею. Силантьева без паспорта возьмем. Пусть приезжает. Правление Товарищества Никольской мануфактуры Саввы Морозова сына и К.»

    Прохор стоял и молчал. Лицо у него было странное. Не обрадованное и не испуганное, а какое-то растерянное, будто он ждал чего угодно, только не этого.

    — Ну вот, — сказал я и снова похлопал Прохора по плечу. — Вас берут. Можете собирать вещички и ехать на настоящую Никольскую мануфактуру.

    — Берут, — эхом повторил Прохор. — А эти?..

    — А эти самозванцы, — сказал я. — Так и написано. «Гоните в шею».

    Прохор облизнул губы.

    — Ты понимаешь, барин, что это значит? — спросил он тихо. — Ежели я с этой бумагой к ним приду, они ж меня… Они ж меня в прорубь спустят. Или хуже. Я ж теперь свидетель. Меня ж вчера не записали, я у них в списках не значусь, а нынче вон, у меня на руках ответ от самого Морозова. Они ж это узнают.

    — И что вам с того? — я пожал плечами. — Вы собираетесь приказчику этой телеграммой в лицо тыкать и митинги под дверью устраивать?

    Прохор смутился.

    — Вот как мы поступим, Прохор Силантьев, — сказал я. — Сейчас мы зайдем к знакомому нотариусу, и я сниму себе копию с этой телеграммы. А потом ты положишь ее в карман и потопаешь домой, собирать вещи.

    — Зачем это? — насупился Прохор.

    — Тебе от самого Морозова ответ пришел, — засмеялся я. — Что он тебя без паспорта на работу возьмет. У тебя и телеграмма есть, — я помахал у него перед лицом сероватым бланком. Двадцать пять рублей и харчи. Только по-настоящему, а не как у всех этих бедолаг, у кого паспорта отобрали.

    Дверь к Александру Сергеевичу открыла не Анюта, а соседка-старушка, которую он нанял на время, пока сиделка отлучилась по делам. Проводив меня в комнату, она тут же исчезла, и мы остались вдвоем. Александр Сергеевич сидел на диване, уже без пледа, в домашней тужурке, и вид у него был почти боевой. На столике дымился чайник, рядом стояли две чашки, блюдце с постными сухарями и горшочек с мёдом.

    — Аркадий Ильич, голубчик, очень вы удачно пришли, пока Анюты нет, — сказал Александр Сергеевич, кивая мне на стул. — А то мне при ней было бы совестно говорить то, что я сейчас вам скажу.

    — Вот как? — усмехнулся я.

    — Тсс! — Александр Сергеевич прижал палец к губам. — Значит так. По векселю Бабушкина. Действовать надобно тихо, аккуратно, но с умом. И тут, голубчик мой, официальные пути плохи. Нам нужны те, кого в приличном обществе именуют «барыгами», а в нашем деле — «вексельными маклерами». Людишки это темные, но полезные.

    Александр Сергеевич сделал знак, чтобы я придвинул стул, и продолжил, чуть понизив голос:

    — Запомните, Аркадий Ильич, сих господ надобно знать в лицо и по повадкам. Есть, к примеру, Исаак Соломонович Барский, что держит меняльную лавку в Гостином Дворе. Славится тем, что скупает векселя за полцены, но ежели чует выгоду, то и до семидесяти копеек за рубль дойдет. Человек он осторожный, панически боится скандалов и полиции. С ним говорить нужно мягко, почтительно, но давая понять, что дело верное и без подвоха. Скажете, что ежели он поможет найти след векселя Бабушкина, то получит не только мзду за сведения, но и наше покровительство в будущих делах. Он это оценит.

    Я сделал знак, чтобы Александр Сергеевич не торопился, достал тетрадь и быстро записал туда все сведения.

    — Далее, Абрам Львович Штейн, по кличке «Штопор». Этот орудует в трактире «Свидание» на Рябиновой. Славится своей жадностью и привычкой торговаться до хрипоты. С ним надобно держать ухо востро. Он попытается выведать, зачем нам это, и ежели поймет, что дело пахнет жареным, может и цену заломить, и след запутать. Но он же и лучший источник слухов. Скажете ему так: «Абрам Львович, есть интерес, но не для всех. Бабушкинский вексель. Кто держит? За молчание и сведения — вот вам ассигнация. Ежели соврете, пеняйте на себя, у Александра Сергеевича длинная память».

    Я записал и кивнул, чтобы он продолжал.

    — И третий, самый опасный, но и самый осведомленный, Никита Фомич Пряхин, бывший чиновник, а ныне вольный делец. Живет где-то на Мещанской, точного адреса никто не знает, но найти можно через его поверенного. Он скупает все: векселя, закладные, даже краденые паспорта. С ним разговор короткий, но без унижения. Он не терпит, когда его пытаются купить дешево. Скажете, что Александр Сергеевич Полотно просит оказать услугу. Что за сведения о векселе Бабушкина заплатим щедро, но с одним условием. Ежели он сам держит, пусть назовет цену, а ежели знает, кто держит, пусть сведет. И добавьте, что в случае отказа мы вынуждены будем обратиться к околоточному. Пряхин полиции боится пуще огня, хотя виду не подает.

    Александр Сергеевич бросил взгляд на дверь и прислушался, не раздаются ли там легкие шаги Анюты. Потом подался вперед.

    — И последнее, Аркадий Ильич. Запомните главное правило: барыги народ пугливый и жадный одновременно. Вы должны быть для них своим, но не запанибрата. Говорите спокойно, уверенно, без угроз, но с металлом в голосе. Покажите, что мы знаем их дела, но не собираемся шантажировать. Предложите награду, не скупитесь на словах, но и не разбрасывайтесь деньгами до времени. Пусть почувствуют, что за нами сила, но не опасность. Тогда они сами принесут нам ниточку.

    Он открыл глаза и посмотрел на меня в упор.

    — Начните с Барского. Он недалек, и, ежели повезет, уже к вечеру мы будем знать, у кого вексель. Ежели нет, идите к Штопору, а потом к Пряхину. Но помните, никому ни слова о том, что Бабушкин хочет остановить бумагу. Пусть думают, что мы просто ищем ее для перекупки. Иначе цена взлетит до небес, а то и вовсе спрячут концы.

    В этот момент дверь открылась, и из прихожей раздался веселый голос Анюты.

    — Александр Сергеевич, я с гостинцами!

    — Проходите сюда Анюта, — спешно отозвался Александр Сергеевич. И на его бледных щеках я с удивлением заметил румянец. — Мы с Аркадием Ильичом как раз обсуждаем наши планы.

    Потом наклонился ко мне и прошептал:

    — Только, умоляю, не говорите ей, что я вам про барыг рассказывал. Умру с стыда, ежели она узнает, что я с такими людьми знакомство вожу…

    Я усмехнулся и кивнул. Общество Анюты определенно шло моему будущему компаньону на пользу.

    — Я вот что хотел с вами обсудить, Александр Сергеевич, — подыгрывая ему, сказал я. — Я набросал тут черновик обращения в дворянскую опеку насчет заповедного капитала, а потом подумал вот о чем. Может, сначала, запрос в дворянское собрание оформить?

    — И какой же запрос? — спросил Александр Сергеевич, рассеянно глядя мимо меня на вошедшую в комнату Анюту.

    — Узнать, нет ли у этого графа долгов, — сказал я.

    — Вообще-то наш клиент просил быть как можно деликатнее, — покачал головой Александр Сергеевич.

    — Так мы и будем деликатными, — я пожал плечами. — Запрос о долгах этого нашего Бориса Вельяминова-Ростовского будет в рамках создания заповедного капитала. К таким вещам дворянское собрание довольно нервно относится. Если у этого графа имеются внушительные долги, а дворянская опека подпишет нужные нам бумаги, не проверив, то может скандал выйти…

    — Хм… — Александр Сергеевич задумчиво потер подбородок. — Так разве они сами не устроят проверку, прежде чем учреждать опекунский комитет?

    — Они, конечно, могут и подписать, — сказал я, вспомнив Веретенникова и его характер. — Но могут и забыть. И когда это все всплывет, нашего клиента может ждать очень неприятный сюрприз.

    — Но это вроде как не наше дело, Аркадий Ильич, — с сомнением проговорил Александр Сергеевич. — Наше дело — найти вексель с минимальными потерями, чтобы свадьбу Апполинарии Тихоновны не расстроить. А вы собираетесь справки о женихе наводить.

    — Предпочитаю все же знать детали, — сказал я. — На тот случай, если Бабушкин вдруг с нами втемную решил сыграть. Если там все в порядке, то никто и не узнает, что мы спрашивали.

    — А если нет? — лицо Александра Сергеевича стало серьезным.

    — Вот тогда и подумаем, — усмехнулся я. — Так что я когда когда поручение ваше выполнять пойду, загляну к Терентию Лукичу и расспрошу его потихоньку.

    — Аркадий, мы с Тихоном Игнатьевичем уже очень давно работаем, — сказал Александр Сергеевич. — И когда мы про контору нашу с вами говорили, я про него в первую очередь подумал. Ежели ты напортачишь что-то…

    — Не напортачу, — уверенно кивнул я.

    — Тогда… Тогда, конечно, — Александр Сергеевич улыбнулся. Только смотрел опять не на меня, а на Анюту.

    Я решил не мешать и тихонько ушел, тем более, что план действий на первое время у меня имелся.

    Решил только завернуть домой. Пообедать и составить последовательный план своих дальнейших перемещений. Почти у самой двери флигеля меня перехватила Анфиса и утащила в общую столовую. Оказывается, я очень удачно зашел. Анна Захаровна как раз рассаживала всех за столом.

    — Ну, слава Богу, все в сборе, — Анна Захаровна улыбнулась мне и перекрестилась. На столе дымились щи с грибами, стояла большая миска гречневой каши с луком, лежали пироги с капустой, а в углу, на почетном месте, красовался горшок с медом.

    Я только взялся за ложку, как Игнат, сидевший напротив окна, вдруг вытянул шею и сказал:

    — Глянь-ка, матушка. К нам кто-то идет. В мундире.

    Анна Захаровна выглянула в окно и всплеснула руками.

    — Господи, никак городовой? Или пристав? Что еще стряслось?

    Через минуту в сенях раздался стук, и на пороге появился немолодой пристав, грузный, усатый, в форменном сюртуке с погонами, при шашке. Он снял фуражку, перекрестился на образа и поклонился.

    — Хлеб да соль, хозяева. Прошу прощения, что обедню прерываю. Дело казенное, неотложное.

    Анна Захаровна поднялась, вытирая руки о передник.

    — Проходите, батюшка, садитесь. Может, отобедаете с нами? У нас постное, но сытное.

    — Благодарствую, матушка, — пристав покачал головой. — Не за тем пришел. У меня повестка. Кто тут Аркадий Ильич Голенев, письмоводитель?

    — Я, — я отложил ложку и встал.

  

  
    Глава 14

    Пристав оглядел меня с головы до ног, потом кивнул и вынул из сумки сложенную вчетверо бумагу с казенной печатью.

    — Вызывают вас сей же час в съезжий дом, к следователю. По делу о задержании известного лица, Осипа Штыря. Показания давать будете. И ещё, — он понизил голос. — Явка обязательна. Мне сказано, ежели будете увиливать, за шиворот взять и притащить.

    За столом повисла тишина. Федор перестал жевать. Игнат сжал кулаки. Степан нахмурился. Пелагея прижала к груди полотенце. Только Анна Захаровна осталась спокойной. Она взяла повестку из рук пристава, посмотрела на неё, потом на меня, и сказала:

    — Ну что ж, чашку чая ваш следователь потерпит. Или, может, отобедаете, господин пристав?

    Пристав замялся, но Анна Захаровна уже пододвигала ему стул. Он сел, снял шашку, положил ее на колени и принял чашку чаю. И через минуту уже улыбался, слушая, как Игнат рассказывает про то, как они с братом ловили в реке сома размером с теленка.

    — А вы, Аркадий Ильич, — пристав повернулся ко мне, — не робейте. Следователь наш человек справедливый. А что до срочности, так просто помер ваш этот Штырь в больнице, отсюда и спешка.

    — Как помер⁈ — ахнула Анна Захаровна. — Когда⁈

    — Так ночью этой, — пристав облизнулся и потянулся к тарелке с оладьями. — Утром сестра зашла ему повязку поменять, а он холодный уже. Доктор говорит, что так бывает. Мол, рана вроде как пустяковой казалась, а вот так…

    — Так пошто тогда срочно Аркадия Ильича на допрос? — спросила Анфиса, и тут же покраснела и смутилась.

    — Простите, барышня, такую информацию я разглашать не должен, — пристав поднялся, поправил шашку и поклонился.

    — Благодарствую, матушка, за хлеб-соль. Прошу прощения, что обедню испортил.

    — Обедня не испортится, — Анна Захаровна улыбнулась. — Приходите еще. Только в следующий раз без казенных бумаг.

    Пристав строго посмотрел на меня. Я отложил ложку и встал.

    Шум мы с приставом услышали еще поднимаясь по лестнице к кабинету Германа Петровича. И даже голоса были знакомые, где-то я их уже слышал…

    — Я вам говорю, Федот Кузьмич, — горячился молодой человек с растрепанными светлыми кудрями и безусым лицом, которому вполне подошло бы определение «мальчишка», — это невозможно! Невозможно! Рана в мягких тканях, бедро, артерия не задета, кость цела. Я лично вчера вечером обработал ее, наложил повязку. К утру он должен был прийти в себя, а не отдать Богу душу!

    Он размахивал руками, активно жестикулируя. И когда он повернулся лицом, я его вспомнил. Точно! Это же Алексей Михайлович, молодой доктор, который горячо доказывал Герману Петровичу и упрямому фельдшеру, что Александра Сергеевича именно стукнули по голове, а вовсе он не сам напился пьяный и упал. Вот и сейчас…

    Фельдшер, сухой старик с бакенбардами цвета пакли и бледными «прибалтийскими» глазами, только кривил рот в подобии улыбки. Он стоял, скрестив руки на груди, и его поза выражала крайнюю степень утомления от человеческой глупости.

    — Ах, Алексей Михайлович, — проговорил он, — вы у нас, простите, доктор, а я фельдшер. Тридцать лет я людей латаю. И скажу вам по секрету, от пули в бедро не умирают. Разве что она была серебряной, а в крови у него — бес. Но серебро мы с вами, чай, не нашли. Так что не морочьте голову. Бывает, знаете ли, и так, лечил-лечил, да и… того. Не уследил.

    — Да как вы смеете! — Алексей Михайлович вспыхнул, как порох. — Я не уследил⁈ Я дежурил до полуночи! Я…

    — Господа, господа, — вклинился в разговор пристав, с которым я только что пришел. — Вот, значит, Аркадий Ильич, выходит, что и у них не все гладко. А вы говорите — повестка. Повестка — она, знаете, как гвоздь. Втемяшится, так держись. А тут, глядишь, и без вас разберутся.

    Говорил пристав с важным видом, но что он точно имел в виду, я не понял. А вот разговор медиков мне, как раз, был весьма даже интересен. Я шагнул вперед.

    — Прошу прощения, — сказал я. — Алексей Михайлович, вы упомянули, что дежурили до полуночи. А кто сменил вас?

    Молодой доктор обернулся, только что заметив меня. В его глазах мелькнуло узнавание.

    — А, господин письмоводитель! — воскликнул он. — Вот у кого, может быть, голова работает лучше, чем у иных. Меня сменил как раз Федот Кузьмич, — он кивнул на фельдшера. — В двенадцать ночи. А в половине третьего ночи, как мне доложили утром, Штырь был уже мертв.

    — В половине третьего, — эхом повторил я и повернулся к фельдшеру. — Федот Кузьмич, вы нашли тело?

    — Я, — буркнул старик, явно не желая продолжать. — Зашел проверить, а он уж холодный. И нечего тут…

    — А кто-нибудь еще входил в палату? — перебил его я. — Санитары? Сиделки? Может, кто-то из родственников?

    — Никого не было, — отрезал фельдшер. — Ночь. Все спали. Я и тот на дежурстве сидел.

    — А окно? — спросил я. — Окно в палате открывалось?

    Алексей Михайлович хлопнул себя по лбу.

    — Окно! — воскликнул он. — Оно выходит во двор. За решеткой. Но решетка… решетка была цела. Я проверял утром. Но через нее могли что-нибудь бросить! Например, шприц с ядом! Или…

    — Господа! — взмолился пристав. — Ну куда вы в дебри-то лезете? Шприц с ядом… Тут дело простое, бродяга помер, и слава Богу. Меньше бумаг. А вы из мухи слона делаете. У нас в уезде, знаете, как говорят, не буди лихо, пока оно тихо.

    Фельдшер одобрительно крякнул.

    — Вот именно, Пахом Силантьевич. Умные слова говорите. А эти… — он неопределенно махнул рукой в сторону меня и молодого доктора, — им бы все загадки разгадывать. Им бы романы писать, а не людей лечить.

    Я сделал шаг в сторону фельдшера.

    — Федот Кузьмич, — сказал я тихо, но внятно. — А почему вы так уверены, что он умер своей смертью? Вы ведь не осматривали его как следует. Вы просто нашли тело и пошли спать.

    — Я тридцать лет… — начал фельдшер.

    — Тридцать лет вы латаете раны, — перебил его я. — Но вы не доктор. И вы не судебный следователь. А вдруг Алексей Михайлович прав? Вдруг его действительно убили? И убийца кто-то из своих? Кто-то, кто был в больнице этой ночью?

    В коридоре повисла тишина. Даже пристав перестал пыхтеть и с любопытством уставился на меня.

    — Аркадий Ильич, — сказал молодой доктор с ноткой некоторого восхищения, — вы удивительно точно формулируете. Именно так. Убийца мог быть внутри. Или снаружи. Но он есть. И мы его найдем.

    Фельдшер только сплюнул в сторону и пробормотал что-то про «молокососов, которые яйца курицу не учат».

    А пристав, крякнув, надел шапку и изрек:

    — Ну вот. Дожили. Доктор с письмоводителем сыскное дело открыли. А я, стало быть, у них вроде как городовой на побегушках. Только вот что я вам скажу, господа хорошие, пока вы тут рассуждаете, Штыря-то того… уже на столе лежит. И если вы его не осмотрите как следует, то завтра его, по нашему уездному обыкновению, просто закопают. И все ваши догадки — коту под хвост. У нас в народе говорят, куй железо, пока горячо. А то ведь и остыть не успеет, а его уж и нет…

    Дверь кабинета распахнулась так, что петли взвизгнули, и в коридор шагнул Герман Петрович. Он окинул всех собравшихся тяжелым взглядом.

    — Что за базар вы мне тут развели? — рявкнул он. — Пахом Силантьевич, ты чего тут раскудахтался, как наседка на пожаре? Тебе приставом быть или балаганным зазывалой?

    — Ваше высокоблагородие, я… — начал было пристав, но Герман Петрович уже не слушал.

    — Народные мудрости распространяешь, значит? — язвительно продолжил следователь. — У тебя, может, и служба — бабкам на завалинке поддакивать? Так иди в отставку, я тебе лично прошение подпишу.

    Пристав смотрел в пол и переминался с ноги на ногу, как гимназист, пойманный с курением. Алексей Михайлович, напротив, выпрямился и смотрел на следователя с плохо скрываемым вызовом.

    Герман Петрович скользнул по мне взглядом и не выдал себя ни единой черточкой. Ни приветствия, ни намека на то, что мы знакомы. Только чуть заметно дернулась левая бровь.

    — Ты, — сказал он, указав на Алексея Михайловича. — Доктор. Ко мне. Немедленно.

    — Я как раз имею сообщить вам нечто крайне важное, — начал доктор, делая шаг вперед. — Смерть Осипа Штырева вызывает у меня серьезные…

    — В кабинете, — отрезал Герман Петрович. — Там и сообщишь. И там же я тебя выслушаю. А здесь не место для твоих… — он чуть помедлил, подбирая слово, — … догадок.

    Он пропустил доктора вперед, и дверь за ними захлопнулась с таким звуком, будто отсекли топором.

    В коридоре стало тихо. Пристав вытер лоб платком и посмотрел на фельдшера. Фельдшер посмотрел на пристава. Потом оба на меня. Я остался стоять у стены, изобразив полнейшую безучастность.

    — Вот, — сказал пристав шепотом. — Вот что я тебе скажу, Федот Кузьмич. Молодые-то, они ведь непуганые. Им бы все правду искать, все справедливость. А она, правда-то, она ведь как баба в проруби, пока за волосы не вытащишь, не покажется. А вытащишь, глядишь, а это и не баба вовсе, а коряга. И ты с ней в проруби сидишь.

    Фельдшер покивал.

    — То-то и оно. Я тридцать лет на этом деле. Тридцать лет! И знаешь, что я тебе скажу? Кто правду ищет, тот либо в сумасшедшем доме кончает, либо в Сибири. А кто молчит да кивает, тот и при месте, и при деньгах. Доктор-то наш — он хороший малый, но горячий. Ему бы жениться, да детей народить, да сад развести. А он все в бутылку лезет.

    Пристав сел на скамейку, подпер кулаком щеку и продолжил разводить свою философию.

    — У нас в уезде как говорят? Не суйся в воду, не зная броду. А эти двое — они, вишь, уже и в воду, и без броду, и вперед ногами. И что характерно, их еще и вытаскивать придется. Нам с тобой, Федот Кузьмич. Нам с тобой.

    Фельдшер вздохнул тяжело и покачал головой.

    — Вытаскивать, — согласился он. — А потом отчитываться. А потом… — Он не договорил и махнул рукой.

    Дверь распахнулась снова, на этот раз Герман Петрович не стал выходить, остановился на пороге. Лицо у него было каменное, челюсть выдвинута вперед.

    — Пахом Силантьевич! — гаркнул он. — Патруль сюда. Немедленно. Двое с оружием.

    Пристав, только что распинавшийся про молодость и проруби, поперхнулся на полуслове и вытаращил глаза.

    — В-ваше высокоблагородие… патруль? Зачем?

    — Затем, что я так сказал, — Герман Петрович повернулся внутрь кабинета. — Алексей Михайлович Соколов, вы арестованы по подозрению в убийстве Осипа Григорьевича Штырева. Извольте следовать за патрулем в камеру.

    После этих слов в коридоре повисла оглушительная тишина.

    — Что⁈ — раздался из кабинета голос молодого доктора. — Вы… вы с ума сошли! Я доктор! Я его лечил! Я…

    — В камеру, — повторил Герман Петрович с ледяным спокойствием. — Там будете объяснять.

    — Да я… да вы… — доктор рванулся было вперед, но Герман Петрович перехватил его за локоть.

    — Аркадий Ильич! — вдруг выкрикнул Алексей Михайлович, оборачиваясь ко мне. — Скажите им! Вы же видели, вы же слышали! Я не убивал! Я пытался его спасти!

    Я шагнул вперед.

    — Герман Петрович, позвольте… — начал я.

    Герман Петрович уставился мне в лицо с таким выражением… Будто что-то мне пытается сказать, но так, чтобы окружающие ничего не поняли. В чем я был точно уверен, так это в том, что взгляд этот просил меня заткнуться.

    Патруль, бряцая саблями, уже мчался по коридору. Громко протестующего доктора взяли за локти и увели.

    — Аркадий Ильич, — тут же сказал следователь. — Вы мне нужны. Сейчас. Немедленно. В кабинете.

    Он шагнул ко мне, и прежде чем я успел сказать хоть слово, схватил меня за плечо и втащил в свой кабинет. Дверь захлопнулась.

    Я оказался прижат спиной к двери. Герман Петрович стоял передо мной вдруг стало очень серьезным.

    — Молчи, — зашептал он. — Слышишь? Ни звука. Ни полслова. Никому.

    — Но, Герман Петрович, — прошептал я, — вы же знаете, что этот мальчишка-доктор невиновен.

    — Знаю? — Следователь усмехнулся, и в усмешке этой не было ни капли веселья. — Ничего я не знаю, Аркаша. Ни-че-го.

    Он отошел на шаг, провел рукой по лицу. За окном кабинета синело апрельское небо. Где-то внизу, во дворе, лаяла собака.

    — Слушай меня внимательно, — сказал Герман Петрович. — Если бы я его не арестовал сейчас, через день, может, два, его бы нашли в канаве. Или в собственной постели. Или с перерезанным горлом в какой-нибудь подворотне. Ты понимаешь, что я говорю?

    Я смотрел на него, не мигая. Мне было нужно, чтобы он продолжал. Прежде, чем я кивну, пусть скажет всю речь целиком.

    — Кто-то хочет, чтобы Штырь замолчал, — продолжил Герман Петрович. — И этот кто-то — не я, не ты и не наш молодой доктор. И этот кто-то наверняка понял, что доктор слишком много знает и слишком громко об этом говорит. А знаешь, что бывает с теми, кто слишком много знает и слишком громко говорит?

    — Что? — тихо спросил я.

    — Их находят, — сказал Герман Петрович. — В канаве. С перерезанным горлом. И тогда все говорят: «Ах, какой ужас, какой ужас». И никто не вспоминает, что этот человек что-то там такое говорил. Потому что он уже ничего не говорит.

    Он подошел к столу, налил воды из графина, выпил залпом.

    — В камере он в безопасности, — сказал следователь, не оборачиваясь. — Там его никто не тронет. Никто не подберется. А я за это время найду настоящего убийцу. И тогда выпущу доктора. Живого. Понимаешь?

    Вот теперь я медленно кивнул. И мысленно вздохнул с облегчением.

    — Что Штырь делал возле твоей двери? — быстро спросил Герман Петрович.

    — Не знаю, — я покачал головой.

    — А я думал, мы с тобой давно нашли взаимопонимание, Аркадий Ильич, — Герман Петрович сел обратно за стол. — А ты опять незнанку тут изображаешь!

    — Но я и правда не знаю, — я развел руками. — У меня, разумеется, есть предположение, но его к делу не подошьешь, вы же знаете.

    — К этому делу сейчас ничего уже не подошьешь, — проворчал Герман Петрович. — Давай версию.

    — Анна Захаровна и ее охрана считает, что Штыря нанял Хворостинин, — сказал я.

    — Это еще что за фрукт? — нахмурился Герман Петрович.

    — Анна Захаровна с ним судится, — сказал я. — Купец один ушлый.

    — Но ты думаешь, что он тут ни при чем? — прищурился Герман Петрович.

    — Это почему вы так решили? — приподнял бровь я.

    — По глазам вижу, — огрызнулся следователь.

    — Эх, теряю квалификацию, раз у меня теперь на лице все написано, — я притворно вздохнул и развел руками.

    — Ты мне не паясничай давай, — строго буркнул Герман Петрович. — Так что хотел Штырь?

    — Думаю, он собирался меня убить, — сказал я.

    — Обоснуй? — коротко бросил Герман Петрович, но никакой иронии в его голосе не было.

    Я рассказал. И как Осип Григорьевич пришел к нам в контору под видом помощника присяжного поверенного, и как мы с мальчишками видели его в заброшенном доме Шапошникова. И о том, что у нашего Морозова, после ареста Сычева и Никифоровой, явно появился какой-то план Б. Который не подразумевает наличия в живых ни меня, как наследника поместья Голеневых, ни Сергея Аполлоновича, как моего опекуна.

    Герман Петрович выслушал, не перебивая.

    — Доказательств, разумеется, нет? — это было скорее утверждение, чем вопрос.

    — Все, что было, я уже давно принес, — сказал я, кивая на его стол. — Хотя, подождите! Есть еще кое-что.

    Я полез в карман и достал копию телеграммы с Никольской мануфактуры Морозова.

    — «Гоните в шею», надо же! — воскликнул он. — А вот это уже, знаешь ли, что-то… Это даже не просто что-то, это… А этот Силантьев кто таков?

    — Обычный недовольный рабочий, — сказал я. — Его мошенники без паспорта в список отказались вносить, вот он и вспылил.

    — А ты, значит, просто случайно рядом оказался, — хмыкнул Герман Петрович.

    — Именно, — кивнул я. — Но, как видите, воспользоваться случаем не постеснялся.

    Герман Петрович побарабанил пальцами по столу.

    — Значит, вот как мы сейчас поступим с вами, Аркадий Ильич, — сказал он. — Я вас отпускаю сейчас… Или нет!

    — Тоже в камеру для безопасности посадите? — усмехнулся я.

    — Да ну тебя совсем! — махнул рукой Герман Петрович. — Тебя в камеру посадишь, так ты и там что-нибудь эдакое учудишь. Нет. Я сейчас тебя отпущу, или даже лучше выгоню. Со скандалом. Понимаешь?

    — Хотите фельдшера на живца поймать? — спросил я.

    — Он что-то знает, стервец, — Герман Петрович потер руками глаза.

    — Если знает, то вряд ли вам расскажет, — проговорил я.

    — Но не попытаться его подловить я не могу, — Герман Петрович встал. — Ах да. Хворостинин этот твой очень удачно подвернулся. Поможет напустить туману, чтобы все считали, что Штыря Хворостинин нанял. Ну а доктор залечил, стало быть…

    Герман Петрович кивнул на дверь.

    Я понимающе кивнул.

    Следователь толкнул стул, чтобы тот грянулся об пол, и закричал.

    — Убирайся вон, крыса канцелярская! — чуть наигранно, но очень громко прорычал он. — Учить он меня тут вздумал! Прочь пошел! И чтобы духу твоего здесь больше не было…

    — Да вы же меня сами повесткой вызвали! — огрызнулся я, распахивая дверь.

    — Дорогу сюда забудь, понял⁈ — проревел мне вслед Герман Петрович. И как только я свернул из дверного проема, в противоположную стену с дребезгом впечатался стакан. Прямо над головой фельдшера. Пристав тут же вскочил и вытянулся по стойке смирно. А я помчался к лестнице.

    — В мой кабинет! — раздалось за моей спиной. И заискивающий голос фельдшера что-то ответил.

    Гостиная дома на Марьином Спуске

    Портьеры были задернуты, лампа под зеленым абажуром горела ровно, и в камине снова потрескивали березовые поленья — Морозов любил тепло, а может, просто привык, что огонь отвлекает и успокаивает собеседников. За окнами глухо стонала Волга. Лед шел, ломаясь и напирая на берега.

    Кутяпов сидел в кресле у камина, и выглядел он до неприличия маленьким. Ноги его, обутые в стоптанные штиблеты, едва доставали до пола, руки он держал на коленях, и вся его фигура, сутулая, узкоплечая, в поношенном сюртуке не по росту, вызывала бы жалость у кого угодно, кроме тех, кто знал его близко. Лысина тускло блестела в свете лампы, круглые очки в железной оправе сидели криво, и он то и дело поправлял их дрожащими пальцами.

    — Простите великодушно, Всеволод Саввич, — говорил он, и голос его был тихим, сиплым, с покашливанием. — Простите, ради Бога, что заставил ждать. Дела, знаете ли, дела. Бумаги, бумаги. Нотариальная контора — это такой муравейник, такая суета, что иной раз сам себе не принадлежишь.

    Морозов стоял у камина, спиной к огню, и смотрел на него сверху вниз. Сейчас, глядя на эту сгорбленную фигурку, на эти трясущиеся руки, Морозов чувствовал, как внутри поднимается глухое раздражение.

    — Я не люблю ждать, Василий Семенович, — произнес Морозов ровно. — Особенно когда ждать приходится из-за пустяков.

    — Ах, простите, простите, — Кутяпов закивал, и лысина его заблестела сильнее. — Виноват. Со всей душой виноват. Но, знаете ли, в нашем деле поспешишь — людей насмешишь. А то и хуже. Я всегда говорю, семь раз отмерь, один раз отрежь. Это, знаете ли, народная мудрость. Не мной придумана.

    Он поднял на Морозова глаза, и в этих глазах, в которых не было ни тени страха. Морозов скрипнул зубами.

    — Мудрость, — повторил он. — Мудрость — это хорошо. Только вот беда, Василий Семенович, есть у меня сведения, что двое людей, которые должны были отправиться на тот свет, все еще ходят по этому свету. И дышат. И, чего доброго, разговаривают.

    Кутяпов всплеснул руками — маленькими, сухими, как птичьи лапки.

    — Ах, Боже мой, Боже мой… Всеволод Саввич, да разве ж я?.. Разве ж мы?.. Мы люди маленькие, мы что можем? Мы люди темные, необразованные. Где уж нам…

    — Брось, — резко оборвал Морозов. — Не прибедняйся. Ты знаешь, о ком я говорю.

    Кутяпов тяжело вздохнул, завозился в кресле, поправил очки. Лицо его приняло скорбное, почти постное выражение.

    — Всеволод Саввич, голубчик… Вы уж простите меня, старика, но я должен вам заметить, вы здесь человек приезжий. Не в обиду будь сказано. Вы человек столичный, у вас размах, у вас идеи. А мы тут, знаете ли, живем давно. Мы тут родились. Мы тут, можно сказать, и умрем. И у нас тут свои порядки. Свои, так сказать, обычаи.

    — Ты мне обычаи не расписывай, — Морозов шагнул вперед, и голос его налился тяжестью. — Я тебя не для того нанял, чтобы ты мне про обычаи рассказывал. Я тебя нанял, чтобы ты делал работу. А работы я не вижу.

    — Ах, работа, работа… — Кутяпов сокрушенно покачал головой. — Работа — она ведь разная бывает. Иной раз сделаешь, а потом всю жизнь расхлебываешь. Вы думаете, мне легко? Вы думаете, у меня сердце не болит? Болит, Всеволод Саввич. Ох, как болит. Но я человек маленький. Я должен думать о своей конторе. О своих писцах. О своей семье, в конце концов. У меня, знаете ли, внуки. Внуки, Всеволод Саввич. Им еще жить в этом городе. Им еще, может, замуж выходить, жениться. А вы хотите, чтобы я…

    Он замолчал, и в тишине стало слышно, как трещит лед на реке. Морозов смотрел на него, и в груди у него клокотала злость.

    — Ты мне зубы не заговаривай, — произнес он тихо, почти шепотом. — Ты прекрасно знаешь, что я не привык к тому, чтобы мои поручения оставались невыполненными. И ты знаешь, что бывает с теми, кто меня подводит.

    Кутяпов поднял на него глаза. И в этом взгляде всего на одно мгновение, не больше, промелькнуло что-то такое, от чего даже Морозов, человек, не знавший страха, почувствовал, как холодеет затылок. Маленький нотариус, казалось, стал больше. Или это тени в комнате сгустились? Или это лед за окном треснул особенно громко?

    — Всеволод Саввич, — произнес Кутяпов, и голос его был все так же тих и сипл, но стал вкрадчивым, почти ласковым. — Вы меня простите. Простите великодушно. Я ведь не отказываюсь. Я ведь все понимаю. Я ведь все сделаю. Только… — он развел руками, и в этом жесте было столько смирения, что он казался почти искренним. — Только вы уж позвольте мне делать это по-своему. Маленькие люди, Всеволод Саввич, в маленьких городах, они ведь тоже хотят жить. И у них тоже есть свои интересы. Свои, так сказать, маленькие интересы. И если эти интересы не совпадают с интересами больших людей из столиц… — он вздохнул и снова поправил очки, — то что ж поделать. Приходится искать компромисс. Понимаете?

    Морозов смотрел на огонь и сжимал руку в кулак. Он мог прямо сейчас придушить этого мерзавца. Но выбора у него уже особо не было. И этот чернильный паук это знал. Так что придется договариваться, как бы ему ни хотелось развернуться и одним ударом выбить из него дух…

    Морозов повернулся как раз в тот момент, когда снизу раздался стук в дверь. Неприятный стук. Резкий, властный, нетерпеливый. Так стучат не гости и не посыльные.

  

  
    Глава 15

    Гостиная дома на Марьином Спуске

    Морозов оторвался от камина и выпрямился. В первое мгновение он решил, что ослышался. В доме, где все двери запирались на засов, где дворник знал всех в лицо, где не бывало незваных гостей. Но стук повторился, еще громче, еще настойчивее, и следом за ним — глухой, тяжелый удар, будто в ворота били чем-то железным.

    — Что за черт? — Морозов шагнул к окну, отдернул портьеру, выглянул. Во дворе он различил смутные силуэты. Несколько человек, повозка, чья-то высокая фигура в фуражке. Он обернулся.

    Кутяпов сидел в кресле, не шелохнувшись. Ни один мускул не дрогнул на его жалком, постном лице. Он лишь чуть поправил очки и посмотрел на Морозова с тем же заискивающим, бесконечно терпеливым выражением, с каким смотрел на него весь вечер.

    Морозов пересек комнату в три шага и навис над креслом.

    — Ты. Что ты затеял?

    Кутяпов поднял на него глаза. Увеличенные стеклами очков, они были круглыми и невинными, как у ребенка.

    — Всеволод Саввич, голубчик… — залепетал он, и голос его дрогнул, как у обиженного старика. — Помилуйте, ради Бога… Я ли? Я ли посмел бы? Я человек маленький, я тут сижу, беседую с вами, душой отдыхаю… Я, право, не знаю, кто это может быть. Может, кто-то ошибся воротами.

    Договорить он не успел. Дверь в гостиную распахнулась, и на пороге вырос дворник, широкоплечий, бородатый, с перекошенным от растерянности лицом. Он мял в руках шапку и переводил взгляд с Морозова на Кутяпова, будто не зная, кому докладывать.

    — Ваше высокоблагородие, — выговорил он, отдуваясь. — Там это… делегация. Пристав Тюрин с понятыми. В парадной форме, при шашке. Говорит, что подворье сие, то есть весь дом и надворные постройки, арестованы по распоряжению городской управы. И что сейчас… сейчас здесь будет произведен осмотр и опись имущества.

    Крыльцо полицейского участка, то же самое время

    Я спустился по обшарпанным ступеням, миновал мрачную приемную с рассеянным дежурным, и вышел на крыльцо. Митяй стоял, привалившись к перилам, и смотрел, как внизу городовой метлой разгоняет грязную лужу.

    — Здорово, Митяй, — окликнул его я. — Я к тебе с вопросом. А как обстоят дела с делом Сычева? Что с ним? В газетах молчок, у Германа Петровича я был, но что-то не поинтересовался, другие темы для разговора были. Сычев у нас арестован при свидетелях, с поличным, а разбирательства как будто нет. Или его уже выпустили под залог?

    — Залог, — усмехнулся он, сплевывая через перила. — Скажешь тоже. Нет, Аркадий, никто его не выпускал. Сидит. В одиночке. Даже на прогулку не выводят. Но дело… Да, дело не движется. И знаешь, почему?

    Я оперся о перила рядом с ним и всем своим видом изобразил живейший интерес. Собственно, даже изображать ничего не потребовалось, мне и правда было интересно.

    — Потому что кто-то сверху очень не хочет, чтобы оно двигалось, — продолжил Митяй. — Только я тебе ничего не говорил, ладно? Герман Петрович вчера получил бумагу из губернского правления. Официально: «ввиду сложности и деликатности обстоятельств, дело о мещанине Сычеве приостановить до особого распоряжения». Не прекратить, а приостановить. Понимаешь разницу? Его не выпустят, но и судить не будут. Пока.

    — Кто подписал? — спросил я.

    — А вот это самое интересное, — хмыкнул Митяй. — Подписи нет. Только исходящий номер и гербовая печать. Но наш писарь, Семен, который вскрывал пакет, сказал, что бумага пришла не из губернии, а из Петербурга. Транзитом. Через канцелярию губернатора.

    — Наш Сычев оказался какой-то важной птицей? — хмыкнул я.

    — Это еще не все. Сегодня утром приходил человек. Штатский, важный, в дорогом пальто, с портфелем. Пробыл с полчаса, вышел — и сразу уехал на почтовых.

    — К Герману Петровичу приходил? — тихо спросил я.

    — Ага, — кивул Митяй. — Какой-то тип из губернской управы. Заглянул по старой дружбе, предупредить.

    — О чем? — спросил я.

    — А вот тут начинается самое поганое, — Митяй понизил голос и наклонился ближе, так, чтобы его не слышали проходившие мимо городовые. — Присяжный поверенный из Санкт-Петербурга к нему едет. Фамилия Варсонофьев. Слыхал?

    Я покачал головой.

    — И не услышишь. Он не выступает в судах, не пишет статей, не дает интервью. Он — тень. Говорят, у него связи в министерстве юстиции, в Третьем отделении, чуть ли не при дворе. Берется только за дела, где пахнет большими деньгами или большими скандалами. И вот этот Варсонофьев едет сюда. В Заволжск. Через три дня будет. И знаешь, зачем?

    — Собрался вытаскивать Сычева? — сказал я.

    — Именно вытащить, вот это то самое слово, — фыркнул Митяй. — Так что, похоже, упорхнет скоро наш Сычев. Угрем скользким выскользнет, а где-нибудь в столице всплывет. Перышки отряхнет, и опять за свои дела возьмется.

    — Ты погоди заранее-то проигрывать, — я толкнул Митяя в плечо. — Побарахтаемся еще.

    — Я про этого Варсонофьева слышал, — мрачно проговорил Митяй. — Он приедет с бумагами о «незаконном задержании», о «процессуальных нарушениях», о «нарушении прав подсудимого». Он найдёт, к чему придраться. Уж будь уверен, он найдет. И Сычев выйдет.

    — Вот заладил «выйдет» да «выйдет»! — засмеялся я. — Если вытащит его столичное юридическое светило, значит платочком помашем и забудем. Вряд ли после этого Сычев будет и дальше по Заволжску разгуливать. Но пока ведь этого не произошло?

    — Не произошло, — подтвердил Митяй.

    — Значит надо пошевелить пятой точкой, а не предаваться унынию на крыльце, — сказал я. — Спасибо, что рассказал!

    — Да что там… — Митяй смутился. — Слушай, я бы сейчас с тобой пошел, но Герман Петрович мне настрого приказал…

    — Сейчас тебе лучше как раз с Германом Петровичем оставаться, — сказал я.

    — А ты куда? — нахмурился Митяй. — Опять что-то опасное?

    — Ни в коем случае! — мотнул головой я. — Пойду к портному. Мне надо забрать костюм, а заодно уточнить подробности биографии одного попугая.

    — Попугая? — засмеялся Митяй.

    — Долгая история, — я хлопнул его по плечу и шагнул к ступенькам. — Но обещаю тебе первому ее рассказать!

    Я подошел к мастерской, Миллера, когда подмастерье выносил на улицу жестянку с углем. Увидев меня, махнул рукой:

    — Заходите, Аркадий Ильич. Уж думали, не придете сегодня.

    Внутри пахло крахмалом и нагретым утюгом. Портной стоял у стола, на котором лежал мой костюм: сюртук темно-синий, жилет с атласной спинкой, брюки серые в тонкую полоску. Он только что снял с сюртука последнюю наметку и теперь любовался своей работой, держа в руке тонкую иголку.

    — А, Аркадий! — он обернулся, и лицо у него было такое, будто он собирался сообщить мне что-то важное и приятное, но не знал, с чего начать. — Ну, во-первых, готово. А во-вторых… — он выдержал паузу, — во-вторых, я тебе должен.

    Он достал из конторки уже знакомую мне бумагу, но теперь она была не мятая, а аккуратно подшитая к делу, с резолюцией на полях.

    — Ну-ка, слушай. Сходил я в управу, — продолжил он. — Сначала, как водится, мычали, отправляли от стола к столу, но потом нашелся там писарь, молодой еще, в очках, он взял твою бумагу, прочитал и говорит: «Тут у вас, Петр Альбертович, не просто ошибка. Тут дело интереснее». Оказалось, что этот самый «Мюллер», которому они выписали сбор, купец второй гильдии, держит кирпичный завод за рекой. И фамилию перепутали, и статью приписали, и вообще требование адресовано не мне, а ему. А так как я, по их же бумагам, выходил недоимщиком в течение трех лет, то теперь мне эти переплаты вернули. С процентами!

    Он вынул из кармана жилета небольшой кожаный кошелек и потряс им в воздухе. Внутри звякнули монеты.

    — Тридцать два рубля с полтиной, Аркадий Ильич. Ты понимаешь? Я эти деньги похоронил уже, а они вон, вернулись. Так что сюртук твой, считай, я тебе за это дарю. Не спорь! — он поднял руку, видя, что я открываю рот. — Работа моя, но серебро твое. Поровну. И это еще не все.

    Он полез в ящик стола и вытащил небольшой сверток из тонкой бумаги.

    — Тут, когда я в управе сидел, ко мне подошел тот самый писарь, Иван Ильич. Говорит: «Вы, Петр Альбертович, ремесленник, а я вот через месяц место теряю. Нашего столоначальника переводят, а меня в Тамбов». И спрашивает, не знаю ли я грамотного молодого человека, который бы мог вести деловую переписку для частных лиц, неофициально, конечно, за плату. Я про тебя и подумал. Вот тут его адрес и записочка к нему. Сходи, коли будет охота. Дело не пыльное, но доходное.

    Я взял записку, поблагодарил. Миллер махнул рукой и перешел к главному:

    — Ну, а теперь давай надевай. Хочу видеть конечный результат, а не тряпку на столе.

    Я снял свой зеленый сюртук. Портной подал мне сначала рубашку, я специально принес ту, что купил у Герасимова, белую, с пристяжным воротничком. Он сам застегнул мне воротничок, поправил манжеты, потом подал жилет. Тот сел плотно, но не жал. Брюки мягко легли на бедра и чуть расширялись к низу.

    И наконец сюртук.

    Миллер держал его на весу, и в свете керосиновой лампы темно-синее сукно отдавало глубоким блеском. Я опустил руки в рукава, и сюртук скользнул на плечи легко, как все время тут и был. Портной одернул борта, расправил лацканы, чуть тронул шлицу сзади.

    — Стань прямо, — велел он и обошел меня кругом.

    В зеркале отражался молодой человек в безукоризненном темно-синем сюртуке, с серебряными запонками на манжетах и агатовой булавкой в узком черном галстуке. Плечи были прямыми, спина как по линейке, талия подхвачена именно там, где нужно.

    Миллер обошел меня еще раз, придирчиво заглянул под левую полу, оттянул чуть-чуть пройму, прищурился.

    — Ну, вот, — сказал он наконец с тихим удовлетворением. — Вот теперь, Аркадий Ильич, ты человек. Не потому что сюртук у тебя новый, а потому что видно, что ты сам себя уважаешь.

    Он полез в ящик и вытащил небольшой плоский сверток.

    — На вот, возьми. Отрез остался, небольшой совсем, я из него тебе шелковый платок в карман сделал. И вот еще, перламутровая пуговка запасная, на случай. И… — он чуть замялся, — вот, возьми мой старый портсигар. Не серебряный, из папье-маше, но добротный. Мне его один заказчик подарил лет десять назад, а я не курю. Тебе пригодится, у солидного человека должно быть куда визитки класть, коли не папиросы.

    В этот момент дверь мастерской распахнулась так резко, что колокольчик чуть не слетел со своего крепления. И в дверь вплыл старый знакомый. Сначала вошел его живот, потом борода, а потом и весь остальной купец.

    — Альбертыч, спасай! — зычно заголосил он. — Дело срочное, никаких отлагательств не терпит…

    И только тут заметил меня. И не узнал.

    — Вот что, Альбертыч, выпроваживай этого юного оболтуса, серьезный разговор у меня… — купец тяжело дышал и мял в руках объемный сверток.

    — Спасибо большое, Петр Альбертович, — сказал я, намеренно не обратив никакого внимания на вошедшего. — Вы невероятно добры.

    — Вы знаете, Аркадий Ильич, почему-то этот сюртук стал для меня чем-то важным, — портной тоже не обратил внимания на толстяка с пакетом. — Будто это не я ваш заказ выполнял, а мы вместе трудились над чем-то большим и важным.

    — Так и есть, — кивнул я. — Словно мы с этим костюмом менялись, чтобы стать достойными друг друга.

    Мы рассмеялись, пожали друг другу руки, и я принялся разоблачаться.

    — Так это… Петр Альбертович… — уже не таким агрессивным тоном, как в начале, проговорил толстяк. — Мне бы платье… супружницы моей… того… Зашить.

    — Добрый вечер, Афанасий Кузьмич, — сказал Миллер, будто только что заметил клиента. — К сожалению, я сегодня уже не работаю, приходите завтра в десять утра.

    — Никак невозможно, Альбертыч! — развел руками толстяк. — Завтра до полудня благоверная моя возвращается, а с платьем ее конфуз вышел. Ежели она заметит, то со свету меня сживет…

    Я зашел за ширму, чтобы переодеться. А купец, тем временем, рассказывал слезную историю о том, как они с друзьями вчера расшалились, и он, Афанасий Кузьмич, на спор натянул платье жены. Но стан его оказался для корсета слишком уж обширным, так что треснуло платье по всем швам сразу. И только Петр Альбертович может в этой беде помочь и сделать так, чтобы повреждение было совершенно незаметным.

    — Афанасий Кузьмич, — невозмутимо отвечал Миллер, со вздохом оглядывая повреждения. — Я, конечно, могу сделать «невидимо». Но ежели вы в этом платье снова начнете через заборы лазить, никакой портной вам не поможет.

    — Да я не лазил! Я это… споткнулся! — выдавил купец.

    — Боюсь, Афанасий Кузьмич, здесь придется всю ночь сидеть, — Миллер покачал головой.

    — Я два рубля серебром положу! — решительно выпалил купец, но Миллер не впечатлился. — Два с полтиной! Три… Альбертыч, голубчик, ты меня без ножа режешь!

    — Афанасий Кузьмич, а вы помните Проку? — спросил я, выходя из-за ширмы.

    — Проку? — переспросил купец и уставился на меня внимательным взглядом. — А! А ведь я тебя помню, маленький стряпчий! Ты в прошлом разе развел тут такое крючкотворство, что…

    — Что вы сегодня сюда бы не пришли, — я подмигнул Миллеру. — Или Петр Альбертович прямо с порога бы вам сказал: «Должоооок!» Как Прока. Помните?

    — Тьфу ты, пропасть, вот же птица окаянная! — скривился купец.

    — Афанасий Кузьмич, а не расскажете, как птица к вам попала? — невинно поинтересовался я.

    — Некогда мне с тобой лясы точить, — огрызнулся купец и уставился на Миллера умоляющим взглядом. — Петр Альбертович, голубчик…

    — Между прочим, вы мне тогда тоже не сказали, откуда у вас попугай, — невозмутимо сказал Миллер. — А ведь птица в наших краях особенная и экзотическая.

    — Альбертыч, ну тебе-то на что? — простонал купец.

    Миллер посмотрел на меня, я незаметно ему подмигнул. Тот принялся складывать платье супруги купца.

    — Знаете, Афанасий Кузьмич, день сегодня тяжелый был, уже и иголка в глазах расплывается, — сказал он. — Не выйдет у меня заработать три рубля… Только если…

    — Если? — купец подался вперед.

    — Если скрасите мой вечер интересным рассказом каким, — произнес Миллер. — Юноше интересно, мне тоже интересно.

    — Никак от вас не отделаться… — обреченно вздохнул купец. — В общем, так дело было… Приходит ко мне Ваня Коромыслов вечером. Пьяный в стельку. Плачет. Говорит: «Афанасий Кузьмич, беда! Сычев приказал Проке шею свернуть. А я, — говорит, — попугая этого год кормил, мне его кум контрабандой из Одессы привез». А теперь, мол, попугай много чего лишнего болтает, наслушался.

    — То есть, попугай был свидетелем неких разговоров, — сказал я. — Из-за чего Сычев приказал ему шею свернуть?

    — Ты что там такое пишешь? — всполошился купец.

    — Эта история достойна, чтобы ее записали, — усмехнулся я и посмотрел на купца в упор. — Что было дальше?

    — Так Иван мне его и сунул: «Спаси, — говорит, — Афанасий Кузьмич, не дай невинную душу погубить», — продолжил купец. — Ну, я взял. Думал, день-два подержу. А он, паразит, начал орать с утра до ночи. «Сычев, неси расписку!» да «Должоооок!» Марфа Тимофеевна, благоверная моя, и говорит: «Убери, или я тебя самого вместе с ним на балконе запру». Ну, я его к Петру Альбертовичу и снес. Думал, тот в мастерской за шумом не расслышит.

    Он снова посмотрел на меня, на перо в моих руках, и взгляд его стал испуганным.

    — Подписывать ничего не стану! — воскликнул он, сцепив руки перед грудью, будто опасаясь, что пальцы сами, в обход его воли что-то подпишут. — Я сроду ничего не подписывал, кроме векселей! Жена узнает — убьет!

    — А вы сначала прочитайте, — предложил я, подошел к купцу и показал ему лист бумаги, где записал всю историю. — Не понимаю, почему вы так переживаете. Вы же по этой истории получаетесь форменным благодетелем. Спасли жизнь невинной птице.

    Маленькие глазки купца пробежали по строчкам. Потом еще раз. Потом он посмотрел сначала на меня, потом на Миллера.

    — Так все же правда это! — сказал он. — Ваня переживал, что птице шею свернуть не может, а я спас, получается.

    — Все так, — кивнул я. — Но кто-то другой может ведь эту историю иначе рассказать. И подпись поставить не постесняется. А судья, знаете ли, подписанные документы ценит выше, чем анонимки.

    — Что еще за судья тут нарисовался? — напрягся купец. — Ты что ли меня в суд подписываешь, крыса канцелярская?

    — Да куда уж мне, — усмехнулся я. — Мне восемнадцать только вот-вот стукнет. Возрастом не вышел кого-то в суд подписывать.

    — А на что тебе тогда моя подпись? — прищурился купец.

    — Ну вот судите сами, — сказал я. — Вот есть у вас два приказчика, например. А на складе вдруг кража случилась. И взялись вы выяснять, кто это приворовывает. Так один приказчик самолично явился и рассказал, что видел. А другой анонимку прислал. Кому вы вернее поверите? Тому, кто, глядя в глаза говорит, или тому, кто анонимной бумажкой прикрывается?

    Купец молча сопел, сверля меня взглядом.

    — Тем более, что скрывать-то вам как раз и нечего, — сказал я, помахав листочком. — Вы показали себя как сердобольный и благородный друг. Бескорыстный, к тому же.

    — Я… это… ну да, — купец кивнул и бросил быстрый взгляд на Миллера, который фыркнул, подавив смешок.

    — Иван Коромыслов — это распорядитель из Клуба Приказчиков? — уточнил я.

    — Да, — хором подтвердили и купец, и портной.

    — Так что, поставите подпись? — я смотрел на Афанасия Кузьмича прямо и с лучезарной улыбкой. «Бескорыстный» — это я приукрасил, конечно. Миллер между делом когда-то рассказывал, что когда Афанасий Кузьмич попугая этого приволок, он был полон идей продать его рублей за сто или даже больше. Но потом разузнал побольше о торговле экзотической птицей, и решил, что головной боли будет больше, потому и открестился в тот раз. Но для дела это значения не имело. Потому что теперь у меня имелось имя того приказчика, которому Сычев приказал Проке шею свернуть.

    Думал купец недолго. Он еще раз придирчиво перечитал всю историю, потом взял перо и поставил свою подпись под фразой «С моих слов записано верно».

    Я вышел на улицу, держа в руках свой новый костюм в чехле. На улице уже темнело, фонарщики начали зажигать фонари. Хотел пойти домой, но замешкался и посмотрел вправо. Над меняльной лавкой Барского в самом конце Гостиного двора, светился фонарь. Значит барыга принимал. Значит можно и заглянуть.

    Я толкнул дверь. Внутри пахло пылью и старой бумагой. Лавка была тесная, заставленная полками с папками, перевязанными бечевкой, и жестяными коробками. На прилавке громоздились счеты с костяными бусинами, чернильница с засохшим пером и кипа векселей, придавленная медным пресс-папье.

    За прилавком сидел сам хозяин. Невысокий, полный, в поношенном, но опрятном сюртуке, с ермолкой на лысеющей голове. Золотые очки в тонкой оправе сидели у него на самом кончике носа, и он смотрел поверх них на меня, не прекращая щелкать костяшками. Пальцы его были перепачканы чернилами, а на левой руке недоставало двух фаланг.

    — Чем могу-с? — спросил он, не здороваясь, но и не враждебно. — Векселя скупаем, закладные берём. Ежели что продать — милости просим.

    Я перекинул чехол с костюмом через руку, приподнял котелок и слегка поклонился. Почтительно, как подобает юнцу вроде меня, но без подобострастия.

    — Исаак Соломонович, позвольте беспокоить. Я Аркадий Ильич Голенев, письмоводитель Александра Сергеевича Полотно. По деликатному вопросу.

    Барский перестал щелкать счетами. Очки его блеснули, и он внимательно оглядел меня.

    — Полотно? Слыхал. Поправляется, значит? — Он хмыкнул и посмотрел на меня уже с большим любопытством. — Что ж, господин Голенев, садитесь. — Он кивнул на табурет у прилавка. — Только ежели вы насчет векселя какого — так у меня всё по закону, расписки имеются.

    — Помилуйте, Исаак Соломонович, — я сел, уместив на коленях свой чехол и изобразив лицом неловкость и смущение. — Дело не о ваших операциях. Господина Полотно интересует один вексель. Купца Бабушкина. Не для взыскания, а для перекупки. И нам важно знать, не проходил ли он через ваши руки или, быть может, вы слышали, кто его предлагал.

    Барский мгновенно посерьезнел. Улыбка исчезла, пальцы сами собой сцепились на счетах.

    — Бабушкин? — переспросил он, и в голосе появилась настороженная нота. — Это у которого дочка за графа замуж собирается? Слышал звон. Но, убей Бог, не помню, чтобы ко мне такой вексель приносили. У меня, знаете ли, всякий товар учтен.

    Он потянулся было к папке, но я мягко остановил его.

    — Исаак Соломонович, я не сомневаюсь в вашей аккуратности, — сказал я. — Но дело верное, без подвоха. Александр Сергеевич просил передать, что ежели вы поможете найти след, то получите не только вознаграждение за сведения, но и наше покровительство в будущих делах. А уж он-то умеет быть благодарным.

    Я положил на прилавок сложенную вчетверо ассигнацию. Барский посмотрел на нее, потом на меня. В глазах его боролись жадность и осторожность.

  

  
    Глава 16

    Тут произошло то, чего я никак не ожидал. Барыга, а я был уверен, что передо мной именно барыга, вдруг переменился в лице. Настороженность исчезла, уступив место живейшему, почти светскому любопытству. Он откинулся на спинку стула, сложил руки на прилавке и улыбнулся.

    — Вексель Бабушкина, значит, вдруг заинтересовал господина Полотно, — произнес он слегка ироничным тоном. — А вам, простите, не сказаи, на какую сумму? И когда выписан? И кто держатель, ежели не секрет?

    Я немного опешил. Такой вопросный залп был вовсе не в повадках скупщика, который обычно осторожничает и выспрашивает исподволь. Этот же спрашивал жадно, торопливо, словно боялся упустить нить.

    — Сумма значительная, — уклончиво ответил я. — А держатель нам пока неизвестен. Собственно, для того и пришел.

    — Похвально, похвально, — кивнул он. — А господин Полотно, стало быть, взялся помочь купцу? — Он помолчал, словно взвешивая что-то. — А что, правда, что сия бумага может расстроить брак его дочери с графом?

    — Простите, — осторожно проговорил я, приглядываясь к собеседнику внимательнее. Слишком смелые выводы. Александр Сергеевич охарактеризовал Барского как осторожного и не склонного к скандалам человека. Я покачал головой и смущенно опустил глаза. — Боюсь, это не мое дело. Мое я вам изложил.

    Я подвинул ассигнацию чуть ближе. Я сделал вид, что опустил взгляд, но наблюдать за собеседником начал теперь уже внимательнее. Все шло как-то… не так. Барский на мгновение смешался. Тень прошла по его лицу, но овладел он собой очень быстро.

    — Да так, слухи, — сказал он небрежно. — На Базарной площади чего только не услышишь. Купец Бабушкин фигура известная. Мало ли что болтают.

    Я сделал вид, что чехол с костюмом неловко соскользнул, и принялся поправлять его у себя на коленях, шепча под нос что-то несуразно-ругательное. И в это же время смотрел на Барского.

    Барского ли?

    Настоящий Барский, как мне описывал Александр Сергеевич, был человеком тяжелым, с одышкой, вечно возился с счетами и ворчал. Этот же сидел ровно, говорил гладко, смотрел прямо. И про отсутствующие фаланги пальцев Полотно ничего не говорил…

    — Исаак Соломонович, — сказал я, продолжая шуршать своим сюртуком, — Александр Сергеевич просил передать, что помнит о вашей привычке не брать векселя без залога. Особенно такие крупные.

    — О, конечно, конечно, — с готовностью отозвался он. — Без залога, ни Боже мой. Но для хорошего человека можно и исключение сделать. Ежели дело верное.

    Теперь я был уверен, что передо мной не Барский.

    Я прокрутил в памяти тот момент, когда я только вошел. Он мне не представлялся, я сам назвал его Исааком Соломоновичем, а он не стал спорить.

    — Благодарю, Исаак Соломонович, — я поднялся и забрал с прилавка так и нетронутую им ассигнацию. — Простите, что отнял время. Я, пожалуй, пойду. Мне ещё нужно кое-что проверить.

    — Как? Уже? — Он тоже встал, и в голосе его мелькнула досада. — Может, чаю? У меня и печенье есть. Расскажите подробнее, господин Голенев. Я, знаете ли, люблю такие истории.

    — В другой раз, — я натянул шляпу и шагнул к двери. — В любом случае, мы с патроном будем рады, если информация о векселе появится.

    — Я вас услышал, Аркадий Ильич! — уже мне в спину проговорил «Барский». — Уверяю вас, если что-то узнаю, то непременно вас найду!

    Я вышел за дверь. Никто меня не схватил, никаких темных личностей по пятам не увязалось, во всяком случае, осторожная проверка ничего такого не показала.

    Интересно.

    Очень интересно.

    Получается, в лавке Барского сидит не Барский. И этот «не-Барский» проявляет живейший интерес к Бабушкину.

    «Интересно, а что бы он сказал, если бы к нему пришел не я, а, например, сам Александр Сергеевич?» — подумал я. Но сам же от этого сомнения и отмахнулся. Сказал бы, что Исаак Соломонович приболели-с, изволю вот заменять, чтобы выгоду не упускать. Ну или что-то в этом роде.

    Не в том был вопрос.

    Вексель Бабушкина.

    Вексель.

    На предъявителя.

    Вот же! Как я сразу не обратил на это внимания!

    Это была ДРУГАЯ схема. Кузнецов подписал расписку о том, что он одолжил денег у Мазурина. Ту же самую схему провернули на Панкрате, когда он туда под видом заезжего купца пробирался.

    Фото Бабушкина было в коллекции Сычева. Но схема была другая. Не долговая расписка на Мазурина, а вексель на предъявителя.

    Это может не значит ровным счетом ничего. Бабушкин мог сам упереться и сказать, что для его купеческой чести не годится брать в долг у какого-то там Мазурина. Но точно я этого не знаю.

    И рассказать мне об этом может только один человек — сам Бабушкин.

    Я прошел к своему флигелю, рассеянно поздоровавшись с Федором. Открыл дверь, остановился на пороге.

    Итак, что у нас выходит с этим Бабушкиным?

    Фото Бабушкина есть в коллекции Сычева. Это значит, что однажды он приводил его к Штерну, чтобы сделать характерное фото.

    Бабушкин сообщил нам, что выписал вексель на предъявителя, проиграв в Клубе Приказчиков.

    Бабушкин сообщил, что вексель этот может расстроить брак его любимой дочери с мотом-Борисом, графским сынком.

    Следует ли из всего этого, что Бабушкин проиграл по схеме «кукловодов»?

    Я аккуратно повесил свой новый костюм в шкаф. Прикрыл дверцу.

    На самом деле, особенной необходимости в точности знать, что там на самом деле произошло у Бабушкина, не было.

    Я не следователь и не агент охранки.

    А вот лже-Барский — очень даже может быть агентом охранки… И появление этого персонажа на пути векселя Бабушкина изрядно… скажем так… настораживает. И прежде чем мы двинемся в этой истории дальше, нужно убедиться, что Бабушкин этот не играет нами в темную.

    Я понял, что уже сижу за столом и пишу.

    Узнать у Бабушкина подробности его игры в Клубе Приказчиков.

    Поговорить с теми купцами из «коллекции» Сычева? Надо было понять, вексель Бабушкина — это исключение из правил, или кого-то еще оболванили по этой же схеме.

    Сычев…

    Я записал фамилию, и перо замерло. С его кончика соскользнула капелька чернил и расплылась рядом с фамилией миниатюрной кляксой, похожей на летучую мышь.

    Митяй сказал, что через три дня в Заволжск прибудет столичное светило адвокатуры и Сычева нашего из камеры гарантированно вытащит.

    Утверждение спорное, конечно, юристы все же не волшебники. Даже очень опытные. Даже те, у кого волосатая лапа в верхах. Даже…

    Хорошо, а как бы я сам действовал, если бы мне нужно было прямо сейчас вытащить Сычева? Пока что он сидит в камере по обвинению в вымогательстве. Взят с поличным в момент передачи денег.

    Против него — балаган Шниперсонов. И какие-то мутные намеки, что он делил комнату с мошенницей из соседней камеры. Обвинение против которой, кстати, несколько серьезнее. Мошенничество со страховкой, да еще и поддельное свидетельство о смерти…

    Но не суть. Итак, Сычев. Стращал балаган разоблачением Лизоньки. Выцыганил денег, на чем его и повязали.

    Как построить защиту, чтобы достучаться до сердец присяжных?

    Я усмехнулся. Сычев тот еще король драмы. Если подходить к ситуации с тем, что есть на руках, я бы строил защиту на истинности чувств, трагической страсти и перекладывал ответственность на вероломную балаганную танцовщицу, которая склонила его к преступлению, а потом обманула и…

    Кстати, кажется, она уехала, забрав деньги.

    Сработает ли такая защита? Ну, не на все сто, конечно, но может. Потому что местным присяжным на этот балаган, и на Мейера, и на трагическую фигуру «нимфы» Лизы, в общем-то, наплевать. После Пасхи они снимут свои шатры, погрузят в фургоны и покатят в какой-нибудь Нижний Новгород.

    Так что Варсонофьев этот, когда приедет, вытащит его из-под стражи в полпинка просто. Докопается до процессуальных нарушений, полезет в бумаги, завалит суд, полицию и прочие присутствия тонной бюрократических придирок, прошений, встречных исков и прочих жалоб. Прямо вижу как наяву лицо судьи, брезгливо так листающего тощее дело Сычева. «Кто против него судится? Мейер? Какой Мейер? Ах, из балагана… А мы не можем этого Сычева как-нибудь отпустить? Ну, придумайте что-нибудь, что вы как маленькие? Напишите, что ошибка вышла… Следователь возбухнет? Так дайте ему премию!»

    Прислали некую анонимную депешу «дело приостановить», потом явится этот зверюга-адвокат, и провинциальные бюрократы с огромной долей вероятности предпочтут по-быстрому от дела избавиться.

    Если только это дело не перестанет быть тихим делом о вымогательстве балаганных денег, а превратится во что-то более громкое и важное.

    Такое, что отпустить Сычева, даже под давлением тонны бумаг, жалоб и прошений станет… неудобненько.

    Я посмотрел за окно, где уже сгустилась темнота.

    Потом снова на лист бумаги, где была записана фамилия «Сычев», а рядом темнела клякса в форме летучей мыши.

    И решительно встал.

    Этот Варсонофьев приедет через три дня. А это значит, что у нас с Германом Петровичем есть целых три дня, чтобы превратить дело Сычева из незначительного казуса с драматическим любовным подтекстом в такое, из которого подсудимого уже станет не вынуть легким росчерком пера.

    Скорее всего, Герман Петрович уже дома, но это ничего. В этот раз дело действительно не терпит отлагательств до завтра.

    Митяй стоял на пороге в нательной рубахе и портах, с сапогом в одной руке и щеткой в другой. Увидев меня, он не удивился, но нахмурился.

    — Ты чего в такую темень? Случилось что?

    — Случилось, — отрезал я, шагнув в сени. — Одевайся. Пойдем к Герману Петровичу.

    Митяй опустил сапог.

    — С ума сошел? Ночь на дворе. Герман Петрович спит давно. И вообще, за такое он по головке не погладит. Он мужик желчный, ты сам знаешь. Ежели мы его разбудим без крайней нужды, он нас обоих в порошок сотрет.

    — Нужда крайняя, Митяй. Дело отлагательств не терпит.

    — Какое дело? Ночью? Ты что, новый труп нашел?

    Я прошел в комнату и сел на табурет.

    — Хуже, чем труп, — сказал я. — Я весь день думал. Ты сказал, что Варсонофьев приедет через три дня. А что, если он приедет не через три дня, а завтра? Что, если у него уже здесь человек, который готовит бумаги? Что, если кто-то в участке работает на него? Пока мы будем ждать и оглядываться, Сычева вытащат.

    Митяй сел напротив, поставил сапог на пол.

    — Ну и что ты предлагаешь? — сказал он. — Будить следователя среди ночи? С какими бумагами? С какими доказательствами? У нас нет ничего, кроме догадок.

    Я подался вперед.

    — Митяй, я тебя не в авантюру тяну. Я тебя прошу, проводи меня. Ты знаешь, где он живет. Я один не найду. И ночью, один, к следователю без тебя не пойду, это будет выглядеть странно. А с тобой нормально, ты его человек, ты при нем состоишь. Это будет разговор по делу, а не ночной налет.

    Митяй долго молчал. Потом вздохнул, поднялся, натянул рубаху, принялся накручивать портянки.

    — Черт с тобой, Аркадий. Но если он нас выгонит, пеняй на себя. Я умываю руки.

    — Все будет нормально, не волнуйся, — усмехнулся я. — Он мужик основательный, и я из-за ерунды не стал бы его тревожить посреди ночи

    Они вышли на улицу. Город спал. Только собаки перекликались в темноте да где-то далеко, на пристани, стучал по доскам сторож. Митяй повел меня не к центру, а в сторону оврага, к старой кузне, за которой начинался глухой переулок. Там, в глубине двора, стоял двухэтажный дом с мезонином. Длинный, с облупившейся штукатуркой и резными наличниками. В окне второго этажа горел свет.

    — Это его логово, — шепнул Митяй. — Он тут угол снимает у вдовы Безрыбовой. Самовар ей починил, дров наколол, вот она его и терпит. Говорят, тут раньше постоялый двор был, а теперь — ни то, ни се. Бабы, кошки, самогон. Герману Петровичу нравится, тихо, никто не лезет.

    Мы поднялись по скрипучей лестнице. Митяй постучал. За дверью послышалось ворчание, потом неторопливые шаги. Дверь отворилась.

    Герман Петрович стоял на пороге в халате поверх ночной рубахи, с лампой в руке. Лицо его было опухшим, глаза красными, но взгляд трезвым и злым. Увидев Митяя, он скривился, увидев меня нахмурился еще больше.

    — Это что за явление? — прохрипел он. — Ночь, люди спят. А вы, как привидения, шастаете. Митяй, ты чего его притащил?

    — Простите, Герман Петрович, — начал Митяй, но я перебил его.

    — Дело неотложное. И оно касается Сычева.

    Следователь помолчал, потом отступил в сторону.

    — Заходите. Только тихо. Хозяйка спит, а ежели проснется, мне же хуже будет.

    Комната, куда мы вошли, была маленькой, захламленной, но не лишенной уюта. На столе самовар, остатки ужина, бумаги, газеты. В углу икона в окладе, перед ней лампадка. На стуле мундир, аккуратно сложенный. Пахло табаком, скипидаром и старым сукном.

    Герман Петрович поставил лампу на стол, опустился на кровать, жестом велел нам садиться на стулья. Сам не сел.

    — Ну? — сказал он. — Что у вас там стряслось, что аж ночью прибежали?

    Я не стал разводить церемонии.

    — Сегодня я узнал, что в Заволжск едет присяжный поверенный Варсонофьев из Петербурга. Вы его знаете. Он вытащит Сычева, если мы ничего не предпримем.

    Герман Петрович прищурился.

    — Откуда ты знаешь про Варсонофьева?

    — Митяй сказал. Он слышал от писаря.

    Следователь бросил быстрый взгляд на Митяя. Тот кивнул.

    — И что вы мне предлагаете? — спросил Герман Петрович, скрещивая руки на груди. — Будить меня ночью, чтобы рассказать то, что я и без вас знаю?

    — Для начала, вот это, — я протянул ему историю про попугая Проку. С автографом автора. Герман Петрович быстро пробежал глазами по строчкам, пару раз уголки его губ дрогнули, намекая на улыбку.

    — Так и что сейчас с этим попугаем? — спросил он. — Живой хоть? Или свернули птице шею?

    — Живой, — кивнул я. — Во всяком случае, был жив, когда я его в последний раз видел. Он у вдовы Ведерникова.

    — А, — хмыкнул следователь и криво усмехнулся. — Ну, допустим… Допустим. Но что с того? Попугай кричит чего-то про Сычева, этого еще недостаточно, понимаете? Как недостаточно и того, что Сычев этот изволил шалить в обществе Никифоровой…

    — Нам нужно выиграть время, Герман Петрович, — сказал я. — И я пришел, чтобы вместе с вами проработать этот вопрос.

    — Проработать? — губы Германа Петровича скривились в ироничной усмешке. — Послушайте, Аркадий… эээ… Ильич… Вы умный парень, благодаря твоим идеям мы здорово продвинулись. Но, боюсь, здесь мы только зря потратим время. Этот Варснофьев настоящий дока. Я, конечно, вот так просто сдаваться не собираюсь, но…

    Герман Петрович тяжело вздохнул и похлопал ладонью по томику Устава уголовного судопроизводства, который лежал у него на столе среди бумаг, газет и остатков ужина.

    — Позвольте-ка, — я осторожно высвободил книгу из-под руки следователя, полистал и открыл на нужной мне странице. — Вот, прочтите.

    Я подчеркнул ногтем статью 408.

    Герман Петрович пробежал глазами по ее тексту, потом поднял взгляд на меня.

    — И что с того? — спросил он. — Грамотный подозреваемый может вписывать свои данные сам…

    Герман Петрович замолчал на полуслове, приоткрыв рот.

    — Герман Петрович, что мы с вами знаем о Сычеве? — с легкой улыбкой проговорил я. — Вроде бы, он родом из Петербурга, но это не точно. Ходят слухи, что проживал в Нижнем Новгороде. Ни метрики, ни послужного списка, ни сведений о том, где он родился, крещен, учился, служил. Кто его отец? Жив ли? Не числится ли он в розыске под другим именем? Не состоит ли в подданстве иного государства?

    Я выпрямился и заговорил быстрее.

    — Варсонофьев приедет и первым делом потребует либо предъявить обвинение, либо отпустить, — сказал я. — Он будет давить на процессуальные сроки, предъявит кучу заготовленных жалоб, забросает все инстанции прошениями, исками и прочей канцелярской мишурой. Но если до его приезда запустить процедуру установления самобытности, официально, по всей форме, мы получим законное основание держать Сычева под стражей до получения всех ответов.

    — А они могут идти месяцами… — тихо проговорил Герман Петрович, и лицо его слегка посветлело. — Вот я дурак…

    Он хлопнул ладонью по своему лбу. Митяй чуть удивленно скосил на меня глаза.

    — Погоди, вот так просто? — недоверчиво спросил он. — Мы пишем в духовную консисторию, в сыскные отделы, в какое-нибудь жандармское управление, в казенные палаты, и можем держать Сычева в камере хоть до второго пришествия?

    — Я бы не рассчитывал, — я покачал головой.

    — Тогда зачем… — начал Митяй, но я жестом его остановил.

    — Не спеши, я только начал, — я подмигнул приятелю и посмотрел на Германа Петровича. — Так что, будем продолжать, или вы все же считаете, что мы зря пришли посреди ночи?

    — Будешь зубоскалить, уши надеру! — фыркнул Герман Петрович и потянулся за чашкой с недопитым чаем. — Установление самобытности, хитро… Но почему же, Аркадий Ильич, вы думаете, что этого будет недостаточно?

    — Потому что это явная и очевидная юридическая лазейка, — сказал я. — И этот наш Варсонофьев, я уверен, может по таким курс в университете читать.

    — Но как он сможет это обойти? — нахмурился Герман Петрович. — В уставе же черным по белому…

    — Могу вам как-нибудь потом на досуге объяснить, — усмехнулся я. — Когда будет досуг. Давайте лучше к следующему шагу перейдем…

    — Раз про Варсонофьева Митяй тебе рассказал, значит и про бумагу тоже? — лицо Германа Петровича снова потемнело.

    — Неприятная ситуация, — кивнул я. — Отпустите Сычева, и вас уничтожит закон. Пойдете против этого его неведомого тайного покровителя, и вас сотрут в порошок другими методами. Но насколько я успел вас узнать, это не означает, что вы будете бездействовать.

    — Не означает, — буркнул Герман Петрович. — Вот только руки у меня… как бы это сказать… выкручены. Но ход с установлением самобытности хорош! Получается, если на меня кто надавит, то я могу на голубом глазу отвечать: «Но позвольте! Должен же я был убедиться, что вы того самого Сычева имели в виду, а не какого-то другого? А то вдруг окажется, что этот Сычев не тот, так меня же потом еще и взгреют…»

    — Давайте про залог подумаем, — сказал я. — Сычева взяли с поличным и свидетелями, так что придраться будет сложно. Так что нам нужно отсечь столичному гостю возможность вытащить Сычева под залог.

    — Под залог нельзя выпускать членов шайки! — вдруг воскликнул Митяй. И мы с Германом Петровичем удивленно на него посмотрели. Тот смутился.

    — А что? — насупился он. — Я как раз вчера читал! И думал, что залог этот или поручительство — это жуть какая неправильная штука! Он ведь преступник! Пока сидит в камере, никому вреда не творит. А тут приходит какой-то хрен с горы и говорит: «Мамой клянусь, он только в баню сходит, а потом явится обратно под суд!» Ага, как же! Выйдет такой из застенков, и поминай как звали. Лови его опять… А сейчас еще навигация откроется, так и вовсе…

    — Ты говорил про шайку, — напомнил я.

    — А, да! — кивнул Митяй. — Так я же к чему! Я про это все подумал и открыл свод законов. А там написано, что… Эх, дословно-то я не помню! Но суть вроде того, что ежели обвиняется кто в разбойном нападении в соучастии, то никакого залога быть не может.

    — Согласно статье 418 устава уголовного судопроизводства, — пробормотал я.

    — Что? — встрепенулся Митяй.

    — Нет, ничего, — я покачал головой. — Идея, кстати, неплоха. Там были какие-то деятели, которые сначала чрево кита картонное разломали, а потом еще и угрозы писали. Так что переквалифицировать все это дело на разбойное нападение очень даже можно. Но я хотел другое предложить. Мейер ведь еще не уехал?

    — Насколько я знаю, нет, — Герман Петрович покачал головой.

    — И ему, в отличие от вас, никто не присылал грозных бумаг с номерами и печатями, — усмехнулся я.

    — Если не считать анонимок с угрозами, — вставил Митяй.

    — Нужно, чтобы Мейер подал гражданский иск, — сказал я. — Или лучше даже не Мейер, а кто-нибудь из Шниперсонов. Мол, ужас-катастрофа, потерпели колоссальные убытки, сорваны гастроли, испорчен реквизит, труппа в меланхолии, реквизитор с горя запил… В общем, требуем компенсации за моральный ущерб. И неприличная какая-нибудь сумма, тысяч пять рублей.

    — Пять тысяч? — засмеялся Митяй. — Да у них весь балаган вместе с лошадьми дешевле стоит!

    — А это как раз неважно, — усмехнулся я. — Они подадут иск на компенсацию…

    — … а я подпишу его обеспечение, — вместо меня закончил Герман Петрович. И вот теперь он улыбался по-настоящему. — А спросят, так скажу, что, мол, подмахнул, чтобы отстали. Кто всерьез эти жалобы вообще читает?

    — Я не совсем понимаю… — Митяй вопросительно посмотрел на меня.

    — Скорее всего, у столичного присяжного поверенного будет с собой некая сумма на залог, — сказал я. — Разумная сумма. Но в том случае, если против Сычева будет инициирован гражданский процесс на пять тысяч рублей…

    — В канцелярии скажут: «Отлично, залог принимается! Но на подследственном висит обеспечение на пять тысяч рублей, так что сумма залога реквизируется», — кривляясь, словно подражая какому-то конкретному чиновнику, прогундосил Герман Петрович. — Митяй, для тебя задание! В балагане сегодня вроде даже представление какое-то есть! Беги прямо сейчас к Мейеру, и передай ему… Запомнил, что передать?

    — Гражданский иск против Сычева, — сказал Митяй, поднимаясь. — На пять тысяч рублей. В качестве возмещения катастрофических убытков и морального вреда. Так?

    — Вроде того, — кивнул Герман Петрович. — Чтобы завтра рано утром этот иск уже лежал у меня на столе! Ясно?

    — Ясно, — кивнул Митяй и повернулся ко мне. — Аркадий, ты же со мной?

    — Нет, — резковато ответил Герман Петрович. — С Аркадием Ильичом мы еще… не договорили.

    — Ладно, — Митяй нахмурился, но спорить не стал. Махнул рукой и вышел. Герман Петрович закрыл за ним дверь, прислушался к шагам по лестнице. И только после того, как они стихли, повернулся ко мне.

    От автора:

    Попаданец или ключ? Очнувшись в теле проводника, я оказался между Туманом, чудовищами и интригами имперских родов. Чтобы выжить, придётся узнать правду о себе. https://author.today/reader/649240

  

  
    Глава 17

    Герман Петрович взял перо, обмакнул в чернильницу и начал писать. Писал он быстро, размашисто, не заботясь о красоте почерка. Я сидел молча, глядя на его руку.

    — «Сего числа, — вслух бормотал следователь, выводя строку за строкой, — судебный следователь Заволжского уезда… ввиду необходимости получения специальных познаний, сим нанимает письмоводителя присяжного поверенного Аркадия Ильича Голенева в качестве консультанта… с оплатой… — он запнулся, посмотрел на меня, — … пять рублей серебром… за содействие… и обязуется…»

    Он дописал, поставил дату, подпись, размашисто перечеркнул лист снизу и протянул перо мне.

    — Подписывай, — резко сказал он.

    Я взял перо. Не похоже, что это просто формальность. Так выглядит вступление в дело. Хоть формально сведения, которые собирается сообщить мне Герман Петрович, адвокатской тайной являться и не будут, но…

    Я подписал. Размашисто, четко, без завитушек. Затем посыпал песком, сдул лишнее и положил лист на стол.

    Герман Петрович кивнул, достал из кармана серебряный рубль и четыре медных, выложил их передо мной.

    — Пять рублей. Как в бумаге. Бери.

    Я взял монеты, не пересчитывая, и опустил в карман. Я видел, что Герман Петрович собирается с духом.

    — Ты слово даешь, — сказал Герман Петрович без вопросительной интонации. — Что бы я тебе ни рассказал, ты это унесешь с собой. Не напишешь, не шепнешь, не намекнешь. Даже под пытками.

    Я посмотрел ему прямо в глаза.

    — Даю слово, — ответил я. — Что бы вы ни сказали, оно умрет вместе со мной. Под пытками, без пыток, при любом исходе. Я знаю цену тайне.

    Следователь долго молчал, изучая его лицо. Потом откинулся на спинку стула, провел ладонью по лицу и заговорил.

    — Когда мы брали Сычева на мельнице, — начал он глухо, — ты слышал, что он мне кричал. Я тогда подумал, что блеф. Обычный блеф, чтобы меня смутить. Но он, сволочь, знал. Знал такие детали, которых не знает никто, кроме меня и еще двух человек. И когда его вели к пролетке, он обернулся и сказал мне тихо, так, чтобы только я слышал: «А помнишь, Герман Петрович, как ты купца Ерофеева хоронил? Того, что с крутояра упал? Хорошо ты тогда бумаги составил. Чисто».

    Я слушал, не перебивая. Герман Петрович потемнел лицом и сжал кулаки.

    — Этот гад зажал Наденьку… То есть, Надежду Николаевну, учительницу нашей земской школы… на обрыве, силой взять хотел. Она оттолкнула его, он и полетел вниз на камни. Я когда прибежал, она над ним рыдала. А на траве… на траве ее брошка валялась, серебряная, с малахитом. Застежка сломана, цепочка порвана, явный след борьбы. Я эту брошку поднял и в карман спрятал. Камнем следы заволок. А этот мерзавец Сычев все видел. Сам момент не разглядел, но видел, как я что-то поднял. А потом, тварь такая, залез к Наденьке в каморку и украл вторую брошь. Они парные были, ей от матери достались. Теперь у него на руках неопровержимая улика моего подлога. Если он отдаст ее прокурору, мне каторга, Аркаша. Разжалование и Сибирь. А девочке — тюрьма.

    Я не перебил ни разу. Я сцепил пальцы в замок, опустил на них подбородок и несколько секунд молчал, просчитывая варианты.

    — Скажите, Герман Петрович, — сказал я после паузы. — А где сейчас эта вторая брошь? Сычев ведь обыскан, при нем ее не было.

    — Спрятал где-то. Или сообщнику отдал, — Герман Петрович покачал головой. — Я погиб, Аркадий. Закон на его стороне. Я совершил должностное преступление.

    — Закон это не догма, Герман Петрович, а инструмент, — ответил я. — И в умелых руках он гнется, — я чуть подался вперед. — У нас есть три пути. Давайте взвесим их. Вариант первый. Где именно Сычев мог спрятать вещь? Вы ведь обыскивали его дом?

    — Перевернули всё. Каждую половицу подняли.

    — Плохо искали, — усмехнулся я. — Такие люди, как Сычев не доверяют сообщникам то, что стоит их жизни. Он спрятал ее сам. Скажите, у него в доме есть тайники, которые кажутся слишком очевидными? Двойное дно у шкатулки? Запечный простенок? Вы искали там, где грязно? В помойной яме, в дымоходе?

    Герман Петрович нахмурился:

    — В дымоход не лазили… Но Аркаша, даже если найдем, это риск. Вдруг он уже передал ее кому-то?

    — Справедливо, — кивнул я. — Тогда вариант второй, юридический. Вы сказали, Сычев залез к учительнице в каморку и украл брошь. Скажите, она заявляла в полицию о краже?

    — Какое там! Она запугана была, боялась слово пикнуть.

    — Отлично. Значит, заявит сейчас. Прямо сегодняшним числом. Запишем, что неделю назад у нее пропала фамильная ценность. И когда Сычев попытается передать эту брошь прокурору, мы включим защиту. Брошь это краденое имущество. Любые слова Сычева в суде — это лишь гнусная попытка закоренелого шантажиста и вора оговорить честного следователя, который поймал его с поличным. Понимаете? Улика Сычева станет юридически «отравленной». Против вашего авторитета у прокурора будет только голословное заявление пойманного вымогателя и ворованная вещь. Кому поверит суд?

    Герман Петрович приоткрыл рот, глядя на меня. Но почти сразу на лице следователя снова появилась тень.

    — Это красиво, Аркаша… Очень красиво. Но Сычев хитер. Он может потребовать очной ставки с Наденькой. Она хрупкая, она не выдержит судейского допроса, сломается, разрыдается и во всем сознается. И тогда конец обоим.

    Я вздохнул, поднялся со стула, прошелся по комнате и посмотрел в глаза следователю.

    — Тогда остается третий вариант, — сказал я. — Самый дерзкий, но абсолютно непробиваемый. Перехват инициативы. Скажите, Герман Петрович, вы готовы довериться мне и прокурору? Прокурор ведь человек чести, не так ли?

    — Старик Шевляков? — Герман Петрович приподнял бровь. — Да, суров, но справедлив как ангел. Ерофеева сам ненавидел за его бесчинства.

    — Прекрасно. Тогда мы сделаем то, чего Сычев ожидает меньше всего. Мы не будем прятаться. Завтра же утром вы берете Надежду Николаевну, едете на квартиру к Шевлякову и оформляете… явку с повинной.

    Герман Петрович вскочил, едва не опрокинув кресло:

    — Ты с ума сошел⁈ Подставить девочку⁈

    — Послушайте меня! — я положил ладони на стол. — Ерофеев напал на нее. Это чистая самооборона, защита женской чести. В Уложении о наказаниях есть статья о крайних обстоятельствах. Я лично напишу для нее объяснительную записку и речь для суда, такую, что присяжные будут рыдать, а Шевляков сам подпишет ей оправдание.

    — А я? — прошептал следователь. — Мой подлог?

    — А вы брошку в темноте на берегу просто… не заметили, — я хитро прищурился. — Темно, Волга шумит, вы искали тело, а не ювелирные украшения. Девочка сбежала в панике, вы ее не видели. А то, что Сычев утверждает, будто вы что-то подняли, так он обознался, вы платок свой доставали. Поймите, как только Надежда Николаевна сама признается в убийстве Ерофеева, тайна исчезнет. А вместе с тайной исчезнет и весь компромат Сычева. Ему просто нечего будет продавать прокурору. Дело о вымогательстве пойдет своим чередом, Сычев поедет в Сибирь, девушка останется на свободе как жертва, а вы — как честный следователь, совершивший небольшую служебную халатность из-за ночной темноты.

    Герман Петрович некоторое время молчал, качая головой. На меня он не смотрел, обдумывал. Потом поднял глаза.

    — Мда, Аркадий Ильич, — сказал он. — Страшную вещь ведь вы предлагаете…

    — Юристы не волшебники, — я развел руками. — Увы, не получится просто взмахнуть бумажкой, и проблема исчезнет. Во всех трех случаях потребуется поработать. Возможно, потребуются свидетельские показания о том, что Ерофеев этот домогался…

    — Но ты гарантируешь, что если она сознается, то ее непременно оправдают, а не отправят на каторгу? — Герман Петрович подался вперед и упер взгляд в мое лицо.

    — Герман Петрович, как я могу дать такую гарантию? — спокойно ответил я. — У прокурора может оказаться плохой день, и он сорвет свою ярость на несчастной учительнице. Присяжные окажутся сплошь моральными уродами. Или еще что. Я могу отвечать только за то, что от меня зависит. Я могу гарантировать юридически грамотное заявление и текст ее речи. Сам я выступать, по понятным причинам, не могу, так что…

    — Можешь не объяснять, — Герман Петрович сгорбился. — Это был не вопрос даже, а… В общем, если бы ты заявил, что гарантируешь мне и Наденьке… Надежде Николаевне только положительный исход…

    — Не гарантирую, — сказал я. — Но приложу к этому все усилия. Давайте прямо сейчас составим текст явки с повинной…

    Утром я оделся и вышел из дома рано, еще до завтрака. Сначала я хотел рассказать Александру Сергеевичу про Барского или, точнее, лже-Барского, но проснувшись, передумал. Фактически, это еще не информация, а только ее часть. Так что прежде чем тревожить Александра Сергеевича, я решил для начала поговорить с Бабушкиным сам.

    Я стоял перед его домом, когда город еще только-только начал просыпаться. Дом был каменный, двухэтажный, с чугунными львами у входа. Я одернул сюртук, поправил портфель под мышкой и позвонил.

    Дверь открыл лакей в ливрее. Внутри пахло воском и кофе. Паркет блестел, зеркала в золоченых рамах бликовали на утреннем солнце. Все такое нарочито европейское и дорогое. Не очень вязалось с самим Бабушкиным, который на вид был типичный такой поволжский купчина.

    — Мне нужно видеть Тихона Игнатьевича, — сказал я. — По делу. От Александра Сергеевича Полотно.

    Лакей поклонился и провел меня в переднюю, и тут же мне навстречу из глубины дома вышла девушка. Светлое утреннее платье, коса, уложенная короной, и ярко-голубые глаза. Она остановилась и окинула меня внимательным любопытным взглядом.

    — Вы к папеньке? — спросила она, чуть склонив голову.

    — Да, — я поклонился. — Аркадий Ильич Голенев, помощник Александра Сергеевича Полотно. Прошу прощения, что без предупреждения.

    — А я Апполинария Тихоновна, — она улыбнулась, и улыбка у нее была открытая, простая. — Можно просто Поли. Папенька завтракает. Пойдемте, я вас представлю. Вы ведь не откажетесь присоединиться к нам? У нас постный стол, но, право, очень вкусный.

    Я хотел отказаться, сказать, что подожду в передней, что дело не стоит беспокойства, но быстро прикинув, решил, что так даже будет лучше. Кроме того, Поли смотрела на меня так приветливо, что возражать было попросту невежливо.

    В столовой, за большим столом, накрытым на две персоны, сидел Тихон Игнатьевич. Увидев меня, он медленно отложил вилку и посмотрел на меня зло и раздраженно.

    — Папенька, — Поли подвела меня к столу, — это Аркадий Ильич пришел по делу, но я решила, что невежливо будет не пригласить его за стол.

    Купец не встал. Только желваки заходили у него на скулах.

    — А, — глухо сказал он. — Что ж. Садитесь, Аркадий Ильич. Поли, голубка, вели подать еще прибор.

    Поли захлопотала, указывая лакею, куда поставить тарелку и прибор. Я сел напротив хозяина. На столе лежала белоснежная скатерть, сверкало серебро, а в вазе стояли первые тюльпаны, наверняка из его оранжереи.

    На столе дымился грибной бульон с трюфелями, лежали расстегаи с грибами и луком, в хрустальных вазах — маринованные белые грибы и рыжики, оливки и каперсы. Отдельно стоял салат из свежих огурцов с укропом, миндальное молоко, кисель из черники, пастила и варенье из райских яблочек. Чай с лимоном разливала сама Поли.

    — Вы, верно, из Петербурга? — спросила она, ставя передо мной чашку. — Или Александр Сергеевич держит вас при себе здесь, в уезде?

    — При себе, — ответил я, наблюдая за Тихоном Игнатьевичем. — Я готовлюсь к службе, Апполинария Тихоновна. Александр Сергеевич любезно взял меня в помощники.

    — Как интересно! — Поли села рядом. — А я вот все читаю. Папенька говорит, что от книг один вред, а я не согласна. Вы любите Тургенева?

    Как по мне, Анфиса готовит лучше. Не говоря уже про Пелагею. Хотя у них обеих не настолько изысканный стиль подачи на стол, это верно. Здесь у Бабушкина все выглядело как в дорогом ресторане.

    Я поддерживал разговор с Поли, пару раз она рассмеялась моим шуткам. А вот сам Бабушкин в беседе не участвовал. Он весь завтрак сверлил меня недобрым взглядом. Судя по выражению его лица, он бы с удовольствием вышвырнул меня вон, если бы не опасался, что его милейшая дочка не подступит к нему с закономерными вопросиками.

    Наконец купец не выдержал. Он резко отодвинул тарелку, встал и, не глядя на дочь, сказал:

    — Аркадий Ильич, пройдемте ко мне в кабинет. Дело не терпит.

    Поли удивленно подняла брови.

    — Так скоро, папенька? Господин Голенев еще и чаю не допил.

    — Дела, голубка, — бросил он через плечо. — Дела.

    И, не дожидаясь моего ответа, направился к двери.

    Кабинет Тихона Игнатьевича оказался именно таким, каким я его и представлял. Тяжёлая дубовая дверь с бронзовой ручкой закрылась за нами, и мы очутились в комнате, которая разительно отличалась от щегольских гостиных. Здесь не было ни зеркал в золоченых рамах, ни пианино. Пахло табаком, кожей и воском. Стены были увешаны картами Волги, расписаниями пароходных рейсов и какой-то казенной бумагой в рамке — то ли свидетельством на судоходство, то ли ещё чем. У окна, выходившего на реку, стоял огромный письменный стол, заваленный бумагами, счетными книгами и счетами. За спиной хозяина, в нише, темнел несгораемый шкаф. Крепкий, приземистый, с латунными ручками.

    Тихон Игнатьевич прошел к столу, но не сел. Он обернулся ко мне.

    — Ну-с, господин помощник, — начал он ядовитым тоном. — Выкладывайте. И потрудитесь объяснить, как вы вообще посмели явиться ко мне в дом! Еще и точить лясы с моей дочерью!

    — Тихон Игнатьевич, — я выдержал его взгляд, — во-первых, я не точил лясы. Ваша дочь сама пригласила меня к столу, и отказаться было бы невежливо. А во-вторых, дело, которым меня обязал Александр Сергеевич, требует не записок, а разговора. И, полагаю, разговора с глазу на глаз.

    — Так говорите, — он оперся ладонями о стол. — Только коротко. У меня дел по горло.

    Я неторопливо сел на стул и легко улыбнулся одними губами.

    — Давайте я вам кое-что расскажу, Тихон Игнатьевич, — сказал я. — Вчера, по указанию Александра Сергеевича, посетил одного человека. Человек тот, некто Барский, Исаак Соломонович.

    — Знаю такого, — буркнул купец. — Барыга.

    — Возможно, — кивнул я. — Но я, увы, до вчерашнего визита не знал, как именно он выглядит. Так что принял за Барского того человека, который и сидел в его клетушке в Гостином дворе. И после моего вопроса, не пытался ли кто продать ваш вексель, он засыпал меня таким количеством нетактичных вопросов, что я почувствовал себя прямо-таки…

    — Барский? — недоверчиво прищурился Бабушкин. — Взялся задавать вопросы? Да он же осторожный, как мышь!

    — Видимо, ЭТОМУ Барскому забыли об этом сказать, — усмехнулся я.

    — Что вы имеете в виду? — Бабушкин засопел и вцепился взглядом в мое лицо.

    — На месте Барского сидел кто-то переодетый, — сказал я. — И этот «некто» проявлял к вам и вашему векселю очень живой интерес, отличный от делового любопытства. Я не утверждаю, но полагаю, что первый же барыга, к которому меня направили, оказался подставным лицом. Скорее всего переодетым агентом охранного отделения.

    Секунду в кабинете было тихо. Слышно было, как за дверью, в гостиной, Поли взяла несколько аккордов, что-то из Шопена, негромко, неуверенно. Тихон Игнатьевич тяжело и грузно опустился в кресло.

    — Вот те раз, — сказал он, и в голосе его уже не было ни стали, ни бычьего напора. — Вот те раз.

    Он потянулся к ящику, достал сигару. Покрутил ее в пальцах и сжал, будто забыл, что вообще хотел с ней сделать.

    — Что ж стоять. Чаю? Или, может, мадеры? — сказал он вдруг. — У меня есть хорошая, из Москвы.

    — Благодарю, — я отрицательно покачал головой. — Тихон Игнатьевич, прежде чем я продолжу искать ваш вексель, я должен задать вам один вопрос. И прошу ответить прямо. Не разыгрываете ли вы с Александром Сергеевичем комедию?

    Купец вскинул брови.

    — Какую ещё комедию?

    — Вчера, когда вы пришли к Александру Сергеевичу, вы рассказали историю проигрыша, вексель на предъявителя, графа, который вот-вот посватается к вашей дочери, и позор, который все это может навлечь. История складная. Слишком складная. Я, простите, в театре такие сюжеты видал. Мне нужно знать, это правда или вы просто хотите, чтобы Александр Сергеевич за определенную мзду сыграл роль доброго волшебника и отвел от вас какую-то другую беду?

    Тихон Игнатьевич побагровел, но не закричал. Он сжал сигару так, что она хрустнула.

    — Я бы вас за такие слова, — начал он, — да в другое время… — Он осекся, взглянул на дверь, понизил голос. — Слушайте сюда, Аркадий Ильич. Все, что я сказал вашему Полотно, — правда. Каждое слово. Я проиграл. Проиграл в Клубе приказчиков. Против меня сел человек, которого я прежде не видел. Играл он как дьявол, а потом оказалось, что он снял банк и уехал. Я выписал вексель на предъявителя, потому что денег при себе не было, а честь дороже. И вот теперь эта бумага гуляет по рукам, и я не знаю, у кого она. А Поли… — он впервые запнулся, и в этом запинании было больше отцовского, чем купеческого. — Поли должна выйти за графа. Это не прихоть. Это… — он махнул рукой. — Это дело решенное. И если эта бумага всплывет, все рухнет. Вот вам крест, — он перекрестился на образ в углу. — Все правда.

    Я смотрел на него. И верил. Почти верил.

    — Хорошо, — сказал я. — Тогда второй вопрос, и он важнее первого. Почему жандармерия вами интересуется? Скажите прямо, вам это известно? И если да, то почему?

    Тихон Игнатьевич побледнел ещё сильнее. Он положил изломанную сигару на край стола.

    — Господь свидетель, — сказал он тихо, — не знаю. Не знаю я, Аркадий Ильич.

    Он выпрямил спину, приосанился, будто хотел сказать речь.

    — Двадцать лет я на реке, — произнес он с чувством. — Пароходы, пристани, хлеб, соль, лес. Ссорился с конкурентами, бывало. С губернским правлением судился. С инженером одним намудрил, да дело погасили. Но чтобы жандармерия… — он покачал головой. — Не знаю. И признаюсь вам честно, как вы сейчас про Барского сказали, у меня внутри оборвалось. Потому что если это правда, то дело не в векселе. А в чем, не ведаю.

    За дверью снова послышались аккорды. Поли играла.

    — Что ж, — я поднялся. — Тогда я продолжу. Хотя… У меня есть еще один вопрос. Вам знакома фамилия Сычев?

    — Никакого Сычева я не… — начал отрицать он, но вдруг замолк и посмотрел на меня. — Сычева? Конечно, я знаю Сычева, кто ж его не знает?

    — Однажды он привел вас к фотографу, попросил сесть в кресло, взять бокал вина и сделать несчастное лицо, — сказал я. — Это было после того проигрыша, когда вы выписали вексель?

    Бабушкин смотрел на меня исподлобья, во взгляде его снова появилась враждебность.

    — Какое отношение это имеет к тому делу, с которым я к вам обратился? — резко спросил он.

    — Прямое, — сказал я, не отводя взгляда. — Мне не нужны от вас все подробности. Просто ответьте, тот это был случай или нет?

    — Нет, — буркнул он и отвернулся. И даже, кажтется, немного покраснел.

    — Теперь еще вопрос, — сказал я. — Когда вы проиграли, вам не предлагали случайно оформить ваш проигрыш как заемную расписку?

    — Нет, — резко мотнул головой Бабушкин. — Все, у меня больше нет времени тут лясы точить!

    Он схватил со стола колокольчик и нервно его потряс. На звук явился давешний лакей с постным лицом.

    — Степан, проводи гостя к выходу, — неприязненно бросил он. — И потрудись проверить, что он на самом деле покинул дом! Ясно тебе⁈

    — Так точно, Тихон Игнатьевич, — отозвался ливрейный.

    На крыльце Клуба приказчиков было пусто, но дверь была приоткрыта. Внутри пахло вчерашним табаком, кожей кресел и чем-то кисловатым, то ли от пролитого вина, то ли от несвежих скатертей. Я прошел через пустой и еще не прибранный после вчерашнего вечера зал и взялся за ручку двери, на которой висела табличка «Господин распорядитель». Открыл без стука, опять же, она оказалась не запертой.

    — Клуб закрыт, — без выражения сказал обитатель кабинета, грузный мужчина лет пятидесяти в сюртуке с орденком на груди. — Прием с двух.

    — Я не посетитель, — сказал я. — Вы ведь Иван Коромыслов?

    — Ну я Коромыслов, — он оторвался от своей конторки и посмотрел на меня. — А вы, простите, кто будете?

    — Аркадий Голенев, — сказал я и присел на стул напротив хозяина кабинета. — Я по делу Сычева.

    — Сычева? Это который в остроге сидит? — Коромыслов снова опустил взгляд к своим бумагам, но руки отчетливо дрогнули. — Помилуйте, батенька, я тут причем? Я его знать не знаю.

    — Конечно же, знаете, — сказал я. — Иначе с чего бы тогда Сычеву устраивать вам трепку на виду у всех за то, что вы не расправились с одним попугаем?

    — Да что вы себе позволяете? — возмутился Коромыслов. — Врываетесь ни свет, ни заря ко мне в кабинет, говорите про какого-то там Сычева… Я знать вас не знаю. Кто вы вообще такой?

    — Меня зовут Аркадий Ильич Голенев, — повторил я. — И я знаю, что в вашем клубе уже примерно год действует игорный клуб. С шулерами и подставными свидетелями. И вы об этом не просто знаете, но и получаете свою долю.

    — Да как вы смеете⁈ — взвизгнул Коромыслов. — Мальчишка! Да я двадцать лет репутацией дорожу! Меня сам полицмейстер уважает! Я…

    — Давайте вот как поступим, — сказал я. — Сейчас я помогу вам составить одну бумагу в полицейское управление. О том, что в вашем клубе Сычев и его люди вели незаконную игру. Что вы не знали, а когда узнали, то ужаснулись и спешите сообщить. Вот и все.

    — Все? Все⁈ Да вы понимаете, что вы у меня просите? — Коромыслов побледнел. — Я сам под суд пойду! За содержание притона! Меня в Сибирь сошлют!

    — Дело ведь не в этом, верно? — усмехнулся я. — Вы понимаете, что если прямо сейчас напишете такое заявление, то в суд вы придете выступать только свидетелем. И репутации такое ротозейство, конечно же, повредит, но полностью не уничтожит. Человек вы хороший, Иван Прокофьевич, попугаю даже шею не смогли свернуть.

    Коромыслов смотрел на меня, не мигая.

    — На чем Сычев вас поймал? — тихо спросил я.

  

  
    Глава 18

    — Вы не понимаете, Аркадий Ильич… — Коромыслов поднял на меня покрасневшие глаза. Голос его сорвался на жалкий шепот. — Вы судите меня, мальчик… Всяк осудит. А я ведь мухи в жизни не обидел! Весь город знает Ваню Коромыслова. Кто сиротам на Рождество сукно возил? Кто Клуб этот из руин поднял, чтобы приказчики наши, честные труженики, людьми себя чувствовали?

    — Я вас не сужу, Иван Прокофьевич, — сказал я. — Судить вас будет уездный суд суд по статье 1772. А я пришел, чтобы вы на плаху не сели. Рассказывайте. Как этот столичный гастролер заставил вас открыть притон в китайской комнате? Запустили руку в кассу клуба и наследили?

    «В яблочко! — подумал я, увидев, как распорядитель побледнел и дернулся. Прости, мужик, за когнитивный диссонанс. Странно, должно быть, такое слышать от юнца безусого».

    Коромыслов судорожно вздохнул, дернул головой, словно петлю с шеи снимал, и вдруг заговорил. Сбивчиво и захлебываясь.

    — Да разве я для себя? Разве я корысти ради? — лицо его стало жалобным. — Дашенька, ангел Самарский, модистка… Она в Заволжск приехала прошлой весной, Волга еще стояла. На балу здесь, в Клубе, я ее увидал, и все, пропал Ваня! Ум отшибло. Она улыбнется, а я дышать забываю. Стала жаловаться, что маменька больна, долги, брат лютует, последнее отнимает. Ну я и… сначала из своих давал. А потом не хватило. Взял из членских взносов. Думал обернусь, к осени купец на лотерею подкинет, верну!

    Он всхлипнул, вытирая нос грязным платком.

    — А потом явился он, — продолжил Коромыслов. — Этот штукарь столичный, что сейчас у вас в части под арестом сидит. Пришел прямо сюда, сел в это кресло, ноги вытянул и книжку мне под нос сует. А там все мои двойные записи по кассе! Каждая копейка, что я Дашеньке носил. Откуда взял, бог весть! И говорит мне ласково так, словно брат родной: «Либо, Иван Прокофьевич, ты мне отдаешь дальнюю комнату под рулетку, кости и карты. Доходы пополам, за три месяца растрату твою закроем… Либо завтра эти бумаги у прокурора на столе лежат. И пойдешь ты, Ваня, по этапу, без прав состояния, с бритой головой».

    Коромыслов разрыдался, уже не стыдясь меня ни капельки.

    — Я завяз, Аркадий Ильич! Понимаете? Завяз по самую глотку! Притон открыл, грех на душу взял, по ночам от каждого стука в дверь вздрагиваю. Дашеньку мою неделю назад полиция скрутила за какую-то нелепость со страховкой… Пропала моя голубка! А этот ирод из тюрьмы мне записки шлет, грозит, что если я притон закрою или пикну, он меня с собой на дно утащит! Нет мне прощения… Одна петля осталась.

    «Дашенька, значит…» — подумал я, не веря пока еще в свою удачу.

    — Иван Прокофьевич, — тихо позвал я. — Поднимите голову. Дашенька ваша письма вам писала?

    — Писала… — глухо донеслось от стола. — Каждую записочку храню, как святыню.

    — Дайте их мне.

    Коромыслов, не задавая вопросов, послушно полез во внутренний карман, вытащил пухлую пачку, перевязанную блеклой розовой лентой, и толкнул по столу в мою сторону.

    Я развязал ленту. Пахнуло дешевыми духами и чернилами. Я развернул первое письмо, пробежал глазами убористый почерк…

    '…Бесценный мой друг, пишу Вам сие, а пальцы мои дрожат от волнения. Вчера я заглянула в лавку ювелира Брауна… И что же Вы думаете? Я увидела там брошь. Золотая веточка омелы, а на ней три жемчужины, чистые, как мои слезы по Вам в минуты разлуки…

    Ванечка, душа моя!..если эта брошь будет на мне, мы с Вами станем неразлучаемы, никакая беда нас не коснется!'

    «Ах, милый мой, мне совестно признаться, но старый мой кашемир совсем истерся на локтях, и мне казалось, что вся местная публика смотрит на Вашу Дашу с пренебрежением. А ведь я более всего на свете желаю, чтобы Вы гордились мною, когда мы выходим в свет!»

    Третье, четвертое, пятое…

    В каждом письме слог Дашеньки изящно обволакивал влюбленного в нее «Ванечку». Его возлюбленная профессионально и технично разводила его на украшения, дорогую ткань на платье, стыдясь, упрашивала помочь то маменьке, которая судится с кровопийцами, то старшей сестре, потерявшей мужа.

    Я вернулся к первому письму.

    Веточка омелы, три жемчужины. Отрез лионского шелка цвета испуганной нимфы.

    Дашенька была красноречива, когда описывала, на что именно ей нужны деньги.

    Мое сердце забилось быстрее. Вот это улов!

    А вот это…

    Письмо датировано тринадцатым марта.

    '…Единственный мой спаситель! Доктор наконец сжалился над нами и согласился выдать то самое скорбное свидетельство о кончине дядюшки Викентия Силыча, без которого страховое общество не выдаст нам ни гроша. Но этот святой человек просит за свои труды и молчание еще сто пятьдесят рублей. На лекарства для неимущих, как он выразился.

    Ванечка, умоляю, найдите эти деньги! Сделайте это ради нашего общего будущего. Как только эти дела завершатся, мы уедем, мы будем свободны, и я стану Вашей навеки! Только нужно также оплатить пошлину у нотариуса под залог доверенности, которую покойный дядюшка успел благословить. Пришлите деньги с мальчиком-посыльным, оформите в кассе как-нибудь… Ну хоть как временную недоимку на ремонт бильярдных столов. Вы ведь у меня такой умный, Вы все можете! Целую Ваши добрые руки…'

    — Вытирайте слезы, Иван Прокофьевич, — сказал я, аккуратно складывая письма в стопочку. — Петлю пока отложите. Похоже, мы не просто вытащим вас из этой грязи. Мы скормим эту столичную сволочь закону так, что от них даже костей не останется. Пишите явку с повинной под мою диктовку. И упаси вас Бог спутать хоть одно слово.

    — Что? — нервно вздрогнул Коромыслов и уставился на меня.

    Я пододвинул к Коромыслову чистый лист плотной гербовой бумаги, макнул перо в чернильницу и протянул Ивану Прокофьевичу.

    — Пишите, Иван Прокофьевич, — сказал я. — В правом верхнем углу: «Его Высокородию, Господину Судебному Следователю первого участка…» — я сделал паузу, вспоминая точное название местного окружного суда. — Пишите-пишите. И не дрожите так, клякса сорвется.

    Коромыслов замер, уставившись на лист бумаги. Перо в его пухлых пальцах ходило ходуном.

    — Аркадий Ильич, голубчик… — просипел он, поднимая умоляющий взгляд. — Да как же это? Явка с повинной? Это ведь… это ведь я сам себе приговор подписываю! Меня же жандармы прямо отсюда, из Клуба, под локотки уведут. Позор-то какой на всю Волгу! Может, не надо? Может, я тихонько притон прикрою, гастролеру денег соберу, откуплюсь?

    — Не откупитесь, — отрезал я. — Гастролер сидит в камере, ему терять нечего, он вас сожрет. Либо вы сейчас добровольно сдаетесь следствию как жертва шантажа, либо завтра вас арестуют как соучастника. Выбирайте, Иван Прокофьевич. Рулетка в китайской комнате крутится? Крутится. Деньги из кассы Клуба уходили? Уходили. Пишите!

    Коромыслов судорожно сглотнул, шумно выдохнул и, низко наклонившись над столом, вывел первую строчку.

    — Отлично, — кивнул я, расхаживая перед столом и диктуя. — Теперь пишите посередине: «Явка с повинной и заявление». С новой строки: «Довожу до сведения Вашего Высокородия, что, находясь в состоянии крайнего душевного затмения и став жертвой циничного, заранее спланированного обмана со стороны преступного сообщества…»

    — Какого сообщества? — Коромыслов испуганно вскинул голову.

    — Пишите, как я говорю, — прикрикнул я. — Слово «шайка» оставьте для прокурора, а для следователя мы напишем изящно. Нам нужно, чтобы закон увидел в вас не вора, а потерпевшего. Продолжайте: «…сообщества, возглавляемого находящимся ныне под арестом мещанином Сычевым, я был вовлечен в противозаконные действия».

    Перо Коромыслова испуганно заскрипело.

    — Написали? Отлично. Пишите дальше, — я остановился у окна. — Диктую: «Вышеуказанные лица, злоупотребив моим доверием и нежными чувствами, кои я питал к мещанке Дарье Павловне Никифоровой, вымогали у меня денежные средства из кассы Клуба Приказчиков. Как мне стало известно теперь, сии суммы направлялись ими на подкуп должностных лиц и нотариусов для фабрикации ложной смерти некоего Викентия Силыча с целью хищения страховых премий».

    — Батюшки… — прошептал Коромыслов, на секунду перестав писать. Глаза его округлились. — Так они… они покойников подделывали? А я-то, дурак, ей на докторов давал! На лекарства!

    — На взятки вы давали, Иван Прокофьевич, — жестоко приземлил его я. — Пишите дальше. «Когда же касса Клуба истощилась, вышеозначенный мещанин, угрожая мне публичным позором и разорением, принудил меня уступить дальнюю комнату Клуба под устройство тайного игорного заведения, доходы от коего предназначались исключительно для покрытия моих вынужденных недоимок и финансирования преступных замыслов указанной шайки».

    Коромыслов дописывал строчку, буквально вжимая перо в бумагу. На его лбу выступили крупные капли пота.

    — Ну и финал, — я подошел к столу и постучал пальцем по листу. — «В содеянном искренне раскаиваюсь. Прилагаю к сему заявлению подлинные письма мещанки Дарьи Павловны Никифоровой, полностью изобличающие преступный сговор и шантаж. Прошу оградить меня от преследований помянутых злоумышленников. Число. Подпись».

    Я аккуратно, за самый краешек, взял исписанный гербовый лист, подул на свежие чернила. Коромыслов сидел передо мной, бледный как эта самая бумага, и безнадежно заглядывал юноше в глаза.

    — Ну вот и всё, Аркадий Ильич… — прошептал распорядитель, сглотнув слезу. — Конец Ване Коромыслову. Завтра по этапу?

    — Послушайте меня внимательно, Иван Прокофьевич, и запомните каждое слово, — я подошел к столу вплотную, оперся на него руками и наклонился к нему. — Никакого этапа пока не будет. Если сделаете все точно по моей инструкции, то и вовсе отделаетесь испугом.

    Коромыслов закивал так часто, едва бакенбарды не затряслись.

    — Первое, — я загнул палец. — Притон в дальней бильярдной закрыть прямо сейчас. Ключ мне. Скажете приказчикам, что комната заперта на ремонт из-за протечки потолка. Если гастролер пришлет из тюрьмы человека за деньгами или с вопросами, вы ничего не знаете, у вас ревизия, вы в панике. Никакой игры, никаких карт, никакого стука костей. Игорный вертеп закрыт навсегда.

    — Понял, Аркаша… то бишь Аркадий Ильич. Запру самолично, на три замка!

    — Второе, — я загнул второй палец. — Через час или два к вам придет судебный следователь Герман Петрович. С ним будет полиция. Не пугайтесь, это обыск. Они должны официально зафиксировать рулеточное колесо, зеленые столы и колоды карт. Это вещественные доказательства. Для вас это будет выглядеть страшно, но Герман Петрович — мой хороший друг, он предупрежден. Жаловаться, запираться или падать в обморок перед полицией не нужно. Спокойно открываете дверь, отдаете ключи и подтверждаете все, что только что написали в этой бумаге.

    — Ох, Господи, обыск… Увидят же, все увидят! — Коромыслов схватился за сердце. — А старшины Клуба? Купцы наши? Они же меня со свету сживут!

    — А вот теперь о том, что вам грозит, Иван Прокофьевич, — я выпрямился, и заговорил с сухой канцелярской интонацией. — По закону Российской Империи за содержание игорного дома и растрату общественных сумм вам светит лишение прав состояния и ссылка в Томскую или Тобольскую губернию. Это в лучшем случае. В худшем — арестантские роты.

    Коромыслов тихонько заскулил, зажав рот кулаком.

    — Но! — я повысил голос. — Закон милостив к тем, кто совершил преступление под непреодолимым давлением, шантажом и вследствие «облыжного введения в блуд». Ваша явка с повинной это щит. Более того, я в ближайшие дни лично встречусь с Балашовым, Гущиным и прочими купцами. Я объясню им, что если они поднимут шум и потребуют вашей крови, Клуб Приказчиков закроют, а их собственные имена покроются позором в суде на всю Симбирскую губернию. Купцы сор из избы не любят. Они оформят вашу растрату как краткосрочный заем. Юридически растрата исчезнет. Понимаете?

    Лицо Ивана Прокофьевича снова начало приобретать человеческий цвет. Румянец возвращался на землисто-бледные щеки, глаза блеснули надеждой.

    — И последнее, — я нацелил на него указательный палец. — Скоро в город прибывает столичный адвокат, присяжный поверенный Варсонофьев. Он собирается вытащить нашего гастролера. Этот Варсонофьев — дьявол в сюртуке. Он приедет сюда, в Клуб. Возможно, он придет прямо к вам. Будет петь соловьем, сулить деньги, пугать Сибирью, умолять забрать заявление. Так вот, если вы откроете перед ним рот, если скажете ему хоть одно слово, кроме «обращайтесь к моему юристу», вы погибнете. Вы поняли меня, господин распорядитель? Сами себя в могилу закопаете.

    — Ни слова! — Коромыслов перекрестился размашистым купеческим крестом на угол с иконой. — Нем как рыба буду, Аркадий Ильич! Пусть хоть золотом осыпает, хоть режет! Клянусь истинным Богом!

    — Вот и чудно, — я поправил воротник пальто и шагнул к двери. — Сидите дома, пейте чай с мятой и ждите следователя. А я пошел затягивать петлю на шеях ваших столичных благодетелей. Хорошего дня, Иван Прокофьевич!

    Дежурный в полицейском участке проводил меня ленивым взглядом и даже кивнул в ответ на мое приветствие. Примелькался я уже здесь, даже не интересуются, куда я и к кому.

    Я поднялся на второй этаж и распахнул дверь в кабинет Германа Петровича. Потом только подумал, что зарываться все же не стоит. Но слишком уж хорошие новости я нес!

    Герман Петрович сидел за столом, перед ним остывала чашка чая, а сам он упирался взглядом в раскрытое дело.

    — … и вот смотрю я, Аркадий Ильич, на глазах уже мозоль натер, — сказал он, не поднимая головы. — Вроде все у нас оформлено должным образом, не должен этот столичный франт у нас никакую ошибку найти…

    Я прошел к столу и положил поверх дела явку с повинной от Коромыслова и пачку перевязанных розовой лентой писем.

    — Полюбопытствуйте, Герман Петрович, — сказал я максимально нейтральным тоном. Хотя, если честно, в каком-то смысле мне даже плясать от радости хотелось.

    Герман Петрович взял лист гербовой бумаги, глаза его забегали по строчкам, губами он шевелил в такт.

    Дочитал. На лице его появилось недоумение.

    Он перечитал еще раз.

    Потом третий.

    Потом поднял на меня взгляд.

    — Откуда это взялось? — спросил он. — Это Ваня Коромыслов сам написал?

    — Конечно же сам! — сказал я. — Он сейчас сидит и ждет вас в Клубе приказчиков. С городовыми и понятыми. И обыском. Вот, кстати, ключ.

    Я положил поверх заявления ключ с жестяной биркой.

    — Аркадий Ильич, вы, право слово, какой-то дьявол в сюртуке… — проговорил следователь, осторожно развязывая розовую ленту.

    — На самом деле, я хотел сначала зайти за попугаем, — усмехнулся я. — И появиться у вас на пороге под его вопли «Должоооок!» и «Сычев, неси расписку!»

    — Отчего же не зашли? — фыркнул Герман Петрович. Растерянность с его лица пропала, он уже поднялся со своего стула и деловито собирался.

    — Решил, что дело важнее, — сказал я.

    — Объединенное дело, Аркадий Ильич, — глаза Германа Петровича азартно блестели. — Теперь-то уж точно объединенные! Этот Варсонофьев развалил бы наше дело о шантаже с вымогательством, но шайка — это уже совсем другой вес! Другой, да-с…

    Он говорил словно и со мной, и нет.

    Но я отлично понимал, что с ним происходит. Сам буквально полчаса назад, читая письма Ванечке от Дашеньки воспарил на то же самое седьмое небо, где сейчас изволил пребывать следователь.

    — Митяй! — крикнул он в приоткрытую дверь. — Бросай все, чем ты там занимаешься, и немедленно сюда!

    Я присел на стул в уголке, чтобы не мешать разворачивающейся активностью. Герман Петрович усадил Митяя за свой стол, отдал указания немедленно зарегистрировать принесенные бумаги. И немедленно же, левой рукой, не иначе, написать текст постановления о приобщении новых улик, потом еще одну бумагу — постановление об объединении дел. И ордер на обыск в Клубе Приказчиков.

    — В несгораемый шкаф это все! — скомандовал он и посмотрел на меня. — Посмотрим, какие арии теперь споет столичный присяжный поверенный!

    Я промолчал. Мне не хотелось омрачать радость Германа Петровича. До приезда столичного юриста было еще два дня, так что останавливаться я не собирался.

    Да, беседа с Иваном Коромысловым дала мне больше, чем я рассчитывал.

    Но рано или поздно, так или иначе твердая улика, доказывающая связь Сычева и Никифоровой всплыла бы.

    Сейчас у нас есть их общее дело — шантаж и организация игорного притона. Но я-то знаю, что это было еще не все! В китайской комнате не просто крутили рулетку и играли в винт. Основные деньги там делались иначе.

    Еще одним преступлением.

    И чтобы заполучить доказательства, мне нужно заставить заговорить купцов из коллекции Сычева.

    Найти Балашова оказалось делом не то чтобы трудным, но муторным. Дом на Волге, тот самый, с колоннами и мезонином, стоял заколоченный. Окна забиты досками, ворота на замке, на двери бумажка от нотариуса. Я начал с пристани. Спросил у артельщиков, у грузчиков, у лодочника, что перевозил через протоку. Лодочник сказал, что Савва Тимофеевич теперь за Рахильным оврагом, снимает флигель у мещанки Акимовой. Потом я пошел в рыбный ряд и там узнал, что флигель не у Акимовой, а у ее зятя, и что вход не с улицы, а через двор, мимо поленницы. Потом выяснилось, что Балашов не в самом флигеле, а в пристрое, над бывшей прачечной.

    Двор был тесный, заваленный такелажем. Возле сарая лежали новые весла, свернутые в кольцо канаты, бочки с варом, куча просмоленной пакли. Сам Савва Тимофеевич сидел на перевернутом ящике, в кожаном фартуке поверх рубахи, с закатанными рукавами, и что-то считал по амбарной книге, лежавшей у него на коленях. Перед ним стоял мальчишка-подручный и держал моток веревки. Балашов был красен, потлив и оживлен, ни следа той подавленности, о которой говорил Егор Савельич.

    — Ну, чего тебе? — спросил он, подняв голову, без всякой враждебности.

    Я представился. Балашов выслушал, вытер руки о фартук и неожиданно улыбнулся:

    — Ишь ты, Аркадий Ильич, — усмехнулся он. — Серьезный такой. Аркашка, стало быть.

    — Стало быть, — не стал спорить я.

    — Ну, идем в горницу, Аркашка Ильич, тут на ветру стоять нечего, — Балашов поднялся и махнул мне рукой.

    В пристрое было тесно, но чисто. Стол был накрыт не по-купечески, но сытно. Щи в чугунке, каша с маслом, пирог с рыбой, квас. Балашов усадил меня за стол, сам сел напротив, отрезал мне пирога и пододвинул тарелку.

    — Ешь. Худой больно, — сказал он с простодушной бесцеремонностью. — На вот, ешь. А то я гляжу, в чем душа держится.

    Спорить и отказываться я не стал, тем более, что время было обеденное, и мой молодой растущий организм уже намекал мне на то, что пора бы уже поесть. Я взял пирога, откусил. Пирог был хорош, с судаком и луком.

    Балашов смотрел на меня с некоторым умилением. Как будто перед ним бутуз лет трех, который впервые ложкой по назначению воспользовался.

    — Савва Тимофеевич, а что вы думаете про дело Кузнецова? — закинул я первый крючок. Просто чтобы посмотреть, как именно Балашов будет уходить от ответов.

    — О Кузнецове? — Балашов перестал улыбаться, но только на мгновение. Потом взял ложку и хлебнул щей. — А тебе-то что до Кузнецова? Он в тюрьме, я за оврагом. Что тебе за дело?

    — Поговаривают, что между вами и Кузнецовым есть кое-что общее, — сказал я.

    Балашов засмеялся коротко, без злобы.

    — Надо же, прямо детектив малолетний! На вот, еще пирога отрежь. — Он пододвинул блюдо. — А то я тебе сейчас все тайны открою, а ты худой такой, что и до вечера не доживешь, как я тебе их расскажу. Ешь, ешь. И не бойся, у меня не отравлено.

    — А что, где-то отравлено? — невинно спросил я, отрезая себе еще кусок пирога. — Может быть, в Клубе приказчиков?

    Тут Балашов впервые приостановил ложку.

    — Клуб? — переспросил он. — Какой клуб? Приказчики, они и есть приказчики. Мы туда не хаживаем.

    — Поговаривают, что там играют вечерами… — с той же невинной безмятежностью продолжил я.

    — Мало ли кто где играет, — отрезал Балашов. — У нас, Аркашка Ильич, в Заволжске одно развлечение — Волга да церковь. А в карты в трактире на пристани играют. Все там бывают.

    Он сказал это слишком быстро. И ложку держал чуть крепче, чем нужно. Я это отметил. Про себя, не показывая вида.

    — Так, может, вы и сами туда ходите? — спросил я невинно.

    Балашов посмотрел на меня в упор и вдруг захохотал. Так громко, что на столе задребезжала посуда.

    — Ах ты! Ну, детектив! Прямо в корень глядишь! — сквозь смех выдавил он. — Ну, ходил. И что? Тебе-то что до моих вечеров? Я человек старый, мне вино пить нельзя, вот я в картишки да с приятелями. А ежели бы и проиграл, так это мое дело. Меня, барин, в суде не судят, а кто меня осуждает, тому не советую.

    Без угрозы сказал.

    «Хороший дядька, — мысленно резюмировал я. — Получил плюху, откупился. Пришел в чувство и тут же вернулся к делам. Ютится в халупе, но явно намерен снова себе на дом заработать. Чтобы еще лучше прежнего, заколоченного».

    Балашов с аппетитом ел, не забывая подкладывать и мне тоже. Никоим образом не изменив своего отношения, когда я обозначил ему, с каким вопросом я пришел. Никаких тебе «Что ты себе позволяешь, мальчишка⁈» и «Прочь пошел, вопросы он тут хитренькие задает!»

    Я допил квас и поставил кружку. Балашов наклонился ко мне и проговорил, понизив голос:

    — Ты не совался бы в это дело, Аркашка Ильич. Темное оно, страшненькое. А тому, кто тебя послал, передай, что ежели бы он сам пришел, то я бы ему бока намял да с лестницы спустил. А на дите у меня рука никогда не подымется. Ясно тебе?

    Я улыбнулся.

    Что ж, вот теперь можно и по-настоящему к делу перейти…

  

  
    Глава 19

    — Вы сильный человек, Савва Тимофеевич, — негромко сказал я. — Другой бы на вашем месте в прорубь прыгнул, а вы вон, к навигации готовитесь. Уважаю. Только одного не пойму… Как вы, человек, который каждую копейку на волжских грузах зубами вырывает, так легко позволили себя обокрасть?

    Балашов добродушно хмыкнул, долив себе еще кваса:

    — Какое обокрасть, парень? Карты — они честные. Карта не соврет. У гастролера того фарт был, перло ему, как из пушки. Я три раза ва-банк шел на тузе, а у него флеш-рояль. Ну, судьба. Смириться надо.

    — Савва Тимофеевич, вы в коммерции сколько лет? Двадцать пять? Тридцать? — я подался вперед. — Вот скажите мне, если вам поставщик привезет гнилое зерно под видом отборного самарского, вы тоже скажете «судьба, фарт у него такой»?

    — Ну сравнил! — насупился купец. — Зерно — товар, его пощупать можно. А карты случай.

    — Нет никакого случая, — я жестко припечатал ладонь к столу. — Вас обокрали, Савва Тимофеевич. Цинично, подло и очень дешево. Вы проиграли не судьбе, а механике. Гастролер этот — профессиональный шулер, «катала». Карты, которыми вы играли в «китайской комнате», были крапленые. Рубашка «атласных» карт второго сорта имеет едва заметные утолщения на узоре — пальцем не почувствуешь, а они их месяцами учатся читать. А флеш-рояль его… Слева от вас за столом никто, случаем, не сидел, может вспомните? Табакеркой еще может щелкал, или в руках что-то крутил.

    Балашов медленно опустил кружку. Глаза его сузились.

    — Ну. Помню. Сидел. Мишаков его фамилия. В очках, щеголеватый такой, усы напомаженные. И табакерка у него и впрямь была… И что?

    — А то, что табакерка у него была с зеркальной крышкой, — сказал я. Точных приемов шулера, который обыграл Балашова, я не знал, но они, в целом, довольно стандартные. Ловкие пальцы с крапленой колодой, сообщники и система знаков. — Он видел ваши карты, когда вы их к груди прижимали, и подавал знаки гастролеру. Вас разыграли как по нотам, Савва Тимофеевич. Вас выставили на посмешище. Столичная шваль приехала в наш город, посчитала волжского купца первой гильдии за глупого карася, дернула за ниточки — и забрала ваши деньги, заработанные мозолями. А вы теперь сидите тут, пирогами меня кормите и благородно чужую подлость «фартом» зовете.

    В пристройке повисла тяжелая, звенящая тишина. Добродушная снисходительность слетела с лица Балашова. Под купеческой бородой заиграли желваки. Мужчина медленно поднялся грозный, тяжелый. Раза в три тяжелее, чем я сейчас.

    — Ты… парень… — голос купца стал низким и глухим. — Ты мне тут не крути. Уверен? Зеркало? Крап?

    — Железобетонно, — я даже не шелохнулся под его тяжелым взглядом. — Прямо сейчас судебный следователь делает обыск в Клубе. Гастролер уже сидит. Но без ваших показаний, Савва Тимофеевич, они пойдут по легкой статье о запрещенных играх. Посидят полгода в тюрьме и выйдут тратить ваши деньги.

    Балашов тяжело оперся кулаками о стол, тяжело дыша. Оскорбленная гордость хозяина Волги требовала крови. В глазах сверкнули азарт и ярость.

    — По законам империи, игровой долг взысканию не подлежит, — сказал я. — Но если вы дадите официальные показания следователю, расскажете, как шла игра, как подавались знаки, то это дело переквалифицируется на «мошенничество шайкой». Суд признает расписки недействительными. Более того, при обыске у них найдут кассу. И эти деньги, те самые, за которые вы дом продали, суд вернет вам как потерпевшему. Савва Тимофеевич, вам к навигации новые баржи нужны или пусть столичные воры на каторге на ваши рубли икру едят?

    — Зеркальце, говоришь? Ах они гниды столичные… Карася нашли! — проговорил он. И очень грозно выглядел в этот момент. Ноздри разувались, разве что молнии из глаз не вылетали.

    Но почти сразу Балашов тяжело вздохнул, и радость на его лице угасла, сменившись угрюмой горечью:

    — Эх, Аркаша… Складно звонишь, да опоздали мы, — сказал он. — Нету расписки-то. Месяц назад я последнюю тысчонку гастролеру этому в зубы швырнул, он при мне бумагу в печке и сжег. Кончено дело. Разве ж докажешь теперь, что деньги были? Сам отдал, своей рукой. Закон обратного хода не имеет.

    Я усмехнулся, откинувшись на спинку стула.

    — Савва Тимофеевич, вы мыслите как честный купец, а надо мыслить как юрист, — проговорил я. — Расписки нет, и слава Богу! Значит никто не сможет заявить, что вы просто спорите из-за неисполненного договора.

    — Это как так? — насупился Балашов.

    — А так, — продолжил я, подавшись вперед. — Если бы расписка была цела, столичный адвокат орал бы в суде, что это был честный заем на покупку дров или аренду амбара. А теперь у нас чистый уголовный ущерб. Вы отдали деньги? Отдали. Дом продали? Продали. Деньги эти ушли в карман мошенников в результате обмана. По законам империи, как только суд признает гастролера шулером, вся касса, которую следователь изымет при обыске в Клубе, все их золотые часы, перстни и счета в банках будут арестованы.

    Я оперся ладонями о столешницу, заглядывая купцу в глаза.

    — Вы станете гражданским истцом в уголовном процессе, — негромко сказал я. — Мы пришьем ваш иск прямо к делу о мошенничестве шайкой. И все, что полиция выгребет из тайников притона и из карманов, по решению окружного суда перейдет к вам, в счет возмещения убытков от преступления. Вы вернете свой дом, Савва Тимофеевич. Или, как минимум, капитал на весеннюю навигацию. Из их же собственного кармана.

    Купец замер. Мой удар попал точнехонько в цель. Идея не просто наказать обидчиков, а законно распотрошить их собственную кассу и вернуть свои кровные, заставила его сердце забиться сильнее.

    — Слушай, малец… — Балашов восхищенно покачал головой, в упор глядя на меня. — Да ты страшный человек. Ты же им живым уйти не дашь.

    — Не дам, Савва Тимофеевич, — спокойно подтвердил я, поднимаясь с места. — Пишите заявление следователю.

    Балашов расправил могучие плечи, губы его растянулись в злорадной и практически торжествующей улыбке. Одна его рука потянулась вперед, чтобы хлопнуть меня по плечу, а второй он почти схватился за перо.

    Почти.

    Он вдруг замер, и его раскатистый смех внезапно оборвался. Савва Тимофеевич медленно опустил огромную ладонь, так и не коснувшись моего плеча. Его взгляд, только что горевший азартом реванша, изменился. В нем проступила смесь суеверного страха и глухого подозрения.

    Он снова внимательно меня осмотрел. Зеленый «шотландский» сюртук, сапоги, пальцы в чернильных пятнах. Потом взгляд его вернулся к моему лицу.

    — Господи Иисусе… — пробормотал он одними губами и перевел взгляд на лист гербовой бумаги, который я положил перед ним. На чернильницу. Потом снова на меня.

    Я молча стоял прямо.

    — Ты кто такой, парень? — тихо, с хрипотцой спросил Балашов, отстраняясь и чуть отодвигая стул назад. — Откуда в тебе это? Про зеркальце… про утолщения на атласных картах… Откуда простому чернильному червю столичные воровские повадки знать? Ты ведь мне сейчас не закон предлагаешь. Ты мне… договор суешь. Как черт из табакерки выскочил…

    Я не пошевелился и не улыбнулся. А продолжал смотреть на Балашова, не отводя взгляда. Он опытный купец. И его звериное чутье, должно быть, сиреной взвыло от несоответствия тела мальчишки и професионального решения, которое я ему предложил. Настоящая правда ему и в голову не придет, зато мистическое объяснение — запросто. Купцы народу суеверный.

    Что ж…

    — Я тот, Савва Тимофеевич, кто умеет возвращать долги, — спокойно, без тени рисовки ответил я. — Называйте меня как хотите. Хоть дьяволом, хоть ангелом-хранителем ваших барж. Суть от этого не изменится. Перед вами два пути. Первый — остаться честным, разоренным гордецом, который спит на сундуках в пристройке и делает вид, что «отболел». Второй — взять у меня перо, написать правду и забрать то, что принадлежит вам по праву.

    Я сделал полшага вперед.

    — Вы ведь не трус, Балашов, — негромко продолжил я. — Наверняка и под лед проваливались, и с разбойниками на караванах дрались. Неужели испугаетесь подписи на бумаге?

    Савва Тимофеевич посмотрел на свои широкие ладони, потом снова на перо. Лицо искажала нешуточная внутренняя борьба между суеверным страхом и купеческим естеством.

    — Эх, пропади оно все… — наконец глухо выдохнул Балашов.

    Он размашисто перекрестился на темный оклад иконы в углу, резко схватил стальное перо и притянул к себе лист.

    — Твоя взяла, Аркашка… Ильич… Пиши свою чертову вязь. Но помни, если ты меня обманешь и в пекло толкнешь, я тебя и с того света достану. Говори, с чего начинать? «Я, купчина первой гильдии Балашов…» Так писать?

    Я едва заметно выдохнул. Магия авторитета из будущего сработала.

    — Пишите, Савва Тимофеевич, — сказал я, снова опустившись на стул. — «Судебному следователю первого участка. Заявление о мошенническом обмане…» Диктую.

    Когда я вышел от Балашова, то обнаружил, что времени-то прошло больше, чем я рассчитывал. Солнце уже клонилось к закату. Я переправился через протоку и направился к центру. По-хорошему, надо бы сейчас же заявление Герману Петровичу отнести. Но с другой стороны, не эффектнее ли будет доставить гражданский иск Балашова стандартным путем? Явиться как посыльный в канцелярию, завизировать в регистрационной книге…

    Ясное дело, что Герман Петрович, накрутивший себе хвост по поводу приезда дотошного Варсонофьева, сейчас все-все буковки закона старается соблюдать. Но он сейчас занят. Проводит обыск в клубе приказчиков. И если явиться к нему прямо туда, то…

    — Барин! Аркадий Ильич! — раздался заполошный окрик с другой стороны улицы. Я вынырнул из своих размышлений, и увидел, как ко мне со всех ног несется Гришка.

    — Вид у тебя, словно за тобой черти гонятся, — сказал я, придержав запыхавшегося Гришку за рукав. Тот стащил с головы картуз и уставился на меня круглыми виноватыми глазами.

    — Утек же он, барин! — почти со слезами выдавил он.

    — Кто утек? — нахмурился я.

    — Да Морозов этот… Или не Морозов, даже не знаю теперь, как называть-то его… — Гришка в сердцах сплюнул.

    — Тихо, тихо! — я похлопал его по плечу и огляделся. Улица была не то, чтобы сильно запружена народом, кто-то на нас даже оглянулся, но особо внимания на мальчишек никто не обращал. Вот и прекрасно. — Давай-ка присядем в сторонке, и ты все по порядку расскажешь.

    Мы пристроились на приступочке у купеческого лабаза. Гришка шмыгнул носом и виновато отвел глаза.

    — Давай с самого начала, — сказал я.

    — Аркадий Ильич, барин, да вы послушайте! — сглотнув, начал он громким шепотом с присвистом. — Вчерась приставы приехали, урядник усатый, понятых из мясной лавки притащили, важные такие, с бумагами. Думал, сейчас купчину этого пузатого под белы рученьки возьмут. А вот шиш им под нос!

    И тут я понял, наконец-то, о чем он говорит! Отвлекся на дело Сычева и как-то даже выпустил из внимания, что предводитель дворянства собрался ревизию инициировать.

    — Я-то, как вы велели, сначала у ворот терся, а потом на завалинку перелез и в окно зальное заглянул, — продолжил Гришка. Теперь у него в голосе даже азарт появился. — Там шторина была, но через щель видать было. Стучат приставы, аж кулаки отбивают. А внутри никакого Морозова и нету! Гляжу, стоит мужик худой, в очках круглых, рожа строгая, чистый немец из слободки. Бороды нет, усов нет, гладкий, как колено! Одет в серый сюртучок, на девицу вашу, сестрицу то бишь, зыркнул страшно так, пальцем у губ погрозил. Она, бедная, аж затряслась вся, ни жива ни мертва. Он ей живо волосы под картуз спрятал, куртку арестантскую какую-то напялил, сажей из печки по щеке мазнул — вылитый подмастерье конопатый! Дал ей в руки сундук железный, с какими часовщики ходят…

    Гришка перевел дух, глаза у него заблестели.

    — Пристав в дверь ломится: «Отворяй, государевы люди!», — продолжил он. — Этот немец сам засов-то откинул, шапку не снял, очками своими сверкнул и как затараторит по-ихнему, с акцентом: «О, майн гот! Что за ферфлюхтер беспорядок! Моя приходить чинить фамильный хронометр, а тут полиция-милиция! Пошли вон, мне некогда, у моя в три часа у сенатора аудиенция!»

    «Логично… — подумал я. — Грубо, конечно, но прикидываться слугами было бы для Морозова опаснее при таком типе ареста».

    — Пристав наш, Фомич, аж рот разинул! — Гришка вытаращил глаза и раскрыл рот, изображая лицо пристава. — Растерялся, за бумагу свою схватился: «Вы кто такие? Где арендатор?» А немец ему в нос пальцем тычет: «Знать не знать ваш арендатор! Моя честный мастер Карл, из самого Петербурга! Заказ сорвали, до свидания!»

    И пошел прямо напролом! А за ним Анна, значит, Ильинична, в куртке этой, голову в плечи втянула, сундук тащит, под ноги смотрит. Урядник хотел было ее за плечо цапнуть, мол, а это что за малец? Так немец как зыркнет, как крикнет: «Ганс, шнеллер! Руки прочь от казенный инструмент, сломаешь, вовек не расплатишься!» Фомич урядника локтем пихнул, дескать, брось ты его, не связывайся с колбасником…

    — И пропустили? — я покачал головой.

    — Ага, — кивнул Гришка. — Мимо понятых, мимо телеги полицейской. Немец впереди шагает, тростью стучит, а сестрица ваша за ним едва поспевает, сундуком об коленку бьётся. Я за ними до угла проследил. Они у водокачки извозчика наняли…

    Тут Гришка снова сжался, глаза виновато забегали.

    — До меня ведь только там дошло, что немец этот — это Морозов и есть! — Гришка шмыгнул носом. — Я за ними пошел, потому что сестрица ваша с этим немцем была, а потом обратно к дому побежал, потому что там еще какой-то шум случился. И у ворот, где Кутяпов с приставом ругался, понял, что дурака свалял. И помчался извозчика того догонять, а его уже и след простыл. Я расспрашивать, куда, мол, немец с Гансом своим поехал. Но дальше Базарной ничего вызнать не смог. Видать, на Базарной они вышли, да кого другого наняли. Или не наняли, а среди рядов ходили.

    — Кутяпов ругался, ты сказал? — уточнил я. — Нотариус Кутяпов?

    — Ну да, — буркнул Гришка и снова шмыгнул носом. — Вкручивал, что прождал Морозова в доме два часа, но не дождался. Фомич с него документы потребовал, а тот начал гундеть, что жалобу на самоуправство напишет. Урядник ему чуть в ухо не съездил…

    — И его отпустили тоже? — спросил я.

    — Да его задержишь, как же! — фыркнул Гришка. — Он же скользкий как… как…

    Гришка споткнулся, подбирая эпитет.

    — Держи, твой гонорар, — я вложил в его ладошку рубль.

    — Ого! — Гришка захлопал глазами. — Так я же упустил его, получается… А вы мне, вон, целый рубль…

    — Кого упустил? — спросил я.

    — Так Морозова же! — Гришка развел руками, но потом сжал рубль в пальцах и спрятал руку за спину.

    — Не переживай, Морозов сам найдется, — успокоил я мальчишку. — А ты с задачей своей отлично справился. И проследил за домом, и мне доложил.

    — Я вчерась еще хотел, но сначала вас дома не было, — Гришка вздохнул. — Так я утром сегодня пришел, а дворник сказал, что вы уже проснулись и ушли.

    — Все верно, день у меня сегодня рано начался, — кивнул я. — Да и не закончился пока что.

    Я посмотрел на Гришку, который завороженно разглядывал серебряный рубль. Надо бы для моих пацанов систему придумать. Сам я все время дома быть не смогу, на улицах разминуться легко. Оперативную связь, опять же, надо как-то держать…

    — Ну я побегу? — Гришка вскочил.

    — Что с деньгами собираешься делать? — с любопытством спросил я.

    — Мамке отдам, пусть припрячем на черный день! — деловито отозвался Гришка.

    — И сладостей даже никаких себе не купишь? — усмехнулся я.

    — Нет, — Гришка решительно мотнул головой. — Баловство это все!

    — Ладно, беги уже, — сказал я, подумав, что организовывать мальчишек дело, конечно, важное, но сейчас некогда. Дело Сычева нужно раздуть так, чтобы заезжее юридическое светило в бумагах захлебнулось. Кроме того, дело купца Бабушкина выглядит как-то странненько. Да и… В этот момент я оборвал список дел в своей голове и остановил Гришку, ухватив за рукав.

    — Постой, — сказал я. — Сможешь завтра всех собрать в обед?

    — Завтра не, — Гришка покачал головой. — Куница завтра с рассвета до ночи в мастерской пропадает… А у Федьки какое-то присутствие тоже.

    — Тогда послезавтра, — согласился я. — Знаешь на Базарной рядом с Рябиновой улицей лавку, где леденцами торгуют?

    — Ну, — кивнул Гришка.

    — Вот туда и приходите, — сказал я. Достал из кармана тетрадь и вписал встречу со своими пацанами. Это вовсе не баловство, чтобы его отодвигать на второй-третий план. Эти мальчишки уже не в первый раз работают моими глазами и ушами. Без их расторопности и сообразительности мне было бы много труднее. Их сообразительность и расторопность — это мои инструменты. А инструменты нужно держать острыми, а не откладывать на «когда-то потом».

    И до послезавтра у меня есть время, чтобы обдумать, как выстроить с ними связь, чтобы в планы как можно реже вмешивался фактор «мы разминулись» и «барин, тебя дома не было!»

    Я собирался пройти мимо Клуба приказчиков. По моим расчетам, обыск уже должен был быть в самом разгаре или близок к завершению. Лезть туда самому мне было незачем, но если Герман Петрович вдруг уже освободился, то я смогу передать ему заявление Балашова уже сегодня.

    Но чем ближе я подходил, тем яснее становилось, что что-то где-то пошло не так. Из распахнутых окон Клуба Приказчиков на всю улицу летел прямо-таки истошный скандал.

    Мимо меня испуганно засеменили двое приказчиков, испуганно оглядываясь на парадный вход. Я ускорил шаг, пересек мостовую и беспрепятственно вошел в вестибюль. Дежуривший у дверей городовой был слишком увлечен происходящим внутри, чтобы вообще обратить на меня внимание.

    Эпицентр катастрофы располагался в анфиладе перед той дальней бильярдной, которую я продолжал про себя называть «китайской комнатой».

    Посреди коридора, намертво зажатый между двумя дюжими городовыми, стоял Павел Ефимович. Его модное городское пальто было перекошено, галстук сбился набок, а с обычно самодовольного лица градом катился пот. Он извивался в руках конвоя и кричал, брызжа слюной:

    — Да как вы смеете⁈ Я помощник присяжного поверенного! Я при исполнении особого поручения!

    Чуть в стороне, привалившись к косяку, стоял распорядитель Клуба Коромыслов. Иван Прокофьевич был зелено-серого цвета. Он судорожно держался за левую сторону груди и смотрел на Павла с обреченно-тоскливым выражением.

    Перед Павлом, сжимая в кулаке разорванный пакет с казенными сургучными печатями, стоял Герман Петрович. Лицо его шло багровыми пятнами.

    — Молчать! — рявкнул следователь так, что Павел присел. — Какое, к черту, поручение⁈ Вы понимаете, мерзавец, что вы натворили⁈ Вы сорвали следственное действие государственной важности!

    Я тихо скользнул в тень за колонну, мгновенно оценивая масштаб катастрофы. Да уж, причины нервничать у Германа Петровича определенно были. Из распахнутой двери бильярдной доносился отчетливый запах гари, там лихорадочно тушили печь.

    — Да я же… я же взнос принес! — продолжал лепетать незамутненный Павел, преданно глядя на следователя. — Вы не понимаете, Герман Петрович! Аркадий сказал мне: «Павел, надобно внедриться, разузнать про взносы, стать их человеком, чтобы с поличным взять». И тут оказия случилась, мне долг вернули! Прихожу сюда, вижу — жандармы у дверей. Ну, я и подумал, пора!

    — И пока вы тут орали на всю Ивановскую, он взял пачку заемных расписок и швырнул их в камин! Вместе с мечеными картами! — истошно закричал Герман Петрович, едва не тыча разорванным пакетом Павлу в нос. — Пока вы у входа орали и с урядником дрались, доказывая, что вы «тайный агент Голенева», они успели уничтожить половину улик! Рулетку-то мы взяли, а крап? А расписки⁈ Вы понимаете, что вы подставили контору? Вы подставили следствие!

    Коромыслов издал невнятный звук, похожий на икание, и тихо сполз по стенке на паркет.

    Герман Петрович обернулся к городовым, тяжело дыша:

    — В камеру его. Рядом с Сычевым посадите. До выяснения. О господи, Коромыслову воды дайте, он сейчас помрет… Что же теперь делать-то? Где этот чертов Голенев⁈

  

  
    Глава 20

    Я стоял чуть поодаль, в тени тяжелой портьеры. В общем-то, эта сцена была прозрачна. Язвительность Мишакова опиралась на простое знание: нет карт с крапом — нет мошенничества. А за «запрещенную игру» полагался лишь штраф или три месяца ареста, из которых любой мало-мальски тертый адвокат вытащит его за один день под залог.

    Лицо Германа Петровича закаменело. Он сжимал и разжимал пальцы, как будто пытаясь ухватить выскальзывающее из пальцев дело. Я шагнул ближе к нему и негромко, но так, чтобы слышал только следователь, произнес:

    — Герман Петрович, не слушайте этот цирк. Мишаков блефует. Он уверен, что без карт обвинение по статье мошенничество развалится. Обратите внимание на его правую руку.

    Герман Петрович скосил глаза. Шулер продолжал вертеть золотую безделушку.

    — Ну и что? — непонимающе нахмурился следователь.

    Я без лишних слов сунул ему в руку исковое заявление Балашова. И чтобы ускорить дело, провел пальцем по тому месту, где как раз была и фамилия Мишаков, и указание на раздражающее щелканье табакеркой.

    Думал Герман Петрович быстро, дальше ему ничего подсказывать не пришлось.

    — Задержанный Мишаков! — звучно произнес он, делая шаг вперед. — Ввиду открывшихся обстоятельств и на основании статьи 259 Устава уголовного судопроизводства, приказываю вам немедленно сдать все имеющиеся при себе металлические и ценные предметы для внесения в протокол личного обыска. Урядник, примите у господина табакерку.

    Улыбка Мишакова впервые слегка надломилась. Его пальцы судорожно сжались вокруг золотого ободка.

    — Позвольте, господин следователь, — в голосе шулера проступила ледяная надменность. — Это фамильная ценность. Подарок покойной матушки. На каком, право, основании…

    — На основании того, Мишенька, что твоя «матушка» оставила на этой зеркальной крышке слишком много следов чужих тузов! — снова влез незамутненный Павел, уворачиваясь от руки городового. — Герман Петрович, берите ее! Он ее из рук не выпускал, когда я зашел!

    — Урядник, изъять предмет, — ледяным тоном повторил Герман Петрович. — Понятые, зафиксируйте, эту вещь задержанный не выпускал из рук. Никто ему ее не подбрасывал.

    Шулер медленно, сквозь зубы процедил проклятие и разжал пальцы. Золотая табакерка легла на зеленый стол бильярда, щелкнула и открылась. В ее зеркальной изнанке отразился закопченный потолок комнаты.

    Я подошел к бильярдному столу, взял табакерку и взвесил ее на ладони. Мишаков следил за каждым моим движением. Спесь с шулера сошла, но он все еще держал оборону.

    — Послушайте, господин следователь, — светским тоном обратился Мишаков к Герману Петровичу. — Зеркало в табакерке не криминал. Я могу сказать, что прихорашиваюсь перед ним. У вас нет карт. Нет расписок. Вы не докажете умысел на сто шестьдесят пятую. Мой вам совет, оформите мне штраф за участие в запрещенной игре, и расстанемся полюбовно.

    Мы с Германом Петровичем перегллянулись.

    — Картина маслом, — усмехнувшись, сказал я. — Сычев на допросе все на Мишукова валит, а Мишуков на голубом глазу делает вид, что чист, аки ангелочек.

    — В какой еще камере? — нервно дернулся Мишаков. — Сычев по делам в Нижний Новгород уехал, должен вернуться через три дня… или…

    Он посмотрел на Коромыслова. Тот вжался в спинку кресла и постарался слиться цветом с обоями.

    Я чуть было в голос не засмеялся. Собирался классической шпилькой кольнуть, а получилась целая драма на многозначительных взглядах. Мишуков не в курсе, что Сычева взяли! А вот Коромыслов как раз не удивлен, значит байка про Нижний Новгород именно его производства. Ну, чтобы клуб не простаивал…

    Герман Петрович нехорошо улыбнулся. Тоже понял, что именно тут произошло только что.

    — Милейший наивный Мишенька Мишаков, — ласково проговорил следователь. Прямо сахарным сиропом весь игорный клуб залило от его тона. — Вашего Сычева взяли с поличным на вымогательстве. И к нему со дня на день должен приехать Варсонофьев из Петербурга. Ой, а что это ты так побледнел, Мишенька? Знакомая фамилия, да?

    Мишаков сквозь зубы процедил что-то неразборчивое.

    — Давай мы с тобой подумаем вместе, Мишенька, — продолжал сладко петь Герман Петрович. — Варсонофьев приедет Сычева твоего вытаскивать. И пока на нем одно только вымогательство висело, может он в полпинка ему двери острога бы открыл. Но тут вот такое дело вскрылось, что Сычев, оказывается, еще и игорный клуб устроил. И мошенничеством баловался… Смекаешь, к чему я веду, Мишенька? Давайте мы вот сейчас у Аркадия Ильича спросим, как у будущего светила юриспруденции, что посоветует Варсонофьев Сычеву сразу же, как только переступит порог приемной, а?

    — Известно что, — я пожал плечами и усмехнулся. — Сдавать вас следствию с потрохами. Он скажет, что это вы, Мишаков, привезли крапленые карты. Что это вы шантажировали Коромыслова. Что это вы крутили рулетку, а он просто «мимо проходил и чай пил». Расписки сгорели? Да. Но тут вот есть гражданский иск, в котором купец Балашов описывает зеркальную табакерку, вот вроде вашего матушкиного подарка. Помните Балашова?

    Я заглянул Мишакову в глаза. Лицо его было угрюмым. Он больше не улыбался.

    — Для уездного суда вы столичный паразит, обобравший честного местного купца, — подхватил Герман Петрович. — Вас упекут в арестантские роты года на три. А ваш хозяин выйдет под залог благодаря Варсонофьеву.

    В бильярдной повисла душная тишина. Павел Ефимович у двери даже дышать перестал, переводя взгляд с меня на Мишакова и обратно. Коромыслов крестился в кресле.

    Глаза Мишакова лихорадочно заблестели. Его мысли было почти слышно в притихшей бильярдной. Он посмотрел на Германа Петровича. Потом медленно перевел взгляд на меня. И как зацепился. Похоже, его криминальное чутье подсказало, кто тут «батя».

    — И что ты предлагаешь, писарь? — глухо, без прежней язвительности спросил Мишаков.

    — У вас есть ровно один вариант, — сказал я. — Герман Петрович прямо сейчас открывает чистый протокол. Вы чистосердечно, в деталях, под запись рассказываете, как Сычев организовал этот притон. Как он шантажировал Коромыслова двойной бухгалтерией Клуба. Как он заставлял вас потрошить местных купцов. И все остальное.

    — Зачем мне это? — шулер сглотнул слюну.

    — Затем, что по статье 1665, о мошенничестве лицо, способствовавшее раскрытию всей шайки и сдавшее организатора, освобождается от каторги и арестантских рот. Герман Петрович оформит вам «добровольное содействие правосудию». Вы пойдете по делу как свидетель обвинения. Получите свои несколько месяцев уездного ареста за «недонесение» или простую игру. И вернетесь в свой Петербург живым и чистым. А ваш хозяин отправится валить лес. Ну? Кто первый сдался, того и тапки, Мишаков. Будете ждать Варсонофьева, который сделает из вас козла отпущения, или подпишете Сычеву приговор прямо сейчас?

    Мишаков медленно снял очки, вытер их платком, лицо стало замкнутым.

    — Ладно… — хрипло сказал он, сползая с бильярдного стола. — Пишите, господин следователь. Но с условием: в камеру к этому людоеду вы меня не сажаете. Я все расскажу. Про кассу, про то, как он Коромыслова на бабу поймал…

    Герман Петрович, с видимым облегчением приказал отпустить Павла Ефимовича. Оформленный в протоколе как «инициативный свидетель, оказавший гражданское содействие», он был здесь больше не нужен, так что я со спокойной совестью ухватил его за рукав и повел на выход.

    Павел Ефимович шел, поправляя сбившийся галстук и расправляя лацканы своего пальто. Буквально за пять минут, что мы спускались по лестнице, его лицо успело растерять остатки ужаса и снова налилось прежним сытым самодовольством.

    — Нет, ну каков пассаж, Аркадий Ильич! Каков пассаж! — он победно взглянул на меня. — Вы видели, как этот Мишаков с лица спал, когда я его прижал? То-то же! Столичная штучка, а против нашего брата, волжского юриста, не попрешь. Я ведь, признаться вам, Аркаша, с самого начала так и рассчитывал.

    Я даже не улыбнулся, хотя рассмеяться хотелось. Павел Ефимович такой Павел Ефимович…

    — Неужели с самого начала, Павел Ефимович? — серьезно спросил я. — Стало быть, и драка с урядником у входа тоже входила в ваш стратегический план внедрения?

    — Ну… — Павел на секунду замялся, но тут же благородно махнул рукой. — Это была необходимая диверсия! Отвлекающий маневр, Аркадий Ильич. Нужно же было создать шум, усыпить бдительность гастролеров, заставить их паниковать. В юриспруденции, дорогой мой мальчик, иногда приходится жертвовать малым ради великой цели. Если бы я не поднял этот крик, Герман Петрович бы до вечера в бильярдную не зашел! А так бац! И с поличным.

    — Да, «бац» получился на редкость звонкий, — покивал я, обходя глубокую лужу. — Особенно эффектно в камине догорали заемные расписки. Чистая победа следственной мысли. Жаль только, Герман Петрович от вашей диверсии чуть свою чернильницу не проглотил.

    — Э, Герман Петрович — сухарь казенный, — авторитетно заявил Павел. — У него масштаб мысли не тот. Мы, адвокаты нового поколения, должны действовать смело, по-европейски! Вот увидите, Аркаша, когда Сергей Аполлонович вернется из своей… э-э… отлучки, и узнает, что я самолично раскрыл притон в Клубе Приказчиков, он меня сделает полноправным партнером конторы. Это дело прогремит на всю губернию!

    — Несомненно, прогремит, — отозвался я, пряча усмешку. — Как думаете, репортеры из ведомостей подерутся, когда у вас интервью брать приедут?

    Павел подозрительно покосился на меня, пытаясь уловить в его тоне подвох, но я смотрел на него честными и наивными глазами.

    — Все-таки вы еще слишком юны, Аркадий Ильич, чтобы понимать всю тонкость адвокатской тактики, — наставительно произнес Павел, ускоряя шаг, так как впереди уже показалась вывеска нашей конторы. — В суде важнее всего не бумажки, а психологический надлом преступника! Я сломал Мишакова своим появлением. Я явился как возмездие! Он понял, что контора Емельянова следит за ним. Вот он и сдался. Так что пишите в журнале: «Дело Клуба Приказчиков раскрыто благодаря блестящей инициативе Павла Ефимовича».

    — Обязательно запишу, — я остановился у крыльца конторы и вежливо пропустил «героя» вперед, открывая перед ним дверь. — Прямо на первой странице, золотыми чернилами.

    Дверь конторы открылась с тихим перезвоном колокольчика. Павел Ефимович шагнул в прихожую первым, но тут же замер на пороге, едва не выронив шляпу. Я зашел следом и мягко прикрыл дверь.

    В конторе сквозь раскрытые створки дверей мы увидели неожиданную картину.

    Сам Сергей Аполлонович Емельянов стоял за собственной конторкой. Его щегольской сюртук был помят, под глазами чернели темные круги, а руки заметно дрожали, когда он наливал себе коньяк из графина. Но он был на свободе.

    Напротив него, заняв сразу два клиентских стула, сидел огромный седой старик в расстегнутой шинели на алом сукне. Золотые аксельбанты генерал-адъютанта тускло поблескивали в полумраке. И этот посетитель лениво постукивал тяжелой тростью по ковру.

    — Ты мне, Сережка, зубы не заговаривай, — пророкотал он. — Прокурор у вас тут тюфяк, полицмейстер — дурак, я их в два счета приструнил. Сказал, что беру тебя под свое честное слово генерала Свиты, пока Государю рапорт не отпишу о здешнем беззаконии. Они и сдали назад, умылись. Но мне ты правду скажи, что за мышьяк ты девке этой страховой в камеру понес? Совсем ум отшибло, юрист?

    — Никодим Степанович, уверяю вас, это чудовищная ошибка следствия… — завел было Емельянов своим профессиональным, вкрадчивым адвокатским голосом, но договорить ему не дали.

    Вера Никодимовна, которую я не сразу заметил, вышла из буфетной и заметила нас. Ее капризное лицо мгновенно исказилось злобой.

    — А, явились, бездари! — пронзительно заголосила она. — Чернильные души! Хлыщи привокзальные! Где вы шлялись, когда вашего благодетеля, моего Сереженьку, в каземате с ворами держали⁈ За что вам только жалованье платят⁈ Павел, вы же помощник, вы должны были полицию на дыбу поднять! Аркашка, щегол безродный, Сережка тебя из жалости пригрел, а ты и пальцем не пошевелил, чтобы опекуна вызволить! Если бы не папенька мой, не его генеральское слово, сгнил бы мой муж в тюрьме по навету этих поповичей казенных!

    Павел Ефимович испуганно вжал голову в плечи, мгновенно растеряв весь свой «европейский адвокатский лоск». Он открыл было рот, чтобы что-то сказать, но Вера Никодимовна не давала вставить и слова, наступая на него с кулаками.

    Я стоял абсолютно спокойно. И смотрел мимо беснующейся супруги Сергея Аполлоновича на блистательного седого генерала. Как-то раньше не приходило в голову полюбопытствовать, кто отец Веры Никаноровны… А он оказался из тех, кто способен внести свою долю процессуального хаоса. Сергей Аполлонович на свободе. Без единого документа, просто на чистейшем «свитском авторитете». Добро пожаловать в 1888 год, как говориться.

    Тяжелый стук трости о паркет заставил Веру Никодимовну осечься на полуслове.

    Никодим Степанович медленно поднялся со стула, заполнив собой весь проем дверей кабинета. Густые белые брови старика были грозно сдвинуты.

    — Верочка, цыц! — гаркнул генерал так, что хрустальные подвески на люстре испуганно звякнули. — Раскудахталась, ворона. Уши от твоего визга пухнут. Иди-ка ты к себе, детьми займись, прикажи к чаю подать что-нибудь. Нам тут без бабьих слез разобраться надо, что твой ненаглядный Сереженька в уезде наворотил.

    — Но папенька!.. — пискнула Вера Никодимовна, мгновенно растеряв весь свой пыл перед отцовским авторитетом.

    — Марш, говорю! — старик указал тростью на дверь. — Не доводи до греха, Верка. Глаза мои чтоб тебя здесь пять минут не видели.

    Вера Никаноровна сжала губы, метнула уничтожающий взгляд на Павла и на меня и, шурша тяжелыми юбками, направилась к лестнице.

    В конторе повисла тяжелая тишина. Свитский генерал медленно повернулся, оперся обеими руками на набалдашник трости и уставился на Аркадия и Павла своими маленькими, умными, заплывшими глазами из-под седых бровей.

    Сергей Аполлонович, судорожно сглотнув, отлип от конторки и сделал шаг навстречу тестю, пытаясь вернуть лицу привычную маску светского присяжного поверенного.

    — Никодим Степанович, бесценный мой… — вкрадчиво заговорл он. — Благодарю вас. Век не забуду вашей деликатности. Женское сердце так хрупко, Верочке совершенно ни к чему знать эти грязные инсинуации местной полиции про… про некую даму. Это ведь чистый навет!

    Генерал медленно повернулся к нему. Лицо старика налилось нехорошим цветом. Густые седые брови сошлись у переносицы. Он оперся на свою тяжелую трость, шагнул к зятю вплотную и выдал такую виртуозную трехэтажную тираду из лексикона гвардейского авангарда, что Павел Ефимович у дверей обеими руками зажал себе рот, а сам Сергей Аполлонович ощутимо покачнулся, хватаясь рукой за край конторки. Коньячный румянец мгновенно сошел с его лица.

    — Деликатности? — прорычал Никодим Степанович, в упор глядя на зятя. — Ты мне, слизняк чернильный, про деликатность петь будешь⁈ Я Верку дуру из-за тебя, мерзавца, воспитывал? Ты думал, я в управе дурака включил, когда твои конвойные листы читал? Подзащитная у него, вишь ты! Да ты с этой девкой страховой, с этой блудницей сопливой, Верке рога наставил на весь уезд! Защитничек… Сперва взялся ее от судейских отмазывать, обделался, а как прижало, мышьяк в карман и в тюремный замок потащил? Концы в воду⁈ Да за такие «мужские дела» на Кавказе в первом же ущелье штыком в брюхо награждали!

    — Никодим Степанович, умоляю… — Емельянов в панике оглянулся на нас с Павлом. Голос его сорвался на шипящий шепот. — Не позорьте меня при подчиненных! Побойтесь Бога, тут же мальчишки! Как я делом управлять буду? Давайте наедине…

    — Наедине я с фельдфебелем в нужнике разговариваю! — отрезал генерал, с размаху припечатав набалдашник трости к столу, что на на столешнице осталась глубокая вмятина. — Подчиненные твои мужчины. Пусть стоят и смотрят, как из барина дурь казенную выколачивают. Им полезно знать, какой у них патрон сукин сын. Садись на стул, Сережка! Живо!

    Емельянов почти упал в глубокое кожаное кресло, генерал опустился напротив него. Я наблюдал эту сцену с почти детским восхищением. За всю мою долгую и разнообразную практику мне не случалось иметь дело с подобными личностями. Тесть Сергея Аполлоновича был прямо-таки глыбой с непререкаемым тяжеловесным авторитетом старой империи. Прежде я про таких только читал. И вот сейчас этот мифический для меня персонаж сидел в двух шагах. Разбираться, что делать с его вмешательством, мне еще только предстоит. А пока я наслаждался, можно сказать, уникальным зрелищем.

    — А теперь слушай меня, зятек, — тихо и веско произнел Никодим Степанович. — Я исправнику свое слово генерала Свиты отдал. Я тебя из этой выгребной ямы вытащил под свою ответственность, потому что моя дочь твои блудливые простыни стирает. Но если ты мне сейчас, при свидетелях, не выложишь всю правду, что у тебя с этой девкой, откуда мышьяк и во что ты, паршивец, дворянское имя Буровых-Засекиных вляпал, — я сам тебя жандармам обратно сдам. И лично прослежу, чтоб тебя до Тобольска пешком гнали. Говори! Что на самом деле произошло?

    Сергей Аполлонович медленно выпрямился в кресле. Он достал шелковый платок, аккуратно промокнул лоб, а затем налил в бокал еще немного коньяка. Медленно поднес бокал к губам, выдерживая паузу. Не отпил, едва коснулся губами. Ага, маневр понятен. Присяжный поверенный восстанавливает дыхание и сердечный ритм. Просчитывая в голове тактику защиты.

    Я привалился к косяку, с любопытством ожидая, как именно сейчас будет оправдываться мой опекун. Все же, не просто сходивший налево лавочник, а целый присяжный поверенный…

    — Никодим Степанович, — начал Емельянов ровным тоном, без всяких панических ноток и растерянности. — Вы абсолютно правы в своем гневе. Если бы я действительно сознательно нес в тюремный замок синильную кислоту, чтобы убрать свидетеля, я бы сейчас сам просил вас выдать меня жандармам. Но посмотрите на меня. Неужели вы считаете своего зятя законченным идиотом?

    Генерал насупился, не выпуская из рук трости, но рокотать перестал. Он внимательно слушал.

    — Я совершил грех, — Емельянов покаянно опустил голову, симулируя глубокое сокрушение. — Перед Богом, перед Верочкой и перед вашим честным именем. Девица эта, Дарья Павловна… она ведь не чета здешним мещанкам. Ее цинично, подло использовали столичные чудовища. Ее втянули в эту махинацию со страховкой, угрожая ее жизни! Когда ее арестовали, она была на грани помешательства. В камере у нее начались страшные спазмы, уездный лекарь к ней даже не заглядывал.

    Емельянов подался вперед, понизив голос до доверительного полушепота:

    — Ко мне в контору явился человек. Представился ее дальним родственником из Петербурга. Принес флакон. Сказал: «Сергей Аполлонович, умоляю, передайте Дашеньке, это редкое заграничное средство от нервического удушья, немецкое, у нас в аптеках такого не сыскать. Спасите несчастную». И я, как дурак, поверил! Пожалел женщину, которая доверила мне свою судьбу!

    — И в карман понес, без рецепта? — буркнул Никодим Степанович, но в его глазах уже мелькнуло сомнение.

    — Понес! Потому что законный путь занял бы неделю, а она умирала в этой сырости! — Емельянов драматично ударил ладонью по столу. — И только когда смотритель тюрьмы остановил меня для досмотра, а их аптекарь капнул этот состав на серебро… у меня у самого кровь в жилах застыла. Синильная кислота, Никодим Степанович! Быстрая, страшная смерть. Вы понимаете, что произошло? Этот «родственник»… этот подлец хотел убить Дашу моей рукой! Она выпила бы капли, упала замертво, а меня тут же, над ее трупом, взяли бы за умышленное отравление подзащитной! Одним ударом этот тайный кукловод убирал Дашу, которая слишком много знает, и уничтожал меня как адвоката, способного ее защитить!

    Емельянов перевел дыхание, глядя тестю прямо в глаза.

    — Меня подставили, Никодим Степанович, — с чувством произнес он. — Нас с вами подставили. Этот удар целился в мою практику, но рикошетом он должен был ударить по репутации вашей семьи. Если бы не ваше генеральское заступничество, этот мерзавец сейчас праздновал бы победу в каком-нибудь лучшем ресторане Самары, пока я сидел бы в кандалах за мокрое дело. Я виновен в банальной глупости и доверчивости, но умысла на убийство у меня не было! Я защищал женщину, а попал в капкан к убийцам.

    Генерал молчал. Он медленно поглаживал седую бороду. В конторе снова повисла тяжелая напряженная тишина.
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